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Aqui comienza la Séptima Partida de este nuestro libro,
que habla de todas las acusaciones y maleficios que los
hombres hacen y por lo tanto, qué pena merecen tener.

Olvido y atrevimiento son dos cosas que hacen a los hombres errar mucho.
Porque ¢l olvido los lleva a que no se acuerden del mal que se les puede
presentar por el error que hicieran. Y el atrevimiento les da osadia para
acometer lo que no deben, y de esta manera usan el mal de esta manera,
que se les regresa como en naturaleza recibiendo en ello placer.Y porque
tales hechos como estos que hacen con soberbia, deben ser escarmentados
crudamente para que los que lo hacen reciban la pena que merecen y los
que la escuchen se espanten y tomen escarmiento, para que se guarden de
hacer cosas para que no reciban otro tal. Asi en la Quinta Partida de este
libro hablamos de todos los pleitos y posturas que los hombres hacen y ponen
entre si de comienzo, a placer de ambas partes de la que nace contienda que
se tiene después a separar por derecho de justicia.Y ademds demostramos
en la sexta, de los testamentos y de las herencias de los que mueren, sobre
que acontecen grandes desacuerdos, que conviene que sean acordados por
igualdad de derecho.

Queremos aqui demostrar en esta Séptima Partida de aquella
justicia, que destruyendo quite por crudos escarmientos las contiendas y
los bullicios que se levantan de los malos hechos, que se hacen a placer de
una parte, y a dafio y a deshonra de la otra. Porque estos hechos a tales son
contra los mandamientos de Dios, conira las buenas costumbres y contra
los establecimientos de las leyes de los fueros y de los derechos.Y porque la
verdad de los malos hechos que los hombres hacen se puede saber por los
juzgadores en tres maneras, asi como por acusacién o por denuncia o por
oficio del juzgador haciendo por tanto pesquisas. En la Tercera Partida de
este libro hablamos de las pesquisas, cdmo se deben hacer y de todas las otras
cosas que les pertenecen, queremos aqui decir de las otras maneras por qué
los juzgadores deben pugnar de saber los malos hechos para extrafiarlos. Y
por lo tanto mostraremos primeramente de las acusaciones que se hacen por
razdn de estos males.Y de los acusadores y acusados, como deben responder
a ellas.Y cudndo deben ser recabados.Y ¢dmo, y por qué razones deben ser
puestos a tormento.Y hablaremos de cada uno de los maleficios, ya se hagan
por palabra o se hagan por obra. Asi como de las traiciones, de las alevosias,

o,

S o



il SR A T S T R,
1"y L. TR

— 3 e e e o e — L — - g —— ! -
te Partifus e i 87 R o argheai | @odlg e Bas ST Fuy g 8
SUREED A i, e

';@b%L LAS SIETE PARTIDAS DE ALFONSO EL SABIO l##
=~

?r DL . e ikl

de los raptos. de la lid que se hace en razén de ellos. de los difamados, de los
adulterios. de los matadores que matan a otro a sabiendas o por ocasién. de
las fuerzas que se hacen con asonadas o de otra manera manifiestamente.Y
de todos los otros errores que los hombres suelen hacer.

TITULO L

De las acusaciones que se hacen contra los malos hechos, de las denuncias y del
oficio del juzgador que tiene a investigar los malos hechos.
Acusacién es una cosa que da carrera a los que quieren saber de la verdad
de los malos hechos, por venir més en cierto a ellos. En el comienzo de
esta Séptima Partida hicimos mencién a ella, queremos decir en este titulo,
qué cosa es. a que tiene provecho, cudntas maneras son de ella. quién la
puede hacer y quién no, cémo debe ser hecha, ante cudles, en qué manera el
acusado debe responder a ella, cdmo la debe llevar adelante el que Ja hiciere.
Y ademas, el juez c6mo lo debe librar por derecho, después que la tuviera
escuchada.

Ley L
Qué cosa es acusacion, a quién tiene pziwecho y cudntas maneras son de ella.

Propiamente es dicha acusacién, el reclamo que un hombre hace a ofro
ante el juzgador, afrontindolo de algiin error que dice que hizo el acusado y
pidiéndole que le haga venganza de €LY tiene gran provecho tal acusacién
a todos los hombres de la tierra comunalmente. Porque por ella cuando es
probada, se escarmienta derechamente al malhechor y recibe venganza
aquel que recibié el agravio.Y ademas los otros hombres que lo oigan, tienen
que guardarse después de hacer cosas porque pueden ser acusados.Y son
dos maneras de acusacién.

La primera es, cuando alguno acusa al otro de error que es de tal
naturaleza, que si no lo pudiera probar debe tener el acusador la pena que
debe tener el acusado si le fuera probado. La segunda es, cuando el acusador
es tal persona, que aunque no probara el error de que hubiese acusado a
otro no caerfa por o tanto en pena, asi como adelante se demuestra.
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Ley II.
Quién puede acusar y a quién.

Acusar puede todo hombre que no es defendido por las leyes de nuestro
libro. Y aquellos que no pueden acusar, son estos; la mujer, el nifio que es
menor de catorce afios, el alcalde o marino u otro presidente mayor del
reino que tenga oficio de justicia. Ademads decimos, que no puede acusar a
otro, aquel que es dado por mala fama, ni aquel que le fuera probado que
dijera falso testimonio o que recibiera dineros porque acuso a otro o que
desampara por ellos la acusacidn que tuviere hecha. Y atin decimos, que
aquel que tuviera hechas dos acusaciones no puede hacer la tercera, hasta
que sean acabadas por juicio las primeras. Ademds decimos, que un hombre
que es muy pobre, que no tiene la valia de cincuenta maravedis, no puede
hacer acusacién. Ni los que fueran compafieros en algiin error, no pueden
acusarse el uno al otro, sobre aquel mal que hicieron en unién, ni el que
fuera siervo al sefior que lo liberd, ni el hijo, ni el nieto, al padre ni al abuelo,
ni el hermano a su hermano, ni el criado o el sirviente y familiar, a aquel
que lo cri6 o en cuya compafifa vivi6, haciéndole servicio o guardandolo.
Pero si alguno de estos sobredichos quisiera hacer acusacién contra otros en
pleito de traicién, que perteneciera al rey o al reino o por ser obligado o mal,
que ellos mismos hubieran recibido o sus parientes hasta el cuarto grado o
suegro o suegra o yerno o hijastro o padrastro de cualquiera de ellos, o los
liberados, o los sefiores que los hubiese liberado, entonces bien puede hacer
acusacion por cada una de estas razones sobredichas.

Ley IIL
Como aquel que es siervo no puede acusar a otro.

Contra nadie podria hacer acusacién el que fuera siervo, sino en casos
sefialados. El primero serfa, cuando alguno quisiera acusar a otro en razén
del pan que alguno quisiera sacar de la tierra contra la defensa del rey. El
segundo pasa si alguno encubre o hurta tributos o los derechos del rey. El
tercero pasa si alguno hace falsa su moneda. El cuarto pasa si alguno trabajase
de hacer error que se relacione con la persona del rey o a perdida o perjuicio
de su sefiorfo o si o hiciera por alguna de las razones que dijimos en la Tercera
Partida de este libro, en el titulo que habla de los demandantes. Porque entonces,
bien puede acusar el siervo o a la sierva no solamente a los extrafios, mds aiin
a su mismo sefior si hubiera hecho alguno de estos errores.
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Ley IV.
Cémo aquel que es acusado no puede acusar a otro hasta que sea librado por
juicio de la acusacion que le es hecha.

Siendo algiin acusado delante del juzgador, de mal o de obligado que
hubiera hecho, no podrifa acusar a otro por razén de error que fuera menor
o igual de aquel de que lo acusa, hasta que fuera acabado el pleito de su
acusacién. Excepto si lo tuviese que hacer sobre agravio que le hubieran
hecho a el mismo o alguno de los suyos, de que hicimos enmienda en la
tercera ley anterior a esta. Ademds decimos, que si alguno fuera acusado
sobre error que hubiera hecho después de la acusacién y le probaran que
lo hizo y dieran sentencia contra éI de muerte o de destierro para siempre,
que de alli en adelante no podria acusar a otro. Excepto si lo tuviese que
hacer sobre error que conviniera a s{ mismo o a los suyos.Y atin decimos,
que el acusado contra quien fuera dada sentencia, como dijimos en esta ley
no podrfa después acusar a aquel que lo acuso, sobre hecho ajenc. Mas si
la sentencia que dieran contra é, no fuera de muerte ni de destierro para
siempre, mds por cierto tiempo entonces bien podria acusar a su acusador.
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Ley V.
Cdmo los marinos y los otros oficiales pzeden prevenir al rey de los errores que se
hacen en los lugares donde viven.

Prevenir pueden al rey secretamente los marinos y los otros oficiales de los
errores y de los maleficios que fueran hechos en aquellos lugares que tuvieran
de ver por él, ya que no pueden acusar a ninguno asi como sobredicho es, y
esto deben hacer sin tomar partido y de buena fe. Porque podria acontecer
que alguno se moviera a hacer esto maliciosamente, por meter a los que
quisieran buscar mal en dafio de sus cuerpos o de sus pertenencias por
malquerencia o por algo que les dieran.

Mandamos y tenemos por bien, que si tanta malicia fuera probada
contra alguno de los oficiales, le tendrian que imponer tal pena, como la que
tendria aquel si le fuera probado que hubiese cometido aquel error o aquella
maldad, de que él apercibié al rey, y ademds que multe al otro todos los
dafios y perjuicios que le vinieran por esta razén, y que sea creido de ellos
por jura, aquel que fuera asi mezclado, estimando todavia al rey la cantidad
del perjuicio sobre que le manda jurar.
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Ley VI
Cdmo no puede ningiin hombre acusar a otro por medio de un procurador.

Por si mismo estando delante del juzgador y no por procurador debe cada
uno a otro acusar.Y ademés aquel que es acusado, él por si mismo se debe
excusar del error que le ponen. Pero el cuidador de huérfanos bien puede
acusar a otro en nombre de aquel que tuviese en guarda, en razén de
venganza de error que corresponda al huérfano o a sus parientes propicios,
asi como sobre muerte 0 deshonra del padre, de la madre, del abuelo o de
la abuela del huérfano, o por alguno de los parientes por quien el podria
acusar si fuera de edad.Y ya que el tutor no pudiese probar aquel error sobre
que lo acuse, no cae por lo tanto en pena, excepto si probaran contra él que
se moviera maliciosamente a hacer la acusacién.

Ley VIL
Contra quién puede ser hecha la acusacion.

Acusado puede ser todo hombre mientras viva, de los errores que hubiese
hecho, més después que fuera muerto, no podria ser hecha acusacién de él,
porque la muerte desata y deshace también a los errores, como los que los
hacen, ya que la fama queda. Pero en pleito de traicién que el hombre hubiera
hecho contra la persona del rey o contra el provecho comunal de la tierra
0 por razon de herejia, bien puede ser acusado después de su muerte. Eso
mismo seria, si alguno hubiese sido oficial del rey, de aquellos que tienen que
gastar alguna cosa por él, o si fueran de aquellos que han de coger y recabar
sus rentas y hubiese por tanto hurtado algo o tomado de otra manera por
darlo a otro sin su mandato del rey o lo hubiese tomado en su provecho del
mismo y no del rey, o si fuera caballero de la compaiiia del rey que recibiera
salario de él, y se tirara a su servicio y se fuera con los enemigos o les hubiese
dado ayuda encubiertamente o piblicamente o en otra cualquier manera, es
entorno del rey o del reino, porque, en cualquiera de estas cosas sobredichas
que alguno hubiese errado, puede en vida y después de su muerte ser hecha
acusacion sobre él.




P Rl L3

e e e e e e TN T T N a = —_ ]
- . e N . - 3 5 = . T - “xr y
tfpdﬂl,ba.%g\-ﬁ’ajﬁﬂﬂ'h:- "o B M TRl ) '@m-—"} g@;w.;.m Bas S0 Fuetbus &
_ - e 5 R -
- ;' LAS SIETE PARTIDAS DE ALIONSO EL SABIO I—"‘r‘r B
e ¥

ST T - e AT AR b

Ley VIIL
Por cudles errores que el oficial hace puede ser acusado.

Cualquier oficial de aquellos que tiene poder de juzgar o de cumplir la justicia
por mandato del rey, que hiciera perjuicio a otro por precio que le den o se
deja de hacer, ademés lo que debiese por algo que hubiese recibido, puede
por lo tanto ser acusado en su vida y después de que estuviera muerto.Y eso
mismo decimos, que pueden hacer a todos los otros que hurtaran alguna cosa
religiosa o santa. Ademds decimos, que si alguna mujer fuera acusada que
trabajaba en la muerte de su marido, que aunque aconteciese que muriera
antes del que el pleito de la acusacién fuese acabado, que bien pueden
conocer de tal pleito después de la muerte de ella y dar sentencia contra ella
déndola por difamada, si hallaran en verdad que fue por su culpa.

Y aiin decimos ademds de esto, que todos los bienes que esta tuvo
que fueron de su marido, deben ser de la Cimara del rey. Y la raz6n, porque
pueden acusar a todos los que dijimos en esta ley y en la que es anterior a
ella después de que son muertos, es ésta; porque ellos son difamados de tan
insolentes males que hicieron, y como en los cuerpos no les pudieron dar
pena por lo tanto que le den en sus bienes, segiin dice, de cada uno de estos
errores en las leyes de esta Séptima Partida, que hablan en esta razon.

Ley IX.
Por cudles errores pueden ser acusados los menores y por cudles no.
Nifio menor de catorce afios, no puede ser acusado de ningiin delito que
le pusieran que hubiera hecho en razén de lujuria. Porque, aunque se
trabajara en cometer tal error como este, no debe hombre estimar que lo
podria cumplir.Y si por casualidad aconteciese que lo cumpliera, no tendria
entendimiento cumplido para entender ni saber lo que hacia.Y por lo tanto
no puede ser acusado ni le deben dar pena por lo tanto. Pero si aconteciese
que este tal otro error hiciera, asi como si hiriera 0 matara o hurtara o hiciera
otro hecho semejante a estos y fuera mayor de diez afios y medio, y menor
de catorce afios; decimos que bien lo pueden por tanto acusar y si aquel
error le fuera probado, no le deben dar tan grande pena en el cuerpo ni en
el tener, como harfan a otro que fuera de mayor edad, antes se la beben dar
muy leve. Pero si fuera menor de diez afios y medio, entonces no lo pueden
acusar de ningtin error que hiciera. Eso mismo, decimos que serfa loco o del
furioso o del desmemoriado, que no lo pueden acusar de cosa que hiciera
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mientras que le durara la locura. Pero no sin su culpa los parientes de ellos,
cuando no les hacen guardar de manera que no pueden hacer mal a otro.

Ley X.
Por cudles razones puede ser acusado el siervo.

Haciendo el siervo tal error, igual al que otro hombre libre hubiera hecho,
le darfan pena por lo tanto en el cuerpo, bien puede ser acusado y su sefior
lo puede parar a derecho o responder por él. Més si hiciera otro error en
que cayera en pena de multa tan solamente, entonces no le podrian acusar,
porque el siervo no tiene ninguna cosa por la que lo pudiesen multar, porque
todo lo que tiene es de su sefior. Pero decimos, que si el sefior no quisiera
hacer enmienda por él, entonces pueden castigar al siervo en el cuerpo,
déndole heridas de manera que no lo lisien ni lo maten, para que de ahora
en adelante no sea atrevido de hacer otro error.

Ley XI.
De cudles errores pueden ser excusadoZIos oficiales del rey mientras estuvieren
en sus oficios y de cudles no.

Los oficiales que tienen poderio del rey de hacer justicia de los hombres,
condenéndolos a muerte o a perdida de miembro por errores que hacen, no
pueden ser acusados de otro, mientras dura su oficio, excepto si alguno de
ellos hiciese agravio o error contra aquellos que hubiese de juzgar. Porque
si tal error hiciera o por razén de su oficio ultrajase alguno, bien lo podrfa
acusat, y de otro error que hubiese hecho no le podrian acusar hasta que
dejara aquel oficio que tenfa. Esto es porque los hombres que tienen oficio,
aunque tengan derecho, no puede ser que no ganen malquerientes y por
lo tanto si los pudieran acusar, envilecerse y a por y el lugar que tienen, y
tantos serian los acusadores que no podrian cumplir en su oficio o que eran
obligados de hacer. Pero ya que no pueden ser acusados, si hombres buenos
se querellaren al rey de alguno de ellos que hicieran errores o maldades,
entonces el rey de su oficio debe hacer investigaciones y saber la verdad,
si es asi como querellasen, y si lo hallase en verdad, se lo debe prohibir y
escarmentar segdn entendiere que debe hacer de derecho.
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Ley XII.
Como aquel que es libre una vez por juicio consumado del error que hizo, no lo
pueden acusar después,

Siendo libre algtin hombre, por sentencia valedera, de algiin error sobre que
le hubiesen acusado, por tanto de ahora adelante no lo puede acusar otro
ninguno sobre aquel error, excepto si demostraran que él mismo se hiciera
acusar engafiosamente, mostrando por medio de la manipulacién de pruebas
para acomodar las pruebas a su conveniencia y ello fuera patente. Eso mismo
serfa, si probase que otro alguno le hubiese acusado engafiosamente con
intencién de librarlo del error que hubiese hecho. Porque entonces si fuese
probado, bien lo podrian acusar otra vez de aquel error que asi fuese libre.
Ademds decimos, que si algtin hombre acusase a otro sobre muerte de otro
hombre que no fuese su pariente y respondiere el acusado a la acusacién y
fuese libre de ella por juicio, de alli en adelante no podrian acusar a ninguno
de los parientes del muerto por razén de aquel error de que fue ya libre por
sentencia, excepto si el pariente que quisiese acusar otra vez, jurase que no
lo supiera cuando lo acusara el otro exiraiio. Porque entonces, jurdndolo asi,
obligado serfa de responder otra vez a la acusacién que hiciese de €l.

Ley XIII.
Cémo cuando muchos guieren acusar a uno de algiin error el juez debe escoger a
uno de ellos que haga la acusacion.

Llegando muchos hombres juntos delante del juzgador para acusar a
un solo hombre de un error que dicen que hubiese hecho, no debe el
juzgador recibir la acusacién de todos ni el acusado no estd obligado a
responder a ella.Y por lo tanto debe el juez observar y escoger a uno de
ellos, el que entendiere que se mueve con mejor intencién que haga la
acusacién, y entonces a la acusacién de aquel debe responder el acusado.
Pero si a este acusador sobredicho lo quisieran otros acusar sobre otro
error, mieniras que anduviese esta acusacién, bien lo podria hacer. Pero
el juzgador debe guardar que en el tiempo que el acusado tuviere que
responder a la primera demanda de acusacién, que no lo apriete que
responda a la que fue hecha después.
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Ley XIV.
Cémo debe ser hecha la acusacién.

Cuando algin hombre quisiera acusar a otro, lo debe hacer por escrito
para que la acusacién sea cierta y no la pueda negar ni cambiar, el que la
hiciere, de allf fuere el pleito comenzado y en la carta de la acusacién debe
ser puesto el nombre del acusador y el de aquel a quien acusa, el del juez
ante quien la hace, el error que hizo el acusado, el lugar donde fue hecho el
error de que lo acusa, el mes, el afio, la era en que lo hizo, el juzgador debe
recibir la acusacién y escribir el dia en que se la dieron, recibiendo luego
del acusador la jura que no se mueve maliciosamente a acusar, pero que
cree que aquel a quien acusa, que tiene culpa o que hizo aquel error de que
le hace la acusacién.Y después de esto debe emplazar al acusado y darle
traslado de la demanda, sefialdndole plazo de veinte dias para que venga a
responder a ella.

Ley XV.
Ante cudl juez puede o debe ser hecha la acusacién.

Por todo error o mal hecho que algiin hombre haga, debe ser obligado por
el juzgador del lugar donde lo hizo que cumpla de derecho a los que lo
acusan de ello, aunque sea malhechor de otra tierra.Y si por casualidad el
que hubiese hecho el error en un lugar, fuese después hallado en otro y
lo acusen alli delante del juzgador donde lo hallasen, si respondiese ante
él a la acusacién no poniendo ante sf alguna detencién, si la habfa, de allf
en adelante obligado es de seguir el pleito ante él hasta que sea acabado,
aunque se fuera a otro lugar y se pudiera excusar con derecho de responder
ante él, antes que respondiera a la acusacién.

Ademds decimos, que puede ser acusado el malhechor delante del
juzgador del lugar donde se hiciera él su morada o delante de aquel donde
tuviese la mayor parte de sus bienes, aunque el acusado hubiese hecho el
error en otra parte.Y si aquel que hizo el error fuese hombre que anduviera
huyendo de un lugar a otro de manera que no lo pudieran hallar donde hizo
el mal hecho ni donde tiene la mayor morada, entonces a este, en cualquier
lugar donde lo hallasen, lo pueden acusar y estd obligado a responder a la
acusacion y le pueden dar pena segiin mandan las ley si le fuese probado el
error o lo reconociera él mismo. Pero en otro lugar, sino aquellos que arriba
dijimos no es obligado el acusado de responder a la acusacién que hacen de
él, sino quisiera.
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Ley XVL
En qué manera debe el acusado responder a la acusacidn que hacen contra él.

Después que el acusado haya recibido traslado de la acusaci6n, y que le
haya el juez sefialado el dia que venga a responder, antes que responda
puede poner oposicién ante si, para desechar al acusador o otra si la tuviere
a tal que pueda valer segiin derecho.Y si tal obsticulo no pudiere ante si,
obligado es de responder en todas maneras a la acusacion sf o no al plazo que
se le puso.Y luego que hubiere respondido, si el error sobre que fue acusado
es de tal naturaleza que si le fuera probado debe recibir muerte o perder
miembro o recibir otra pena en el cuerpo, el juzgador debe observar que
el acusado sea guardado de manera que se pueda cumplir en €l la justicia,
dandolo a caballeros o a otros hombres, que lo guarden, o metiéndolo en
la circel donde pueda ser bien guardado, todavia observando que le den
tal prisién o guarda segiin que el hombre fuera. Porque, en tal caso como
este, no debe ser dado sobre fiador en ninguna manera.Y en la manera en
que debe responder el acusado a la acusacién que le hacen, dijimos mas
plenamente en la Tercera Partida de este libro, en el titulo del Demandante y
del Demandado en las leyes que hablan en esta razén.

Ley XVII.

Como el juzgador debe ir adelante por el pleito de la acusacion si alguna de las
partes no se presentara en el plazo establecido.
No viniendo el acusado en el plazo que le fue puesto para responder a la
acusacién, debe el juez pasar contra él, segiin dicen las leyes del titulo de
los emplazamientos. Y si por casualidad viniese el acusado y el acusador no
apareciera, ni viniera al plazo, el juzgador le pude poner pena de multa,
segtin albedrio, y hacerlo emplazar de requisito, sefialandole el plazo para
que venga a seguir su acusacion, y si a este plazo no viniera, ni enviara excusa
por alguna razén derecha, debe el juzgador dar por libre al acusado, cuanto
en razén de la demanda que habfa contra él aquel que lo acuso, y hacer
multar al acusador todas los gastos y los perjuicios que se le presentaron
al acusado por razén de la acusacién y de alli en adelante, nunca debe ser
oido sobre aquella acusacién. Y atin mas, debe multar a la Cémara del rey
cinco libras de oro, y ser dado por difamado para siempre, porque no siguio
la acusacién que habia comenzado y la desamparo sin otorgamiento del
juzgador.
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Ley XVIIL.

Como puede el juzgador hacer guardar al acusado si huye a otra parte.
Huyendo del lugar algin hombre después que fuera acusado, sin licencia
del juzgador, que lo podria apretar en alguna de las maneras que dijimos en
las leyes anteriores a esta, o si fuera rebelde y no quisiera venir a la acusacién
a responder al plazo que se le fue puesto o si viniera a responder al plazo y
después que hubiese respondido se fuera y no quisiera seguir el pleito hasta
que fuera acabado, mandamos que en cualquier lugar de nuestro sefiorfo
que lo hallaran después a este a tal, que asf anduviera huyendo y lo puedan
alcanzar y presentar delante del juzgador donde fuera acusado o ante quien
comenzo el pleito para hacer derecho ante él a los que lo acusaron.

Ley XIX.
Cémo debe el acusador llevar adelante la acusacién que hizo y
cémo la puede desamparar.

Ciertas y sefialadas cosas son en que el acusador no puede desamparar, ni
quitar la acusacién que hubiere hecho, aunque el juez le otorgue poderio de
desampararla. La primera es, cuando el juzgador sabe ciertamente que el
acusador se movié maliciosamente a hacer la acusacién y que no era verdad
aquello sobre que la hizo. La segunda es, cuando el acusado es ya metido en
cérce] o en otra prisién, donde ha recibido algin tormento o deshonra. Porque
entonces no podria el acusador desamparar la acusacién sin otorgamiento
del acusado. Pero si ninguna deshonra hubiese recibido, bien podria el
acusador desamparar la acusacién con otorgamiento del juez, hasta treinta
dias. Excepto si los testigos que se presentaran para probar el hecho fuesen
atormentados para saber la verdad de ellos, porque entonces no lo podrian
hacer aunque el acusado y el juez lo otorgaran. La tercera, si la acusacién
fuese hecha contra alguno sobre traicién, que corresponde al rey o al reino.
La cuarta, cuando la acusacién es hecha contra algiin caballero o en camino
0 en otro lugar y se tirase por tanto sin su mandato, desamparandolo. L.a
quinta pasa si la acusacién es hecha sobre alguna falsedad. La sexta es, asi
como si fuera hecha sobre tener que fuese hurtado o robado al rey o algiin
lugar religioso o sanio.

Porque en cualquiera de estas cosas, obligado es el acusador de seguir
y de probar la acusacién que hizo, y si la desampara debe recibir la pena que
debia tener el acusado, si le probasen el error de que le acusaban. Pero en
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todos los otros errores de que fuese hecha la acusacién ante el juzgador,
la pude desamparar el que la hizo hasta treinta dias, con otorgamiento
del juzgador sin pena; y el juez lo debe otorgar, cuando entendiera que el
acusador no la desampara engafiosamente, pero dice que la hizo por error, y
si de otra manera la desampara, debe el acusador tener la pena que dijimos
en la tercera ley anterior a esta, excepto si fuera de aquellas personas que
dijimos en las leyes de este titulo, no deben tener pena aunque no prueben
lo que dicen en sus acusaciones.

Ley XX.
Cémo no cae en pena aquel que acusa a otro que hace falsa
la moneda del rey aunque no lo probara.

Acusando un hombre a otro, diciendo que habia hecho falsa la moneda
del rey aunque no lo pueda probar, decimos que no debe tener pena por lo
tanto, Y esto mandamos, porque los hombres por miedo de pena, no dejan
de acusar por tal error como este. Porque es cosa que podrfa acontecer dafio
a todos. Y por lo tanto tenemos por bien, que cada habitante del pueblo
pueda acusar a tales falsificadores sin miedo de pena, porque no pueden ser
encubiertos en ninglin lugar.

Ley XXI.
Cémo aquel que hace acusacién de los que hubiesen muerto a aquel
quie lo estableci6 por heredero no cae en peng, aungue no pueda
probar la acusacién que hace.

Quejindose alguno, diciendo que algin hombre le diera a comer o a beber
hierbas o le dieron heridas por las que muri6, ya lo diga en su testamento
o de otra manera ptiblicamente ante testigos, si aquel que es establecido
por heredero de aquel que el finado nombré que se trabajara de su muerte
poderlo alli hacer, aunque fuera extrafio. Y si por casualidad, no pudiera
probar la muerte, no le deben por lo tanto dar ninguna pena, Pero si el que
hace el testamento no nombrara a aquel que se trabajara de su muerte, si el
heredero no fuera pariente del finado y quisiera acusar algunc de muerte del
que lo hiciera su heredero, lo puede allf hacer, pero si no lo pudiera probar
caerfa en la pena que caerfa el acusado, si le fuese probada la muerte por lo
que lo acusaron.
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Ley XXIL
Cémo aquel gue es acusado puede hacer convenio con su contendiente
sobre pleito de la acusacion.

Acontece algunas veces, que algunos hombres son acusados de tales errores
que si les fuesen probados, recibirilan pena por ellos en los cuerpos de
muerte o de perdida de miembro y por lo tanto por miedo que tienen de
la pena trabajan de hacer convenios con sus adversarios, pagandoles algo
para que no anden més adelante en el pleito.Y porque obligada cosa es y
derecha que todo hombre pueda sacar su sangre, tenemos por bien, que si
la transaccién fuera hecha antes que la sentencia sea dada sobre tal error
como este, que valga cuanto para no recibir por lo tanto pena en el cuerpo el
acusado, excepto si el error fuese de adulterio. Porque en tal caso como este,
no puede ser hecha transaccién por dineros, mds bien le puede quitar de la
acusacion el marido si quiere no recibiendo precio ninguno por ello.

Pero si la acusacién fuese hecha sobre error alguno que fuese de
tal naturaleza en que no mereciera muerte ni perdida de miembro, mas
pena de pago o de destierro, si se presentara el acusado con el acusador
pagdndole algo segiin que sobredicho es, por razén de tal transaccién como
esta decimos, que se da por realizador del error, por razén del acuerdo y
que lo puede condenar el juzgador a la pena que mandan las leyes sobre tal
error como aquel de que era el acusado, excepto si la acusacion fuese hecha
sobre error de falsedad. Porque entonces no se daria por realizador del error,
por razén de la transaccién ni lo podrian condenar a la pena, si no le fuese
probado. Pero si este que hizo el convenio pagando a su contenedor, lo hizo
sabiendo que era sin culpa y por quitarle la incomodidad de seguir el pleito,
tuvo por bien de pagarle algo, si esto pudiere probar no debe recibir ninguna
pena, ni lo deben condenar por haber realizado el error, antes decimos, que
debe pagar el acusador aquello que recibié de €él, a cuatro veces si se lo
demanda hasta un afio y si después del afio se lo demandare, le debe pagar
otro tanto, cuanto fue aquello que recibié de él, ya que el que es acusado
puede hacer acuerdo sin pena sobre la acusacién, asi como arriba dijimos.
Pero el acusador que la hizo cae en la pena que es puesta en la quinta ley
anterior a esta. Esto es, porque desamparo la acusacién sin mandamiento
del juzgador.
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Ley XXIIL
Cé6mo se deshace la acusacion por muerte del acusador o del acusado.
Muriendo el acusador después que ha hecho la acusacién, también se acaba
ademis el pleito de la acusacién y no son obligados los herederos ni los
parientes del acusador de seguir la acusacién, ya que alguno de ellos u otro
cualquiera, lo pueda acusar otra vez de nuevo sobre aquel mismo error.
Ademas decimos, que si se muriese el acusado antes que den juicio contra
él, que se dejara ademas la acusacién y la pena de ella, y no lo puede otro
ninguno acusar, excepto si el error fuese de aquellos que dijimos en las
leyes de este titulo, por las que pueden acusar a los hombres después de que
estdn muertos.Y atin decimos, que si diesen justicia contra alguno que fuese
desterrado para siempre y que perdiera todos sus bienes, por errores que
hubiese hecho, si después apelase de la sentencia y muriese siguiendo su
apelacion, si sus bienes le fuesen mandados tomar sefialadamente por razén
del error cuando dieron la sentencia contra €l, bien puede andar adelante
por el pleito para conocer si la sentencia fue dada derechamente en razén
de los bienes, y si la hallaran derecha le pueden tomar tedo lo que tenia.
Mi4s si no fuesen los bienes del condenado mandados tomar en la sentencia
sefialadamente asi como sobredicho es, entonces no pedrian conocer del
pleito, que fuese muerto ni fomar ninguna cosa, aunque el error fuese de tal
naturaleza que si lo venciesen por él, debe perder por lo tanto todo lo suyo.

Ley XXIV.
Cé6mo debe el juzgador llevar el pleito de la acusacion adelante
sf el acusado se mata él mismo.
Desesperado siendo algin hombre en su vida por error que hubijese hecho
de manera, que se matara el mismo después que fuera acusado. En tal caso
como este decimos, que (si el que mato por miedo de la pena, que esperaba
recibir por aquel error que hizo o por vergiienza que tuvo, porque fue hallado
en mal hecho de que lo acusaron), si el error era tal que si le fuera probado,
debe morir por lo tanto y perder sus bienes, y siendo ya el pleito comenzado
por demanda y por respuesta se mato, entonces deben tomar todo lo
suyo para el rey. Eso mismo serfa, si el error fuese de tal naturaleza, que el
realizador de el pudiese ser acusado después de su muerte, asi como arriba
dijimos en las leyes de este titulo que hablan en esta razén. Més si el error
fuese tal, que por razén de el no debiese prender muerte, aunque se matase,
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no lo deben tomar sus bienes, antes deben quedar para sus herederos. Eso
mismo debe ser guardado, si alguno se matara por locura o por dolor o por
problema de enfermedad o por otro gran pesar que tuviere.

Ley XXV.
Si aguel que es acusado en razén de hurto o de robo o de daiio que hiciese a otro
se muere, como debe ir el juez por pleito adelante.

Enmienda demandando un hombre a otro en juicio, de robo o de hurto o de
dafio o de deshonra que le hubiese hecho, pidiendo que se lo pague segiin
fuero manda, si tal pleito como este fuese comenzado por demanda y por
respuesta y después se muriese el demandador, bien puede ir el juez por el
pleito adelante y conocer de el y es obligado el demandado de hacer derecho
a sus herederos del muerto, en la manera que lo era a el mismo, (a quien
heredaron) si fuese vivo. Ademas decimos, que si muriese el demandado,
después de que el pleito fuese comenzado asi como sobredicho es, y quedase
vivo el demandador, que obligados son sus herederos de ir adelante por
el pleito hasta que sea acabado, y si fueran vencidos, deben pagar tanto
cuanto debfa pagar el demandado si estuviera vivo.Y atin decimos maés, que
aunque murieran arnbas partes, que sus herederos pueden seguir el pleito
en la manera que susodicha es.

Mas si se muriera el demandado antes que el pleito fuese comenzado
por demanda y por respuesta, entonces sus herederos no seran obligados de
responder a la demanda, sino por cuanto hallasen que vino en poder del
finado, de aquel hurto o robo que habia hecho, ni les pueden demandar que
paguen otra cosa ninguna por pena de aquel error que en su vida no se lo
demandaron. Eso mismo serfa, cuando se muriese el sefior que demanda,
antes que comience el pleito sobre ella. Esto es, porque las penas no pasan a
los herederos, antes que sean as{ demandadas por juicio, excepto en aquellas
cosas que dijimos en las leyes de este titulo que hablan en esta razén.

Ley XXVI.

Cdmo el juez debe librar la acusacién por derecho después que Ia tuviera ofda.
La persona del hombre es la mas noble cosa del mundo, y por lo tanto
decimos que todo juzgador que tuviera a conocer de tal pleito sobre que
pudiese venir muerte o perdida de miembro, que debe poner guarda muy
ahincadamente que las pruebas que recibiere sobre tal pleito, que sean leales
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y verdaderas y sin ninguna sospecha, y que los dichos y las palabras que
dijeren firmando, sean ciertas y claras como la luz de manera que no pueda
sobre ellas venir ninguna duda.Y si las pruebas que fuesen dadas contra el
acusado no dijeran, y atestiguaran claramente el error sobre que fue hecha
la acusacion, y el acusado fuera hombre de buena fama lo debe el juzgador
quitar por sentencia.Y si por casualidad, fuese hombre mal difarado y
ademas por las pruebas fallase algunas presunciones contra él, bien lo puede
entonces hacer atormentar de manera que pueda saber la verdad de él.

Y si por su conocimiento, ni por las pruebas que fueron presentadas
contra él no lo hallare culpable de aquel error sobre que fue acusado, lo debe
dar por libre y dar al acusador aquella misma pena que daria al acusado;
excepto si el acusador hubiese hecho la acusacion, sobre agravio que a el
mismo fuese hecho o sobre muerte de su padre, de su madre o de su abuelo,
de su abuela o bisabuelo o sobre muerte de su hijo o de su hija o de su nieta
o de su bisnieta o sobre muerte de su hermano o de su hermana o de su
sobrino o de su sobrina o de los hijos o de las hijas de ellos. Eso mismo seria,
si el marido acusase a otro por razén de muerte de su mujer o ella hiciese
acusacion de muerte de su marido. Porque, aunque no la probase no le deben
dar ninguna pena en el cuerpo, porque estos a tales se mueven con derecha
razon y con dolor a realizar estas acusaciones y no maliciosamente.

Ley XXVIL
Cdmo el rey de su oficio puede saber la verdad de los males que le descubriesen
que fuesen hechos en su tierra o los entendiese por fama.
Muestran los hombres a veces al rey el hecho de la tierra, apercibiéndolo
de los errores y de las maldades que hacen de ella.Y a veces advierten en
esta misma manera a los juzgadores, de las perversidades que le hacen en
aquellos lugares en los que ellos tienen poder de juzgar y de investigar. Y
cuanto este apercibimiento hacen tan sclamente por desengafiarlos, no es
manera de acusacion, ni son obligados de probar aquello que dicen, ni les
deben obligar ni apretar ni darles pena por ello; excepto si le obligasen
de probar aquello que dicen o fuese hallado que se movieran a decirlo
maliciosamente por malquerencia. Pero cuando el rey o el juez fallasen que
estos que hacen estos apercibimientos son hombres de buena fama que
no tenian en aquel lugar enemigos por los cuales se tuviesen que mover a
esto por buscarles mal y es ademas fama de lo que dicen, bien puede el rey
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entonces hacer pesquisa, si es verdad lo que dijeron o no.Y la averiguacion
debe ser hecha en aquellas maneras que dijimos en Ja Tercera Partida de este
libro en las leyes que hablan en esta razén. Y si alguno se moviese a hacer
tal apercibimiento como este, en oira manera siendo un hombre de mala
fama, teniendo enemigos en aquel lugar o haciéndolo malicicsamente en
otra cualquier manera, por dicho de tal hombre no se debe mover el rey a
hacer pesquisa.

Ley XVIIL
Cudles errores puede el rey o el juez de su oficio escarmeniar; aungue no fuese
hecha denuncia ni acusacion ni fuese fama en razén de ellos.

De su oficio, puede el rey o los juzgadores a veces, extrafiar los malos hechos
aunque no los aperciba ninguno, ni sea hecha acusacién sobre ellos.Y esto
puede hacer en cinco casos. El primero pasa si alguno presenta a sabiendas
carta falsa a alguno de los juzgadores y la usara para probar lo que demanda
o para defenderse de lo que le demandasen. El segundo, si hallase algin
testigo por falso en el testimonio que dejase ante €l El tercero es, cuando
algiin malhechor anda haciendo algiin mal recaudo, hurtando o haciendo
otros errores manifiestamente de manera que lo saben los hombres de
aquellos lugares y es cosa manifiesta, y el hecho de el es en manera que no se
puede concebir. El cuarto es, cuando hallase que alguno que habia acusado a
otro se moviera maliciosamente a hacerlo y no podia probar aquello de que
lo acusaba; excepto si fuese el acusador de aquellas personas, que dijimos
que no deben tener pena si no prueban lo que dicen. Porque a este tal puede
escarmentar de tal error como este, hasta el dfa que diese la sentencia por el
acusado. El quinto es, cuando supiese ciertamente que alguno era cuidador
de huérfanos y usase mal la guarda a dafio de ellos. Porque, en cualquiera
de estos sobredichos puede todo juzgador que tiene poder de juzgar,
escarmentar de su oficio a tales malhechores de los errores sobredichos
que hicieren, aunque no fuesen por tanto acusados ni denunciados ni fuese
presentada otra prueba contra ellos.

B,
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Ley XXIX.

Cudndo los errores que son puestos contra los testigos para desecharlos les

causan perjuicio o no, aunque sean probados.
Los hombres presentan testigos en sus pleitos para probar o vencer lo que
demandan.Y que reciben los dichos de ellos, aquellos contra quien prueban
buscan cuantas maneras pueden para desecharlos.Y acontece a veces que
en aquellas defensas que ponen ante sf conira los testigos, dicen gran mal
de ellos y aun lo prueban. As{ que siendo acusados o denunciados perderfan
por lo tanto los cuerpos o gran parte de sus pertenencias. Y por lo tanto
decimos, que aunque puedan desechar a alguno en esta manera que no sea
testigo ni valga el testimonio que dijo en aquel pleito, sobre que probo con
todo eso no le puede el juzgador dar pena ninguna en el cuerpo ni en el
tener por esta razon.

Porque es grande la vergilienza que paso el testigo en ser desechado
del testimonio y por tanto quedar difamado por ello.Y lo que dice en esta
ley del testigo, tiene lugar en todas las otras defensas semejantes a estas,
que fuesen puestas contra otro; excepto si alguno acusase a su mujer que
habia hecho adulterio y ella pusiera defensa ante s, diciendo que no la podia
acusar, porque lo hiciera por su consejo de él o por su mandato. Porque en
tal caso como este, ya que ella no pueda acusar, pero si le fuera probado que
tal error como este hizo el marido le pueden dar pena también como si fuese
acusado sobre aquel error mismo y deben dar a la mujer por libre.

TITULOII.

De las traiciones.
La traicidon es uno de los mayores errores y ofensas en que los hombres
pueden caer, y tanto lo tuvieron por mal los Sabios Antiguos que conocieron
las cosas correctamente que la compararon a la flatulencia, porque bien
asi como la flatulencia es mal que prende por todo el cuerpo y después
que es presa, no se puede tirar ni curar de manera que pueda socorrer al
que la tiene.Y ademds, ;qué hace el hombre, después que se vuelve loco?
ser apartado y separado de todos los otros.Y sin todo esto, es tan fuerte la
enfermedad que no hace mal al que la tiene en si tan solamente, mas atin
el linaje que por la linea derecha de él descienden y a los que con él moran.
Ademés en aquella misma manera hace la traicién en la fama del hombre,
porque ella la dafia y la corrompe de manera que nunca la puede enderezar
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y trae a gran holganza y a extrafiamiento de aquellos que conocen derecho
y verdad y denigra y mancilla la fama de los que aquel linaje descienden,
aunque no hallen en ella culpa de manera que quedan todavia difamados
por ella.Y por lo tanto, en el titulo anterior a este hablamos generalmente
de las acusaciones, que son hechas por razén de los grandes errores que los
hombres hacen.

Queremos de aqui en adelante decir, cudles son aquellos males, ya
se hagan por obra ya se digan por palabras.Y hablaremos primeramente,
de los que se hacen por hecho.Y después diremos, de los que se hacen por
palabra.Y comenzaremos de la traicién que es cabeza de todos los males.Y
demostraremos, qué cosas tienen en si.Y de dénde procede este nombre.Y de
cudntas maneras es.Y qué pena deben tener no tan solamente los realizadores
de ella, mas atin los consejeros, los ayudantes y los consentidores.Y atin los
que lo saben y no lo descubren.

Ley Il
Qué cosa es traicién, de donde procede este nombre y
cudntas maneras son de ella.
Lefae maiestatis crimen quiere decir en castellano error de traicién que hace el
hombre contra la persona de rey. Y la traicién es la cosa més vil y la peor que
puede caer en ¢l corazdén del hombre. Y nacen de ellas tres cosas: agravio,
mentira y vileza.Y estas tres cosas hacen el corazén del hombre tan flaco,
que le falla a Dios, a su sefior natural y a todos los hombres, al hacer lo
que no debe porque tan grande es la vileza y la maldad de los hombres de
mala suerte que tal error cometen, que no se atreven a fomar venganza de
otra manera de los que mal quieren, sino encubiertamente y con engafio.
Y traici6n, tanto quiere decir traer un hombre a otro bajo semejanza de bien
a mal y es maldad que tira de si la lealtad del corazén del hombre.Y caen
los hombres en error de traicién en muchas maneras, segtin demuestran
los Sabios Antiguos que hicieron las leyes. La primera, y la mayor, la que
mas fuertemente debe ser escarmentada pasa si se trabaja algin hombre
de muerte a su rey o de hacerle perder en vida la honra de su dignidad,
trabajandose con enemiga, que sea otro rey o que su sefior sea desapoderado
del reino. La segunda manera pasa si alguno se pone con los enemigos por
guerrear o hacer mal a rey o al reino o les ayuda de hecho o de consejo o
les envia carta o mandato, porque los advierte de alguna cosa contra el rey
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y a dafio de la tierra. La tercera pasa si alguno se trabajase de hecho o de
consejo que alguna tierra o gente que obedeciese a su rey, se alzara contra
él o que no le obedezca tan bien como solia. La cuarta es, cuando algiin rey
o sefior de alguna tierra, que esta fuera de su sefiorio, quisiere al rey dar la
tierra donde es sefior y obedecerlo, ddndole parias’ y tributo y alguno de su
sefiorio lo estorba de hecho o de consejo.

La quinta es, cuando el que tiene castillo o villa u otra fortaleza, por
el rey, se alza con aquel lugar o lo da a los enemigos o lo pierde por su culpa
o por algin engafio que le hacen, y este mismo error lo haria el hombre rico
o caballero u otro cualquiera que abastece con comida o con armas, a algiin
lugar fuerte para guerrear contra el rey o contra el provecho comunal de la
tietra o si trajese otra ciudad o villa o castillo, aunque no lo tuviese por él. La
sexta pasa si alguno desamparase al rey en batalla o se fuese a los enemigos
0 a otra parte o se fuese de la hueste en otra manera, sin su mandato, antes
del tiempo que debfa servir o desmandarse o comenzase a lidiar con los
enemigos engafiosamente, sin mandato del rey o sin sabidurfa, porque le
hiciesen arrebatar o le hicieren algiin dafio o alguna deshonra, estando el
rey asegurado, o si descubriese a los enemigos los secretos del rey en dafio
de el. La séptima pasa si alguno hiciese bullicio o levantamiento en el reino,
haciendo juras o cofradias de caballeros o de villas contra el rey de que
naciera dafio a él o a la tierra. La octava pasa si alguno matara a alguno de
los adelantados mayores del rey o de los consejeros honrados del rey o de los
caballeros que son establecidos para guardar su cuerpo o de los juzgadores
que tienen poder de juzgar por su mandato en su corte. La novena es,
cuando el rey asegura algtin hombre sefialadamente o a la gente de algiin
lugar o de alguna tierra de alguna cosa y otros de su sefiorfo quebrantan
aquella seguridad que el dio, matando o hiriendo o deshonréndolos contra
su defensa; excepto si lo hubieran hecho a miedos, volviendo sobre si o
sobre sus cosas.

La onceava es, cuando algin hombre, es acusado o retado sobre
hecho de traicién y otro alguno lo suelta o le dispone porque se vaya. La
doceava pasa si el rey tira el oficio a alglin jefe militar o a otro oficial de

—
! Paria: Tributo que pagaba un principe a otro en reconocimiento de su superioridad. Diccionario de la Real
Academia Espaficls, en adelante DRAE. Versién en linea: hitp://buscor.rac.es/drael/
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los mayores y establece a otro en su lugar y el primero es tan rebelde que
no deja el oficio o las fortalezas con las cosas que le pertenecen, ni quiere
recibir al otro en el por mandato del rey. La décima tercera es, cuando alguno
quebranta o hiere o derriba maliciosamente alguna imagen que fue hecha
y enderezada en algtin lugar por honra o por semejanza del rey. La décima
cuarta es, cuando alguno hace falsa moneda o hace sellos falsos del rey. Y
sobre todo decimos, que cuando alguno de los errores sobredichos es hecho
contra el rey o contra su sefiorio o contra provecho comunal de la tierra, es
propiamente llamado traicién y cuando es hecho contra otros hombres es
llamada alevosia segiin fuero de Espafia.

Ley IL
Qué pena merece aquel que hace traicion.

Cualquier hombre que hiciera una cosa de las maneras de traicién que
dijimos en la ley anterior a esta o diere ayuda o consejo que la hagan, debe
morir por ello y todos sus bienes deben pasar a la Cdmara del rey con
excepcion de la dote de su mujer y las deudas que debe cubrir que tuviese
hasta el dia que comenzo a andar en la traicion, y ademads, todos sus hijos
que sean varones deben quedar por difamados para siempre, de manera
que nunca pueden tener honra de caballerfa ni de dignidad ni oficio ni
puedan heredar a parienta que haya, ni a otro extrafio que los estableciese
por herederos, ni puedan tener las mandas que les fueran hechas. Esta
pena deberia tener por la maldad que hizo su padre. Pero las hijas de los
traidores bien pueden heredar hasta la cuarta parte de los bienes de sus
madres. Esto es, porque no debe hombre estimar que las mujeres hicieran
traicion, ni se metiesen a esto tan de ligero de ayudar a su padre, como
los varones; excepto no deben sufrir tan gran pena como ellos.Y todas las
otras penas que son establecidas en razon de las traiciones, segin fuero de
Espafia son puestas cumplidamente en la Segunda Partida de este libro en
las leyes que hablan de esta misma razén.
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Ley III.
Por cudles errores de traicién puede el hombre ser acusado después de
su muerte y quién puede hacer tal acusacién como esta.

Crimen perduellionis, en latin quiere decir en castellano traicién que se hace
contra la persona del rey, o contra el provecho comunal de toda la tierra y esta
traicion es de tal naturaleza que aunque muera el que la hizo antes que
sea acusado, lo pueden acusar aun después de su muerte y si su heredero
no lo pudiere defender ni salvar, con derecho debe el rey juzgar el muerto
por difamado de traicién y mandar tomar a su heredero todos los bienes
que hubo del parte del traidor. Més por cualquiera de las otras maneras de
traicion, que dijimos en la primera ley de este titulo no puede ninguno ser
acusado ni retado después de su muerte.

Ademas decimos que todo hombre ya sea varén o mujer, de buena
fama o de mala ya sea rico o pobre, y aun todos aquellos que dijimos en
el titulo de las acusaciones que no pueden acusar a otro, tienen poderio de
hacerlo sobre error de traicion y esto les fue otorgado, porque hallamos enlos
libros antiguos que algunas mujeres y viles personas descubrian traiciones
que hacian contra lo emperadores; excepto no deben ser desechados los
descubridores de ellas de cualquier naturaleza que sean, pero siel queretaa
otro de traicién, no las pudiera probar debe recibir otra tal pena, cual recibiria
el retado si fuese probada la traicion.

Ley IV.
Cdmo el hombre que hace traicidn no puede enajenar lo suyo desde
el dfa en adelante que anduviere en ella.

Venta, ni donacién ni cambio ni enajenamiento que hubiese hecho de sus
bienes el que fuese juzgado por traidor desde el dia que comenzé andar en
la traicién hasta el dia que dieron la sentencia contra él, no debe valer en
ninguna manera; porque aungue fuese en posesién de los bienes a la razén
que los enajenaba, perdido ya estaba el sefiorio por su maldad y pertenecia
ya a la Camara del rey. Y por lo tanto no podria después ninguna cosa de los
bienes que tenia enajenar en ninguna manera.
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Ley V.
Cémo aquel que comenzé a andar en la traicidn puede ser perdonado si se
descubriese antes que se cumpla.

Porque los primeros movimienios que mueven el corazén del hombre, no son en
su poder, segin dijeron los filésofos; excepto si en la voluntad de alguno
entrase de hacer traicion con otros de comimn acuerdo y antes que hiciesen
jura sobre el pleito de la traicién lo descubriese al rey, decimos que le debe
ser perdonado el error que hizo de consentir en su corazén de ser en tal
habla.Y ademas tenemos por bien que le den aun premio por el bien que
hizo, en descubrir el hecho, porque no debe el hombre estimar que no fue
este en la habla con intencion de cumplir el error, més por servidor de él,
porque pudiese mejor desviarlo que no se cumpliese o que tuvo tanto de
bien en su corazdn, que se arrepintié y previno al rey en tiempo que se
pudiese guardar de ella.Y si por casualidad lo descubriese después de la jura,
en antes que la traicién se cumpliese, porque pudiera ser que fuera cumplida
si el no la descubriese, debe ser aun perdonado del error que hizo, mas no
debe haber premio ninguno por tanto que anduvo adelante en el hecho y lo
tardo tanto que no lo descubrio.

Ley VL
Qué pena merecen aguellos gue dicen mal del rey.
Saca de medida a los hombres la malquerencia que tienen arraigada en los
corazones, de manera que cuando no pueden ofender a sus sefiores por
obra trabajan en decir mal de ellos difamandolos como no deben.Y por lo
tanto decimos, que si alguno dijere mal del rey con embriaguez o siendo
desmemoriado o loco, no debe haber pena por ello, porque lo hace estando
desapoderado de suceso de manera que no entiende lo que dice.Y si por
casualidad dijese algiin mal del rey, estando en su acuerdo, porque este se
podria mover a decirlo con gran agravio que hubiese recibido del rey, por
falta de justicia que no le quisiese cumplir o por gran maldad que tuviese en
su corazon arraigada con malquerencia contra el rey, por lo tanto tuvieron
por bien los Sabios Antiguos que ningiin juzgador no fuese atrevido a dar
pena a tal hombre como este, mas que lo recaben y lo presenten delante
del rey porque a el pertenece de examinar y de juzgar tal error como este,
y no a otro ningln hombre.Y si entonces el rey fallare, que aquel que dijo
mal de €], se movié como hombre afligido por alguna derecha razon, lo
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puede perdonar por su mesura si quiere y le debe hacer ademas alcanzar
derecho del agravio que hubiere recibido. Mas si entendiere que aquel dijo
mal de él, movid contra derecho por malquerencia, le debe hacer el mismo
escarmiento que a los otros que lo escuchen y hayan mirado y se recelen de
decir mal de su sefior.

TITULO HI.
De los retos.

Se retan los hidalgos segiin costumbre de Espafia, cuando se acusan los
unos a los otros sobre delito de traicién o de alevosia. En el titulo anterior
a este hablamos de las traiciones y de las alevosias; queremos aqui iratar
sobre el reto que se hacen por razén de ellos.Y demostrar, qué cosa es, de
dénde procede este nombre, a que tiene provecho, quién lo puede hacer,
cudles, ante quién, en qué lugar, por cuéles cosas, en qué manera, cémo debe
responder el retado, por qué razones se puede excusar que no responda o
que no lidie. Y cémo también el retado como el retador deben seguir su
pleito hasta que se acabe por juicio para que comiencen con el reto.Y qué
pena merece el retado si le probasen lo que dicen. Ademds, en que pena cae
el que hace el reto si no probare aquella razon sobre que reto.

Ley L
Qué cosa es reto y de dbnde procede este nombre.

Reto es una acusacion que hace un hidalgo? a otro por corte, acusandolo de
traicién o de una alevosia que le hizo y tomé este nombre de repetere que
es una palabra de latin que quiere decir dar a conocer ofra vez la cosa diciendo
la manera de como la hizo. Y este reto tiene provecho a aquel que lo hace,
porque es carrera para alcanzar derecho por el del agravio y de la deshonra
que le hicieron, y aun tiene provecho a los otros que lo ven o que lo oyen por
que toman advertencia para guardarse de hacer tal error, para que no sean
afrontados en tal manera como esta.

— T —
2 Hidalgo: Persona que por su sangre es de una clase noble y distinguida. Ibnd.
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Ley 1L
Quién puede retar, a quienes y en qué lugar.

Retar puede todo hidalgo por agravio o deshonra en que haya traicién o
alevosfa que le haya hecho otro hidalgo.Y esto puede hacer €l por si mismo,
mientras fuere vivo y si fuere muerto el que recibid la deshonra puede retar
el padre por el hermano.Y si tales parientes hubiere lo puede hacer el mas
cercano pariente que fuere del muerto.Y aun puede retar €l vasallo por el
sefior o el sefior por el vasallo y cada uno de los amigos puede responder por
su amigo, cuando es retado as{ como adelante se muestra. Més por hombre
que fuese vivo no puede otro ninguno retar sino el mismo, porque en el reto
no debe ser recibido procurador, excepto cuando algunoc quisiera retar a
otro por su sefior o por mujer o por hombre de orden o por tal, que no deba
0 que no pueda tomar armas. Porque bien tenemos por derecho que e hecho
que en tales caiga pueda retar cada uno de sus parientes, aunque sea vivo
aquel por quien reta.

Pero decimos que ninggin traidor ni su hijo ni el que fuese alevoso no
puede retar a otro porque vale menos, segiin costumbre de Esparfia. Ademés
no puede retar otro hombre que sea retado, antes que sea librado del reto ni
el que se haya desdicho por corte, ni puede ninguno retar a aquel con quien
tiene tregua mientras dure.Y se debe hacer el reto frente al rey y por corte y
no ante hombre rico ni marino ni otro oficial del reino, porque ningtin otro
no tiene poder de dar al hidalgo por traidor ni por alevoso ni quitarlo del
reto, solamente el rey puede hacerlo por el sefiorio que tiene sobre todos.

Ley III.
Sobre cudles razones puede retar un hidalgo a otro.
Retado puede ser todo hidalgo que matare o hiriere o deshonre o prefiera
o corriera a otro hidalgo, no habiéndolo primero desafiado.Y el que reta
por alguna de estas razones o de otras semejantes a estas, le puede decir
que es alevoso por lo tanto.Y si un hidalgo hiciese alguna de estas cosas
sobredichas a otro que no lo fuese o a otros que no fuesen hidalgos hiciesen
entre si algunos de estos errores, no son por lo tanto alevosos, ni puede
por ello ser retados, ya que sean obligados de hacer enmienda de ello por
juicio, excepto si lo hicieran en tregua o en pleito que tuviesen puestos
unos con otros. Porque entonces, bien lo podria retar por razon de la tregua
o del pleito que quebranto, que habfa puesto con éLY sobre todo decimos,
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que no puede hacer reto sino sobre cosa o hecho en que haya traicién o
alevosia.Y por tanto, si un hidalgo a otro quemara o derribara casas o torres
o cortara sus vifias o 4rboles, o fuerza en tener o heredad o hiciere otro mal
que no tenga en su cuerpo, aunque no lo haya desafiado antes, no es por lo
tanto alevoso ni lo puede retar, excepto si lo hubiera hecho en tregua y a
sabiendas.Y si lo hiciera de otra manera por error lo debe enmendar cuanto
le fuere demandada la enmienda, y si lo enmienda no le pueden decir mal
por ello.

Ley IV.

En qué manera debe ser hecho el reto y como debe responder el retado.
Quienquieraretara otrolodebe hacer deestamanera, mirando primeramente
si aquella razén por que quiere retar, es a tal en que haya traicién o alevosia.
Y ademds debe ser cierto, si aquel a quien quiere hacer el reto, tiene culpay
después que fuera cierto y sabedor de estas dos cosas lo debe primeramente
mostrar al rey en su secreto diciéndole asi; sefior tal caballero hizo tal error
i pertenece a mi de calummniarlo y pido vos por merced que me otdrgueles gue
lo pueda retar por lo tanto, Y entonces el rey lo debe castigar, que observe si
es cosa que pueda llevar adelante y aunque le responda que tal es, lo debe
aconsejar que se presente con él y si enmienda le quisiera hacer de otra
manera sin reto, le debe mandar que la reciba dandole plazo de tres dias
para ello.Y en este plazo se pueden presentar sin calumnia ninguna, y si no
se muestra, del tercer dia en adelante le debe hacer emplazar para adelante
del rey y entonces lo debe retar por corte piiblicamente, estando delante de
doce caballeros a lo menos, diciendo asf; Sefior algiin caballero, gue este aquf
ante vos, hizo tal traicidn o tal alevosia, (y debele decir cudl fue, y cémo lo hizo) y
digo que es traidor por ello o alevoso.Y se lo quisiera probar por testigos o por
cartas o por pesquisa, lo debe luego hacer y decir.Y si se lo quiere probar por
lid, entonces digale; que el ponga allf las manos y que se lo hard decir o que
lo matara o le hara salir del campo por vencido, y el retado le debe responder
luego, cada que €l digase traidor o alevoso que miente.

Y esta respuesta debe hacer, porque le dice la peor injuria que puede
ser.Y tal reto como este debe ser hecho por corte y ante el rey, tres dias en
aquella manera que arriba dijimos, y en estos tres dias se debe acordar el
retado para escoger una de las tres maneras que arriba dijimos, cual mas
quisiera, por que se libre el pleito o porque el rey lo mande hacer pesquisas

L] - e
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o se lo pruebe el retador por testigos o que se defienda el retado por lid y por
cualquiera de estas tres maneras que el escoja, se debe librar el pleito. Porque
el rey ni su corte no han de mandar lidiar por reto; excepto el retado se
pagare de lidiar.Y si por casualidad el pleito fuese tal, que tuviese necesario
mayor plazo del tercer dia, lo puede prolongar el rey hasta nueve dias y que
cuenten en ellos los tres dias sobredichos. Ademas decimos y mandamos,
que después de que alguno retase al otro, que estén en tregua también en
ellos, como sus parientes y que se guarden unos a otros en todas maneras,
sino en el reto y en lo que le pertenece.Y si aconteciese que el retado muera
antes que estos plazos se cumplan, queda su fama libre y libre de la traicién
y de la alevosia que lo retaran, y no causa perjuicio a él, ni a su linaje, pues
que desmintic al que lo reto y estaba aparejado para defenderse.

Ademads decimos, que cuando el retado se echare a lo que el rey
manda y no a la lid, si el retador quisiera probar lo que dijo con testigos o
por cartas, y le ponga el rey plazo a que pruebe.Y si le probara con hidalgo o
con carta derecha, vale la prueba.Y sino lo pudiera probar con hidalgo o con
carta derecha, no vale.

Ley V.
Quién puede responder al reto aunque el retado no venga al plazo establecido.

No viniendo el retado a responder al reto a los plazos que fuesen puestos,
puede él retar delante del rey al que lo hizo emplazar, también como si el
otro estuviese presente. Pero si aconteciese que hay padre o hijo o hermano
o pariente cercano o alguno que sea sefior o vasallo del retado o alguno con
quien hubiese ido en romeria o en otro camino grande, en que hubiesen
comido y albergado de bajo uno o tal amigo que hubiese casado a el mismo,
o a su hijo o a su hija o le hubiese hecho caballero o heredero o que le hiciera
cobrar heredad que tuviese perdida o que le hubiese desviado, aquel su amigo
de muerte o de deshonra o de gran dafio o lo hubiese sacado de cautivo
o le hubiese dado de lo suyo para tirario de pobreza, en tiempo que le era
bastante necesario u otro amigo, sefialando algiin cierto nombre por que se
llamasen uno al otro, a que dicen, nombre de corte. Cada uno de estos bien
podria responder por el retado, si quisiera desmentir al que lo reta. Y esto
puede hacerse por razén del parentesco o de la amistad que tiene con éL Pero
después que lo hubiere desmentido, obligado es de presentar al retado ante el
rey, para defenderse del mal que dicen de él y para cumplir derecho.
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Y para esto debe haber plazo para que lo deba presentar, segiin el
entiende que serfa conveniente de manera, que a lo menos sea de freinta
dfas, y si a los treinta dias no lo presenta puede él alargar el plazo nueve dias
y adn tres dias mds, si necesario fuera que sean por todos cuarenta y dos
dias.Y si después de estos plazos no lo presentara, lo puede el rey dar por
enemigo a aquel que le desmintid y lo puede echar de la tierra y por tanto
de ahora en adelante puede dar por hecho al retado, porque fue rebelde y
no quiso venir a responder y a defenderse en el plazo que le fue puesto.Y
si por casualidad aconteciera que ninguno no estuviese para responder ni
desmentir por el emplazado, que no vino al plazo que le pusieron para oir
el reto, entonces el rey de su oficio le debe otorgar estos plazos de cuarenta
y dos dias y atenderlo hasta que sean pasados, si viene a defenderse, y si no
viniere, ni enviara a excusarle de alli en adelante lo pueden dar por realizador
del hecho. Pero si después de esto viniere y demuestra excusa derecha por
que no pudo venir, mandamos que valga y se defienda, si pudiera.

Ley VL.

Por qué razén se puede excusar el retado que no responda o no lidie.
Alevoso o traidor llama el retador al retado cuando lo reta y acontece a veces
que no es tal.Y por lo tanto, si el retado entendiere que el hecho de que lo
reta no es tal que caiga en traicién ni alevosia aunque lo haya hecho, decimos
que después que hubiere desmentido a aquel que lo reta, puede demandar
derecho de aquel mal que le dijo.Y el rey entendiendo que el hecho es tal
que no hay traicién ni alevosia no debe ir mas adelante por el pleito, pero
debe mandar al otro que lo reto que se desdiga, ya que dijo lo que no podia
ni debfa decir y ademads debe quedar por su enemigo, esto mismo debe ser
guardado cuando alguno reta a otro no teniendo poder de hacerlo.

Ley VIL
Por qué razén no se puede excusar el retado que no responda al reto; aungue no le
reta el pariente mds propicio.
Los hermanos del muerto o cada uno de los otros parientes pueden retar
por la muerte de su pariente, y el retado no puede desechar al retador por
razdn que haya otro pariente mas propicio. Pero si el hijo o el més pariente
propicio del muerto quisiera retar, entonces debe ser recibido antes que otro
ninguno.Y si el retado se defendiera de cualquiera de los que lo retaran por
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lid o por testigos o por pesquisa y si el retador fuera vencido no lo puede
ningun otro por tanto en adelante retar por aquella razén, aunque sea mas
propicio el que después lo quisiera retar. Mas si el retado se defendiera sin
lid, sin prueba o sin pesquisa asi como desechando la persona del retador,
por que no hubiera derecho de retarlo, entonces no se podria excusar del
reto que otro pariente mds propicio le hiciese.

Ley VIIL
Cdmo el retador y el retado deben seguir el pleito hasta gue sea acabado y qué
pena merece el retador si no probara lo que dijo, ademds el retado
si le probaran el mal por cual que le retan.

Seguir el pleito deben también el retador como el retado hasta que sea
acabado por juicio de corte y no se debe presentar el retador con el retado sin
mandato del rey, y si lo hiciera lo puede el rey echar por tierra por lo tanto.Y
si por casualidad el retador no pudiese probar el pleito o se dejara después
que hubiese retado de él no queriéndolo llevar adelante, debe desdecirse
delante del rey y por corte, diciendo que mintié en el mal que dijo al retado.
Y si se desdice por tanto en adelante no puede retar ni ser par de otro en lid
ni en honra.Y si desdecir no quisiera, lo debe el rey echar de la tierra y dar
por enemigo a aquel que reto. Esto por el atrevimiento que hizo de decir mal
ante él, del hombre que era su natural no habiendo hecho por qué.

Eso mismo debe ser guardado, cuando el retador no quisiera probar,
por testigos o por cartas lo que dice, sino por pesquisa del rey o por lid.
Porque, si el retado no quisiera la pesquisa ni a lid lo debe dar por libre del
reto, porque no estd obligado a meter su verdad a pesquisa ni a lid. Ademas
decimos, que si el retado alli es dado por alevoso, debe ser echado de la
tierra por siempre y perder la mitad de cuanto tuviera y debe pasar a hacer
del rey. Mas no debe hombre que sea hidalgo morir por razén de alevosia.
Excepto si el hecho fuese tan malo que todo hombre que lo hiciera tuviese
que morir por ello. Mas si el retado fuera vencido y dado por traidor debe
morir por lo tanto y perder todos los bienes que tiene y deben pasar a hacer
rey, asi como arriba dijimos en el titulo de las traiciones.
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Ley IX.
Como el rey debe dar juicio contra el retado cuando no se presenta
al plazo que le fue puesto.

Debe dar el rey juicio contra el retado si no viniera al plazo que le fue puesto
en esta manera; haciéndolo retar otra vez ante si por corte, diciendo el que
lo hizo emplazar, la razén por que lo reta y el error que hizo, demostrando
los plazos que le fueron puestos, y como no vino a ellos y contando todo el
hecho cémo paso y luego que lo hubiera contado debe pedir por merced
al rey que haga aquello que entendiera que debe hacer de derecho.Y el rey
cuando tuviera que dar la sentencia debe hacer demostracion que le pesa y
decir asi por corte; Ya sabedse como fulano caballero fue emplazado, que viniese
a ofr el reto y tuvo plazos para que pudiera venir a defenderse, si quisiera, segiin
que los debia tener de derecho y tan grande fue su mala aventura, que no tuvo
vergiienza de Dios ni de nosotros ni recelo ni deshonra de sf mismo ni de su linaje
ni de su tierra ni se vino a defender ni se envio a excusar, de tan gran mal como
este que escuchaste de que Io retaron.

Y como ya que nos pese de corazon, en tener que dar tal sentencia
contra hombre que fuese natural de nuestra tierra. Pero, por el lugar que
tenemos para cumplir la justicia y porque los hombres se recelan de hacer
tan gran error, y mal como este. Lo damos por traidor (o por alevoso) y
mandamos que le den muerte de traidor (o0 de alevoso) segiin que merece
por tal error como este que hizo.

TITULO IV.
De lgs lides.

Lid es una manera de prueba que usaron antiguamente los hornbres, cuando
se querian defender por armas del mal sobre que los retaban. En el titulo
anterior a este hablamos de los retos, queremos aqui tratar sobre tales lides
como estas.Y demostraremos qué cosa es lid, por qué razén fue hallada,
a qué tiene provecho, cudntas maneras son de ella, quién la puede hacer,
sobre cudles razones puede ser hecha, por cuyo mandato, en qué lugar, qué
pena cae al que fuera vencido, qué cosas podria hacer el retado en la lid,
por que sea liberado, qué debe ser hecho de las armas y de los caballos que
quedan en el campo después que han lidiado.
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Ley L.
QQué cosa es “lid"y por qué razén %e hallada, a qué tiene provecho y
cudntas maneras existen.

Manera de prueba es, segiin costurnbre de Espafia, la pelea que entabla el
rey por razén del reto que es hecho ante él, presentidndose ambas partes
a combatir, porque de otra manera el rey no la mandarfa hacer.Y la razén
por que fue descubierta, es esta; los hidalgos de Espafia consideraron que
mejor les era defender su derecho y su lealtad por armas, que meterlo a
peligro de pesquisa o de falsos testigos.Y tienen provecho la lid, porque los
hidalgos, temiendo de los peligros y de las vergiienzas que acontecen en
ella, recelasen a veces, de hacer cosas por que hayan de lidiar. Y son dos
maneras de lid, que acostumbran a hacer en manera de prueba. La primera
es la que hacen los hidalgos entre si, lidiando los caballos. Y la otra la que
suelen hacer de pie los hombres de las villas y de las aldeas, segiin el fuero
antiguo de que suelen usar.

Ley IL
Quién puede pelear, sobre cudles razones, por cudl mandato,
en qué lugar y en qué manera,

Pelear pueden, el retador y el retado cuando se presentan en la lid.Y han de
pelear sobre aquellas razones que fue hecho el reto, segiin que dijimos en el
titulo de los 7efos. Y esto deben hacer por mandato del rey y en aquel iempo
que les fuera sefialado para ello.Y les debe dar plazo y sefialarles el dia que
deben lidiar, mandarles con que armas se combatan, darles fieles que les
sefialen el campo, lo delimitan y se lo demuesiren para que entiendan y
separ ciertamente por qué lugares son las sefiales del campo de que no
han de salir sino por mandato del rey o de los ficles. Y después que esto
hubieren hecho, los tienen que meter en el medio del campo y dividirles el
sol y les deben decir antes que combatan como han de hacer y ver si tienen
aquellas armas que el rey les mando, o més o menos.Y hasta que los fieles se
aparten de entre ellos cada uno puede mejorar en el caballo y en las armas
que necesarias tuvieran, deben los fieles salir del campo y estar alli cerca,
para ver y oir lo que hicieran y dijeran.Y entonces debe el retador acometer
primeramente al retado, pero si el retador no lo acometiese, puede el retado
arremeter a él si quisiera.
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Ley III.

Cémo el que reta no puede dar par por si para lidiar si el retado no quisiera.
Hombre poderoso haciendo a alguno otro de menos manera cosa en que
caiga en traicién o alevosia lo puede retar por lo tanto, aquel que recibi6 el
agravio.Y el poderoso, si quisiera combatirse lo puede hacer o darle su par.
Mas si el que reta, no puede dar par en su lugar al retado, si el retado no
quisiera y cuando par fuera a dar, debe ser par también en linaje como en
bondad y en sefiorio o en fuerza. Porque es desigual que un hombre valiente
combata con otro de pequefia fuerza.Y si el que ha de dar par diera hombre
que vale més, por linaje o por otras cosas en tal que no sea mds valiente y asf
se quisiera hacer par del otro, no lo puede desechar

Ademaés decimos, que si un hombre retara a dos o més por algin
hecho que los retados no son obligados de recibir par, si no quisieran. Mas
el retador mire lo que hace que a cuantos reta y tantos habré de combatir
o a cada uno de ellos, cual mds quisiera, si los retados quisieran lidiar y no
quisieran recibir nada.Y si muchos tuvieran razén de retar a uno sobre algin
hecho, escojan entre si uno de ellos que lo rete y con aquel entre en derecho
y no con los otros.

Ley IV.
En qué pena cae el que sale del campo o fuera vencido o qué cosa podria hacer el
retado en la lid, para ser libre.
Salir no deben del campo el retador ni el retado sin mandato del rey o de
los fieles. Y cualquiera que contra esto lo hiciera, saliendo por tanto de su
voluntad o por fuerza del otro combatiente, serd vencido. Pero si por maldad
de caballo o por rienda quebrada o por otra ocasién manifiesta, segin bien
vista de los fieles, contra su voluntad y no por fuerza del otro combatiente,
saliera alguno de ellos del campo, si luego que pudiera de pie o de caballo
regresase al campo, no serd vencido por tal salida. Y si el retador fuera
muerto en el campo, el retado queda por libre del reto, aunque el retador
no se haya desdicho.Y si el retado muriera en el campo y no se otorgare por
alevoso y no otorgare que hizo el hecho de que fue retado, muera por estar
libre del error. Porque razén es, que sea libre quién defendiendo su verdad
prende muerte. Ademés decimos, que es libre el retado si el retador no lo
quisiera acometer porque le dejara satisfecho el que esté apto en el campo
para defender su derecho.Y aun decimos, que cuando el retador matara en
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el campo al retado o el retado al retador, que el vivo no quede enemigo de
los parientes del muerto, por razén de aquella muerte.Y el rey lo debe hacer
perdonar y asegurar a los parientes del muerto, si de algunos se temiera.

Ley V.
Como los fieles pueden sacar del campo a los lidiadores.

Si el primer dia el retado o el retador no fuera vencido en la noche o antes,
si ambos quisieran y el rey lo mandara que los fieles los saquen del campo y
los metan a ambos en una casa y les den lo mismo en el comer, en el beber,
en el dormir y en todas las otras convenientes cosas, pero si uno quisiera
comer y beber més que el otro, se lo deben dar.Y el dia que los tuvieren que
regresar al campo los regresen en aquel mismo lugar y en aquella misma
manera de caballos, de armas y de todas las otras cosas en que estaban
cuando los sacaron.Y si el retado se pudiera defender por tres dias en el
campo y que no sea vencido, pasados los tres dias debe quedar libre y el
retador debe tener la pena que manda la ley que habla de aquellos que no
prueban en el reto lo que dicen.

Ley VL.
Qué debe ser hecho de las armas y de los caballos que quedan en el
campo de los lidiadores después que han lidiado.

Acostumbraron antes de nuestro tiempo que los caballos y las armas de
aquellos que salfan del campo antes que los fieles los sacasen por tanto,
que fuesen del mayordomo del rey también de los vencidos, como de
los vencedores. Y nosotros, queriendo hacer bien y merced a los hidalgos
mandamos, que los caballos y las armas que salieran del campo que los
tengan sus duefios o sus herederos de aquellos que murieren en el. Pero
tenemos por derecho y mandamos que los caballos y las armas de los que
fueran vencidos por alevosos, ya salgan del campo o ya no, los tenga el
mayordomo del rey.

TITULO V.
De las cosas que hacen los hombres, por qué algunas valen menos.
Valer menos es cosa que regresa en gran mala fama al que hace por qué
cae en ella y se lo pueden decir, y tanto extrafiaron esto los Sabios Antiguos
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de Espafia que lo pusieron como cerca del reto.Y por lo tanto, en el titulo
anterior a este hablamos de Ios retos y de las lides que se hacen por razén de
ellos, queremos decir en este titulo, de este menos valer.Y mostrar, qué cosa
es.Y a que tiene dafio a los que lo hacen.Y por cuéntas maneras pueden caer
en este descrédito.Y quién se lo puede decir, después que lo hicieran.Y en
qué lugares, y ante quién.Y qué escarmiento debe ser hecho, después que
fuera probado.

Ley L
Qué cosa es valer menos.
Usan los hombres decir en Espafia una palabra, qué es valer menos.Y valer
menos es cosa, que el hombre que cae en ella, no es par de otro en corte de sefior ni
en juicio y tiene gran dafio a los que caen en tal errvor. Porque no pueden por tanto
en adelante ser pares de otros en lid, ni hacer acusacion ni en testimonio ni
en las otras honras, en que hombtes buenos deben ser escogidos, asi como
dijimos antes de los difamados en el titulo que habla de ellos.

Ley II.
En cudntas maneras caen los hombres en error de valer menos.

Caen los hombres en la situacién de valer menos, segiin la costumbre usada
en Espafia, en dos maneras, La primera sucede cuando hacen juramento y
no lo cumplen, como dice un hombre a otro: Yo os hago juramento que vos de
tal cosa o vos cumpla tal pleito, (diciéndolo ciertamente cudl es) y si no, sea traidor
por ello. Porque si no curnple o no da la cosa al dia que prometi6 vale menos,
mas con todo esto no cae en pena de traicién ni de alevosia por tanto, porque
en este error no puede caer ningtin hombre si no hace tal hecho por que lo
deba ser. La segunda es, cuando el hidalgo se desdice en juicio o por corte
de la cosa que dijo.Y atn hay otras muchas maneras por las que los hombres
valen menos, segln las leyes antiguas, asi como se demuestra adelante en el
titulo de los difamados. Porque por aquellas razones que caen los hombres en
error de difamacion por estas mismas caen en error de valer menos.
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Ley III.
Ante quién, en qué lugar y a quién puZde el hombre censurar del error de valer
menos i en qué pena cae después que le fuera probado.

Ante el rey o ante el juzgador que es de su corte o ante los otros que son
puestos en las ciudades y en las villas para librar los pleitos por corte o por
juicio puede cada un hombre que no valga menos o que no sea difamado
censurar a otro que lo sea, desechdndolo de reto o de acusacién o de
testimonio o de oficio o de honra para que fuese escogido.Y la pena en que
caen los hombres que son probados por tales, es esta; de no vivir entre los
hombres y ser desechados y no tener parte en las honras y en los oficios que
tienen los otros comunalmente, asf como se muestra adelante en el titulo de
los difamados.

TITULO VL.

De los difamados.
Difamados son algunos hombres por otros errores que hacen, que no son tan
grandes como los de las traiciones y de los alevosos. En los titulos anteriores
a este hablamos de las cosas que hacen a los hombres valer menos, seglin
fuero de Esparia, queremos aqui decir de las otras, que tienen dafio a la fama
del hombre, aunque no sean por ellas retados. Y mostraremos qué cosa es
fama.Y qué quiere decir difamar, cudntas maneras existen, por qué razones
gana el hombre esta difamacién, por cudles se puede quitar, qué fuerza tiene
y ademds que pena merece el que a ciegas difama a otro.

Ley L
Qué cosa es fama, qué quiere decir dy‘i}i:mcwn Yy cudntas maneras son de ella..

Fama es el buen estado del hombre que vive derechamente segiin ley y las
buenas costumbres no teniendo en s deshonra ni mala estancia.Y difamacién
quiere decir hablar mal de alguien que es hecho contra la fama del hombre, que
dicen en latin infamia. Y hay dos maneras de difamacién La primera es, que
nace del hecho tan solamente.Y la otra que nace de dar por difamados por
los hechos que hacen.
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Ley II.
De la difamacion que nace de hecho.

Difamado es de hecho aquel que no nace de casamiento derecho segiin
manda la Santa Iglesia. Eso mismo seria, cuando el padre difamara a
su hijo en su testamento, diciendo algin mal de €l o cuando el rey o el
juzgador, dijera publicamente y alguno que hiciese mejor vida de la que
hacia no juzgando, pero castigindolo. O si dijera contra algiin abogado u
otro hombre cualquiera, castigindolo que se guarde de no acusar a ninguno
a ciegas porque le asemejaba que lo hacia metiendo los hombres a ello. Eso
mismo seria, cuando algiin hombre que fuese de creer anduviera difamando
a otro y descubriendo en muchos lugares algunos errores que hacia o habia
hecho, si las gentes lo creyeran y lo dijeran después asi. Ademds decimos,
que si alguno fuera condenado por sentencia del juzgador que regrese o
enmendase alguna cosa que hubiese tomado a otro por fuerza o por hurto
que es difamado por ello de hecho.

Ley IIL.
De la difamacién que nace de la ley.

Siendo la mujer hallada en algin lugar en que hiciese adulterio con otro o si
se casara por palabras de presente o hiciera maldad de su cuerpo, antes que
se cumnpliese el afio que murié su marido, es difamada por derecho. En esa
misma difamacién cae el padre, si antes que pasara el afio que fuese muerto
su yerno casara a su hija que fuera mujer de aquel, a sabiendas.Y aun seria
por lo tanto difamado aquel que se caso con ella, sabiéndolo; excepto silo
hiciera por mandato de su padre o de su abuelo bajo cuyo poderio estuviese.
Porque entonces, aquel que lo mandase quedara por ello difamado y no el
que hiciera el casamiento. Pero decimos, que si tal casamiento como este
fuera hecho antes del afio cumplido, por mandato del rey que no le naceria
por tanto ninguna difamacién.Y moviéndose los Sabios Antiguos de prohibir
por ley a la mujer que no casase en este tiempo después de la muerte de su
marido, por dos razones.

La primera es, porque sean los hombres ciertos que el hijo que nace
de ella es del primer marido. La segunda es, porque no pueden sospechar
contra ella porque se casa tan ficilmente que tiene culpa de la muerte de
aquel con quien era antes casada, asi como en muchos lugares de este libro
dijimos en las leyes que hablan en esta razén.
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Ley IV.
De las infamias de derecho.

Leno en latin quiere decir en castellano alcahuete, y tal como este ya tenga sus
siervas u otras mujeres libres en su casa, haciéndolas hacer maldad de sus
cuerpos por dinero, ya por tanto en otra manera en actos viles alcahuetando
o sonsacando a las mujeres para otro, por algo que den es difamado por lo
tanto. Ademas los que son juglares y los simuladores y los realizadores de
los caharrones que piiblicamente andan por el pueblo o cantan o realizan
juegos por precio, esto es porque se envilecen ante todos, por aquel precio
que les dan. Mas los que tocan instrumentos o cantan por hacer solas asi
mismos o por hacer placer a sus amigos o dar esparcimiento a los reyes, o a
los otros sefiores, no seria por lo tanto desautorizados.Y aun decimos que
son acusados los que lidian con bestias bravas por dinero que les dan. Eso
mismo decimos que lo son los que lidiasen uno con otro por precio que les
dieran. Porque estos a tales que sus cuerpos aventuran por dinero en esta
manera, bien se entiende que harfan ligeramente otra maldad por ellos.

Pero cuando un hombre lidiase con otro sin precio, por salvarse a
si mismo o algin amigo o con bestia brava, por probar su fuerza no seria
difamado por lo tanto, antes ganaria honor de hombre valiente y esforzado.
Ademas decimos, que serfa, cuando el caballero acusado a quien echaran de
la hueste, por error que hubiese hecho o al que le quitaran honra de caballeria
cortandole las espuelas o la espada que hubiese cinta. Eso mismo seria,
cuando el caballero que se debia de trabajar de hecho de armas arrendara
heredades ajenas en manera de merchante. Ademds son difamados los
usureros y todos aquellos que quebrantan el pleito o postura que hubiesen
jurado de guardar.Y todos los que hacen pecado contra naturaleza. Porque
por cualquiera de estas razones sobredichas es el hombre difamado tan
solamente por el hecho, aunque no sea dada contra él sentencia, porque la
ley y el derecho los difama.

Ley V.
Por cuiiles errores los hombre son dz:fam);dos si sentencia fuera dada contra ellos.
Sentencia siendo dada contra otro por alguno de los juzgadores ordinarios
condenéndolo por razén de traicién o de falsedad o de adulterio o de algtin
otro error que hubiese hecho, tal sentencia como esta difama al condenado.
Eso mismo seria, si alguno que fuese acusado de hurto o de robo o de engafio
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o de agravio que hubiese hecho a otro, pleito o sobornéndole dandole algo sin
mandato del juzgador por razén que no lo acusasen o no llevasen adelante la
acusacién que hubiesen hecha de él. Porque asemeja, que otorga aquello de
que lo habian acusado, pues que asi pleitea sobre ella. Ademds decimos, que
aquel que es condenado que pague algo a su compafiero o al huérfano que
hubiese tenido en guarda o aquel que lo hiciera su procurador o aquel de quien
hubiese recibido alguna cosa en guarda, por razén de engafio que hubiese
hecho, cualquiera de ellos es acusado por lo tanto, pero si tal sentencia fuese
dada por alguno de los jueces de convenio entonces no seria difamado aquel
contra quien la diesen y atin decimos, que aquel que es hallado haciendo
el hurto o alguno de los otros errores que arriba dijimos o que lo otorgue el
mismo en juicio o si por razén de algin error que hubiese hecho le fuese dada
pena de heridas u otra pena piiblica es difamado por lo tanto.

Ley VL
Por qué razones pierde el hombre la difamacion.

Mala fama y difamacién son dos palabras, que como ya que asemejan una
cosa hay diferencia entre ellas. Porque mala fama gana el hombre por su
merecimiento por alguna de las razones que arriba dijimos y la reputacion
y el precio de mal ganan a veces los hombres con razén, a veces no siendo
su culpa y es de tal naturaleza que después que las lenguas de los hombres
han puesto mala reputacién sobre alguno, no la pierde jamés aunque no
la mereciera. Mas la difamacién que artiba dijimos, cuanto pertenece a la
pena que debia tener por ¢l, segtin derecho bien se puede quitar y esto seria
cuando el emperador o el rey perdonara algiin error que hubiera hecho,
por el cual era difamado, porque pierde la mala fama. Ademas decimos,
que cuando sentencia fuese dada contra alguno por razon de error de
que quedara difamado si se apelase de ella y fuese revocada, perderia la
difamacién que hubiese ganado por la primera sentencia. Mas si apela y no
siguiese la apelacién o la siguiese y fuese confirmado el juicio que habian
dado conira él entonces quedaria difamado por lo tanto.

Y aun decimos, que si el juzgador diera sentencia contra otro
mandindole dar pena en el cuerpo por algin error que fuese de tal
naturaleza que las leyes le mandaran tener que pagar, que es libre de la
difamacién porque el juzgador lo agravié dandole pena como no debia. Eso
mismo seria si el juzgador diera mayor o menor pena a alguno en el cuerpo
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que las leyes mandan, moviéndose a hacerlo por alguna razén derecha, as{
como se muestra adelante en el titulo de las penas en las leyes que hablan en
esta razon.

Ley VII.

(Qué fuerza tiene la difamacion.
Infamis en latin quiere decir en castellano hombre difamado y tan grande
fuerza tiene tal difamacién que estos a tales no pueden ganar de nuevo
ninguna dignidad ni honra, de aquellas para que deben ser escogidos
hombres de buena fama y atin las que habian ganado antes las deben perder
luego que fueron probados por tales.Y ademds decimos, que ninguno de los
difamados no puede ser juzgador ni consejero ni vocero ni debe morar ni
hacer vida en la corte de buen sefior. Pero bien puede ser procurador de otro
o tutor de huérfanos, cuando le fuere otorgada la guarda en el testamento de
aquel que Jos deja por herederos.Y podrian ademds ser jueces de convenio y
usar de todos los otros oficios, que fuesen a impedimento de los difamados
y a provecho del rey o del comiin de algtin Concejo.

Ley VIIL
Qué pena merece aquel que difama a otro a ciegas.

Difamando contra derecho un hombre a otro de tal error, que si le fuera
probado deberfa morir o ser desterrado para siempre por lo tanto, decimos
que debe recibir esa misma pena aquel que lo difamo. M3s si lo difamase
de otro error alguno de que no mereciera tener tan gran pena, debe hacer
enmienda de pago aquel que lo difamo, segin el albedrio del juzgador
observando todas las cosas que dijimos en el titulo de las deshonms en razén
de la enmienda de ellas. Pero si aquel que hubiese difamado a otro quisiera
probar que era verdad lo que habfa dicho probandolo asf, no habria pena.

TITULO VIL

De las falsedades.
Una de las grandes maldades que puede el hombre tener es hacer falsedad.
Porque de ella se siguen muchos males y grandes dafios a los hombres.
En el titulo anterior a este, hablamos de las traiciones, de los alevosos y de
Ios difamados queremos aqui decir de las falsedades que los hombres hacen,
que son muy llegadas a la traicién y a las otras cosas que dichas tenemos.
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Y demostraremos, qué cosa es falsedad, cudntas maneras son de ella, quién
puede acusar a los que la hacen, hasta cuanto tiempo y qué pena merecen
después que les fuera probado.

Ley L
Qué es falsedad y qué maneras existen.

Falsedad es, mudamiento de la verdad.Y se puede hacer la falsedad en muchas
maneras, asi como si algin escribano del rey u otro que fuera notario
plblico de algiin Concejo hiciera privilegio o carta falsa, a sabiendas o rayara
o cancelara 0 mudara alguna escritura verdadera o pleito u otras palabras
que eran puestas en ella, cambidndolas falsamente. Ademds decimos, que
falsedad haria el que tuviera carta o otra escritura de testamento que alguno
habfa hecho, si la negara diciendo que no la tenia o si la hurtara a otro que
la tuviera en guarda y la escondiera o la rompiera o quitara los sellos de
ella o la dafiara en otra manera cualquiera. Eso mismo serfa, cuando alguno
a quien fuera dada la carta de testamento en guarda a tal pleito, que no
la leyera ni demostrara a ninguno en vida de aquel que se lo encomends,
si después el otro la abriera y la leyera a alguno sin mandato del que se
la diera en encomienda. Ademds decimos que el juzgador o el escribano
del rey o del Concejo que tuviera alguna escritura de pesquisa o de otro
pleito cualquiera que se la mandara tener en guarda o abrirla en reserva si la
leyera o apercibiera alguna de las partes de lo que era escrito en ella, haria
falsedad. Eso mismo decimos, que harfa el abogado que apercibiera a Ja otra
parte contra quien razonaba a dafio de la suya, mostrandole las cartas o las
reservas de los pleitos que el razonaba o amparaba y a tal abogado dicen en
latin Prevaricador, que quiere decir en castellano hombre gue trae falsamente
al que debe ayudar.

Ademds harfa falsedad, si alegara a sabiendas leyes falsas en los
pleitos que tuviera. Ademds harfa falsedad, el que tuviera en guarda de
algiin Concejo o de algiin hombre privilegios o cartas, que le mandaran
guardar o tener en reserva si las leyera o’demostrara maliciosamente a los
que fueran contrarios de aquel que se las dio en deposito. Ademds decimos
que todo juzgador que da juicio a sabiendas contra derecho, hace falsedad.
Y aun la hace el que es llamado por testigo en algtin pleito, si dijera falso
testimonio o negara la verdad sabiéndola. Eso mismo hace el que da precio
a otro porque no diga su testimonio en algtin pleito de lo que sabe. Ademés
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lo hace, el que lo recibe y no quiere decir su testimonio por lo tanto, porque
también el que lo da como el que lo recibe, ambos hacen falsedad. Ademés
decimos, que cualquier hombre que muestra maliciosamente a los testigos
en que manera digan el testimonio con intencién de corromperlos, porque
encubran la verdad o que la nieguen que hace falsedad.Y aun decimos, que
falsedad hace todo hombre que se trabaja de corromper al juez, dandole o
prometiéndole algo porque de juicio contra derecho. Ademés decimos, que
cualquiera que diera ayuda o consejo por donde fuese hecha la falsedad y
merece pena de fallo.Y de la pena que debe haber por lo tanto, hablamos
atrés cumplidamente en la Tercera Partida de este libro en las leyes que
hablan en esta razén.

Ley IL.
Cdmo el qué descubre los secretoslzriel rey hace falsedad y de las otras
razones por qué caen los hombres en ella.

Los secretos y las reservas del rey las deben mucho guardar aquellos que las
saben.Y si aquellos, por casualidad maliciosamente las descubrieran, harian
falsedad muy grande. Ademas decimos, que aquel que dice a sabiendas
mentirasalrey, hacefalsedad. Eso mismoseria, el queanduviera en disposicién
de caballero y no lo fuera o el que cantara misa no teniendo ordenes de
sacerdote. Ademas hace falsedad, aquel que cambia maliciosamente el
nombre que ha tomado o tomando nombre de otro o diciendo que es hijo
del rey o de otra persona honrada sabiendo que no lo era.

Ley IIL.

De la falsedad que hace la mujer dando hijo ajeno a su marido por suyo.
Trabajan a veces algunas mujeres, que no pueden tener hijos de sus maridos
de hacer muestra que son prefiadas, no siéndolo y son tan arteras que
hacen a sus maridos creer que son prefiadas y cuando llegan al tiempo de
parto toman engafiosamente hijos de otras mujeres y los meten consigo en
los lechos y dicen que nacen de ellas. Esto decimos, que es gran falsedad,
haciendo y poniendo hijo ajeno por heredero en los bienes de su marido,
bien as{ como si fuese hijo de éLY tal falsedad como esta puede acusar el
marido a la mujer y si el fuera muerto la pueden acusar por tanto todos
los parientes mas propicios que quedaran del finado, aquellos que tuvieran
derecho de heredar lo suyo si hijos no tuviera. Y ademds decimos, que si
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después de eso hubiera hijos de ella su marido, ya que ellos no podrian
acusar a su madre para recibir pena por tal falsedad como esta, bien podrian
acusar a aquel que les dio la madre por hermano, probandolo que asi fuera
puesto no debe tener ninguna parte de la herencia del que dice que era su
padre o su madre. Més otro ninguno, sacando estos que hemos dicho no
pueden acusar a la mujer por tal error como este. Porque conveniente cosa
es que estos parientes callan que los ofros no se lo demanden.

Ley IV.
De las falsedades que hacen los hombres al elaborar cartas o sellos falsos.

Si algiin hombre hace 0 manda hacer bulas, sellos, cufios 0 moneda falsa,
incurre en fraude. Eso mismo serifa, cuando el orifice® que labra oro o plata
mezclacon ellomaliciosamente alguno de los otros metales. Ademés decimos,
que si el médico o el especiero que tiene de hacer jarabe o el letuario con
aziicar, en lugar de meter miel, no sabiéndolo aquel que se lo manda hacer,
hace falsedad o si en lugar de alguna especia u otra cosa buena o cera buena,
mete otra de otra naturaleza peor y més vil haciendo entender a aquel que
lo tiene necesario que es hecho derechamente y con aquellas cosas que le
demuestro o que le prometiera que le iba a poner.

Ley V.

Quién puede acusar a los que hacedores de las falsedades y hasta cudnto tiempo.
Cada uno del pueblo puede acusar a aquel que hace falsedad en alguna de
las maneras que son puestas en este titulo.Y puede hacer esto desde el dia
que fuera hecha la falsedad hasta veinte afios. Ademéds decimos que cada
uno del pueblo puede aprehender a los que hicieran moneda falsa. Pero los
deben presentar al rey o ante el juzgador del lugar que los juzgue asi como
es fuero y derecho.

3 Orifice: Artifice que trabaja en oro. Ibid.
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Ley VL
Qué pena merecen los que incurren en alguna de las falsedades sobredichas.

Vencido siendo alguno por juicio o conociendo sin precisién que habia
hecho alguna de las falsedades que dijimos en las leyes anteriores a esta,
si fuera hombre libre debe ser desterrado para siempre en alguna isla y si
parientes tuviera de aquellos que suben o descienden por la linea derecha
hasta el tercer grado deben heredar lo suyo. Més si tales herederos no tuviera,
entonces los bienes suyos deben ser de la Cimara del rey sacando por tanto
las deudas que debia, la dote y las arras de su muijer, y si fuera siervo debe
morir por ello. Pero cualquiera que haga falsa carta o privilegio o bula o
moneda o sello del papa o del rey o lo hiciera falsear a otro, debe morir por
ello.Y si el escribano de algiin Concejo hiciera carta falsa, le deben cortar la
mano con la que escribié y debe quedar difamado para siempre.

Ley VIL
Cdmo hacen falsedades los que tienen pesos o medidas falsas y
qué pena merecen por lo tanto.

Medidas o varas o falsos pesos teniendo algiin hombre a sabiendas, con que
vendiera o comprara alguna cosa, hace falsedad. Pero no es tan grande como
las otras que dijimos en las leyes anteriores a esta.Y por lo tanto mandamos
que el que las hiciera asf, paga el dafio doble que recibieron por tal razén
como esta, aquellos que compraron de él o que le vendieron alguna cosa y
ademds que sea desterrado por cierto tiempo en alguna isla, segiin albedrio
del rey. Y que aquellas medidas o pesos o varas que tiene falsas, deben
ser quebradas pdblicamente ante las puertas de aquellos que usaban de
comprarlas y venderlas con ellas. Ademds decimos que hace falsedad el que
vende a sabiendas una cosa dos veces a dos hombres y toma precio por ella
de ambos dos, y debe el vendedor tomar el precio a aquel que la compro a
postre de €l y la cosa debe quedar con aquel que primero la compro de él y
ser desterrado por cierto tiempo en alguna isla por la falsedad que hizo.




o - —m— D e s = - i B ___"_"_ - - — — —_— -
e Partidas & -7 nse ] M_‘m P .’!!‘él_.,ﬁ“?'l —Q}M}t‘:}kglq Fas® . o
o —_— I M -
g,,.j| LAS SIETF PARTIDAS DE ALFONSO EL $ABIO |§'§§3?
s ¥
Fr TR T T e -

Ley VIII.
De la falsedad que los hombres hacen cudndo miden o dividen los
términos o las heredades falsamente.

Medidores tienen necesario tener a veces los hombres para medir las
donaciones que les dan los reyes o para separar los montes, los términos y las
heredades que tienen los unos cerca de los otros para conocer cada uno su
parte.Y aun en las compras y en las ventas que hacen los unos con los otros
y para saber cada uno cuanto es lo que compra o lo que vende.Y cualquier
que esto ha de hacer, si no mide bien y lealmente dando a sabiendas mds
o menos de su derecho a alguna de las partes, hace falsedad y aquel que se
sintiera engafiado o perdido por la medida, puede demandar a aquel que se
queda con el provecho, todo cuanto lleva més de su derecho por culpa del
medidor.Y si el que recibi6 el dafio no puede tener la enmienda de el, por
que cay6 en pobreza o en ofra razén, entonces el medidor por cuya culpa
vino el error esta obligado a pagarlo de lo suyo.Y aun decimos, que ademas
de esto le puede poner pena por lo tanto el juzgador del lugar, segin su
albedrio cual entendiera que él merece observando el error que hizo y la
cosa en que fue hecho.

Ademds decimos, que si dos hombres se presentaran y se acordaran
de poner en custodia de otro que fuera contador entre ellos alguna cuenta que
tuvieran a hacer en unién que si el contador hiciera a sabiendas error en la
cuenta, haria falsedad.Y si aquel que se hallara perdido por tal cuenta no pudiera
recibir enmienda del otro de aquello que le dafio, decimos que el contador estd
obligado a rehacerlo de lo suyo por la falsedad que hizo.Y atin decimos ademds
esto, que le debe poner pena por ello el juzgador segiin su albedrio.

Ley IX.
Qué pena merece el que hace monedas falsas o corta la buena.
Moneda es cosa con que mercan y viven los hombres en este mundo.Y porlo
tanto no tiene poderio de mandarla hacer algtin hombre, sino el emperador
o el rey o aquellos a quien ellos otorgan poder que le hagan por su mandato
y cualquier otro que trabaja en hacerla hace una falsedad muy grande y
gran atrevimiento en querer tomar el poderio que los emperadores y los
reyes tomaron para si sefialadamente.Y por qué de tal falsedad como esta, se
presenta gran dafio a todo el pueblo. Mandamos, que cualquiera que hiciera
moneda falsa de oro o de plata o de otro metal cualquiera sea quemado
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por ello de manera que muera.Y esta misma pena mandamos que tengan
los que a sabiendas dieran consejo o ayuda a los que hallaran la moneda
cuando la hacen, o aquellos que a sabiendas lo encubren en su casa o en su
herencia. Ademas decimos, que aquellos que disminuyeran los dineros que
el rey manda a correr por su tierra deben tener pena por lo tanto, cual el rey
entienda que merecen. Eso mismo debe ser guardado en los que presentaran
moneda, que tenga mucho cobre porque pareciera buena o que hicieran
alquimia engafiando los hombres, en hacerles creer lo que no puede ser
seglin naturaleza,

Ley X.

Como la casa o el lugar en que se h)a(ce la moneda falsa debe ser del rey.
Casa o lugar en que hicieran moneda falsa debe ser de la Cdmara del rey.
Excepto si aquel cuya fuere estuviera tan distante de ella que no pueda saber
en ninguna manera que la hacen o si luego que lo sabe, lo descubra el rey.
Pero si la casa fuera de una mujer viuda, aunque morara cerca de efla no la
debe perder, excepto si supiera ciertamente que hacen las monedas falsas
y la encubriera. Ademds decimos que si la casa fuera de huérfano menor
de catorce afios que estuviera en guarda de otro, no la debe perder.Y atdn
decimos, que aunque se acercara é] mismo en hacer la moneda, no debe
recibir pena en el cuerpo, siendo menor de diez afios y medio. Mas aquel
que lo tuviera en guarda debe pagar a la Camara del rey la estimacién de
la casa. Excepto si estuviera tan apartado de ella que no pudiera saber en
ninguna manera que hicieran alli la moneda.

TITULO VIIL

De los homicidios.
Homicidio es cosa que hacen los hombres a veces con agravio a veces con derecho.
Y en el titulo anterior a este hablamos de las falsedades, queremos mostrar en
éste, de los homicidios en qué caen los hombres matando a otros a ciegas o
con derecho.Y demostraremos, qué quiere decir homicidio, cuéntas maneras
son de el, quién puede acusar a otro de ello, ante quién, en qué manera, y
qué pena merece quien mate a otro ciego.

i pey 1}1..1.10 BasSi. Fadtite.
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Ley L.
Qué cosa es homicidio y cudntas maneras hay de él.

Homicidium en latin tanto quiere decir en castellano matar a un hombre. Y
de este nombre fue tomado homicidio segiin lenguaje de Espafia.Y son tres
maneras de el. La primera es, cnando mata un hombre a otro contra derecho.
La segunda es, cuando lo hace con derecho volviendo sobre si. La tercera es,
cuando acontece por ocasién.Y de cada una de estas maneras diremos en
las leyes de este titulo.

Ley IL
Cémo aquel gue mata a otro debe tener pena de homicida
si no lo hiciese volviendo sobre sl.
Matando algitin hombre o alguna mujer a oiro a sabiendas debe tener pena
de homicida ya sea libre o siervo el que fuera muerto. Excepto si lo matara
en defensa viniendo el otro contra €l trayendo en la mano un cuchillo
sacado o espada o piedra o palo u otra arma cualquiera que lo pudiera matar.
Porque entonces si aquel a quien acomete mata al otro que lo quiera de esta
manera matar, no cae por lo tanto en pena alguna. Porque cosa natural es y
muy conveniente que todo hombre tenga poder de amparar a su persona de
muerte queriéndolo alguno matar a él y no ha de esperar que el otro le hiera
primero porque podria acontecer que por el primer golpe que le diera podria
morir el que fuera acometido y después no se podria amparar.

Ley III.
Por qué razones y en qué casos no merece pena de homicida
aquel que mata a otro hombre.

Si un hombre agrede a ofro que pretende forzar a su hija, su hermana o su
esposa para acostarse con alguna de ellas por fuerza, si lo matara entonces,
cuando lo hallara que le hacia tal deshonra como esta, no cae en ninguna
pena. Otro tal decimos que seria si algtin hombre hallara algiin ladron de
noche en su casa y lo quisiera aprehender para darlo a la justicia del lugar,
si el ladron se amparara con armas. Porque entonces si lo mata no cae por
ello en pena y si lo hallara de dia y lo pudiera aprehender sin algtin peligro,
no lo debe matar de ninguna manera.

Ademas decimos que cualquier caballero que desamparara a su sefior
dentro del campo o hueste o se fuera con los enemigos, si algiin hombre lo




Sicte Par‘tl&is bt NEESVERES

R e -

4 'Mm Iuls‘n.. Fm Tt
| =5

“FI PARTIDA VII
\hf'ﬂ'wﬁww——kui =

quisiera aprehender en la carrera para llevarlo a su sefior o a la corte del rey,
si el caballero se amparara y no se dejara aprehender y lo mataran, no cae,
por lo tanto en pena el que por tal razén lo matara. Otro tal decimos que
seria si algin hombre matara a otro que lo quemara o destruyera de otra
manera de noche sus casas o sus campos o sus sembradios o sus drboles
o de dfa, amparando sus casas que le tomaba por fuerza o si matara al que
fuera ladrén conocido o al que roba caminos piblicamente. Porque el que
matara a cualquiera de ellos no caerfa en ninguna pena. Ademas decimos
que si algin hombre que fuera loco o desmemoriado o nifio que no fuera de
edad de diez afios y medio matara a otro, que no cae por lo tanto en ninguna
pena, porque no sabe ni entiende el error que hace.

Ley IV.

Cémo aquel que mata a otro por ocasidn no merece tener pena por lo tanto.
Desventura muy grande acontece a veces a los hombres que matan a otros
por ocasidon no queriéndolo hacer. Esto podria acontecer si un hombre
corriera un caballo en lugar acostumbrado y se atravesara por aquella calle
o camnino algin otro y se topara el caballo con él y lo matara, o si alguien
cortara arboles o labrara alguna casa y diciendo a los que pasaran por aquel
lugar que se guardaran de manera que lo pudieran oir, cayera el &rbol o
alguna teja o piedra o madera u otra cualquier cosa y por ocasién matiara
algiin hombre. Porque en cualquiera de estas maneras sobredichas o en otras
semejantes a estas que matara un hombre a otro por ocasién no queriéndolo
hacer no cae por lo tanto ninguna pena sobre él. Pero el que matara a otro
en alguna de estas maneras sobredichas, debe jurar que la muerte acontecié
por ocasion o por desaventura y que no se presento por su agrado.Y ademas
de esto, debe probar con hombres buenos que no habfa enemistad contra
aquel que asi mato por ocasion.Y si por casualidad no lo pudiera probar y no
lo quisiera jurar asi como es sobredicho, sospecha podria ser contra el que lo
hiciera maliciosamente.Y por lo tanto el juzgador del lugar le debe dar pena
segiin su albedrio cual entendiera que merece.
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Ley V.
Cémo aquel que mata a otro por ocasidn que nace por culpa suya,
merece por lo tanto, pena.

Ocasiones acontecen a veces de que nacen muertes de hombres que son por
su culpa y merecen pena por lo tanto, aquellos por quien vienen, porque no
pusieron alli tan gran cuidado como deberian o hicieron cosas por adelantado,
porque viniera la ocasion.Y esto seria como si algtin hombre cotara arboles
o labrara en algin lugar casa o torre que estuviera sobre la carrera o calle
piiblica, por donde pasan los hombres y no previniera a los que pasaran por
en tiempo ni en manera que se pudieran guardar y cayera el 4rbol o alguna
cosa de aquella labor que hacia y matara alguno. O si alguno corriera a
caballo en un lugar que no fuera acostumbrado para correr y no advirtiera
los hombres que se guardaran y topara con alglin hombre y lo matara o lo
hiriera. O empellara a alguno como en manera de juego y aconteciera que
de aquella herida o empujada muriera. O aconteciera que algin hombre
se hubiera acostumbrado a levantarse dormido y tomara un cuchillo o
armas, para herir y sabiendo de su mala costumbre no previniera de ella
a aquellos que durmieran en un lugar que se guardaran y matara alguno
de ellos. O si alguno se embriagara, de manera, que matara a otro por la
borrachera. Porque por tales ocasiones como éstas y por otras semejantes
de estas que se presentaran por culpa de aquellos que las hicieran, deben
ser desterrados por ello los que las hacen, en alguna isla por cinco afios
porque fueron por su culpa, no poniendo antes que acontecieran aquella
guarda que debieron poner.

Ley VI
Cdmo los fisicos y los cirujanos que s);meten por sabios i no lo son, merecen
tener pena si muriera alguno por culpa de ellos.
Se meten algunos hombres por més sabios de lo que no saben ni son en
medicina y en cirugia.Y acontece a veces que porque no saben tanto, como
hacen la demuestra mueren algunos enfermos o llagados por culpa de
ellos.Y decimos por lo tanto que si algtin fisico diera tan fuerte medicina o
aquella que no debe a algiin hombre o mujer que tuviera en guarda, si se
muriera el enfermo o si alglin cirujano atendiera algtin llagado o lo aferrara
en la cabeza o le quemara nervios o huesos de manera que muriera por lo
tanto, o si algin hombre o mujer diera hierbas o medicina a otra mujer,
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porque se empefiara y muriera por ello, cada uno de los que tal error hacen
debe ser desterrados en alguna isla por cinco afios, porque fue por su culpa,
trabajandose de lo que no sabfa tan ciertamente como era necesario y de
cémo hacia muestra y ademds le debe ser defendido que no se trabajase
de esta necesidad. Y si por casualidad el que muriera por culpa del fisico
o del cirujano fuera siervo, le debe pagar a su sefior segin albedrio de los
hombres buenos. Pero si alguno de los fisicos o de los cirujanos, a sabiendas
y maliciosamente hicieran alguno de los errores sobredichos deben morir
por lo tanto. Ademas decimos de los boticarios que dan a los hombres a
comer o a beber escamonea* o otra medicina fuerte, sin mandato de los
médicos, si alguno la bebe y muriera por ello, debe tener el que la diera pena
de homicida.

Ley VIL
Cdmo el fisico o el especiero que muestra o vende hierbas a sabiendas, para
matar a un hombre debe tener pena de homicida.

Fisico o especiero u otro hombre cualquiera, que venda a sabiendas hierbas
o ponzoiias a alglin hombre que las compre con intencién de matar a otro
con ellas y se las mostrara a conocer o a destemplar o a dar para que mate a
otro con ellas, también el comprador como el vendedor o el que las mostrd
como el que las diera, deben tener pena de homicida por lo tanto, aunque el
que las compré no pueda cumplir lo que cuidaba, porque no tuvo ocasion.
Y si por casualidad matara con ellas, entonces el que mata debe morir
deshonradamente echandolo a los leones o a perros o a otras bestias para
que lo maten.

Ley VIIL
Cdmo la mujer prefiada que come o bebe hierbas a sabiendas para arrojar a la
criatura debe tener pena de homicida.
Mujer prefiada que bebiera hierbas a sabiendas u otra cosa cualquiera, con
que arrojara de si a la criatura o se hiere con pufios en el vientre o con otra
cosa con intencién de perder a la criatura y se perdiera por lo tanto, decimos

—

4 Escamonea: Gomormresina medicinal sdlida y muy purgante, extraida de una hierba de 1a familia de las
convolvuldceas, que se cria en os paises mediterrdneos orientales. Ibid
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que si estaba viva en el vientre, entonces cuando ella hiciera esto debe morir
por ello. Excepto si se lo hicieran hacer a fuerzas, asi como hacen los judios
a sus moras, porque entonces el que lp hizo hacer debe tener la pena.Y si
por casualidad no fuera afin viva, entonces no le deben dar muerte por ello
pero debe estar desterrada en alguna isla por cinco afios. Esa misma pena
decimos que debe tener el hombre que hiere a su mujer a sabiendas, siendo
ella prefiada, de manera que se perdiera lo que tenia en el vientre por la
herida. Més si otro hombre extrafio lo hiciera debe tener pena de homicida,
si estaba viva la criatura cuando se movid por culpa de él y si no estaba aiin
viva debe ser desterrado en alguna isla por cinco afios.

Ley IX.

(Qué pena merece aguel que castiga a su hijo o a su discipulo cruelmente.
Castigar debe el padre a su hijo mesuradamente y el sefior a su siervo o a su
hombre libre, y el maestro a su discipulo. Més porque hay algunos de ellos
crueles y tan desmesurados en hacer esto que los fueran mal con piedra o
con palo o con otra cosa dura defendemos que no lo hagan asi. Porque los
que contra esto hicieran y muriera alguno por aquellas heridas, debe el que
mata ser desterrado por cinco afios en alguna isla.Y si el que se castiga le
hizo a sabiendas aquellas heridas con intencién de matarlo debe tener pena

de homicida.
Ley X.
Cémo agquel que da armas a otro sabiendo que quiere herir o matar a alguno con
ellas debe tener pena de homicida.

Al estar algin hombre embriagado o enfermo de gran enfermedad o
estando necio o desmemoriado, de manera que quisiera matarse a si mismo
0 a otro y no tuviera arma ni otra cosa con que pudiera cumplir su voluntad
y demandara a algiin otro que le diera con que la cumpliera, si el otro le diera
armas a sabiendas u otra cosa para que se matara a sf mismo o a otro, aquel
que se lo da debe tener pena por ello también como si el mismo lo matara.
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Ley XI.
Qué pena merece el juzgador que da falsa sentencia en pleito de justicia.
Pena de homicida merece el juzgador que a sabiendas de falsa sentencia en
pleito que viene ante él de justicia, juzgando a muerte a alguno o a destierro
o a perdida de miembro, no mereciéndolo él. Esa misma pena debe tener
aquel que dijera falso testimonio en tal pleito.

Ley XII.
Qué pena merece el padre que matara a su hijo o el hijo que matara
a su padre o alguno de los otros parientes.

Si el padre matara al hijo, el hijo al padre, el abuelo al nieto, el nieto al
abuelo o a su bisabuelo; o alguno de ellos a €, o el hermano al hermano,
el tio a su sobrino, el sobrino al tio o el marido a su mujer, la mujer a su
marido, el suegro o la suegra a su yerno o a su nuera; el yerno o la nuera a
su suegro o a su suegra, el padrastro o la madrastra a su hijastro, el hijastro
al padrastro o a la madrastra o el liberado al que lo liber6. Cualquiera de
ellos que mate a otro a ciegas con armas o con hierbas, piiblicamente o
encubierto, mandaron los emperadores y los Sabios Antiguos que quien
cometié este delito sea azotado publicamente ante todos y que lo metan
en un saco de cuero y encierren con €l a un perro, un gallo, una culebra, un
simio y después que estuviera en el saco con estas cuatro bestias, cosan la
boca del saco y lo lancen en la mar o al rio que este mas cerca de aquel lugar
donde aconteciera.

Ademds decimos, que todos aquellos que dieran ayuda o consejo por
que alguno muriera en alguna de estas maneras que antes dijimos, ya sea
pariente del que asi muera, o un extrafio que debe tener aquella misma pena
que el matador.Y aun decimos, que si alguno comprara hierbas o ponzofia
para matar a su padre y luego que las tuviera compradas se trabajara
en darselas aunque no se las pueda dar, ni cumplir su voluntad ni se la
preparara, mandamos que muera por ello, tarnbién como si se las hubiera
dado pues la intencién existié. Igualmente afirmamos que si alguno de los
otros hermanos entendiera o supiera que su hermano planea dar hierbas a
su padre o matarlo en otra manera y no lo apercibiera de ello pudiéndolo
hacer, debe ser desterrado por cinco afios.
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Ley XIIL
Como merece pena de homicida aquel que castra a otro a ciegas.

Antiguamente los gentiles castraban a los nifios porque les guardaran
sus mujeres y sus casas y porque valian mucho a venta estos a tales, los
mercaderes compraban a los siervos, los castraban y los trafan a vender, bien
asf como las otras mercaderias.Y los emperadores y los otros Sabios tuvieron
esto por mal, y por cosa sin razon del hombre ser lidiado por tal razén como
esta, y defendieron que no lo hicieran y aunque fue defendido con todo y
eso lo segufan haciendo algunos.Y por lo tanto defendemos que de aqui
en adelante ninguno sea osado de castrar a un hombre libre ni a siervo.
Y si alguno contra esto hiciera que castrara o mandara castrar a hombre
libre, mandamos que tenga pena por ello también el que lo hiciera como
el que lo manda hacer bien como si lo mataran. Y si fuera siervo el castrado
que lo pierda el sefior que lo hizo castrar y no tenga otra pena, y sea de la
Camara del rey. Pero el medico o el cirujano que lo castre debe tener pena
de homicida. Excepto si castrara alguno para socorrer de enfermedad que
tuviera o que temiera tener.

Ley XIV.

QQuién puede acusar a otro de homicidio, ante quién y en qué manera.
Puede hacer la mujer acusacién de muerte de su marido y el marido de
la muerte de su mujer y el padre del hijo y el hijo del padre y el hermano
por el hermano y de si cualquiera de los otros parientes, de manera que
todavia debe ser admitida la acusacién del pariente mds cercano. Pero si
los parientes més cercanos fueran negligentes que no quisieran acusar al
matador, entonces bien lo pueden hacer los otros v si pariente no tuviera
ninguno que pueda ni quiera acusar ni demandar la muerte del hombre
que hubiera muerto, entonces bien lo puede hacer cada uno del pueblo la
acusacién en aquella manera y ante aquellos jueces que dijimos en el titulo
de las acusaciones.




et Bactidas & o e ) .'&M_;ﬁ_};" , WO S Mu\ Bas " o0 wd Gl
e - F —— = [
= PARTIDA VI ],—\B‘z“*a
- i
Pl e S gy

Ley XV.
(Qué pena merece aquel que mata a otro a ciegas.

A ciegas matando un hombre a otro, si el que mata fuera caballero u otro
hidalgo debe ser desterrado para siempre en alguna isla y si no tuviera de
los parientes que descienden o suben por linea derecha hasta el tercer grado
deben pasar sus bienes a la Camara del rey. Y si tales parientes hubiera los
deben heredar luego los mas propicios de ellos, asi como si el fuera muerto.
Mas si el matador fuera de vil lugar debe morir por lo tanto y sus bienes
se deben quedar con sus parientes, con aquellos que tienen derecho de
heredarlos. Tal pena como esta merecen todos aquellos de quien hablamos
en las leyes de este titulo que deben tener pena de homicida.Y esto es segiin
la divisién de las leyes antiguas de los emperadores. Mds segln el fuero
de Espafia, todo hombre que matara a otro a traicién o con alevosia ya sea
caballero u otro debe morir por lo tanto segin dijimos antes en el titulo de
las traiciones.

Ley XVI.
Qué pena merecen los siervos i los sirvientes que vean matar a sus sefiores o0 a
los hijos de ellos y no los socorren.
Socorrer deben los sirvientes y los siervos de casa del sefior, al sefior 0 a
la sefiora o a los hijos de ellos, luego que vieran que algunos los quisieran
herir o matar.Y este socorro les deben hacer ampardndolos con las manos
o con armas o poniéndose en medio de aquellos que los quieren matar o
dando voces o demandando socorro, cuanto otra ayuda no les pueden hacer.
Ademas decimos que si el sefior por algin despecho que tuviera, el mismo se
quisiera matar o quisiera matar a su mujer o a sus hijos conira derecho, luego
que esto vieran deben socorrer e impedirle que no haga tan maldad.Y si por
casualidad alguno de los siervos fuera tan vil y tan malo que viendo a su sefior
0 a sus hijos o a su mujer en alguno de los peligros sobredichos no los ayudara
pudiéndolo hacer, debe morir por lo tanto. Esa misma pena debe tener aquel
que pueda ayudar a su sefior con sus manos y va dando voces que lo socorran.
Pero los sirvientes que fueran muy viejos o flacos o sordos o mudos o que
estaban presos o encerrados, a la razén que los otros mataban a su sefior o
gue eran menores de catorce afios no deben caer en pena sobredicha, aunque
. no los socorran porque no lo hacen con maldad, més por impedimento que
' tienen de su cuerpo o por falta de entendimiento.
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TITULO IX.

De las deshonras ya sean hechas o dichas a los vivos o contra los muertos y
de los famosos libros.

Deshonras y agravios hacen los hombres unos con otros a veces de hecho y
a veces de palabra. En el titulo anterior a este hablamos de los homicidios,
queremos aqui decir en este de las deshonras.Y demostraremos primero, qué
cosa es deshonra, cudntas maneras son de ella, quién la puede hacer, contra
quién puede ser hecha, quién puede demandar enmienda de ella, ante quién,
qué enmienda deben de ella recibir, y hasta cudnto tiempo.

Ley L
Qué cosa es deshonra y cudntas maneras son de ella.

Injuria en latin quiere decir en castellano deshonra que es hecha o dicha a otro
en agravio o a desprecio de él, y como hay muchas maneras de deshonra pero
todas descienden de dos raices. La primera es, de palabra. La segunda es, de
hecho.Y de palabra es, como si un hombre le hace injuria a otro o le diera
voces ante muchos, haciendo burla de é o poniéndole algiin nombre malo
o diciendo en ausencia de él muchas palabras tales, donde se tuviera el otro
por deshonrado. Eso mismo decimos que seria si hiciera esto hacer a otro,
asi como a los rapaces o a otros cualquiera. La otra manera es, cuando dijera
mal de é] ante muchos por palabras, razonandolo mal o informandole de
algan error o denostandolo. Eso mismo decimos que seria si dijera mal de
él a su sefior con intencién de hacerle un agravio o deshonra o por hacerle
perder su merced.

Y de tal deshonra como esta puede demandar enmienda aquel
a quien la hicieran la deshonra como si estuviera presente. Pero si aquel
que deshonrara a otro por tales palabras o por otras semejantes a ellas, las
otorgara y quisiera demostrar que es verdad que aquel mal que le dijo de él
no cae en ninguna pena si lo probara. Esto es por dos razones. La primera
es, porque dijo la verdad. La segunda es, porque los que hicieron el mal
desconffan de hacerlo por el deshonor y por la burla que recibirian de é1.
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Ley IL.
Por qué razones no debe ser escuchado aquel que dijo algo mal del
otro aungue lo quisiera probar.

Aunque dijimos en la ley anterior a esta que los que dijeran mal de otro silo
probaran no deben recibir pena por lo tanto, decimos que hay cosas en que
no seria asi.Y esto serfa asf, como si el hijo o el nieto o el bisnieto dijera mal
o deshonrara a su padre o a su abuelo o a su bisabuelo o el liberado a aquel
que lo liberé o el criado aquel que lo crio o aquel con quien vivié o el siervo a
su sefior o el que vivié por sirviente familiar de alguno a soldada a aquel con
quien vivia, asi que aunque los otros hombres tuvieran alguno de estos por
malo, por algiin error que hubiera hecho, pero estos a tales, por el parentesco
que cada uno de ellos tiene con los sobredichos no lo debe deshonrar por
tal ni afrontarlos; antes decimos, que si mal oyera decir de ellos les debe
mucho pesar y prohibir y contrastar a los que esto digan, que no lo digan.Y
por lo tanto mandamos, que si alguno de los sobredichos dijera deshonra de
palabra a aquel con quien tuviera alguno de los parentescos de susodicho,
que reciba pena por lo tanto y que no sea escuchado aunque quisiera traer
pruebas, que era verdad lo que decia.

Ley III.

De la deshonra que hace un hombre a otro por cantigas o por rimas.
Infaman y deshonran unos a otros, no solamente por palabras, mds atin por
escrituras, haciendo cantigas® o rimas o malos dictados de los que tienen
favor de difamar. Esto hacen a veces ptiblicamente y a veces encubiertamente
echando aquellos escritos malos en las casas de los grandes sefiores, o en
las iglesias o en las plazas comunales de las ciudades y de las villas para
que cada uno lo pueda leer.Y en esto tenemos, que reciben gran deshonra
aquellos contra quien es hecho.Y ademés hacen muy gran agravio al rey,
los que tienen tan gran atrevimiento como este.Y tales escrituras como
estas dicen en latin, famosus libellus, que quiere decir en castellano libro
pequefio, en que es escrito la infamia de otro.Y por lo tanto defendieron
los emperadores y los Sabios Antiguos que hicieron las leyes antiguas, que

—aits—
*Cantiga: Antigua composicion postica destinada al canto. Ibid.
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ninguno no debiera difamar a otro de esta manera.Y cualquiera que contra
esto hiciera, mandaron que si tan gran mal era escrito en aquella carta que
si le fuera probado en juicio a aquel contra quien lo hace, merece pena por
lo tanto de muerte o de destierro u otra pena cualquiera que aquella pena
misma reciba, también aquel que compuso la mala escritura como aquel que
la escribid.Y atin tuvieron por bien y mandaron que aquel que primeramente
hallara tal escritura como esta, la rompa luego y no la muestre a ningin
hombre.Y si contra esto hiciera debe haber otra tal pena por lo tanto, como
aquel que la hizo.

Ademids defendieron que ningiin hombre no sea osado de cantar
cantigas, ni decir rimas ni dictados que fueran hechos por deshonra o por
injuria de otro.Y si alguno contra esto lo hiciera debe ser difamado por lo
tanto.Y ademads de esto debe recibir pena en el cuerpo o en lo que tuviera,
a bien vista del juzgador del lugar donde aconteciera.Y esto que dijimos en
esta ley fue defendido, para que ninguno no se atreviera de difamar a otro
a hurto ni en oira manera. Més quien quiere decir mal de alguno acusarlo
del mal o del error que hiciera, lo debe hacer delante del juzgador as{ como
mandan las leyes de este nuestro libro.Y probandolo, no caerd en pena por
lo tanto y quedara difamado aquel que excusa en la manera que debe.Y como
ya que dijimos en la primera ley de este titulo que el que deshonrara a otro
por palabra, si probara que aquella injuria o mal que dijo de él era verdad, que
no caiga en pena, con todo eso en cantigas o en rimas o en dictados malos
que los hombres hacen contra otros o los meten en escrito, no es asi. Porque
aunque quiera probar aquel que hizo la cantiga o rima o mal dictado, que es
verdad aquel mal o injuria que dijo de aquel contra quien lo hizo, no debe
ser escuchado ni le deben admitir la prueba. Y la razén por la que no se la
deben admitir es esta, porque el mal que los hombres dicen unos de otros por
escritos o por rimas es peor que aquel que dicen de otra manera por palabra,
por que dura es la remembranza de ello para siempre, si la escritura no se
pierde, més lo que es dicho de otra manera por palabra se olvida més pronto.

Ley IV.
Cdmo hace un hombre a otro agravio hablando mal de él.
No tan solamente se hacen los hombres agravio y deshonra unos a otros por
palabra injuridndolos y diciendo mal de ellos de otra manera por cantigas o
por rimas o por dictados, seglin dijimos en las leyes anteriores a esta, mas
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aun por chismes o por contenidos malos que dicen y se hacen unos contra
otros. Y por lo tanto decimos que si un hombre hiciera o dijera chisme o
contenido malo ante muchos con intencién de deshonrar y de difamar a
otro, que aquel contra quien lo hiciera lo puede demandar en juicio, que le
haga enmienda de ello también como si le hubiera hecho agravio o deshonra
en otra manera.

Ley V.

Como los que siguen mucho a las m’rg{nes y @ las casadas o a las viudas que
viven honestamente o les envian alcahuetas y joyas les hacen deshonra.
Enojos, deshonras y pesares hacen a veces los hombres a las mujeres que son
virgenes o casadas o viudas que viven honestamente en sus casas y son de
buena fama y trabajan en hacer esto en muchas maneras. Porque tales hay
que van a hablar con ellas, yendo muchas veces a sus casas donde moran o las
siguen en las calles o en las iglesias o por otros lugares donde las hallan. Otros
hay que no se atreven a hacer esto, més les envian joyas encubiertamente a
ellas y atin a aquellas con quien viven para corromper también a unas como
a las otras.Y hay otros, que se trabajan de corromperlas por alcahuetas o en
otras muchas maneras de manera que por el mucho enojo o el gran apremio
que les hacen tales hay de ellas que vienen hacer error. Y aun las buenas
y las que se guardan de errar quedan como difamadas, porque sospechan
los hombres que hacen mal con aquellos que las siguen tan a menudo en
alguna de las maneras sobredichas y los que de esto trabajan, tenemos, que
hacen muy gran agravio y gran deshonra a ellas, a sus padres, a sus maridos,

a sus suegros y a los otros parientes.

Y por lo tanto mandamos, que cada uno de los que erraran en alguna
de las maneras sobredichas sea obligado de hacer enmienda de ello a la
mujer que tal deshonra recibiera.Y ademds, debe el juzgador mandar a aquel
que seguia o deshonrara la mujer, que no lo haga y que se aparte de aquella
locura amenazéndolo que si no se guarda de hacer esto que le dard pena por
lo tanto.

Ley VL
En cudntas maneras puede un hombre a otro hacer deshonra de hecho.
Hiriendo un hombre a otro con mano o con pie o con palo o con piedra o con
armas o con otra cosa cualquiera, decimos que le hace agravio y deshonra.Y
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por lo tanto decimos, que el que reciba tal deshonra o injuria ya que le salga
sangre de la herida o ya no, puede demandar que le sea hecha enmienda
de ella y el juzgador debe obligar a aquel que lo hirié que lo enmiende.Y
aun decimos que en otras muchas maneras se hacen los hombres injuria
y deshonra unos a otros, asf como cuando un hombre corre a otro o sigue
detras de el, con intencién de herirlo o de aprehenderlo o cuando lo encierra
en algiin lugar o le entra por fuerza a la casa o cuando le aprehende o toma
alguna cosa por fuerza, de las suyas y conira su voluntad. Y por lo tanto
decimos, que el que agravio o deshonra hace a otro, en alguna manera de
las sobredichas o en otras semejantes a estas debe hacer enmienda de ello,
segiin cual fuera el agravio o la deshonra que le hizo. Ademas decimos, que
rompiendo un hombre a otro a safia las prendas que vistiera o los despojara
a fuerzas o escupiéndole en la cara a sabiendas o alzando la mano con palo o
con otra cosa para herirlo, aunque no lo hiera le hace muy grande deshonra,
por la que le puede demandar enmienda en juicio y es obligado el otro de
hacérsela, a bien vista del juzgador.

En otras muchas maneras podria acontecer que harfan los hombres
deshonra o injuria unos a otros, como si un hombre fuese por si mismo
aprehender a otro sin mandato del juzgador por deuda que le debiera no
teniendo derecho de hacerlo o le cerrara la casa sellindola con alguna cosa
para que no pudiese entrar ni salir, 0 como si moraran dos hombres en dos
casas que estuvieran una sobre la otra y el que morara en la de arriba vertiera
agua en ella o alguna cosa rasposa, a sabiendas por hacer al otro deshonra
o0 enojo o si el otro que morara en la casa de abajo hiciera en ella fuego de
pajas mojadas o de lefia verde o de otra cosa cualquiera a sabiendas, con
intencién de echar humo o de hacer mal al que morara arriba, o como si
un vecino pusiera o hiciera poner alguna cosa a la puerta de otro vecino
para hacerle deshonra, asi como cuernos u otra cosa semejante, 0 como si
un hombre diera a otro a iluminar o encuadernar algiin libro y aquel que lo
tuviera para hacer deshonra al oiro que se lo dio lo echara antes en la calle
en el lodo o de otra manera cualquiera, aunque lodo no hubiera. Y como
si un sastre u otro mecdnico cualquiera echara en esa misma manera las
prendas u otra cosa que hombre le diera hacer de nuevo o preparar porque
en cualquiera de estas maneras sobredichas o en otras semejantes a ellas
que un hombre hiciera a otro deshonra estd obligado a hacerle enmienda, si
es bien visto por el juzgador del lugar.
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Ley VII.
Cdmo hace deshonra a otro aquel que lo emplaza contra derecho o le
mueve pleito de servidumbre siendo libre.

Esforzdndose hombres de hacer agravio o deshonra a otros en muchas
maneras, sin aquellas que arriba dijimos, esto hacen cuando emplazan unos
a otros a sabiendas contra derecho para meterlos en costas, en misiones
y para hacerles perder sus labores o algunas otras cosas que harfan de su
provecho para que se compongan con ellos y les paguen algo ¢ porque los
detuvieron de algin camino que sabfan que habian de hacer.Y algunos hay
que hacen deshonra a otros en peor manera que esta, demandédndolos en
juicio maliciosamente por sus siervos, sabiendo ciertamente que no tienen
derecho ninguno en ellos, difamando a ellos y a sus hijos.Y otros hay que
hacen mayor agravio con atrevimiento aprehendiendo sin mandamiento del
juzgador a algunos hombres que son libres sabiendo que no tienen derecho
en ellos. Y por lo tanto mandamos que cualquiera que hiciera tal agravio o
deshonra en alguna de estas maneras sobredichas o en otras semejantes,
tiene que ser obligado de hacer enmienda de ello si es bien visto por el
juzgador del lugar.

Ley VIIL
Quién puede hacer deshonrs.

Deshonra o agravio puede hacer todo hombre o mujer que tuviera diez
afios y medio o mds, por que tuvieron por bien los Sabios Antiguos que
desde tiempo adelante puede tener cada uno entendimiento para entender
si se hace deshonra a otro, excepto si aquel que la hiciera fuera loco o
desmemoriado porque entonces no serd obligado de hacer enmienda de
ninguna cosa que hiciera o dijera, porque no entiende lo que hace mientras
esta en locura. Pero los parientes mds cercanos que tuvieran estos a tales
y los que tuvieran en guarda los deben hacer guardar de manera, que no
pueda hacer agravio ni deshonra a otro, asi como en muchas leyes de este
libro dijimos que lo deben guardar y hacer, y si asf no lo hicieran bien se
podria demandar a ellos en agravio que apuestos a tales hicieran.
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Ley IX.
Contra quién puede ser hecha deshm{m y quién puede demandar enmienda
de ella y ante quién.

Agravio o deshonra puede ser hecha a todo hombre o mujer de cualquier
edad que sea, aunque fuera loco o desmemoriado. Pero los que lo tuvieran
en guarda, pueden demandar enmienda del agravio que les fue hecho.
Eso mismo pueden hacer los guardadores en nombre de los huérfanos
que tuvieran en guarda. Ademds decimos, que el padre puede demandar
enmienda por la deshonra que hicieran a su hijo, y el abuelo y el bisabuelo
por su nieto. Pero en la deshonra del siervo, decimos, que hay diferencia
en esta manera. Que si el siervo o la sierva fueran deshonrados de malas
heridas o fornicasen con la sierva o les dijeran denuestos que tengan a su
sefior, entonces pueden demandar enmienda por ellos. Més si le dieran otra
herida pequeiia, asf como bofetada o empellada o si les dijeran insultos que
correspondan a ellos y no a su sefior, entonces no podria el sefior demandar
enmienda por ellos.Y puede ser demandada enmienda de las deshonras y
de los agravios que hombre recibe, en el lugar donde fue hecha o delante del
juzgador que tiene poderfo de imponer al demandado, asf como dijimos en
el titulo de las acusaciones.

Ley X.
Cémo el sefior puede demandar enzzienda de la deshonra que hicieran
a su vasallo en desprecio de €l.

Teniendo algiin hombre a sus vasallos u otros hombres libres o deshonra
pueden ellos demandar enmienda a los que los deshonraron y su sefior
no podria por tanto hacer demanda; excepto cuando el agravio o el mal
que tales hombres recibieron, les fue hecho sefialadamente por deshonra
o menosprecio del sefior. Porque entonces, bien lo puede hacer cuanto en
aquello que pertenece a su persona o la deshonra de él. Ademas decimos, que
si el agravio o deshonra fuera hecho a algiin religioso o fraile de orden, en
cualquier manera que sea hecha, su mayoral puede demandar enmienda por
éL.Y deben hacer esta enmienda, también los que hacen de la deshonra o del
agravio como aquellos que se lo mandaron o les dieron esfuerzo o consejo o
ayuda para hacerla en cualquier manera que sea. Porque conveniente cosa esy
derecha que los que hacen mal y los consentidores de él, reciban igual pena.

U S N
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Ley XI.
Como pueden demandar los herederos enmienda de la deshonra que recibio aguel
de quien heredaron estando enfermo.

Afligidos estan algunos hombres a veces por enfermedad por la que mueren,
y muriendo asi, se presentan otros atrevidamente a sus casas y les roban todo
lo que tienen o alguna parte de ello, sin mandamiento del rey o del juzgador
del lugar, diciendo que son sus deudores y aquellos contra quien es hecho
este agravio reciben deshonra con dafio y los que lo hacen se muestran por
injustos y por desmesurados. Porque aunque fuera verdad que era deudor
de otro, con todo eso no debe ser de esta manera aprehendido ni agraviado
por lo que debia en cuanto estuviera en tan gran peligro, porque bastante
le abunda el dolor que pasa de su enfermedad y no hay necesidad que le
acrecienten més en ella, haciéndole pasar tomandole lo suyo o entrandoselo
en tal razén.Y por lo tanto mandamos que si alguno, sin mandamiento del
rey o del juzgador prendare o entrare los bienes de alguno en la manera que
sobredicha es, que si era en verdad su deudor, pierda por ello la deuda que
tenia contra €l y que pague a sus herederos otro tanto, cuanto era aquello
que debia tener y pierda ademas de esto la tercera parte de lo que tuviera
y pase a manos de la Cdmara del rey, y atin quede él por lo tanto difamado
para siempre.Y si por casualidad el que esto hizo, no tuviera ninguna deuda
contra aquel doliente que asi agraviara, debe perder por lo tanto la tercera
parte de que tuviera y debe pasar a la Cadmara del rey y ademas de esto debe
hacer enmienda a los que hizo a él y a ellos, si es bien visto por el juzgador
del lugar,

Ley VIL
Qué pena merecen los que quebrantan los sepulcros y destierran a los muertos.
Deshonra hacen a los vivos y agravio a los que son pasados de este mundo,
aquellos que los huesos de los hombres muertos no dejan en paz y los
desentierran ya lo hagan con codicia de llevar las piedras y los ladrillos que
eran puestos en los monumentos, para hacer alguna labor para si o para
despojar los cuerpos de las prendas y las vestiduras con que los entierran o
por deshonrar los cuerpos sacando los huesos, echandolos o arrastrandolos.
Y por lo tanto decimos, que cualquiera que hiciera alguna de estas cosas
y maldades sobredichas, debe tener pena en esta manera. Que aquel que
sacara las piedras y los ladrillos de los monumentos debe perder la labor que
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hiciera con ellos y el lugar en que los obrare debe ser del rey y ademas debe
pagar a la Cdmara del rey diez libras de oro y si no fuviera con que pagarlas
debe ser desterrado para siempre.

Y los ladrones que desentierran o despojan a los muertos para hurtar
las prendas en que estaban envueltos, si lo hicieran con armas deben ser
condenados para siempre a las labores del rey. Esa misma pena tienen los
hombres viles que los desentierran y los deshonran, echando los huesos
de ellos a mal o trayéndolos en otra cualquier manera. Mas si los que esto
hicieran fueran hidalgos, deben ser desterrados para siempre. Pero si los
parientes de los muertos no quisieran demandar tal deshonra como esta
en manera de acusacién pero si en manera de pago, entonces, el juzgador
debe condenar a los que lo hicieron el mal y la deshonra que les pague cien
maravedis de oro.Y lo que dijimos en esta ley, tiene lugar en las sepulturas
de los cristianos y no en la de los enemigos de la fe, y tal acusacién como
esta puede hacer cada uno del pueblo cuando los parientes del muerto no
quisieran hacerla. Ademas decimos, que los que hagan alguno de los errores
sobredichos en sepultura de moro o de judio del sefiorio del rey pueden
recibir pena segtin albedrio.

Ley XIIL.
Como pueden demandar enmienda los herederos de la deshonra que hicieron a
aquel que heredaron estando muerto.
Estando muerto algin hombre aunque fuera deudor de otro, no lo deben
retar ni impedir que no sea enterrado ni le deben hacer deshonra en ninguna
otra manera que pueda ser. Y si alguno contra esto lo hiciera por razén de
deuda queriéndolo deshonrar, haria muy gran agravio a Dios, a los hombres
y a sus herederos, y seria obligado de hacer enmienda a bien vista del
juzgador del lugar, segiin fuera el agravio y la deshonra que hizo. Ademds
defendemos que por deudas que el muerto debiera, ninguno sea osado de
tomar prenda ni emplazar por ellas a sus herederos hasta que pasen nueve
dias después que murié.Y si alguno contra esto lo hiciera y los agraviara en
alguna manera, por que le hayan a dar prenda o fiadores o renovar cartas
sobre el deudo, mandamos que aquel pleito que haga antes que los nueve
dfas se cumplan, no valga en ninguna manera.Y aun decimos, que si alguno
dijera mal contra derecho de la fama de algtin hombre muerto, sus herederos
pueden demandar enmienda de ello, también como si lo dijera contra ellos
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mismos porque, segun derecho una persona es contada la del heredero y la
de aquel a quien heredo.

Ley XIV.
Cdamo pueden demandar enmienda al sefior de la deshonra que su
siervo hiciera a ofro.
Siervo de alguno haciendo agravio o deshonra a otro hombre, obligado es
el sefior de ponerlo en mano de aquel a quien le hizo la deshonra, que le
castigue con heridas de manera que no lo mate ni lo lisie.Y si por casualidad
no se lo quisiera meter en su mano, obligado es de hacer enmienda de pago
por €l a bien vista del juzgador.Y si esto no quisiera hacer le debe amparar
el siervo de todo en todo en lugar de aquella enmienda.

Ley XV,
Por cudles razones no puede demandar enmienda de la deshonra
aunque la reciba.

Muchas maneras hay de deshonras que reciben los hombres unos de otros
de las cuales no pueden demandar enmienda ni les debe ser hecha, aunque
la demanden. Esto seria, como si algtin caballero que estuviera en hueste
0 en otro lugar donde hubiera de lidiar, derramara contra mandamiento
del caudillo o hiciera cobardfa u otro error en hecho de armas, que se
volviera como desafi6, o en desprecio de caballerfa le mandara hacer alguna
deshonra en manera de escarmiento as{ como si le mandara quebrantar
las armas o quitdrselas o le mandara cortar la cola al caballo o hacer otra
deshonra a €] mismo o a sus armas o con otra cualquiera semejante a estas,
porque tal deshonra no puede demandar enmienda, porque le fue hecha
por escarmiento o por provecho de todos comunalmente, asf como dijimos
en Ja Segunda Partida de este libro en las leyes que hablan en esta razén.

Ley XVL
Como cuando el alcalde hace aprehender a alguno por razén de su oficio no se
puede quejar como en manera de deshonra.
Siendo oficial alguno de aquellos que tiene poder de juzgar, emplazando
algin hombre sobre pleito criminal de aquellos a quien podria obligar,
si aquel a quien emplazara fuera rebelde a aquel a quien debe obedecer
que no quisiera venir a su emplazamiento, desprecidndolo y el juzgador
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le mandara aprehender o presentarse ante sf o le mandara hacer alguna
deshonra semejante a esta, aquel a quien la hiciera no puede demandar
enmienda ninguna por que fue su culpa siendo rebelde a aquel a quien habia
de obedecer. Ademds decimos, que si el juzgador metiera algin hombre a
tormento por razén de algin error que hubiera hecho para saber la verdad
de él o por otra raz6n cualquiera, que lo pudiera hacer con derecho que por
las heridas que le diera en tal manera como esta, no se puede por lo tanto
llamar deshonrado ni debe ser hecha enmienda de ello.

Eso mismo decimos que seria, si el juzgador derechamente juzgara
alg(in hombre a muerte o a perdida de miembro. Porque, aunque lo mandara
matar o lisiar, no est4 obligado a hacer enmienda ninguna a él ni a sus
parientes. Pero los juzgadores aunque tengan poder segtin derecho de hacer
las cosas sobredichas, con todo y eso mucho se deben guardar de responder
mal o de hacer deshonra a los que vinieran ante ellos para alcanzar derecho.
Ademés no deben atormentar a ninguno, sino por alguna de las razones
que dicen las leyes de este nuestro libro, por las que lo pueden hacer.Y si
contra esto lo hicieran deshonrando los querellosos de palabra o de hecho
sin razén, obligado seria en todas maneras de hacer mayor enmienda por
ello, que si otro hombre lo hiciera.

Ley XVIL
Cémo aunque el astrénomo diga alguna cosa de otro, por razén de su arte no
puede ser demandado por deshonra.

Pierden a veces los hombres algunas cosas de sus casas y van con los
astrénomos que observan por su arte cuales son aquellos que tienen sus
cosas y los astrénomos usando su sabidurfa dicen y sefialan algunos que
las tienen, en tal caso como este, decimos que los que as{ sefialaron no
pueden demandar que se les haga enmienda de esto, asi como en manera
de deshonra esto es porque lo dicen segiin su arte y no con intencién de -
deshonrarlos. Pero como ya que no pueda demandar enmienda de ellos
como en manera de deshonra, con todo eso si ¢l adivino fuera embustero
que haga muestra de saber lo que no sabe, bien lo puede acusar que reciba
la pena que mandan las leyes del titulo de los adivinos y de los encantadores.
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Ley XVIIL
Que de cualquier deshonra que hicieran a la mujer virgen o al clérigo no pueden
demandar enmienda.

Mujer virgen u otra cualquiera que fuera de buena fama, si se vistiera con
prendas de aquellas que usan para vestirse las malas mujeres o que se
pusiera en las casas o en los lugares donde tales mujeres moran o se acogen,
si algtin hombre le hiciera entonces deshonra de palabra o de hecho o se
aprovecharan de ella, no puede demandar que le hagan enmienda como
a una mujer virgen que deshonran. Esto es, porque fue en parte su culpa,
vistiendo prendas que no le convienen o se posaba en un lugar deshonrado
o malo en los que las buenas mujeres no deben ir, esto mismo decimos que
si el clérigo que anduviera en disposicién o en manera de seglar, porque si
agravio le hicieran no podria demandar enmienda de el como clérigo, asi
como se muestra en la Primera Partida de este libro en las leyes que hablan
en esta razon.

Ley XIX.
Cémo aquel que busca bien y honra a su amigo aungue moleste a otro, no puede
ser demandado por deshonra,

Queriendo el rey o el comtin de alguna ciudad o villa poner a algtin hombre
en oficio honrado o hacer otro pleito con él de arrendamiento, si otro hombre
cualquiera rogara al rey o al comiin de aquel lugar que aquel oficio lo diera
a otro alguno o que hiciera aquel pleito con él diciendo que era més sabio o
mejor para ello, aunque por tal razén como esta fuera el otro incomodado
que no tuviera aquella honra ni aquel lugar que debifa tener con todo eso,
no le puede demandar a aquel que lo estorbo que le haga enmienda de ello
como hombre deshonrado. Esto es, porque todo hombre debe armar, que
aquel que este ruego hizo no se movi6 a hacerlo con intencién de hacerle
deshonra, mds por provecho del rey o del comiin de aquel lugar o por ayudar
a su arnigo.

Ley XX.
Cudles deshonras son graves y que se dicen en latin;” atroces”y cudles no.
Entre las deshonras que los hombres reciben unos de otros hay una gran
diferencia. Por que tales hay de ellas y que se dicen en latin atroces, que
quiere tanto decir en castellano crueles y graves. Y otras hay que son leves,
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Y las que son graves pueden ser conocidas en cuatro maneras. La primera
es, como cuando la deshonra es mala y fuerte en s{ por razén de hecho tan
solamente, asi como si aquel que recibié la deshonra es herido de cuchillo
o de otra arma cualquiera de manera, que de la herida salga sangre o quede
lisiado de algtin miembro o si es apaleado o herido de mano o de pie en su
cuerpo abultadamente. La segunda manera por que puede ser conocida la
deshonra por grave, es por razén del lugar del cuerpo asi como si le hirieran
el ojo o en la cara o por razén del lugar donde es hecha la deshonra, como
cuando deshonran a alguno de palabra o de hecho delante del rey o delante
de alguno de los que tienen poder de juzgar por él, o en Concejo o en iglesia
o en otro lugar piiblicamente ante muchos.

La tercera manera es, por razén de la persona que recibe la deshonra
asi como si es hecha a padre de su hijo o al abuelo de su nieto o al sefior de
su vasallo o de su rapaz o de aquel que el libero o de aquel que el crio o al
juzgador de alguno de aquellos que el ha de poder obligar, porque son de
jurisdiccién. La cuarta es, por cantigas o por rimas o por famoso libro que
un hombre hace en deshonra de otro.Y todas las otras deshonras que los
hombres se hacen unos a otros de hecho o de palabra, que no son tan graves
por razén del hecho tan solamente como arriba dijimos o por razén del lugar
o por razén de aquellos que las reciben, son contadas por livianas.Y por lo
tanto mandamos que los juzgadores que tuvieran que juzgar las enmiendas
de ellas, que se aperciban por la diferencia susedicho en esta ley a juzgarlos
de manera que las enmiendas de las graves deshonras sean mayores y de
las més ligeras sean menores, as{ que cada uno reciba pena segin merece y
segfin fuera la deshonra o ligera o grave que hizo o dijo otro.

Ley XXI.
Qué enmienda debe recibir aquel a quién es hecha la deshonra.
Cierta pena ni cierta enmienda no podemos establecer en razén de las
enmiendas que deben hacerse los unos a los otros por los agravios y las
deshonras que son hechas enire ellos, porque en una deshonra misma no
puede venir igual pena ni igual enmienda por razén de la diferencia que
dijimos en la ley anterior a esta que tenian porque las personas y los hechos
de ellas no son contados por iguales.Y como ya que las supimos a los que
hacen malas cantigas o rimas o malos dictados o a quien deshonra a los
enfermos o a los muertos; por que cierta pena no pudjmos poner a cada
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una de las otras deshonras por las razones susodichas; tenemos por bien y
mandamos que cualquiera que reciba agravio o deshonra puede demandar
enmienda de ella en una de estas dos maneras, cual mas quisiera.

La primera, que haga el que lo deshonro, enmienda de pago de
dinero. La otra es en manera de acusacién, pidiendo que el que le hizo el
agravio que sea escarmentado por ello, segiin albedrio del juzgador. Y la
primera de estas maneras se quita por la otra, porque de un error no debe
el nombre recibir dos penas por lo tanto. Y luego que hubiera escogido 1a
primera no la puede dejar y pedir la otra.Y si pidiera el que recibe la deshonra
que le sea hecha enmienda de dinero y probara lo que dijo o querello; debe -
entonces preguntar el juzgador al querelloso, por cudnto no querria haber
recibido aquella deshonra; y luego que la hubiera estimado, él debe mirar
cual fue el hecho de la deshonra, el lugar en que fue hecha, cuél es aquel que
la recibi6, y quién la hizo.Y observadas todas estas cosas, si entendiera que
la estimo correctamente debe él mandar que jure por tanto cuénto estimo
la deshonra que no la queria haber recibido y luego que la hubiera jurado,
la debe juzgar y mandar al otro que le pague la estimacién.Y si el juzgador
entendiera que la aprecio de ms se la debe templar segiin su albedrio antes
que le otorgare la jura.Y si aquel que recibi la injuria hace acusacién de
aquel que lo deshonro y demanda que sea hecho escarmiento y venganza
de €l; entonces el juzgador observando todas las cosas que arriba dijimos y
siendo probado el agravio puede escarmentar o dar pena de pago a aquel
que hizo la deshonra.Y si por casualidad pena de pago le pusiera, debe pasar
a ser entonces de la Cdmara del rey. Ademds lo puede escarmentar en otra
manera seglin quien fuera la persona.

Ley XXIIL.
Hasta cudnto tiempo puede un hombre demandar enmienda de
la deshonra gue recibid.
Hasta un afio puede todo hombre demandar enmienda de la deshonra o
del agravio que recibid.Y si un afio pasara desde el dia que le fuera hecha
la deshonra, no demandara en juicio enmienda de ella de alli en adelante
no la podria hacer; porque puede el hombre estimar que no se tuvo por
deshonrado, que tanto tiempo se callo que no hizo por tanto querella en
juicio; o que perdono a aquel que se la hizo. Ademas decimos, que si un
hombre recibiera deshonra de otro y después de eso lo se acompaiiara con
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él de su grado y comiera y bebiera con el en su casa o en la del otro o en
otro lugar que de alli en adelante no puede demandar enmienda de agravio
o de deshonra que le hubiera antes hecho.Y aun decimos, que si después
que un hombre hubiera recibido deshonra de otro, que si aquel que se la
hubiera hecho le dijera asf; Ruego a vos, que vos no tenga por deshonrado de lo
qite vos hice y que no vos quejase de mi, y el otro respondiera, que no se tenia
por deshonrado o que no lo querta mal o que perdia querella de él, que de alli en
adelante no es el otro obligado de hacerle enmienda por aquella deshonra.

Ley XXIIIL.

Cémo el heredero no puede demandar enmienda de la deshonra que
hubiera hecho en su vida a aguel a quién heredo si €1 no la hubiera
comenzado a demandar.

Ningiin heredero tiene poder de demandar enmienda de la deshonra, ni del
agravio que le hubieran hecho en su vida a aquel cuyo heredero es, excepto
si el finado hubiera ya comenzado a demandar en juicio, antes que muriera
y fuera ya comenzado el pleito por respuesta. Porque entonces, bien puede
el heredero entrar a la demanda, en aquel lugar donde lo dejo el finado y
seguir el pleito hasta que den sentencia sobre él, y aquellos que el agravio
o la deshonra al finado hicieron, obligados son de responder a su heredero
también como harfan a el mismo si estuviera vivo. Més si en su vida no
hubiera comenzado el pleito asi como sobredicho es, entonces sus herederos
no lo podrfan demandar por que tales demandas en que cae venganza con
pena no pasan a los herederos si no fueran en vida demandadas de aquel
de quien heredaron, excepto si la deshonra le fuera hecha a la razén que
estaba afligido de la enfermedad de que murié o después que fue finado asi

como arriba dijimos.

Ademds decimos, que si aquel que hubiera hecho el agravio o la
deshonra, se muriera antes que hiciera enrnienda de ello, entonces no
lo pueden demandar a sus herederos; excepto si lo hubiera comenzado a
demandar en su vida de él y fuera comenzado el pleito por respuesta. Porque
entonces, sus herederos son obligados de entrar y seguir el pleito en aquel
lugar donde estaba cuando murié a aquel de quien heredaron y si fueran
vencidos, deben hacer enmienda en lugar de aquel cuyos herederos son.
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TITULO X.
De las fuerzas.

Con soberbia y con maldad se atreven los hombres a hacer fuerzas unos a
otros. En el titulo anterior a este hablamos de las deshonras, queremos aqui
decir de Ias fuerzas.Y demostrar, qué cosa es fuerza, cuantas maneras son de
ella, qué pena merecen los que la hacen a otro y los que los ayudan a hacerla.

Ley L.
Qué cosa es fuerza y cudntas maneras son de ella.

Fuerza es cosa que es hecha a otro contra derecho de que no se puede amparar el
que la recibe.Y son dos maneras de ella. La primera es, que se hace con armas.
Y la otra, sin ellas. Con armas se hace fuerza todo hombre que comete o hiere
a otro con armas de fuste o de hierro o con piedras; o lleva consigo hombres
armados en esta manera para hacer mal o daiio a alguno en su persona o en
sus cosas, hiriendo o matando o robando y aunque no hiera ni mate comete
de hacerlo y no queda por €LY ese mismo error hace el que estd armado asi
como sobredicho es, encierra o combate alguno en su castillo o en su casa o
en otro lugar o lo aprehende o le hace hacer un pleito a su dafio contra su
voluntad. Ademds tal error hace el que llega con hombres armados y quema o
comete de quemar o de robar alguna villa o castillo u otro lugar o casa o nave
u otro edificio en que moran algunos hombres o tuvieran en guarda algunas
mercaderias u otras cosas de aquellas que son necesarias para los hombres
para uso de su vida o para ganar en razén de mercaderia o por otra manera.

Ley II.
Cémo los que hacen asonadas de caballeros o de peones aunque no hagan dafio
les es contado por fuerza y deben recibir pena por ellas.
Unién de hombres armados hace a algiin hombre poderoso a veces en su
castillo o en su casa con intencién de hacer fuerza o dafio a otro alguno; o
por meter escindalo o builicio en alguna villa o castillo u otro lugar y porque
de tales uniones nacen a veces grandes dafios y muchos males, por lo tanto
mandamos que el que tal asonada® hiciera que le sea contado por tan gran

—
% Asonada: Reuni6n tumultuaria y violenta para conseguir algin fin, por lo comin politico. Thid.
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error, como si hiciera fuerza con armas y que reciba por lo tanto otra tal pena;
aungue de la unién de las armas no nazca mal ni dafio.Y esto defendemos,
porque ninguno sea osado de hacer tal unién; porque acontece muchas
veces que cuando as se juntan los hombres en uno crecen los corazones y
cometen entonces tales soberbias, cuales no harfan ni osarfan comenzar si
estuviera cada uno por si en su casa o en otro lugar.

Ley III.
Cdmo los que roban algunas cosas de la casa en que se enciende fuego deben
tener pena de forzadores.

Encendiéndose fuego a veces también en las villas como en las aldeas, en
manera que arden las casas; y acontece, que de aquellos que vienen a matar
el fuego y a interrumpirlo para que no haga gran dafio tales hay de ellos,
que vienen con buena intencién a ayudar a esto y tales que con mala y por
Jo tanto decimos que cualquiera que robara o se llevara piiblicamente o a
hurto alguna cosa de las que estuvieran en las casas que arden, hace tan
gran error como si lo llevara de otra manera por fuerza con armas; excepto
si lo llevara con buena intencidn para guardarlo y para déarselo a su sefior, o
lo que llevara fuera madera, porque esto no lo es contado por fuerza, porque
si la madera se quedara alli podria ser que arda y creciera el fuego con ella.
Otro tal error decimos que harfa el que se pasara con armas y defendiera a
los que vinieran a apagar el fuego que no lo apagaran o que no ayudaran a
sacar las cosas del sefior de la casa, que arde diciendo maliciosamente que
la dejen arder.

Ley IV.
Cémo los jueces que no quieren dar apeylacién a los que la demandan debiéndola
tener merecen pena de forzadores.

Se sienten por agraviados a veces los hombres de los juicios de los juzgadores
y piden apelacién delante del rey, y hay tales jueces que con gran soberbia
o malicia que hay en ellos o por ser muy desentendidos que no les quieren
dar apelacion. antes los deshonran diciéndoles mal o aprehendiéndolos. Y
por lo tanto decimos que cualquier juzgador que sobre tal razén como esta
hiriera 0 aprendiera o matara o deshonrara a algiin hombre, debe tener
por lo tanto otra tal pena como si hiciera fuerza con armas. Porque muy
fuertes armas tienen para hacer mal aquellos que tienen voz del rey cuando
quisieran usar mal del lugar que tienen.
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Ley V.
Cémo los recaudadores y los diezmeros que toman a los hombres mds que no
deben les es contado cémo por fuerza que hicieran con armas.

Los recaudadores y los otros hombres que han de recabar las rentas y los
derechos del rey, toman muchas veces de los hombres, contra derecho,
algunas cosas que no deben tomar.Y porque lo hacen en voz del rey decimos
que si ellos u otro alguno por su mandato, tomara alguna cosa de més a los
hombres de lo que es acostumbrado de tomar; o si de nuevo comenzara a
demandar otros derechos o rentas sin mandato del rey ademés de las que
solian tomar, se hace muy gran error por cuanto ya que de mas toma, y es asf
como si lo tomara por fuerza y con armas debe haber pena de forzador. Otro
tal error haria todo hombre, que de nuevo comenzara a demandar portadgo’
en algan lugar sin mandato del rey.

Ley VI.

Cémo los que vienen a juicio con hombres armados por espantar a los jueces o a
los testigos que se presentan contra ellos deben tener pena de forzadores.
Hombres poderosos tienen pleitos y demandas a veces contra otros que
son pobres y flacos y los flacos ademés contra los poderosos, y acontece
que aquellos que puedan maés para hacer perder a los otros su derecho se
presentan ante los juzgadores que los han de juzgar, con hombres armados
y amenazan encubiertamente, diciendo que ellos verdn cuales son los que
les hacen perder lo suyo o dicen otras palabras soberbias semejantes a estas,
y hacen en esta manera perder a los otros sus derechos; porque los testigos
no osan decir su testimonio contra ellos por miedo que tienen o porque los
VOCeros no se atreven a razonar los pleitos tan ahincadamente como deben;
o porque los juzgadores temen de dar la sentencia contra ellos. Decimos que
los que esto hacen caen en tal pena, como si de otra manera les tomaran con

armas o por fuerza aquello que asi les hacen perder.

—CE—
7 Portadgo o portazgo: Derechos que se pagan por pasar por un sitio determinado de un camino. /Edificio
donde se cobran. I,
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Ley VIL
Cémo aquel que toma arma para ampararse no le es contado por fuerza.

Amparo es cosa que es otorgada a todo hombre comunalmente para
defenderse del mal o de la fuerza que le quieren hacer. Y por lo tanto
decimos, que si alguno se arma o se une con hombres armados en su casa
o en otro lugar para ampararse del mal o de la fuerza que le quieren hacer a
él o a sus cosas, no debe tener pena por lo tanto, ni en él ni en aquellos que
vienen a su ayuda, mds los otros que lo comenzaran asi deben tener pena de
forzadores asi como adelante se muestra.

Ley VIIL
Qué pena merecen los que hacen fuerza con armas o sin ellas.

La pena que debe tener todo hombre que hiciera fuerza con armas o alguno
de los otros errores que son contados por tal fuerza (segin dijimos en las
leyes anteriores a esta) es, que debe ser desterrado para siempre en alguna
isla.Y si no tuviera parientes de los que suben o descienden por la linea
derecha hasta en el tercer grado, todos los bienes que tuviera deben pasar a
la Camara del rey sacadas por tanto las arras de su mujer y las deudas que
él habfa de dar hasta el dia que fue dada la sentencia del destierro contra
él. Pero si tales parientes tuviera, los més propicios deben heredar lo suyo.
Y esta pena tiene lugar también en aquellos que se acercan a los hombres
para hacerles fuerza, como en los otros que vienen con ellos para hacerla a
sabiendas. M4s si en la fuerza que alguno hiciera contra derecho con armas,
fuera muerto algiin hombre ya sea de su parte del forzador, ya de la otra,
entonces no debe ser desterrado el que fuera mayoral del ayuntamiento,
mas debe morir por lo tanto, porque de cual parte ya que alguno y muera, el
tuvo culpa de su muerte.

Mas si la fuerza no fuera hecha en ninguna manera de armas,
entonces el forzador debe perder la tierra y la tercera parte de sus bienes
debe pasar a la Cdmara del rey. Y si fuera algiin hombre que tenga algin
oficio, lo debe perder por lo tanto.Y ademds de esto debe valer menos, en
tal manera que de alli en adelante no merece ser puesto en otro lugar de
oficio; excepto si el rey le quisiera hacer merced que le perdone el error
que le hizo y la regrese después en el primer estado.Y si fuera siervo el que
hizo la fuerza con armas u otro error que sea contado por tal fuerza y la
hiciera sin mandato y sin sabiduria de su sefior o con su sabiduria no se lo
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pudiera prohibir. Mas si lo hiciera por mandato o con sabiduria de su sefior
entonces no debe ser muerto, mas debe ser dado a las labores del rey. Y
ademads de esto, si el sefior tuviera oficio o lugar honrado lo debe perder y
quedar difamado por lo tanto por siempre. Excepto si el rey se lo quisiera
perdonar después ddndole por de buena fama. Pero si el sefior fuera tan vil
persona o hombre malhechor que hubiera usado de mandar a sus hombres
hacer tal error como este u otro semejante, debe ser desterrado por lo tanto
también como si €] mismo hubiera hecho la fuerza o el error.

Ley IX.

Qué pena merecen los que con armas y con la unidn de hombres armados ponen
fuego en casas o en sembradios ajenos, también ellos como los que vienen en su
ayuda y los otros que lo ascendieran por ocasion o de otra manera.
Unidos estando algunos hombres para hacer fuerza con armas, si pusieran
fuego o lo mandaran poner para quemar casas u otro edificio o sembradios
de otro, si el que esto lo hiciera fuera hidalgo u hombre honrado, debe ser
desterrado para siempre por lo tanto y si fuera hombre de menor medo o vil
y fuera hallado en aquel lugar mientras anduviera encendido el fuego que
puso, debe ser echado en el y debe ser quemado.Y si por casualidad no fuera
y luego fuera preso cuando ya que Io hallaran después, mandamos que lo
quemen. Pero si el fuego se encendiera por ocasioén y no por culpa de otro ni
de los que lo hicieron entonces no serfan obligados de pagar el dafio que el
fuego hiciera.Y si por casualidad, el fuego no fuera puesto maliciosamente
pero hiciera dafio por culpa de alguno; como si hiciera viento y lo ascendiera
en tal lugar que por la fuerza del viento se incendiara una casa o sembradios
u otra cosa en que hiciera daiio, aquel que lo encendi6 en aquel lugar o lo
mandd a encender estd obligado a pagar todo el dafio que hizo el fuego
que se presento por su culpa, no poniendo la guarda que deberia poner o

ascendiéndolo en tiempo de viento.

Y no tan sclamente deben recibir los hacedores de la fuerza o los
que dieran ayuda o consejo la pena que es sobredicha en la ley anterior a
esta, mds ain ademds de eso, deben pagar todos los dafios y perjuicios que
vinieron por su culpa en los bienes que se perdieron, de aquellos a quién
hicieron la fuerza. Y aunque aquellos que asf fueron forzados no puedan
probar todas las cosas que perdieron, solamente que la fuerza sea manifiesta
o que la prueben, se habra de averiguar todo cuanto juraren que perdieron
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por razon de ella. Todavia averigudndolo y estimandolo primeramente el
juzgador, segtin su albedrio observando qué hombres eran y qué riquezas
tenian aquellos que recibieron la fuerza.Y después que el juzgador lo hubiera
estimado correctamente segiin su albedrio y ellos hubieran jurado cuanto fue
lo que perdieron, se lo deben hacer cobrar de los bienes de los hacedores.

Ley X.
Qué pena merece aguel gue por sf mgma sin mandato del juzgador entra o
toma por fuerza, herencia o cosa ajena.

Enirando o tomando alguno por fuerza por si mismo sin mandato del
juzgador, cosa ajena, ya sea mueble, ya rafz, decimos que si derecho o sefiorio
habfa en aquella cosa que asi tomé, lo debe perder; y si derecho o sefiorio no
habfa en aquella cosa, debe pagar aquel que la tom6 o la introdujo cuanto
valia la cosa forzada; y ademds lo debe entregar de ella, con todos los frutos
y provechos que por tanto llevo.Y si por casualidad aquella cosa asi se forzs,
se perdiera o se empeorara o muriera después el peligro de empeorar o
de la perdida, pertenece al forzador; en manera, que estd obligado a pagar
la estimaci6n de ella, a aquel a quien la tomo o la forzd y esta pena tiene
lugar contra todos los hombres que tomaran o hurtaran lo ajeno, asi como
sobredicho es, excepto si el que lo hiciera fuera menor de catorce afios o
loco 0 desmemoriado o si fuera padre el que entrara a la heredad de su hijo
o sefior que entrara a la heredad del que le hubiera liberado.

Pero cualquiera de estos sobredichos, aunque no caiga en esta pena,
obligado es de desamparar o de devolver simplemente, aquello cuyo era.Y
va que el menor de catorce afios ni el loco ni el desmemoriado no caerian
en la pena sobredicha, si aquellos que los tuvieran en guarda entraran en
la manera que arriba dijimos, o tomaran cosa ajena en nombre de aquellos
que tuvieran en guarda, entonces los guardadores caerian en pena también
como si lo hicieran de otra manera por sf mismos pagéndolo de lo suyo y no
de los bienes de los huérfanos.

Ley XI.
Por cudles razones aquel que desapodere a otro de alguna cosa en que estuviera
apoderado no caerfa en ln pena susodicha.
Prolongado o prestado o encomendado un hombre a otro alguna cosa
sefialada, como ya el que la tuviera en alguna de estas maneras se puede

T oW
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servir y aprovechar de ella hasta el tiempo que sefialaron que la tuviera; con
todo eso el sefiorio y la posesién de la cosa siempre queda a salvo al sefior
de ella, porque aquel que la tiene por alguna de estas razones, no la tiene
por si méas en nombre de aquel que se la dio en guarda o a salario.Y por lo
tanto decimos que aunque el que la habia asf dado tomara aquella cosa por
si mismo u otro alguno por él sin mandamiento del juzgador, a aquel que la
tuviera de él en alguna de las maneras sobredichas; no caeria en la pena que
dijimos en la ley anterior a esta, ya que esta obligado a regresarsela que se
sirva de ella, hasta aquel plazo que le sefialo que la tuviera cuando se la dio.

Ademds decimos, que si alguno fuera metido en posesién de alguna
cosa por mandato del juzgador, por falta de respuesta o si alguna mujer que
quedara prefiada de su marido que se muri¢ fuera entregada en la posesién
de los bienes que quedaron de su marido, porque los tiene en guarda y
en nombre del hijo o de la hija que tiene en el vientre o en otra manera
semejante a esta, si después que tuviera la posesion se la tomaran algunos
por fuerza, no caerfa por lo tanto en la pena que dijimos en la ley anterior
a esta. Porque ninguno de estos que son asi apoderados en los bienes de
otro no tienen verdadera posesion en las cosas de que son entregados, ya
que hallan la posesion de ellas. Pero el que se la tomara asi, le debe regresar
lo que le tomé con los dafios y con los dafios que vinieran por esta razén.
Ademas, el juzgador le puede poner alguna pena de su oficio si entendiera
que la merece por el atrevimiento que hizo.

Ley XII.
Qué pena merece aquel que niega que tiene la cosa arrendada o alojada no
gueriéndola devolvérsela a su sefior.

Tenjendo un hombre de otro alguna cosa arrendada o en guarda o de otra
cualquier manera que la tuviera en su nombre o por él; si después de eso se
la negara o no se la quisiera dar cuando se la demandara, no poniendo ante
si alguna razén derecha, mas siendo rebelde no queriéndosela dar hasta que
se la hubiera de mandar el por juicio y fuera dada sentencia contra aquel que
tuviera asi, decimos que le debe regresar aquella misma cosa y porque fue
rebelde hasta que dieron sentencia contra €él, debe pagar ademés de esto la
estimacién de aquella cosa a bien vista del juzgador, porque erré cuanto en
su entendimiento, bien asi como si la forzara.

ﬁfﬂ
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Ley XIIL
Como aquel que fuerza la cosa que habfa dado en empefio a otro pierde por lo
tanto el sefiorio que habia en ella.
Empefiando un hombre a otro alguna cosa, entregandolo de la posesién de
ella en razén de empefio, si después de eso se la tomara por fuerza el por si
mismo pierde por lo tanto el derecho y el sefiorio que habia en ella. Porque,
aquel que tiene la cosa que asi es empefiada, ya que no tiene el sefiorio de
ella con todo eso tiene verdadera posesién y por lo tanto no se la deben
regresar hasta que sea pagada la deuda que habia sobre ella.

Ley XIV.
Qué pena merecen aquellos que por fuerza sin mandamiento del juzgador hacen
a sus deudores que les paguen lo que les deben.

Atrevidos son a veces los hombres y toman por fuerza, como en razén de
prenda o de paga algunas cosas de aquellos que les deben algo, y como ya
que aquellos sean sus deudores tenemos que lo hacen contra la ley. Que
por esto son puestos los juzgadores en los lugares, por que los hombres
alcanzan derecho por mandamiento de ellos y no lo pueden hacer por ellos
mismos.Y por lo tanto decimos, que si alguno contra esto hiciera tomando
alguna cosa que tomd, lo debe perder por lo tanto que si alguno conira esto
hiciera tomando alguna cosa, de casa o de poder de su deudor, que si algin
derecho habia en aquella cosa que tomé que lo debe perder por lo tanio y
si derecho no habfa, debe regresar lo que tomé y por osadfa que hizo debe
perder el deudo que habia de tener de aquel a quien lo forzé y de alli en
adelante no es obligado el deudor de responder por lo tanto.Y tiene lugar
esta pena, cuando aquel que aprehendié a su deudor, lo hizo por fuerza o de
otra manera sin derecho y sin placer de élL

Ley XV.
Qué pena merecen aquellos que aprehenden a los hombres del lugar
en que mora algin deudor.
Malas y dafiinas costumbres usan los hombres a veces en razén de
aprehender cuando tienen deudo contra otros que son moradores en otros
lugares, de manera que si no pueden tener sus deudas de aquellos que se
las deben prendan, y fuercen las cosas de los otros que no les deben nada,
que moran en aquellos lugares de donde son sus deudores y esto tenemos
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que es contra derecho de ser hombre aprehendido o embargado por deudo
ajeno, de que él nunca se obligd. Y por lo tanto decimos que si alguno esto
hiciera, aprehendiendo o tomando por fuerza alguna cosa en tal manera
como esta, que debe regresar aquello que tomé o prendd con tres tanto de
mds y el derecho que habifa contra su deudor, lo debe perder por lo tanto,
en manera que de alli en adelante no pueda demandar la deuda ni sea el
otro obligado de responderle por lo tanto.Y si por casualidad algiin hombre
fuera tan atrevido que aprehendiera a otro por tal razon como esta, no tan
solamente debe perder la deuda que habfa contra su deudor, mas decimos
que debe pagar ofro tanto de lo suyo a aquel que lo aprehendi6 o a sus
herederos. Y aun ademds de esto debe recibir alguna pena en el cuerpo
segln albedrio del juzgador, por la deshonra que hizo al otro.

Ley XVL
(Jué pena merece el sefior que entra por fuerza a la herencia que hubiese dado a
otro en feudo o en otra manera semejante,

Dando un hombre a otro para toda su vida el usufructo o las rentas de algtin
castillo o casa o vifia u otra heredad, reteniendo para s el sefiorio de aquello
que da; o déndoselo como en manera de feudo que lo tenga por siempre ély
su linaje, reteniendo en ello que le den a él y a sus herederos, cada afio algiin
tributo o que les hagan alglin servicio sefialadamente, si después de esto se
lo toma o se lo fuerza sin derecho a aquel que lo dio o a sus herederos o el o
los suyos los echan o los desapoderan de ello, se lo deben entregar con los
frutos y las rentas, si algunos por tanto tomaron y ademds deben perder por
lo tanto para siempre el provecho o derecho o el sefiorio que habian retenido
para si en aquella cosa y quita finca y salva a aquel a quien le habian dado
en alguna de las maneras sobredichas o a sus herederos. Y si otro hombre
exirafio se la regresase o se forzara, se la debe regresar en esa misma manera
con los frutos y las rentas que por tanto aprovechase, y ademds de esto le
debe dar otra cosa de que tenga los frutos y las rentas para en toda su vida
en la manera que las habia en la cosa que le tomé o forzé.
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Ley XVII.
Por cudles fuerzas que el prelado hiciera caerfa en pena
también él como su cabildo.

Prelado o mayoral de alguna Iglesia o de alglin monasterio o lugar religioso
o maestre de alguna orden, entrando por fuerza o tomando alguna cosa con
mandato o con placer de su cabildo o mandéndolo entrar a otro; también
el cabildo como él caen en la pena que arriba dijimos de los forzadores. Eso
mismo decimos que seria si entrara otro alguno en nombre de ellos y después
lo tuvieran por firme el prelado y el cabildo. Otro tal decimos que serfa, si
algiin Concejo de alguna ciudad ovilla olos que fueran dados sefialadamente
para ver y recabar el provecho comunal de aquel lugar, mandaran entrar o
tomar alguna cosa por fuerza o la entrara o la tomara alguno por si mismo,
sin mandato de ellos y después de eso lo tuvieran ellos por firme. Mas si
otro alguno entrara o tomara por si mismo sin mandato del prelado y del
cabildo o del monasterio o sin mandato del Concejo o de los mayorales, no
teniéndolo ellos después por firme, entonces aquel que lo tomd solo o le
entro 0 lo mandé tomar, cae en pena sobredicha y no los otros.

Ley XXVIIL

Cémo se debe librar el pleito de la fuerza antes que los otros pleitos que nacen
sobre la cosa forzada.
Acontecen a veces pleitos y contiendas entre los hombres sobre las fuerzas
que se hacen unos a otros, de manera que aquellos a quien toman algunas
cosas por fuerza piden que les entreguen de la posesion de ellas y los otros
que las tomaron asi, dicen que no se las daran que son suyas y que tienen
derecho de ellas y que lo quieren probar; o por casualidad viene otro alguno,
que dice que suya es aquella cosa y que lo quiere probar. Y por lo tanto
decimos que cuando asi acontezca, que tales demandas vengan de comin
acuerdo sobre una cosa, que la demanda de aquel que dice que siendo el
poseedor se la tomaron por fuerza debe ser ofda primeramente y ser librada
seglin derecho y de si oigan y liberen las demandas de los otros, asi como
derecho fuera.
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TITULO XI.
De los desaffos y de regresar amistad.

Desafiar y regresar amistad son dos cosas que hallaron los hijodalgo
antiguamente poniendo entre si amistad y dédndose fe, para no hacerse mal
los unos a los otros a bajo hora, al menos de desafiarse primeramente. Y
por lo tanto en los titulos anteriores a este hablamos de las traiciones, de
las alevosias, de los homicidios, de las deshonras y de las fuerzas. Queremos
aqui decir de los desaffos que vienen por razén de ellos.Y diremos qué cosa
es desafiar, a qué tiene provecho, quién lo puede hacer y cudles, por qué
razones, en qué manera, ante quién, en qué lugar y qué plazo deben tener
después que fueran desafiados.

Ley I
Qué cosa es desafiar, a qué tieneyprovecho Yy quién lo puede hacer.

Desafi6 es apartarse hombre de la fe, que los hidalgos pusieron antiguamente
entre s que fuera guardada entre ellos en manera de amistad.Y tiene provecho
porque toma apercibimiento el que es desafiado para guardarse del otro que
lo desafi$ o para presentarse con éL.Y desafiar pertenece sefialadamente a
los hidalgo y no a los otros hombres por razén de la fe que fue puesta entre
ellos, asi como arriba dijimos.Y hidalgo es aquel que es nacido de padre que
es hidalgo, ya lo sea la madre o ya no, solo que sea su mujer velada o amiga
que tenga conocida por suya. Esto es, porque antiguamente la nobleza tuvo
comienzo en los varones y por lo tanto la heredaron los hidalgo, y no la
ensucié que la madre no haya sido hidalgo.

Ley IL
Por qué razones y en qué manera puede desafiar un hombre a otro.

Deshonra o agravio o haciendo dafic un hidalgo a otro, lo puede desafiar
por ello en esta manera, diciendo; Torno a vos el amistad y desafi6 a vos, por tal
deshonra o agravio o dafio que hiciste a mi o a fulano mi pariente, por que tiene
derecho de calummniario. Porque también puede un hombre a otro desafiarlo
por la deshonra o agravio que recibiera su pariente, como por la que hubiera
€l mismo recibido.Y no tan solamente puede €l hombre desafiar a otro por
si mismo, més atin lo puede hacer por otro que sea hidalgo y esto se puede
hacer por alguna de estas cuatro maneras.
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La primera se da, cuando un rey quisiera desafiar a otro. For que
no seria cosa conveniente de ir a desafiarlo el por si mismo. La segunda
ocurre si quisiera desafiar un pariente a otro y por vergiienza de hacerlo por
si mismo por razén del parentesco que hay con él. La tercera sucede si ha
de desafiar a otro hombre més poderoso que él y se recela de hacerlo por si
mismo. La cuarta acontece si el desafiara a otro hombre de menor modo que
él y no lo quiere hacer por si mismo desdefiandolo.

Ley IIL
Ante quién y en qué lugar puede un hombre a ofro desafiar y qué plazo debe
tener después que fueran desafiados.

Acostumbraron los hijodalgo entre si desafiarse en corte y fuera de ella ante
testigos.Y después que el desafid es hecho, tiene cierto plazo el desafiado
de nueve dias, de tres dias y de un dia para hacer enmienda a aquel que
lo desafié o para tener consejo de amparo.Y hasta que estos plazos sean
pasados no puede ni debe ninguno de ellos hacer mal al otro ni dafio
ninguno en su persona ni en sus cosas. Y estos tres plazos, tuvieron por bien
los Antiguos que fueran como en manera de tres amonestaciones, en que

hubiera acuerdo para presentarse o para ampararse.

TITULO XIL

De las treguas, de la seguridad y de las paces.

Treguas y seguridad son cosas que nacen sobre malos hechos y sobre las
desconfianzas. En el titulo anterior a este hablamos del desafid y de regresar
amistad, queremos aqui decir de las treguas y de la seguridad que se otorgan
unos a otros.Y demostraremos primeramente qué cosas son, por qué tienen
ese nombre, a qué tienen provecho, cuintas maneras son de ellas, quién las
puede tomar o dar, cémo deben ser dadas, tenidas y puestas, en qué manera
deben ser tenidas y guardadas después que las pusieran, qué pena merecen
los que las quebrantan y sobre todo diremos de la paz.
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Ley L
Qué cosa es tregua y seguridad, por qué tienen asf nombre y
a qué tenen provecho.
Tregua es aseguramiento que se dan los hijodalgo enire si unos a otros,
después que son desafiados para que no se hagan mal en los cuerpos ni
en los bienes en cuanto dura la tregua. Y tiene lugar la tregua mientras la
discordia y enemistad dura entre los hombres. Y seguridad es, ademds,
aseguramiento que se dan los otros hombres que son de menor modo
cuando acontece enemistad entre ellos o se temen unos de otros. Y usan
ademds en algunos lugares, de darse fiadores de salvo; qué es como tregua
o seguridad y le dicen, tregua, porque hay en sf tres igualdades. La primera
es, que por ella son seguras ambas partes de no hacerse mal ni dafio, de
dicho ni de hecho ni de consejo en cuanto la tregua durara.Y la segunda es,
después que fuera tomada se pueden presentar por si mismos, haciéndose
enmienda el uno al otro. La tercera pasa si ellos no se acordaran en hacer la
enmienda, la pueda tener el uno del otro demandandola por juicio.Y asf la
tregua posee tres igualdades; conviene a saber; lealtad, convenio y justicia.Y
a la seguridad le dicen asf, por que por ella son seguros aquellos entre quien
es puesta mientras dura el plazo que fue puesto.Y tiene provecho la tregua y
la seguridad, a aquellos entre quien son puestas, en aquellas mismas razones
que arriba dijimos.
Ley IL
Cudntas maneras son de tregua y de seguridad y quién las puede poner o dar;
y en qué manera deben ser dadas o puestas y como deben ser guardadas
después que las pusieran.

De treguas o de seguridad hay tres maneras. La primera es la que da un
rey a otro.Y hay la obligacién de guardarse por todos los de su sefiorio,
después que fuera pregonada o la supieran por otra manera, aunque no se
haya observado al momento de darla a conocer.

La segunda es, la que se dan entre st muchos hombres; como cuando
se dan tregua o seguridad de un bando a otro; esta son obligados de guardar
los de un cabo y de otro desde que supieran que es puesta entre ellos.

La tercera es, la que da un hombre a otro; y de esta deben guardar
cada uno de aquellos entre quien fuera puesta y los hombres que vivieran
con ellos y hubieran de hacer su mandato.Y pueden poner enire sf tregua
los reyes, los Mayorales de los bandos y los otros que tienen discordia o
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enemistad; y cuando los bandos y los otros hombres no se acordaran en
darse tregua o seguridad, los pueden obligar que la den los marinos y los
oficiales de cada lugar, que tienen poder de juzgar y cumplir la justicia en
la tierra: y estdn obligados a guardarla bien, asf como si ellos mismos la
tuvieran puesta de su voluntad.Y deben ser dadas y puestas las treguas y la
seguridad en esta manera; que sepan ciertamente aquellos que las tomaran
y las pusieran, cudles son aquellos entre quien las ponen y cudntos; y que lo
hagan ante testigos o por carta, de manera que no pueda venir deuda y se
pueda probar si necesario fuera; y se deben prometer ambas partes, que se
guarden y que no se hagan mal de dicho ni de hecho ni de consejo.

En esta misma manera deben ser tomados los fiadores de salvo,
deben ser guardados en aquella misma manera que fue dicho o prometido
a la razén que fueron tomadas y puestas. Y como ya que tregua tiene lugar
sefialadamente en los hijodalgo cuando se desatan, pero bien se pueden dar
tregua los otros hombres; y serdn obligados de guardarla después que fuera
puesta entre cllos.

Ley IIL
Qué pena merecen los que quebrantan treguas o la seguridad o fianza de salvo.

Los quebrantadores de la tregua o de la seguridad si fueran hijodalgo
pueden ser retados por lo tanto y caer en la pena que dijimos en el titulo de
los retos.Y si fueran otros hombres de menor modo, el que hiriera o matara
o aprehendiera a otro en tregua o en seguridad o sobre fianza de salvo, debe
morir por ello.Y si le hiciera dafio en sus cosas, se lo debe pagar cuatro veces
doble.Y si lo deshonrara le debe hacer enmienda a bien vista del rey. Y los
que hicieran la fianza de salvo, tendrdn que caer en aqueila pena a que se
obligaron cuando la hicieron.

Ley IV.
Qué cosa es la paz, en qué manera debe ser hecha y qué pena
merece aquel que la quebranta.
Paz es fin que acaba la discordia y el desamor que habfa entre aquellos que la
hacen. Y porque el desacuerdo y la malquerencia que los hombres tienen
enire si, nace de tres cosas; por homicidio o por dafio o por deshonra que
se hacen o por malas palabras que se dicen los unos a los otros. por lo tanto
queremos demostrar, en qué manera debe ser hecha la paz sobre cada uno
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de estos desacuerdos. Decimos que cuando algunos se quieren mal por
razdn de homicidio o deshonra o de dafio, si aconteciera que se acuerden
para tener su amor en comtiin acuerdo y tener amor verdadero, conviene que
haya dos cosas, que se perdonen y que se besen. Esto tuvieron por bien los
Sabios Antiguos porque de la abundancia del corazén habla la boca y por las
palabras que el hombre dice da testimonio de lo que tiene en la voluntad:
porque el beso es sefial que quita la enemistad del corazén, ya que dijo que
perdonaba a aquel que antes queria mal y en el lugar de la enemistad puso
el amor.

Mas cuando la malquerencia viene de malas palabras que se dijeron
y por homicidio, si se acordaran para tener su amor en comun acuerdo
abunda que se perdonen; y en sefial que el perddn es verdadero se deben
abrazar. Ademas decimos, que quien quebranta la paz después que fuera
puesta reteniendo en el corazdn la enemistad de la malquerencia que antes
habia, no haciéndolo por ocasién ni por otro error que aconteciera entre
ellos de nuevo, que debe haber aquella misma pena que tienen aquellos que
quebrantaron la tregua en aquella manera que arriba dijimos.

TITULO XIIL
De los robos.
Robo es una manera de maldad que cae entre hurto y fuerza. En los titulos
anteriores a este hablamos de las fuerzas, de los desafios, de las treguas i de la
seguridad, queremos aqui decir de los robos.Y demostraremos, qué cosa es un
robo, cudntas maneras son de el, quién puede demandar el robo y cuéles y
ante quién, qué pena merecen los que roban, sus ayudantes y consejeros.

Ley 1.
Qué cosa es robo y cudntas maneras hay de él.
Rapina en latin, tanto quiere decir en castellano robo que los hombres hacen en
las cosas ajenas que son muebles. Y son tres maneras de robo:

La primera es la que hacen los soldados y los caballeros en tiempo
de guerra en las cosas de los enemigos de la fe y de esta hablamos atrés
cumplidamente en la Segunda Partida de este libro, en las leyes que hablan
en esta razon.

La segunda se da cuando alguno roba a otro lo suyo o lo que llevara
ajeno en terreno inhabitado o en poblado, no habiendo razén derecha por
qué hacerlo.
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La tercera sucede cuando se edifica o se derriba alguna casa o peligra
alguna nave y los que vienen en manera de ayudar roban y se llevan las
cosas que hallan.

Ley I
Quién puede acusar y demandar el robo.

Aquel puede demandar la cosa robada que la tiene en su poder a la razén
que se la roban; ya sea sefior de ella o la tenga de otro en razon de guarda
o de encomienda o a prenda. Ademas decimos, que los herederos del
robado pueden hacer esta misma demanda que podria hacer aquel de quien
heredaron antes, muera; excepto en razén de la pena que es puesta contra los
ladrones, que no la podrian demandar, si no la tuviera el primero comenzado
a demandar en juicio.Y en esta misma manera puede ser hecha demanda
contra los herederos de los ladrones. Porque ellos no son obligados de pagar
la pena del robo, si primeramente no fue demandado en juicio por demanda
y por respuesta a aquellos de quien ellos heredan; como ya que sean siempre
obligados de pagar la cosa robada o la estimacién de ella: y puede ser hecha
demanda del robo ante el juzgador de lugar donde fue hecho o en otro lugar
cualquiera que hallaran al ladrén o la cosa robada.

Ley IIL
QQué pena merecen los ladrones y los que los ayudan.

Conira los ladrones es puesta pena, en dos maneras. La primera es, de pago;
porque el que roba la cosa estd obligado a regresarla con tres tanto de més
de cuanto podtfa valer la cosa robada.Y esta pena debe ser demandada hasta
un afto, desde el dia que el robo fue hecho: y en ese afio no se deben contar
los dias que no juzgan los juzgadores ni los otros en que aquel a quien fue
hecho el robo, fue impedido por alguna razén derecha de manera que no
pudiera hacer la demanda. Mas después que el afio pasara, no podria hacer
demanda en razén de la pena; como ya que la cosa robada con los frutos de
ella o la estimacion, pueden siempre demandar al ladrén o a sus herederos,
asf como arriba dijimos. La otra manera de pena es, en razon de escarmiento;
y esta tiene lugar contra los hombres de mala fama que roban los caminos o
las casas o lugares ajenos, como ladrones: y de esto hablaremos adelante en
el titulo de los hurtos que se sigue posteriormente de este.
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Ley IV.
Cdmo el sefior estd obligado a los robos que hicieran sus siervos o los olros
hombres que viven con él.

Haciendo robo siervos de algiin hombre sin mandato de su sefior o con
sabiduria no pudiéndolo prohibir no es culpa del sefior por lo tanto. Pero
si aquello que forzaron o robaron vino a mano o a poder del sefior 0 entro
en su provecho.Y si por casualidad no vino cosa alguna de estas a su poder,
ni entro en su provecho, decimos que entonces obligado es el sefior de
hacer dos cosas la primera o de desamparar a los siervos que hicieron mal
y meterlos en poder de aquellos a quien robaron; o de retenerlos si quisiera
hacer enmienda por ellos, si es bien visto por el juzgador. Ademds decimos,
que si los que hicieran el robo en la manera sobredicha fueran hombres
libres, entonces cada uno de ellos estd obligado a hacer enmienda por su
cabeza del error que hizo; pues no lo hicieron con placer ni con mandato
del sefior con quien vivian. Mas si lo hicieran con placer o con mandato del
sefior con quien vivieran o sin su mandato en nombre de é, si después lo
tuviera por firme; entonces ya sean siervos o libres el sefior estd obligado a
pagar el robo con la pena, como si el mismo lo hubiera hecho.

TITULO XIV.
De los hurtos y de los siervos que se hurtan a st mismos; y de los que
aconsejan o los esfuerzan que hagan mal; y de los guardadores que
hacen hurto a los menores.

Hurtar lo ajeno es maldad que es defendida a los hombres por ley y por
derecho, que no lo hagan. En el titulo anterior a este hablamos de los robos,
queremos aqui decir en este de los hurtos. Y demostrar, qué cosa es hurto,
cudntas maneras son de el, quién lo puede demandar y quiénes, ante quién,
qué pena merecen los ladrones de cualquier manera que hagan hurto y los
que los ayudan, los encubren y los que los aconsejan.
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Ley L
Qué cosa es hurio.

Hurto es maldad que hacen los hombres que toman alguna cosa mueble
ajena encubiertamente sin placer de su sefior con intencién de ganar el
sefiorio o la posesion o el uso de ella. Porque si alguno tomara cosa que no
fuera suya, pero tomara cosa ajena con placer de aquel cuya es o cuidando
que placeria al sefior de ella, no haria hurto; porque toméndola no hubo
voluntad de hurtar. Ademdas decimos, que no puede hombre hurtar cosa que
no sea mueble: como ya que los soldados entran y hurtan a veces, castillos o
villas; pero no es propiamente hurto.

Ley IL
Cudntas maneras hay de hurto.

Dos maneras hay de hurto. La primera es la que se llama de manifiesio; y la
otra es la que hace el hombre escondidamente.Y manifiesto es cuando al
ladrén hallan con la cosa sustraida antes que la pueda esconder en aquel
lugar donde la lleva a cuidar; o hallandolo en la casa en donde cometié
el robo o en la vifia con las uvas, en el drbol con las olivas o en otro lugar
cualquiera que fuera preso o hallado o visto con la cosa hurtada; ya que lo
encuentre con ella aquel a quien la robé u otro cualquiera.Y la otra manera
de hurto encubierto, es todo aquel que un hombre hace de alguna cosa
escondidamente de tal suerte que no es hallado ni visto con ella antes que
la esconda.

Ley III.

Cémo si alguno prestara su caballo u otra bestia para un cierto lugar y aquel que
la reciba prestada la lleva a otra parte, se le puede demandar por hurto.
Caballo o alguna cosa mueble, tomando un hombre a otro prestada para ir
con ella a cierto lugar hasta cierto tiempo sefialado, si de alli en adelante la
lleva o usa de ella incorrectamente, hace hurto; excepto silo hace cuidando
que no pesara al sefior de ella. Y aun decimos, que aunque el cuidara que
le pasarfa al sefior de la cosa si la llevara a otro lugar, con todo eso si fuera
hallado en verdad que no le pesara, no haria por lo tanto hurto. Ademds
decimos, que si un hombre tomara de otro alguna cosa mueble en guarda
o en prenda, si este la usara en alguna manera contra voluntad de su sefior,

estaria realizando hurto.
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Ley IV.
Quién puede demandar el hurto, a quiénes y ante quién.

Aquel hombre a quien es hurtada la cosa o su heredero, la puede demandar
al ladrén o a su heredero ante el juzgador del lugar a donde fue hecho el
hurto o de otro lugar cualquiera en que hallaran al ladrén. Pero si el que
hizo el hurto era hijo o nieto del sefior de la cosa hurtada, no se la pueden
demandar ninguno de ellos en juicio, como al ladrén. Eso mismo decimos
de lo que tomara la mujer al marido o el siervo al sefior. Mas bien puede el
padre o el abuelo o el marido, castigarlo en buena manera, porque de alli en
adelante se guarde de no hacer otro tal error. Pero si el hijo o el nieto o la
mujer o el siervo, vendiera aquella cosa que asi hurtara a alguno, el que asi
la comprara de él, sabiendo que era de hurto no la puede ganar por tiempo;
antes decimos que se la puede demandar aquel cuya es: y probando que es
suya y que la hurto su hijo o su nieto o algunos de los sobredichos, la debe
cobrar no dando por ella alguna cosa: y el otro esta obligado a darsela y debe
perder el precio que dio sobre ella. Mas si este que la compro tuvo buena fe,
no sabiendo que era de hurto, ya que esta obligado a desamparar la cosa al
sefior de ella con todo eso, bien pedria demandar el precio que dio por ella
a aquel de quien la compro.

Y si por casualidad el hijo o el nieto no vendiera la cosa, mas la diera
o la empefiara o la malgastara en otra cualquier manera, la puede demandar
el padre o el abuelo a aquel que la tuviera; pues que sin otorgamiento de
ellos fue as{ enajenada.Y lo que dijimos en esta ley del hijo y del nieto,
entiéndase también de la mujer que hurtara alguna cosa a su marido o del
siervo que hurtara alguna cosa a su sefior o la abaratara o la vendiera, asi
como sobredicho es.Y va que el hurto que hiciera el hijo al padre o el nieto
al abuelo o la mujer al marido o el siervo al sefior no lo pueden demandar a
alguno de ellos en juicio como al ladrén; con todo eso decimos, que si alguno
de ellos lo hiciera con ayuda que otro le diera o con consejo que fuera tal, que
por razén de aquel se moviera a hacer el hurto y que el hijo ni alguno de los
otros no lo hicieran de otra manera; entonces a tales ayudantes o consejeros
puede ser demandada la cosa de hurto, aunque la cosa hurtada no pasara a
su poder: esto es, porque tuvieron gran culpa. Porque, si la ayuda o el consejo
que ellos dieron no lo hubieran dado, pudiera ser que no fuera hecho aquel
hurto.Y 1o que dijimos en esta ley, de los que dan ayuda o consejo a estos
sobredichos para hacer el hurto, tienen lugar en otros hombres cualquiera,
que dieran consejo o ayuda para hacer hurto a otros hombres extrafios.
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Y decimos, que daria ayuda al ladrén todo hombre que le ayudara
a subir sobre que pudiera hurtar o le diera escalera con que subiera o le
prestara herramienta o demostrara otra arte con que pudiera descerrajar o
cortar alguna puerta o abrir arca o para taladrar la pared o en otra manera
cualquiera que le diera ayuda a sabiendas, que fue semejante de alguna de
estas para hacer el hurto.Y consejo que da al ladrén, todo hombre que lo
conforta o la fuerza y le demuestra alguna manera de c6mo haga el hurto.

Ley V.
Cdmo si el tutor de algiin huérfano escondiera alguna cosa de los bienes
de aquel que tuviera en guarda no se la pueden demandar por hurio.

Los tutores de los huérfanos, aunque tomaran encubiertamente alguna cosa
de los bienes de los huérfanos que tuvieran en guarda, ya que harfan maldad
con todo y eso no se la podrian demandar en manera de hurto porque son
como sefiores y tienen lugar a los huérfanos, como de padres; pero por tal
maldad como esta no deben tener pena. Porque deben pagar doble a los
huérfanos todo cuanto de esta manera les tomaron.

Ley VI
Cdmo aguel que tiene tahureria en su casa si los tahtires le hurtaran alguna cosa,
por tanto no se las puede demandar.

Tahtires y truhanes admitiendo algiin hombre en su casa, como en manera
de tahureria, porque juegan; y si estos tales albergando o morando por tal
razon como esta en aquel lugar, le hurtaran alguna cosa o le hicieran algtin
agravio o mal o deshonra a aquel que los acogi6 lo debe sufrir y no se lo
puede demandar, ni son obligados los tahtres de recibir ninguna pena por
ello; excepto si lo mataran o a otro alguno. Esto es, porque es muy grande la
culpa de aquel que tales hombres recibe en su casa a sabiendas. Porque todo
hombre debe afirmar que los tahiires y los bellacos usando la tahurerfa, por
fuerza conviene que sean ladrones y hombres de mala vida; y por lo fanto,
si le hurtaran algo o le hicieran otro dafio, es culpa de aquel que tiene la
compafiia con ellos.

Fu i
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Ley VIL

Cémo aquel que tiene el hostal en su casa y los recaudadores que guardan en la

aduana y los otros que guardan la alhéndiga del pan son obligados
de pagar las cosas que hurian en cada uno de estos lugares.
En su casa o en su establo o en su nave, recibiendo un hombre a otros con
sus bestias o con sus cosas por hospedaje o por precio que reciba, o haya
esperanza de tener de ellos, si el hostelero mismo u otro cualquiera por su
mandato o por su consejo, hurtara alguna cosa a aquellos que asi recibiera,
obligado estd a pagar la cosa hurtada a aquel de quien es, con la pena del
hurto.Y si por casualidad no lo hurtara él, mas algtin hombre que estuviera
con él a soldada o de otra manera, obligado es ademas el hostelero de pagar
doble aquella cosa que le hurtaron, aunque no fuera hurtada por su mandato
ni por su consejo, porque es su culpa por tener a un hombre malhechor
en su casa. Pero si este que hiciera el hurto fuera siervo, entonces €l sefior
escoge desamparar al siervo en lugar de la cosa hurtada o de pagarla doble
cual mds quisiera. Mas si lo hurtara otro extrafio y el hostelero no fuera
culpa de él el hurto, entonces no seria obligado de solventarla; excepto si
la hubiera el recibido en guarda, de aquel de quien era. Porque entonces,
obligado estaria de regresarla o la estimaci6n.

Ademds decimos que el recaudador esté obligado a hacer un registro
de toda la mercaderia que se mete y se pone en la aduana. Eso mismo
decimos que debe hacer el que guarda el alhdndiga del trigo o de la cebada o
de la harina. Y si alguna cosa de estas sobredichas fuera hurtada, ellos estan
obligados a pagar una multa por dos razones. La primera, porque aquellos
que la presentan, la dejan en su guarda, en su poder y en su fidelidad. La
otra es, porque toman por tanto su derecho.

Ley VIIL
Cdomo si alguno aconseja a su siervo de otro que hurte a su sefior alguna cosa, cae
por lo tanto en pena de hurto aungue no lo cumpla el siervo.
Halagando algiin hombre al siervo ajeno, rogandole o aconsejandole, que
hurte alguna cosa a su sefior y que se la lleve; si el siervo siendo bueno
quisiera guardar su lealtad y prevenir de ello a su sefior; y queriendo saber
si es asi como el siervo decia, le dijera que le llevara aquella cosa que le
mandaba el otro a hurtar; si aquel que le dio el consejo recibe la cosa de mano
del siervo se la puede después el sefior demandar como de hurto, aunque asi
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se la llevara con su placer. Eso mismo, decimos que debe ser guardado si tal
consejo como este dieran al hijo o la hija de alguno y recibieran de él aquella
cosa que le mandaran hurtar.

te Puﬂ&sé« ﬂi! NENLFS

Ley IX.
Si el sefior de la cosa la hurtara aquel a quien la empeiio,
como se la puede demandar por hurto.
Si alglin hombre hubiera empefiado a otro su cosa mueble y teniéndola
el otro en prenda aquel cuya fuera se la hurtara, bien se la podria el otro
demandar como de hurto.Y si por tal razén como esta condenara el juez al
sefior que la hurto que pagase alguna cosa a aquel que la tenia empefiada,
la debe pagar; y ademds de esto le debe devolver la cosa que hurt6 o pagar
aquella deuda que habia prestada sobre aquella prenda. Ademés decimos,
que si otro que no fuera duefio de la cosa empefiada la hurtara o la robara o
forzara, que aquel que la tomara fuera condenado que pagase alguna cosa
por razdén del hurto o del robo o de la fuerza, aquello que le mandaron
pagar lo debe recibir el que tenia la cosa a prenda y contarlo en la deuda que
debia tener sobre aquella cosa.Y si tanto fuera como lo que debia tener, debe
devolver la cosa empefiada al sefior de ella.Y si fuera mas, lo demds se lo
debe dar con la cosa sacando primeramente los gastos que hizo en demanda

de la cosa hurtada.
Ley X.
Cémo los menestrales que reciben algunas cosas para preparar si se las hurtaran,
las pueden demandar por hurto.

Oro o plata habiendo algiin hombre dado a algiin orfebre para que le hiciera
sortijas o vasos o tazas o alguna otra cosa; o habiendo dado a sastre prenda
de que la hiciera manto u otro vestido; o si hubjera dado prenda a algiin
pintor, o alguna lavandera prendas de lino a lavar; o algiin menestral® madera
u otra cosa, porque le hiciera de ella alguna obra segtin el oficio que supiera;
si aquella cosa que fue dada a cualquiera de estos sobredichos la hurtaran, y
aquel a quien fue hurtada fuera valioso para poderla pagar al sefior de ella;
entonces bien la puede demandar con la pena de hurto y la ganancia que

—CEFO—
8 Menestral: Persona que tiene un oficio mecdnico Ibid,
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se siguiera de la demanda, sera suya. Mas si el menestral no tuviera como
pagarla lo debe hacer al sefior que se la diera, como le hurtaron aquella cosa
que tenia; entonces el sefior la debe demandar y tener el provecho que se le
siguiera de la demanda. Pero si el sefior no fuera en el lugar, entonces aquel
a quien la hurtaron la puede y la debe demandar; aunque no sea valioso para
poderla pagar; y haciendo al sefior cobrar su cosa o la estimacién de ella,
seria el provecho de este que la tiene y que la demandd.Y si por casualidad
el sefior fuera en lugar y no quisiera demandar la cosa hurtada al ladrén,
mas aquel a quien la dio que se la pague porque se la perdié por su mala
guarda, bien lo puede hacer.Y entonces aquel a quien fue hurtada la puede
demandar al ladrén o a cualquier otro que la halle.

Ley XL
Cémo el sefior de la cosa prestada ln puede demandar por hurto si
se la hurtaron a aquel a quien la presto.

Prestando un hombre a otro algtin caballo u otra cosa mueble, si la hurtaran
a aquel que la tenfa prestada, puede escoger aquel cuya era la cosa, de
demandarla a aquel a quien se la presté o al ladrén, cual mas quisiera. Y
si escogiera demandarla al que se la prestd, después de eso no la puede
demandar al ladrén, aunque del otro no la pudiera cobrar. Pero el que la
tuviera prestada, entonces la puede demandar al ladrén. Ademas decimos,
que si escogiera primero demandarla al ladrén, por tanto de ahi en adelante
no hay demanda contra aquel a quien se la prests, aunque del ladron no
la pudiera cobrar.Y si por casualidad, aquel cuya es la cosa la comienza a
demandar en juicio al que se la prestd, no sabiendo entonces que se la habfan
hurtado si lo supiera después, aunque la demanda fuera ya comenzada conira
él, bien puede dejarse de ella y demandar la cosa hurtada al ladrén, de alli en
adelante no es obligado el otro de responder segiin sobredicho es.

Ley XIIL
Como aquel que tiene la cosa en guarda o en encomienda la puede
demandar por hurio, si la hurtaran de aquel a quién la presto.
En encomienda o en guarda teniendo un hombre de otro alguna cosa, si se
la hurtaran bien la puede demandar a cualquier que la hallara. Mas la pena
que nace por razon del hurto no la puede demandar sino el sefior de ella;
excepto si el que tiene la cosa la hubiera recibido sobre tal pleito que fuera
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suyo el peligro si se perdiera. Porque entonces, bien podria demandar la
cosa y la pena del hurto. Pero si el que tuviera la cosa en encomienda o en
guarda, fuera mayordomo o tutor de aquel que se la encomendara, entonces
cada uno de ellos puede demandar la cosa hurtada con la pena. Ademas
decimos, que si alguno tuviera tan solamente el usufructo de alguna cosa
que fuera mueble, que si se la hurtaran puede demandar la cosa hurtada y la
pena del hurto cuanto montara en razén de la propiedad que habia en ella.
Y si alguno tuviera el usufructo en cosa que sea raiz y le hurtaran el fruto
de ella, entonces el usufructuario lo puede demandar todo con la pena del
hurto. Mas cuando el labrador tiene parte del fruto de la tierra que labra, si
aquel fruto fuera hurtado antes que sea separado el sefior de la heredad lo
puede bien demandar al ladrén, con la pena del hurto; pero después, debe
devolver al labrador lo que le cupiera de su parte de lo que vencio en juicio
o cobr6 del ladrdn.

e Partidas & ifonse 1o iy

Ley XIIL
Si la cosa vendida fuera hurtada que sea entregada al comprador,
como la puede demandar aquel que la vendio.

Siendo hurtada a algiin hombre alguna cosa que hubiese a dar a otro por
razén que se la hubiese vendido, si antes que pasara a poder del comprador
se la hurtaran; entonces aquel que la vendié ha de hacer dos cosas, la
primera o demandarla al ladrén y darla después al comprador con la pena
del hurto que venciera por razén de ella; o de otorgar al comprador todo el
poder que el Hiene en la demanda, porque €l lo pueda demandar.Y si por
casualidad no se la hubiese vendido, mas le hubiera prometido de dérsela
y antes que le diera posesién de ella se la hurtaran; entonces aquel que se
la mandé, la puede demandar con la pena de hurto a aquel que se la hurto;
y él esta obligado a darla al otro a quien mandé la cosa o la estimacion de
lo que valia; y no mds, aunque ganara el ladrén la pena de hurto. Mas si la
cosa le fuera mandada en testamento de alguno y la hurtaran después de la
muerte del que hace el testamento; entonces, aquel a quien fue mandada la
puede demandar por razdn de hurto.Y debe el tener todo el provecho que
se siguiera por razén de aquella demanda.
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Ley XIV.
Cémo aquellos que tienen maravedis del rey para sus labores o para dar
salarios a su compaiifa; si los metieran en su provecho o hicieran
mala barata en darios, c6mo los deben pagar.

maravedis del rey teniendo alguno su despensero de que hubiese a pagar
salario a caballeros o a otros hombres 0 de que tuviese hacer algunas labores
u otras cosas semejantes a estas, por su mandato; si aquel que los tuviera,
no los despendiera por si n mandato del rey, ya que este a tal no hace
hurto pero hace muy gran error posponiendo el provecho de su sefior por
la suya misma.Y por lo tanto, mandamos, que cualquiera que esto hiciera,
que sea obligado a devolver a la Cdmara del rey todos los maravedis de
que vio asi malicicsamente.Y que pague ademds eso por el error que hizo,
tanto cuanto valia la tercera parte de aquellos maravedis de que uso para su
provecho contra la voluntad del rey. Eso mismo decimos, que tiene lugar en
todos cuantos tienen maravedis que sean de alguna ciudad o villa, si usaran
maliciosamente de ellos asi como sobredicho es. Ademds decimos, que si
alguno tuviera maravedis del rey y les mandara que dieran de ellos a sus
ricos hombres o a sus caballeros o a otros hombres cualesquiera. Y aquel
que los tuviera en lugar de darles los maravedis les diera en pagos prendas
o bestias u otra cualquier cosa que fuera a su provecho y a dafio de aquellos
que lo habian a recibir; que este a tal que hiciera tal paga de los maravedis del
rey, debe pagar a cada uno de los que tuvieron a recibir la paga, todo cuanto
disminuyeron de lo que debfan tener, por razén de aquellas cosas que les
dio a mala barata; y que pague ademds de eso a la Camara del rey, todo
cuanto sube la tercera parte de aquello que les hizo perder engafiosamente;
porque esto es como manera de hurto.

Ley XV.
Cémo los fabricantes de monedas y los maestros que hacen moneda
apartadamente para si en vuelta de la del rey hacen hurto.
Los maestros y los fabricantes de monedas que hacen monedas para si
separadamente, en vuelta de aquella que hacen al rey, aunque aquella que
hacen para si, fuera tan buena y tan leal como la del rey y que no pudieran
decir ninguno en verdad, que era falsa; con todo esto, los que estos hicieran
harfan hurto en cuanto vale la ganancia que hacen para si. Ademds decimos,
que todos aquellos a quien dan oro o plata de la Camara del rey para hacer
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moneda o para afinarla o para hacer otra cosa; que si aquel a quien lo dan
mezcla en algiin otro metal que valga menos para sacar lo del otro tanto,
cuanto es aquello que hay vuelve, hace hurto.Y cada uno de los sobredichos
en esta ley, si errara en alguna manera de las sobredichas debe pagar a la
Cémara del rey cuatro veces todo cuanto hurto.Y ademas de eso, si fuera
menestral el que lo hiciera debe ser condenado para siempre a las labores
del rey, porque hace falsedad que es vuelta con hurto; y si fuera hecha por
otro hombre lo pueden desterrar en alguna isla para siempre.

Ley XVI.
Como los que hurtan pilares 0 madera para meter en sus labores o ladrillos o
cantos, los deben pagar al doble.

Pilares o cantos o madera o teja o cal o ladrillos u otras cosas que tienen
necesidad para sus labores, hurtan a veces los hombres los unos a los otros.
Y por lo tanto decimos que cualquiera que hurte alguna cosa de estas
sobredichas, si aconteciera que la hubiera introducido en alguna labor suya,
porque pudiera ser que se destruyera la labor o alguna parte de ella, si la
sacara por tanto; mandamos que quede en el lugar donde es puesta. Pero
el que la hurto, estd obligado a pagar al sefior de ella la estimacion doble
de lo que valia la cosa que asi hurtarse. Y si no fuera metida en labor debe
devolver aquella cosa misma a aquel cuya es, u otra tan buena con la pena
del hurto: segiin mandan las otras leyes de este titulo.

Ley XVII.
Cémo los que son menores de diez afios y medio, los locos y los desmemoriados
no son obligados a la pena del hurto que hacen.
Nifio menor de diez afios y medio hurtando alguna cosa, ya que si lo
hallaran con el hurto, lo pueden tomar; con todo eso, no pueden ni deben
demandarle la cosa con la pena del hurto. Eso mismo decimos del loco o
del desmemoriado o furioso. Ademas decimos, que si algiin hombre soltero
que tuviera hombre a salario en su casa o a bien hacer u otro que labrara
con él alguna labor por jornal cierto le hurtara alguna cosa que no valiera
mucho, que aunque le puede demandar a aquello que le hurto con todo eso,
no le debe pagar pena de hurto. Porque a este hurto llaman en latin fortum
domesticum. Pero el sefior que lo tiene en su casa por si mismo, ya que el
juzgador bien lo puede castigar sobre ello segtin su albedrio de manera que
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no lo mate ni lisie. Mas si el hurto fuera grande o de cosa que valiera mucho,
entonces bien lo podria demandar en juicio a cada uno de estos, con la pena.
Y para saber cual hurto es grande o pequefio, para ser demandado en juicio
o no; mandamos que de esto quede en albedrio del juzgador de cada lugar;
observando todavia cual es la cosa hurtada y ademés la persona de aquel
que la hurto y atin la de aquel a quien la hurtaron,

Ley XVIIL.

Qué pena merecen los hurtadores y los ladrones.

Los hurtadores pueden ser escarmentados en dos maneras. La primera es,
con pena de pago.Y la ofra es, con escarmiento que les hacen en los cuerpos
por el hurto o por el mal que hacen.Y por lo tanto decimos, que si el hurto es
manifiesto debe devolver el ladrén la cosa hurtada o la estimacién de ella a
aquel a quien la hurto; aunque sea muerta o perdida.Y ademas, debe pagar
cuatro veces la cantidad que valia.Y si el hurto fuera hecho encubiertamente
entonces le debe ¢l ladrén dar la cosa hurtada o la estimacién de ella y
pagar dos veces més lo que valia la cosa. Esa misma pena debe pagar aquel
que le dio consejo o esfuerzo al ladrén que hiciera el hurto; mas aquel que
diera ayuda o consejo tan solamente para hacerlo, debe pagar doble lo que
se hurto por su ayuda y no més. Ademds deben los juzgadores, cuando les
fuera demandado en juicio escarmentar a los hurtadores piiblicamente con
heridas de azotes o de otra manera, de manera que sufran pena y vergiienza.
Mas por razén de hurto no debe matar ni cortar ningtin miembro. Excepto
si fuera ladrén conocido que manifiestamente tuviera caminos o que robara
otros en la mar con navios armados, a quienes se les conocen como corsarios;
o si fueran ladrones que hubieran entrado por fuerza en las casas o en los
lugares de otro para robar con armas o sin armas; o ladrén que hurtara de la
iglesia o de otro lugar religioso alguna cosa santa o sagrada; u oficial del rey
que tuviera de €l algiin tesoro en guarda o que hubiera de recabar sus pagos
o sus derechos y le hurtara o le encubriera de ello a sabiendas; o el juzgador
que hurtara los maravedis del rey o de algiin Concejo, mientras estuviera en
el oficio.

Cualquiera de estos sobredichos, a quien fuera probado que hizo
hurto en alguna de estas maneras debe morir por lo tanto él; y cuantos dieran
ayuda y consejo, a tales ladrones para hacer el hurto o los encubrieran en sus
casas o en otros lugares, deben tener aquella misma pena. Pero si el rey o el
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Concejo no demandara el hurto que habfa hecho el su oficial, después que
lo supiera por cierto, hasta cinco afios no le podria después dar muerte por
ello; ya que le podria demandar pena de pago de cuatro veces mas.

Ley XIX.
Qué pena merecen los que hurtan los ganados y
los que los encubren para hacerlo.

Abigei son llamados en latin una manera de ladrones, que se trabajan mas en
hurtar bestias o ganados que otras cosas. Y por lo tanto decimos, que si contra
alguno fuera probado tal error como este, si fuera hombre que lo haya usado
de hacer, debe morir por lo tanto. Mas si no lo habia usado de hacer, aunque
lo hallaran que hubiera hurtado alguna bestia, no lo deben matar; mas lo
pueden poner por algiin tiempo a labrar en las labores del rey. Y si aconteciera
que alguno hurtara diez ovejas o desde allf para arriba o cinco puercos o
cuatro yeguas; o otras tantas bestias o ganados de los que nacen de estas;
porque de tanto cuento como sobredicho es, cada una de estas cosas hacen
rebafio; cualquiera que haga tal hurto, debe morir por lo tanto aunque no
hubiera usado a hacerlo otras veces. Mas los otros que hurtaran menos del
cuento sobredicho, deben recibir pena por lo tanto en otra manera, seglin
dijimos de los otros hurtadores. Y ademds decimos, que el que encubra o
reciba a sabiendas tales hurtos como estos, debe ser desterrado de todo el
sefiorio del rey por diez afios.

Ley XX.

Cémo la cosa que hurtan muchos puede ser demandada a cada uno de ellos.
La cosa hurtada o la estimacién por ella, pueden demandar aquellos a quien
fue hecho el hurto y sus herederos a los ladrones y a los herederos de ellos:
mas la pena que deben pagar por razén del hurto, no debe ser demandada a
los herederos de los hurtadores; excepto si en vida de aquellos que hurtaron
la cosa, fuera comenzado el pleito sobre ella por demanda y por respuesta.
Porque entonces, bien serfan obligados de pagarla. Ademas decimos, que
los ladrones y los herederos de ellos deben devolver la cosa hurtada con los
frutos que pudiera llevar su sefior y aun con todos los dafios y los prejuicios
que le vinieron por razén de aquella cosa que le hurtaron.Y por lo tanto
decimos, que si aquel cuya era la cosa fuera obligado de darla alguno el fruto
de ella, bajo cierta pena y a dia sefialado; si cayo en la pena porque no la
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pudo dar por razén que le era hurtada, entonces el dafio y el prejuicio que se
le presentara por tal razén como esta o en otra semejante, obligados serfan
los ladrones o sus herederos de pagarlo.

Y si por casualidad la cosa hurtada se muriera o se perdiera, siempre
son obligados los ladrones o sus herederos de pagar por ella tanta cantidad
cuanto mds pudiera valer desde el dfa que Ia hurtaron, hasta el dia que la
comenzaron a demandar. Pero los ladrones o sus herederos, si quisieran
devolver la cosa hurtada a aquel cuya era o sus herederos si no la quisieran
recibir y después de esto se muriera o se perdiera sin culpa de ellos, no
serian obligados de pagar la estimacién de ella; ya que la pena la pueden
demandar al ladrén en su vida. Y aun decimos, que acertando muchos
hombres en hurtar una cosa, cada uno de ellos estd obligado a pagarla a
su duefio. Mas si el primero de ellos la entregara o pagara a su duefio, la
estimacién de ella no la podria después demandar a los otros; ya que la
pena puede ser demandada a cada uno de ellos enteramente y no se pueden
excusar [os unos por los otros.

Ley XXI.
Cdmo aquel que hurta cosa de los bienes del finado que quedan desamparados,

lo debe pagur.
Quedan como desamparados los bienes de alguno después de su muerte
porque los que tienen derecho de heredarlos no estén presentes o no saben
que sean establecido por herederos o por otra alguna razén semejante a
estas: y acontece que algunos toman o esconden maliciosamente los bienes
muebles que hallan allf; y como ya que no les pueden demandar por razén
de hurto, porque los bienes en aquella razén estaban desamparados y no
tenian sefior, con todo eso harfa maldad quien ya que maliciosamente tomara
algo de ellos, ya que sabe ciertamente que el no tiene derecho ninguno de
tomarlos: y tal error como este dicen en latin, crimen expilatae hereditatis;
que quiere decir pecado que hace hombre en arrancar la heredad ajena. Y por
tanto, el que as{ los tomara, ya que no le pueden demandar que devuelva
la cosa con la pena del hurto; pero le pueden demandar que la devuelva
sencilla con los frutos que de ella aprovecho.Y ademds el juzgador del lugar
lo debe desterrar por algiin cierto tiempo en alguna isla, si fuera hijodalgo
aquel que hizo tal error como este; o darle otra pena segiin albedrio en la
manera que entendiera que lo debe hacer, estimando cuél es la cosa que asi
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toma.Y si fuera otro hombre que no sea hijodalgo le debe juzgar que vaya a
labrar a las labores del rey por cierto tiempo, segiin entendiera que merece.

Ley XXIL.
Qué pena merecen aquellos que hurta o sonsacan a
los hijos o a los siervos ajenos.

Sonsacan o hurtan algunos ladrones a los hijos de los hombres o a los siervos
ajenos, con intencién de llevarlos a vender a la tierra de los enemigos o por
servirse de ellos como de siervos. Y porque estos a tales hacen muy grande
maldad, merecen pena.Y por lo tanto decimos, que cualquier que tal hurto
como este hiciera, que si el ladrén fuera hijodalgo debe ser echado en fierros
y condenado para siempre a trabajos forzados en las labores del rey. Y si
fuera otro hombre que no sea hijodalgo, debe morir por lo tanto.Y si fuera
siervo, debe ser echado a las bestias bravas para que lo maten. Esa misma
pena tiene lugar en todos aquellos que dan o venden hombre libre y los que
lo compran o reciben de otra martera en don a sabiendas, con intencién de
servirse de él como de siervo o para venderlo.

Ley XXIII.
De los siervos que huyen y que hacen hurio de s{ mismios.

Se hurtan a sf mismos los siervos cuando huyen de sus sefiores con intencién
de no volver con ellos; pero el siervo que huye asi no se puede perder por
tiempo a su sefior: porque ya que lo halle lo puede demandar en juicio y
devolverlo a su servidumbre. Excepto si el siervo fuera a tierra de moros y
luego que estuviera ya a salvo y en su libre poder se regresara después por
su libre voluntad a la tierra de los cristianos, para andar alli como moro de
paz y libre. Porque entonces, aunque lo hallara alli su sefior, no lo podria
devolver en su servidumbre: porque el sefiorio que ¢l tenia sobre él se perdi6
luego que el llego a tierra de moros y tomo la libertad que tuvo antes de que
fuera cautivo. Eso mismo decimos que setia, si el siervo anduviera huyendo
de su sefior treinta afios en tierra de cristianos, siendo todavia despojado el
sefior de la posesién de él: porque de alli en adelante aunque lo hallara no
lo podrfa demandar en juicio para devolverlo en servidumbre.

Ademds decimos, que siendo algiin siervo criado desde pequefio en
casa de su sefior, si tal siervo como este anduviera a buena fe veinte afios
por libre cuidando todavia el lo que era, aunque fuera siervo, si en los veinte
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anos no lo demandara y lo quisiera después demandar por siervo, no lo
puede hacer; antes decimos, que es libre y gana la libertad por este tiempo:
as{ como dijimos en el titulo de las cosas que se ganan o se pierden por tiempo
en las leyes que hablan en esta razén.

Ley XXIV,

Cdmo debe buscar el sefior a su siervo cuando fuera huido.
Huyendo algiin siervo del poder de su sefior, debe aquel sefior cuyo duefio
es del siervo ir con el juez del lugar y hacérselo saber: y el juez le debe dar su
carta y hombres para que vayan con él a buscarlo y examinar las casas donde
sospecha que esta.Y si por casualidad el juzgador, siéndole esto demandado
no lo hiciera o alguno de aquellos en cuya casa sospechara el sefior que
estaba su siervo, defiende que no entrara alli a buscarlo; entonces cada uno
de ellos, tanto el juzgador como el que no dejaba entrar a examinar la casa
debe pagar a la Cdmara del rey cien maravedis de oro por tal rebeldfa como
esta.Y ademéds de esto, deben examinar la casa para saber si esta alli el siervo
0 no.

Ademds decimos que todo hombre que recibiera a un siervo a
sabiendas que huye de su sefior o0 lo escondiera, debe pagar por lo tanto
cien maravedis de la moneda sobredicha a la Cdmara del rey y a su sefior
del siervo doble. Pero si hasta veinte dias transcurridos desde que lo recibié
a sabiendas, manifestara al sefior del siervo o al juzgador del lugar que lo
tiene en su casa; entonces, le debe perdonar la pena de los cien maravedsis.
Pero estd obligado a dar al sefior del siervo doble porque lo encubrié tanto
tiempo. Y si por casualidad no tuviera otro siervo que de con aquel que
encubrid, debe pagar por el veinte maravedis de la buena moneda en lugar
del otro que tenia a dar por pena.

Ley XXV.
Cémo el menor no cae en pena aunque ¢l siervo que huyera
se escondiera en su casa.
Acogiéndose a casa de alglin huérfano el siervo de otro que fuese huyendo
del poder de su sefior, no cae por lo tanto el menor en la pena que dijimos en
ley anterior a esta, aunque estuviera allf escondido con su sabidurfa. Mas el
que tuviera en guarda al huérfano, si fuera sabedor que el siervo huye de su
sefior, y consintié que se escondiera y lo acogiese en casa del huérfano que

U5 jl-.\vi(‘ Bus &0 Taptiou.
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él tenia en guarda, debe pagar de lo suyo toda la pena que arriba dijimos.
Ademaés decimos, que cualquier hombre que encubriera al siervo huido con
intencién que lo perdiera su sefior, que si por casualidad tuviera que pagar
la pena que dijimos en la ley anterior a esta, debe ser castigado de heridas
publicamente de manera que reciba por tanto vergiienza y se guarden los
otros de hacerlo; pero le deben de dar esta pena de manera que no lo maten
ni lo lisien.

Ley XXVI.
Por cudles razones puede un hombre escoger siervo ajeno y
no caer por lo tanto en pena.

Engafiosamente mandando un hombre a su siervo que huye de su casa y se
fuera a esconder a casa de algiin otro, por tal que hubiera razén de buscarle
mal y demandarle la pena; si tal engafio como este fuera probado que naci6
del sefior, decimos que el sefior estd obligado a pagar la pena; antes decimos
que el sefior debe perder al siervo por razén del engafio que cuido hacer al
otro y debe ser de la Cdmara del rey. Mas si el engafio naciera primeramente
de aquel en cuya casa hallaran al siervo porque lo hubiese halagado o rogado
que se viniera para €}, entorces estarfa obligado a devolver al siervo y de
pagar la pena.Y para saber la verdad de cudl de ellos nacié primeramente
este engafio deben poner al siervo a tormento de manera que lo diga. Y
aun decimos, que si el siervo de alguno se fuera de su sefior por miedo que
tuviera de él, por razén de algin error que hubiera hechoy se fuera esconder
a casa de alguno que fuera amigo de su sefior con intencién que le ganara
perdén, que no le hiciera mal por error que hizo; este tal en cuya casa lo
hallaron no le deben demandar pena por lo tanto, porque €l llega con la
buena intencién para que lo acogieran.

Ley XXVIL
Cdmo debe el juez librar el pleito que aconteciera entre el sefior y
el sieroo que huyo.
Demandando un hombre a otro en juicio diciendo que era su siervo y que
huyé; aunque el demandado conociera que fuera en su poder y que lo
tuviera en fierros como a siervo, teniéndolo preso contra derecho entonces
el que lo demanda asf estd obligado a probar alguna razén derecha de por
qué lo demanda; asi como demostrando carta o documento de compra o de
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donadio, porque lo gano.Y si entonces lo probara debe el juzgador introducir
al que hace tal demanda en posesién de él; pero estando a salvo decimos,
que le quede otro de mostrar y de presentar pruebas ante el juzgador por si
o por su procurador sobre su libertad. Y si después hallaran en verdad que
es libre, le deben sacar de la servidumbre y del poder de aquel que lo tiene
y darlo por libre.

Ley XXVIIL

Qué pena merecen los que esconden a los siervos que huyen de la casa del rey,
Si alguno de los siervos que anduviera en la casa del rey huyera y se
escondiera en casa de otro, si aquel en cuya casa se escondiera, lo encubriera
con intencién que lo perdiera el rey, obligado es de volver el siervo y de
pagar mds de doce libras de plata, aquel que lo escondié: y si fuera siervo
del Concejo de alguna ciudad o villa, debe volver el siervo y otro tan bueno
como el y pagar mds de doce libras de oro.

Ley XXIX.
(Jué pena merecen los que corrompen a los siervos haciéndolos de
buenos a malos y los malos a peores.

Fallan a veces los hombres no tan solamente en recibir en sus casas siervos
ajenos que andan huyendo, més aiin corrompiéndolos de muchas maneras;
como si son buenos que se vuelvan malos; y si son malos que se hagan
peores. Esto seria, como si un hombre aconseja a un siervo de otro que hiciera
desobediencia a su sefior o que fornicase con alguna mujer de su casa o que
le hurtara algo o que huyese o que se embriague o le diera consejo o ayuda
en otra manera semejante a estas, porque cometiera algiin error o porque
se empeorara. Porque en cualquiera de estas cosas o en otra semejante que
alguno se trabajase de corromper al siervo del otro, decimos que aunque el
siervo de su voluntad fuera aparejado para hacer mal, es en gran culpa de
él que le diera tal consejo o ayuda para acrecentar mds en su maldad.Y por
lo tanto serfa obligado de pagar doble al sefior del siervo, todo cuanto dafio
0 empeoro recibid en el siervo o por el siervo, por razén del consejo y del
esfuerzo malo que le dio.Y lo que dijimos en esta ley de los que corrompen
siervos ajenos tiene lugar también en los que corrompen a los hijos o las
hijas o los nietos o las nietas u otros sirvientes algunos de casa.
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Ley XXX.

Qué pena merece aguel que muda los mojones de alguna heredad a hurto.
Mojén es sefial que divide la primera heredad de la otra; y no lo debe
ningtin hombre mudar sin mandamiento del rey o del juzgador del lugar.
Y si alguno contra esto lo hiciera que mudara los mojones maliciosamente
que estuvieran entre su heredad y la de su vecino; ya que un hombre no
puede decir propiamente que hace hurto, porque lo que hace en cosa que
es raiz; pero comete delito sirnilar a robo.Y ademds de esto, si hubiera algtn
derecho en aquella parte de la heredad que asi cuido ganar a hurto por su
mandamiento de los mojones lo debe perder.Y si derecho no habia en ella
debe devolver lo que entr$ de esta manera a su duefio, con otro tanto de lo
suyo cudnto es aquello que tomé de lo ajeno.Y lo que dijimos en esta ley del
mudamiento de los mojones que son entre las heredades de los hombres,
tiene lugar ademds en el error que hace el hombre en los mojones que
separan los términos entre las ciudades y las villas y entre los castillos y los
otros lugares.

TITULO XV.
De los dafios que los hombres o las bestias hacen en las cosas de
otros de cual naturaleza ya que sean.

Dafios se hacen los hombres unos a otros en si mismos o en sus cosas que
no son robos ni hurtos ni fuerzas. Pero acontecern a veces por ocasién y a
veces por culpa de otro. En los titulos anteriores a este hablamos de los otros
dafios. Y mostraremos qué cosa es dafio, cudntas maneras hay de él, quién
puede demandar enmienda, ante quién, a quiénes y como debe ser hecha
enmienda de él después que fuera averiguado.

Ley L
Qué cosa es dafio y cudnias maneras hay de él.

Dafio es empeoramiento, perjuicio o destruccién que el hombre recibe en s
mismo o en sus cosas por culpa de otro. Y son de tres maneras. La primera
es, cuando se empeora la cosa por alguna otra que le mezclan o por ofro
mal que le hacen. La segunda, cuando se disminuye por razén del dafic que
hacen en ella. La tercera es, cuando por el dafio se pierde o se destruye la
cosa del todo.
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Ley IL.
Quién puede demandar enmienda del dafio.

Enmienda del dafio puede demandar el sefior de la cosa en que es hecho.
Eso mismo puede hacer su heredero: pero si el sefior de aquella cosa la
tuviera dada a otro, otorgdndole el usufructo de ella para en su vida o que
la tuviera otro alguno que tuviera buena fe en tenerla, cuidando que era
suya; o si la tuviera alguno en guarda en lugar donde no estuviera el sefior
de ella; entonces, cada uno de estos o sus procuradores pueden demandar
que les sea hecha enmienda del dafio que fue hecho en aquella cosa que as{
tenian. Ademds decimos, que si alguno hiciera dafio en cosa que estuviera
empefiada, que si aquel que la empefio no tuviera de que quitarla o el que
la tuviera en prenda no pudiera cobrar lo suyo de aquel que la empefio,
entonces bien puede él demandar que le sea hecha enmienda del dafio que
recibi6 en aquella cosa que tenia empefiada. Pero aquello que recibiera por
enmienda de la cosa que tenia en prenda debe ser contado en el deudo que
debia de tener.Y si mas fuera que la deuda, lo demés lo debe devolver con la
cosa al sefior de ella. Mas si el sefior de ella tuviere de que la pueda quitar y
estuviera en el lugar donde fuera la cosa en que hicieron el dafio, entonces
el debe demandar la enmienda y no el que la tiene en prenda.

Ademéds decimos, que teniendo algiin hombre de recibir de otro,
siervo o bestia u otra cualquier cosa, que le fuera mandada en testamento,
si hiciera dafio en aquella cosa de manera, que se perdiera o se empeorara,
puede demandar la enmienda de aquella cosa el que la tenfa en razén que
fue hecho el dafio en ella, si el que la debe tener no estuviera adelante. Mas
si aquel a quien era mandada estuviera presente, entonces el que la tuviera
le debe otorgar poder para demandar enmienda del dafio fue le fue hecho
en ella.

Ley IIL
A cudles y ante quién puede ser demandada enmienda del dafio.
Enmendar y pagar debe el dafio aquel que lo hizo a aquel que lo recibi6.
Y esto le puede ser demandado, ya que lo hubiera hecho por sus manos o
se presentara por su culpa o fuera hecho por su mandato o por su consejo.
Excepto si aquel que hizo el dafio fuera loco o desmemoriado o menor de
diez afios y medio; o si alguno lo hubiera hecho amparéndose a si mismo o
a sus cosas. Porque entonces no podria ser demandada enmienda del dafio
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que de esta manera hiciera. Ademds decimos, que los herederos de aquellos
que hicieran dafio en las cosas de otros no son obligados de hacer enmienda
del dafio después de la muerte de aquellos cuyos herederos son; excepto si
en su vida de aquellos que lo hicieron fuera comenzado pleito por respuesta
sobre la enmienda. Porque entonces obligados serfan de hacerlo si fueran del
pleito vencidos Ademés decimos, que aunque el pleito no fuera comenzado
por respuesta, asi como sobredicho es que si los herederos tuvieron algin
provecho del dafio que hicieron a aquellos de quien heredaron, que lo deben
pagar en tanta cantidad, cuanta fue el provecho que les vino de ello alos que
recibieron el dafio o a sus herederos.Y la demanda del dafio decimos, debe
ser hecha ante el juzgador del lugar donde fue hecho o delante de alguno
de los otros juzgadores, que hicimos mencién en el titulo de las acusaciones
en las leyes que hablan en esta razon.

Ley IV.
Cdmo si el juzgador de su oficio hace dafio a oiro correctamente,
no estd obligado a pagarlo.

Habiendo alglin juzgador dando juicio conira otro correctamente y
mandéndolo cumplir, si después lo embargaran algunos sobre esta razén o
por otra semejante de ella; y él o algunos otros por su mandato les hicieran
dafio y le contradigan en sus cosas, no serfan obligados de hacer enmienda
por ello; més si el juzgador hiciera 0 mandara hacer dafio a otro contra
derecho, obligado seria entonces de hacer por lo tanio enmienda. Ademas
decimos, que si algiin juzgador o los que tuvieran poder de cumplir la justicia
o los recolectores de los pagos del rey aprehenden bestias o ganados por
razén de pagos o por otra cualquier manera que no puedan comer en los
pastos ni beber.Y si algunos contra esto lo hicieran deben pagar a los duefios
de los ganados el dafio o la perdida o el descrédito que hubieran en ellos por
aquel encierro.

mémw oble Bas ey Fortbou.
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Ley V.
De los dafios que hacen los que estdn en poder de otro por mandato de sus
mayorales que no son obligados ellos de pagarlo.

Hijo que estuviera en poder de su padre, o vasallo o siervo que estuviera
en poder de su sefior, o el que fuera menor de veinticinco afios que tuviera
guardador, o fraile o monje u otro religioso que estuviera bajo obediencia
de su mayoral; cada uno de estos que hiciera dafio en cosas de otro por
mandato de aquel en cuyo poder estuviera, no seria obligado de hacer
enmienda del dafio que asi fuera hecho. Mas aquel lo debe pagar por cuyo
mandato lo hizo. Pero si alguno de estos deshonrara o hiriera o matara a otro
por mandato de aquel en cuyo poder estuviera no se podria excusar de la
pena; por que no estd obligado a obedecer su mandato en tales cosas como
estas; y si lo obedeciera y matara o hiriera alguno de los errores sobredichos
debe por tanto tener pena, también como el otro que lo mandd hacer.
Ademés decimos, que si alguno hiciera dafio o agravio a otro por mandato
del juzgador del lugar, que el juzgador que se lo manda hacer estd obligado
a hacer enmienda y no aquel que lo hizo.

Mas si otro hombre cualquiera hiciera agravio o dafio a otro por
mandato de alguno que no tuviera poder ni jurisdiccién sobre él; entonces,
también el que lo hizo como el que lo mandé hacer serfan obligados de
hacer enmienda del dafio. Pero si alguno de estos sobredichos que estén en
poder de otro hicieran agravio o dafio a alguno sin mandato de aquel en cuyo
poder estuviera; entonces, cada uno de los que lo hicieran serian obligados
de hacer la enmienda y no aquellos en cuyo poder estuvieran. Excepto el
sefior que estd obligado a hacer enmienda por su siervo o desampararlo en
lugar de la enmienda a aquel que recibié dafio de él.

Ley VI
Cdmo aguel que hiciera dafio a otro por su culpa, estd obligado
a hacer enmiendn de él.
Peleando dos hombres en uno, si alguno de ellos queriendo herir aquel con
quien pelea, hiriera a otro aunque no lo hiciera de su agrado, obligado es
de hacer enmienda: porque, como ya que €l no lo hizo a sabiendas el dafio
al ofro pero aconteci6 por su culpa. Mas si algiin hombre corriera a caballo
0 rocin o alcanzara en lugar sefialado, donde los otros acostumbraron
hacer esto y al andar por la carretera se atravesara alguno y se topara con
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él, entonces no estaria obligado de hacer enmienda del dafio que en tal
manera le hiciera; porque es culpa del otro y no del que corre la bestia que
ve al hombre atravesar y puede retenerla o desviarla que no tope en €l y
no lo quisiera hacer; o si hace alguna de estas cosas en lugar por donde
pasan muchos donde no acostumbran hacerlo, entonces es su culpa y estd
obligado a hacer enmienda, porque asemeja que hizo a sabiendas el dafio
a alguno.

Ademds decimos que labrando alglin hombre en casa o en algiin
otro edificio o cortando algtin drbol que estuviera sobre la calle o en camino
por donde usan los hombres para pasar, debe decir a grandes voces a los
que pasan por aquel lugar que se guarden, y si no lo hiciera asi o lo dijera de
manera o en razén que cayera alguna cosa de aquella labor en que trabaja
o del drbol que corta de manera que hiciera dafio a otro, obligado serfa el
maestro o el obrero que hacia tal labor de pagatle el dafio que por tanto
aconteciera, entonces obligado seria de pagarle los gastos que fueran hechas
por razén de curar aquella herida y los perjuicios que recibié el herido en las
labores que pudiera hacer si era menestral. Y si muriera de la herida, debe
ser desterrado aquel por cuya culpa vino en alguna isla por cinco afios segiin
dijimos en ¢l titulo de los homicidios.

Ley VIL
Cémo los que hacen las cavas y hoyas o paran cepos en las carreras para los
venados, son obligados de hacer enmienda de ello.
Cavas o hoyas® 0 cepos™ u otras armaduras para aprehender a las bestias
bravas las deben hacer los hombres en los lugares inhabitados y no en las
carreteras por donde pasan los hombres a menudo y usan a andar.Y si
alguno de otra manera lo hiciera y cayera en ellos hombre o bestia mansa
u otra cosa alguna que recibiera alli dafio obligado es de hacer enmienda
aquel que la hizo en tal lugar. Mas si las hoyas se hicieran en lugar apartado
e inhabitado y aconteciera que cayera alli alguna cosa de aquellas que son
de los hombres, no serfa obligado el que hubiera hecho la hoya en tal lugar
de hacer enmienda del dafio que viniera alli. Ademés decimos, que si algiin

—eF—

? Hoya: Concawvidad u hondura grande formada en la Herra, [bid,
 Cepo: Artefacto de distintas formas y mecanismos que sirven para cazar animales mediante un dispositivo
que se clerra aprisionando al animal cuando este lo taca. Ihid,
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hombre lleva toros o vacas u otras bestias bravas de un lugar a otro las
debe llevar y guardar de manera que no hagan dafio.Y si no lo hiciera asi y
aquellas bestias hicieran algiin dafio serfa por lo tanto en culpa de aquel que
las llevase.Y debe hacer enmienda del dafio que asf hicieran,

Ley VIIL
Como aquel que soltara a un siervo de otro de ln prision lo
debe pagar si se fuera.
En prisién teniendo algiin hombre a su siervo en cepo o en cadena o atado
a cuerdas, en otra cualquier manera semejante a estas; si algiin otro por
duelo que tuviera del siervo o por malquerencia que tuviera con el sefior de
él lo soltara o lo sacara de prision; si huyera el siervo o lo perdiera su sefior,
obligado serfa aquel que lo soltara de pagarlo y de hacerle enmienda del
dafio que por lo tanto recibiera.

Ley IX.
Cémo el fisico o el cirujano o el veterinario son obligados de pagar
el dafio que a otro se le presenta por su culpa.

Fisico o cirujano o veterinario que tuviera en su guarda siervo o bestia de
algiin hombre y la cortara o la quemara o se aplicara remedios de manera
que por la intoxicacién que le hiciese muriera el siervo o la bestia o quedara
lisiado; obligado serfa cualquiera de ellos de hacer enmienda a su sefior
del dafio que se le presentara, por tal razén como esta en su siervo o en
su bestia. Eso mismo serfa, cuando el medico o el cirujano o el veterinario
comenzara a curar al hombre o la bestia y después lo desamparara. Porque
obligado serfa de pagar el dafio que aconteciera por tal razén como esta.
Pero si el hombre que muriera por culpa del medico o del cirujano, serfa libre
entonces aquel por cuya culpa muriera, y debe tener pena segtin albedrio
del juzgador.
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Ley X.
Cémo el que enciende fuego en tz'em;?; de viento cerca de paja o de madera
o de sembradfos o de ofro lugar semejante estd obligado a pagar
el dafio que por tanto se presentara.

Encendiendo algiin hombre fuego en algiin terreno para quemarlo, para que
fuera la tierra mejor por ello; o por quemar algiin monte para arrancarlo y
devolverlo en labor; o en alglin campo para que se hiciera la hierba mejor;
o encendiéndolo en cualquier otra manera que lo tuviera necesario, debe
guardar que no lo encienda si hace viento grande; ni cerca de paja ni de
madera ni de olivar, porque no puede hacer dafio a otro.Y si por casualidad,
esto no quisiera guardar y el fuego hiciera dafio, obligado es de hacer
enmienda de ello a los que el dafio recibiera; y no se puede excusar aunque
diga que no lo hizo con mala intencién, por decir que cuando lo encendié
no cuidaba que se siguiera por tanto dafio ninguno.

Ley XL
Cémo el dafio qgue se presenta a otre por culpa de aquel que tiene en guarda
horno de pan o de yeso o de cal estd obligado a pagarlo.

Cal o yeso o teja, o pan o ladrillos cociendo algiin hombre en homo o
fundiendo algiin metal, si se durmiera aquel que esto hiciera y se encendiera
el fuego de manera que se perdiera o se dafiara aquello que estaba en el
homo, obligado serfa este a tal de hacer enmienda del dafio y del dafio que
alli se presentara, porque fue su culpa en no cuidar el fuego antes que se
durmiera de manera que no hiclera dafio a la cosa que se cociera en él. Eso
mismo aconteceria si el dafio se ocasionara por su culpa en otra manera al
no pensar en el horno tal como debia.

Ley XIL.

Cdmo aguel que derriba la casa de su vecino por miedo que se presente fuego en
la suya no estd obligado a pagar el dafio que hiciera por tal razén.
Encendiéndose fuego a veces en las ciudades y en las villas y en los otros
lugares de manera que se apodera tanto en aquella casa que comienza a
arder que no lo pueden matar, a menos de destruir las casas que estan cerca
de ella.Y por lo tanto decimos, que si alguno derribara la casa de otro vecino
que estuviera entre aquella que ardia y la suya para apagar el fuego para que
no quemara las suyas, por tanto no cae por 10 tanto en ninguna pena: ni estd
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obligado a hacer enmienda de tal dafio como este. Esto es, porque aquel
que derriba la casa por tal razén como esta, no se hace a sf provecho tan
solamente, sino a toda la ciudad. Porque podria ser que si el fuego no fuera
asi apagado que se apoderaria tanto, que quemaria toda la villa o gran parte
de ella, que a buena intenci6n lo hace no debe por lo tanto recibir pena.

Ley XIIL.
Como aquel que perfora una nave debe pagar el dafio que se presentq en ella y
las mercadurias que eran allf puestas.

Perforando algiin hombre a sabiendas alguna nave de manera que por aquel
agujero entrara agua que hiciera dafio en las mercaderias o en las cosas
que estuvieran en ella; serfa este obligado de hacer enmienda de todo el
dafio que hizo en la nave y de todo el otro dafio y prejuicio que viniera en
las cosas que estaban en ella, por razén de aquel agujero que hizo. Ademds
decimos, que si alguno echara a sabiendas alguna cosa en el vino, o en ¢l olio
de otro o en alguna de las otras cosas semejantes a estas que son llamadas
corrientes, de manera que por aquello que echara allf se perdiera o se dafiara
0 se empeorara lo ofro; o si alguno quebrantara o agujerase los vasos en
que estuviera alguna de estas cosas sobredichas de manera que se vertiera o
perdiera lo que era encerrado en ellos; obligado serfa este de hacer enmienda
del dafio y prejuicio que se presentara alli por razén de aquello que echo o
hizo. Esto mismo seria si lo hiciera en cibera’ o en alguna de las otras semillas
semejantes a ella. Forque, si echara alli alguna cosa por la que se empeorara o
se dafiara, obligado serfa aquel que esta enemiga hiciera de hacer enmienda
del dafio que se presentara por razén de aquello que allf echara.

Ley XIV.
Como si un navio topa con otro por fuerza del viento no son obligados los sefiores
de ellos de pagar el dafio que aconteciera por esta razon.
Anclado estando algin navio en puerto o en ribera de la mar; o andando a
remos o a vela; si aconteciera que por tempestad o por viento muy grande,
despojara a los que vinieran en él, y fuera a topar en otro navio, aunque
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hiciera dafio al otro no seria obligado el sefior de aquel navio de hacer
enmienda de tal dafio: porque no se presento por su culpa. Eso mismo debe
ser guardado en las otras cosas semejantes que acontecieran en rios o en
otros lugares.

T e
e Partidas

Ley XV.

Como cuando muchos hombres aciertan en hacer dafio matando un siervo o
bestia, puede ser demandada enmienda a cada uno de ellos.
Acertando muchos hombres en matar algin siervo o alguna bestia de
manera que hirieran a todos y que no sepan ciertamente de cuél herida
murié; entonces, puede demandar a todos o a cada uno de ellos, cual mas
quisiera que le hagan enmienda pagando la estimacién de aquella cosa quele
mataron. Pero si enmienda recibiera del primero por tanto de ahi en adelante
no la puede demandar a los otros. Mas si pudieran saber ciertamente de cudl
herida murié y quién fue aquel que se la dio; entonces, puede demandar a
aquel que lo mato que le haga enmienda de la muerte el solo; y todos los

otros deben hacer enmienda de las heridas.

Ley XVL
Cémo aguel que niega el dafio que dicen que hizo si se lo probaran
lo debe pagar doble.

Demandando un hombre a otro en juicio que le hiciera enmienda del dafio
que le hubiera hecho, si el demandado negara que no lo hizo y el otro se lo
probara después por testigos, entonces el que lo negd debe pagar el dafio
doble. Mas si por casualidad el demandante no probara el dafio por testigos,
mas por jura o por otorgamiento del demandado que le hiciera después;
entonces no le debe pagar el doble, mas debe enmendar simplemente el
dafio que le hizo. Pero si este negara el dafio y fuera menor de veinticinco
afios o fuera mujer aquel a quien hiciera tal demanda su marido o el marido
a quien la hiciera su mujer; entonces ninguno de estos no estéd obligado a
pagar el dafio doble, aunque después lo probara que lo hiciera; mas debe
enmendar tan solamente el dafio que hizo.
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Ley XVIL

Cdmo el que conoce en juicio que hizo dafio a otro estd obligado
a pagarlo aunque lo hiciera otro.
Conociendo algin hombre en juicio que habifa hecho dafio en alguna cosa
de otro, obligado es de hacer enmienda de ello aunque otro hubiera hecho
el dafio y no él. Mas si por casualidad el dafio que el conociera que habia
hecho no lo hubiera hecho el ni otro ninguno; pudiendo esto probar, no le
causa perjuicio tal conocimiento como este.

Ley XVIII.

Qué diferencia hay entre lns cosas de que es hecho el daiio; y del aprecio de ellos.
Quejandose alguno delante del juzgador del dafio que le fue hecho por
razon de algin siervo o de caballo que le hubieran matado; o de rocin, de
mula, de asno o yegua o de elefante o de vaca o de novillo por domar o
de buey o de puerce o de carnero o de oveja o de cabrén o de los hijos de
alguna de estas sobredichas; entonces el juez debe mandar hacer enmienda
sobre cada una de ellas, de manera que pague por ella aquel que hizo el
dafio, tanto cuanto mds pudiera valer aquella cosa desde un afio antes hasta
aquel dia que la matd.Y si por casualidad el dafio que hiciera en alguna de
estas bestias no fuera de muerte, mas de alguna herida que recibiera por
la que se empeorara; o si mataran o hirieran otras bestias que no son
de estas sobredichas; o quemaran o derribaran o destruyeran o hicieran
dafio en otra cualquier cosa; entonces el empeoramiento o la muerte o
el dafio que fuera hecho en alguna de estas cosas lo debe ¢l juzgador
apreciar; y mandar pagar tanto cuanto mas pudiera valer la cosa que
recibid el dafio, desde treinta dfas antes hasta en aquel dia que hicieron
el empeoramiento o el daifio en ella. Porque la enmienda de tal dafio
como este de tal naturaleza que siempre observa atrds, cuanto mas
pudiera valer la cosa en el tiempo pasado; asi como sobredicho es.Y la
ley que manda este dafio asi juzgar, es llamada en latin lex aquilia. Y este
apreciamiento se debe hacer con la jura del que demanda enmienda del
dafio luego que fuera probado delante del juzgador.
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Ley XIX.

Cémo debe ser hecha enmienda al sefior del siervo que
sabe pintar si se lo mataran.

Siendo pintor el siervo que mataran, aunque aconteciera que en aquel afio
que lo mataron hubiera perdido el pulgar de la mano derecha por alguna
enfermedad o por otra ocasién antes que lo mataran. Con todo eso, el que
la enmienda tuviera que hacer lo debe pagar bien asi como si fuera sano
del dedo a la razén que lo mato. Ademés decimos, que si alguno hubiera
establecido por su heredero a siervo de otro y o mataran antes que entrara
la heredad, que aquel que lo mato esta obligado a hacer enmienda de la
muerte del siervo a su sefior: y ademds debe pagar tanto lo suyo como era
aquello en que era establecido por heredero: porque lo perdié por culpa de
aquel que lo mato. Ademds decimos, que si alguno tuviera dos siervos que
cantaran bien juntos, que si alguno matara a uno de ellos, no es obligado
tan solamente de hacer enmienda del siervo muerto; mas atin debe pagar
ademads de eso cuanto estimaran que valdria menos el primero por razén de
la muerte del otro.Y esto dijimos arriba con estos casos sobredichos tiene
lugar en todos los otros semejantes a ellos; que aquel que el dafio hiciera en
otra cosa semejante, no es obligado tan solamente de hacer enmienda de
aquella cosa que empeorara o matara; mds aun, le debe hacer enmienda del
prejuicio que se sigue al sefior por razén de aquella cosa que le mataran.

Ley XX.
Cémo debe pagar el dafio del siervo aguel que le nconsejo
que hiciera cosa por la cual murid.

Forzando algtin hombre a siervo de otro que tuviera en alguna pefia o 4rbol
u otro lugar peligroso; o descendiera en alglin pozo o en otro lugar bajo
o hondo; si en subida o descendiendo en aquel lugar cayera el siervo de
manera que muriera o recibiera alguna lesion o herida; seria obligado aquel
que lo forzé o que le diera tal esfuerzo como este de hacer enmienda al
sefior del siervo del dafio que recibiera por razon de aquella caida. Ademas
decimos, que si estuviera el siervo de alguno en algiin navio o en puente o
en ribera de algiin rio y otro alguno lo empellara de manera que cayera en
el agua y muriera; o si estuviera en alguna torre o casa u otro lugar alto y lo
derribaran, empelldndolo de manera que muriera, o recibiera alguna lesi6n;
obligado serfa aquel que lo empellara de hacer enmienda a su sefior de tal
dafio como este; ya lo hiciera por juego o ya de otra manera a safias.
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Ley XXI.

Como aquel que provoca que el perro muerda a alguno o espante alguna
bestia a sabiendas, debe pagar el dafio que se le presentara por esta razon.
Teniendo un hombre preso a un perro si lo soltara a sabiendas y le diera de
mano, porque hiciera dafio a otro en alguna cosa; o si anduviera el perro
suelto y lo provoca alguno en manera que se trabe de él o le mordiera o
hiciera dafio a un hombre o en alguna cosa; obligado serfa el que hiciera
alguna de estas cosas sobredichas de hacer enmienda del dafio que el perro
hiciera. Ademds decimos, que si algiin hombre espantara a sabiendas alguna
bestia de manera que la bestia se perdiera o se dafiara o si por el espanto
que le hiciera huye y huyendo hiciera ella dafio en alguna cosa; obligado
seria el que la hubiera espantado de pagar el dafio que aconteciera por razén
de aquel espanto. Eso mismo serfa, cuando alguna bestia pasara por algin
puente y otro la espantara de manera que cayera al agua y muriera o se
dafiara. Porque en cualquiera de estas maneras o en otras semejantes que
acontezca dafio a otro del espanto que un hombre le hiciera a una mula
0 a una vaca u a otra bestia, obligado serfa aquel que la espanta de hacer

enmienda del dafio que por tanto aconteciera.

Ley XXII.
Como es obligado el sefior del caballo o de otras bestias mansas a
pagar el dafio que alguna de ellas hiciera.

Mansas son algunas bestias naturalmente asi como los caballos, las mulas,
los asnos, los bueyes, los camellos, los elefantes y las otras cosas semejantes
a ellas. 5i alguna de estas bestias hiciera dafio a otra por su maldad o por
su mala costumbre que tengan; asf como si fuera caballo u otra bestia de
aquellas que usan los hombres para cabalgar y si ella sin culpa de otro lanzara
las coces o hiciera dafio en alguna cosa; entonces, el sefior de cualquiera de
estas bestias que hiciera el dafio serfa obligado de hacer de dos cosas; la
primera; o de enmendar el dafio 0 de desamparar la bestia a aquel que el
dafio recibiera. Pero si el dafio no viniera por maldad de la bestia, mas por
culpa de algtin hombre que le diera heridas o la espante o la aguijonee o le
hiciera otro mal en cualquier manera por que la bestia tuviera a hacer mal
a otro: entonces aquel por cuya culpa viniera el dafio esta obligado a hacer
enmienda y no el sefior de la bestia.

AN SVANT
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Ley XXIII.
Cémo aquel que tiene el ledn u oso u otra bestin brava en su casa debe
pagar el dafio que hiciera a otro.

Leén u osa, o ledén pardo u oso, o lobo cerval o jineta,”? o serpiente u otras
bestias que son bravas de naturaleza teniendo algin hombre en su casa,
la debe guardar y tener presa de manera que no haga dafio a ninguno.Y si
por casualidad no la guardara asi e hiciera dafio en alguna cosa de otro, lo
debe pagar doble y el sefior de la bestia hiciera dafio en la persona de alglin
hombre de manera que lo llagara, lo debe hacer curar el sefior de la bestia,
comprando las medicinas y pagando al maestro que lo cure de lo suyo; y
debe pensar del llagado hasta que sea curado.Y ademds de esto, le debe
pagar las obras que perdi6 desde el dia que recibi6 el dafio hasta el dia que
se curd y atin los prejuicios que recibi6 en otra manera por razén de aquel
dafio que recibié de la bestia.Y si muriera de aquellas llagas que le hizo debe
pagar por lo tanto aquel cuya era la bestia, doscientos maravedis de oro; la
mitad a los herederos del muerto y la otra mitad a la Cdmara del rey.Y si por
casualidad no muriera pero se quedara lisiado de algiin miembro, le debe
hacer enmienda de la lesién segiin albedrio del juzgador; observando quién
es aquel que recibié este mal y en cuél miembro.

Ley XXIV.
Cdmo el duetio del ganado estd obligado a pagar el dafio gue
hiciera en heredad ajena.

Vacas u ovejas o puercos o algunos de los ganados o bestias que los hombres
crian, hicieran dafio en vifia o en huerto o en sembradios o en prados o en
otra cosa de alguno; si el dafio por hombres buenos y sabedores: y luego
que fuera observado, si aquel que guardaba el ganado o el sefior de el lo
metié alli a sabiendas, lo debe pagar doble a aquel que recibi6 el dafio.Y si
por casualidad en lo meti6 alli, mas el ganado se hurto y entro alli a hacer
el dafio sin sabiduria del que lo guardaba; entonces lo debe pagar sencillo
o desamparar el ganado o la bestia que lo hizo en lugar de la enmienda del

—e—

12 fineta: Mamifero vivérrido de unos 45 cm de largo sin contar la cola, de cuerpo esbelto, hocico prolongado
y pelaje blanco en la garganta, pardo amarillento con manchas en fajas negras por el cuerpo y con anillos
blancos y negros en la cola. find.
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dafio. Ademds decimos, que aunque aquel que recibiera el dafio en alguna
de estas maneras sobredichas hallara alli el ganado o las bestias haciéndolo,
defendemos que no lo mate ni lo lisie ni lo hiera ni lo encierre ni le haga
ningiin mal; mas que lo saque por tanto y de si demande delante del juzgador
enmienda del dafio asi como sobredicho es.

Ley XXV.
Cémo el que echara de su casa huesos o estiércol en la calle debe pagar el
dafio que hiciera a los que pasaban por allf.

Echan los hombres a veces de las casas donde moran, afuera en la calle
agua o huesos u otras cosas semejantes; y aunque aquellos que las echan
no lo hacen con intencién de hacer mal, pero si aconteciera que aquello que
asi echaran hiciera dafio o en prendas o en ropa de otros; obligado son de
pagarlo doble los que en la casa moran. Y si por casualidad aquello que asi
echara matara algtin hombre, obligado es el que mora en la casa de pagar
cincuenta maravedis de oro; la mitad para los herederos del muerto y la otra
mitad para la Cadmara del rey: porque es su culpa que echando alguna cosa
en la calle por donde pasan los hombres le puede venir dafio a otro.Y si
muchos hombres moraran en la casa donde fue echada la cosa que hiciera
el dafio, ya fuera suya o la tuvieran alojada o prestada, todos juntos son
obligados de pagar el dafio, si no supieran ciertamente cuél era aquel por
quien vino. Pero si lo supiera, el solo estd obligado a hacer enmienda de ello
y no los otros.Y si entre aquellos que moraran cotidianamente en la casa,
hubiera alguno que fuera huésped aquel no estd obligado a pagar ninguna
cosa en la enmienda del dafio que asi aconteciera. Excepto si el mismo lo
hubiera hecho.

Ley XXVI.
Cdmo los hosteleros que tienen colgadas algunas cosas en las puertas las
deben poner de manera que no hagan daio a ofro.
Cuelgan a veces los hosteleros u otros hombres de sus casas algunas sefiales
para que sean sus posadas mds conocidas por ello; as{ como semejanza de
caballo o de ledn o de perro o de otra cosa semejante. Y porque aquellas
sefiales que ponen para esto, estdn colgadas sobre las calles por donde
andan los hombres, mandamos que aquellos que las ponen alli las cuelguen
de cadenas de hierro o de otra cualquier cosa de manera que no puedan
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caer ni hacer dafio.Y si por casualidad alguno tuviera la sefial colgada de
manera, que sospecharan que podria caer y lo acusaran de ello o lo hallaran
en verdad que podria caer y hacer dafio; aunque no cayera ni lo hiciera,
mandamos que por tal pereza que hubo en no tenerla atada como debia
debe pagar diez maravedis de oro; los cinco al acusador y los otros cinco
a la Camara del rey. Y ademds, la debe quitar de aquel lugar o tenerla alli
de manera que no pueda caer ni que haga dafio.Y si aquella cosa que alli
estuviera colgada cayera e hiciera dafio a otro, obligado es aquel cuya es la
casa donde esta colgada de pagar el dafio doble.Y si por casualidad el dafio
fuera de muerte de un hombre mandamos que pague cincuenta maravedis
de oro; en la manera que dijimos en la ley anterior a esta que debia pagar el
que lo matara, echando alguna cosa en la calle de la casa donde moraba.

Ley XXVIL.

Cdmo los barberos deben raspar a los hombres en lugares apartados

de manera que no puedan recibir dafio aquellos a quien afeitan.
Raspar y afeitar deben los barberos a los hombres en los lugares apartados
y no en las plazas ni en las calles por donde andan las gentes; para que
no puedan recibir dafio aquellos a quien afeitan por alguna ocasién. Pero
decimos, que si alguno empujara a sabiendas al barbero mientras que tuviera
en las manos a algiin hombre afeitdndolo o lo hiriera en las manos o en
alguna cosa de manera que el barbero matara o hiriera o hiciera algiin mal a
aquel que afeitara, por aquella razén obligado es aquel por cuya culpa vino
de hacer enmienda del dafio y recibir pena por la muerte de aquel; bien asi
como si fuera homicida. Mas si la herida o la muerte, aconteciera por ocasién,
entonces debe hacer enmienda del dafio aquel cuya culpa nacié la ocasion:
asi como mandan las leyes de este titulo.Y si por casualidad el que afeitara
fuera en culpa del dafio o de la muerte, estando briago cuando afeitara o
sangrara a alguno o no sabiéndolo hacer se metiera a ello; entonces debe ser
escarmentado segtin albedrio del juzgador.
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Ley XXVIIIL.

Cémo aguellos que cortan a mala intencion drboles, vifias o parras
deben pagar el dafio que allf hicieran.

Arboles, parras o vifias son cosas que deben ser mucho bien guardadas,
porque del fruto de ellas se aprovechan l6s hombres y reciben muy gran
placer y gran conforte cuando las ven; y ademés no hacen enojo a ninguna
cosa los que las cortan o las destruyen a mala intencién, hacen por tanto
maldad conocida.Y por lo tanto mandamos, que si alguno hiciera dafio en
vifia de otro o en arboles cualesquiera de aquellos que dan fruto cortdndolos
o arrancandolos o destruyéndolos en cualquier manera que aquel cuyos
fueran, puede demandar enmienda del dafio a los que lo hicieran y debe
ser apreciado por hombres buenos y sabedores; de aquel que lo hizo es
obligado a pagarlo doble.Y si el dafio fuera hecho en vid o en parras, pueden
escarmentar a aquel que lo hizo como a ladrén: y esto es en preferencia del
que recibi6 el dafio de demandar que le sea hecha enmienda en una de estas
dos maneras, cual mas quisiera: y si escogiera que le sea echa enmienda como
de hurto y acusar a aquel que lo hizo como a ladrdn; si el dafio fuera grande
o injusto debe morir por lo tanto el que lo hizo; y si no fuera tan grande
por que merezca esta pena entonces, el juzgador lo debe escarmentar en el
cuerpo seglin su albedrio en la manera que entendiera que merece, segiin el
dafio que hizo y el tiempo o el lugar donde fue hecho.

Pero si algiin hombre tuviera drbol que fuera enraizado en su tierra
y las ramas de el colgaran sobre la casa de otro vecino, entonces aquel sobre
cuya casa cuelgan puede pedir al juzgador del lugar que mande al otro que
lo corte hasta en las rafces, porque le dafia la casa colgando sobre ella; y el
juzgador lo debe ver y si entendiera que hace dafio lo debe mandar cortar; y
si el otro no lo quisiera hacer después que lo mandara el juez, lo puede cortar
aquel sobre cuya casa cuelgan las ramas y no caera por lo tanto en ninguna
pena. Ademés decimos, que si el drbol o la vid estuvieran enraizados en
huerto o en tierra de uno y colgaran las ramas sobre la heredad de otro que
aquel sobre cuya heredad colgaran puede demandar al juez que mande cortar
las ramas que cuelgan sobre su heredad de que recibiera dafio; y si el otro
no lo quisiera hacer por mandato del juez, lo puede el por si mismo cortar
y no cae por lo tanto en ninguna pena. Eso mismo decimos, que debe ser
guardado cuando la higuera o algiin drbol colgara sobre la carretera piiblica
de manera que los hombres no pudieran pasar por allf sin impedimento, que
cualquiera que cortara las ramas que asi colgaran no debe tener por lo tanto
ninguna pena.
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TITULO XVL.

De los engafios malos y buenos y de lIos pendencieros.
Engafio es una palabra general que cae sobre muchos errores que los
hombres hacen que no tienen nombres sefialados. En el titulo anterior a
este hablamos de los dafios, y queremos aqui tratar acerca de los engaiios
que se hacen los hombres los unos a los otres. Y demostrar qué cosa es engafio.
cudntas maneras allf hay de el, quién puede demandar enmienda cuando
le fuera hecho, a quienes, ante quién, hasta cudnto tiempo, cémo debe ser
hecha la enmienda y después demostraremos por ejemplo, cdmo se hacen
los engafios, y qué pena merecen los que los hacen y los que los ayudan o
los encubren.

Ley L
Qué cosa es engafio y cudntas maneras hay de él.

Dolus en latin quiere decir en castellano engafio: y engafio consiste en
envolver con palabras que se hacen algunos hombres los unos a los otros,
por palabras mentirosas o encubiertas y coloradas que dicen con intencién
de engafiarlos. Y a este engafio dicen en latin, dolus malus; que quiere
decir mal engafio.Y ya que los engafios se hacen en muchas maneras, las
principales de ellas son dos.La primera es, cuando lo hacen por palabras
mentirosas o arteras. La segunda es, cuando pregunta algin hombre sobre
alguna cosa y el se callara engafiosamente no queriendo responder; o si
responde dice palabras encubiertas de manera que por ellas no se puede el
hombre guardar el engafio.

Ley IL
Qué diferencia hay entre los engatios.
Diferencia hay entre los engafios. Porque tales hay que son buenos y tales
que son malos: y buenos son aquellos que los hombres hacen con buena fe y
con buena intencién; as como por aprehender a los ladrones o a los rateros
y algunos otros que fueran malos y dafiinos al rey y a los otros de su sefiorio;
o los que fueran hechos contra los enemigos conocidos o contra otros que no
fueran enemigos que trabajaban en buscar mal engafiosamente a algunos
y ellos por guardarse de su engafio, engafian a aquellos que los quieren
engaiiar.Y los engafios malos son todos los otros que son contrarios a estos.
Pero como ya que pueda hombre engafiar a sus enemigos con todo eso, no
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lo debe hacer en aquel tiempo que Hene tregua o seguridad con ellos: porque
la fe y la verdad que el hombre promete la debe guardar enteramente a todo
hombre de cualquier ley que sea aunque sea su enermnigo.

Ley III.
QQuién puede demandar enmienda del engafio, ante quién y a quienes.
El que recibié el engafio o sus herederos pueden demandar enmienda de
el, quejéndose delante del juzgador del lugar y probando el engafio que le
es hecho. Ademads decimos, que si el engafio es hecho en razén de venta o
de compra o de cambio o sobre algin otro pleito o postura que los hombres
hagan entre sf, obligados son los herederos del engafiador de enderezar y
hacer enmienda de el, también como aquel de quien heredaron. Mas si el
engafio no fuera hecho sobre tal pleito como alguno de estos sobredichos
o sobre otros que se les asemeja, mas en otra alguna manera en que
cayera maldad de que no hubiera nombre sefialado, asi como adelante se
demuestra; entonces los herederos del que lo hiciera no serian obligados
de hacer enmienda de el. Excepto en tanto, cuanto se acrecentd lo que
ellos heredaron por razén del engafio y no en méas. Ademds decimos, que
si muchos hombres acertaran de unirse en hacer algin engafio, cada uno
de ellos puede demandar el que lo recibié que le haga enmienda de el. Pero
desde que tuviera ya recibida enteramente enmienda del primero de los
enganadores por tanto en adelante no puede demandar mas a ninguno de

los otros.
Ley IV.
A cudles personas no pueden ser demandadas enmiendas por razén del
engaiio aunque lo hagan.

Engafian a veces el padre o la madre a sus hijos y el abuelo al nieto, o el sefior
al liberado o los que tienen gran lugar a los otros que son de menor modo.
Y dijeron los Sabios Antiguos que ninguno de estos sobredichos no pueden
demandar a sus superiores enmienda del engafio o de la perdida que les
hubieran hecho, como engafiadores. Esto es, porque siempre son obligados
de hacerles reverencia y hacerles honra y no les deben decir palabras
para que quedaran como difamados. Ademds decimos, que no puede ser
demandada enmienda en razén de engatfio de la cantidad que fuera de dos
maravedis para abajo. Pero cualquiera que hubiera recibido dafio en alguna
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de estas maneras sobredichas, ya que no puede demandar enmienda de el
por razén de engafio bien puede pedir al juzgador que se lo haga enmendar
como si no lo hubiera hecho a sabiendas que dicen en latin in factum, y el
juez lo debe hacer.

Ley V.
Cudles hombres son obligados de enmendar el engafio que otro
hiciera viniéndoles provecho de el.

Rey o sefior de alguna ciudad o villa o castillo o de otro cualquier lugar
haciendo engaiio a aquel a quien lo hizo en la manera que difimos en la
ley anterior a esta. Y atin son obligados de hacerlo aquellos que fueran
moradores en aquel lugar de donde es el sefior, hasta en aquella cantidad que
ellos se aprovecharan de aquel engafio. Eso mismo seria si algtin Concejo se
aprovechara del engafio que hubiera hecho su procurador o su mayordomo
a otro. Ademis decimos, que si del engafio que hizo el mayordomo o el
procurador se aprovechara el duefio que lo establecié o el huérfano del que
hizo el su guardador; que cada uno de ellos estd obligado a hacer enmienda
de tal engafio hasta en aquella cantidad que se aprovecharan por tanto.Y
aun son obligados de pagarlo de lo suyo los que hicieron el engafio a los que
fueran asi engafiados. Pero si fueran entregados una vez de alguno de estos,
no pueden después demandar enmienda del engafio a los otros: asi como
dijimos en la ley tercera anterior a esta.

Ley VL.
Hasta cudnto tiempo puede un hombre demandar enmienda del engafio y
en qué manera debe ser hecha.
Hasta dos afios desde el dia que alguno hubiera recibido el engafio puede
demandar enmienda de el, en juicio: y si en este iempo no lo demandara, de
ahi en adelante no lo puede hacer en manera de engafio; ya que hasta treinta
afios, él o sus herederos pueden demandar a los engafiadores que la paguen
o que le enderecen la perdida o la deshonra que probara que recibié por tal
razén como esta: y el juzgador debe mandar hacer la enmienda del engafio
después que fuera averiguado en esta manera, haciendo el aprecio aquel
que lo recibié y quitdndolo él segtin su albedrio: y le debe hacer después
jurar que tanto descrédito perdi6 por razén de aquel engafio: y después que
as{ fuera hecho le debe hacer enmienda sin alargamiento ninguno segin la

: ,h:-f féﬁ 2 q_gm -#z:;'ﬁ@- 1

TR R ey - 16 N T &




T S T ST — , ) o A —— P aary
fete Partidas & T nd 'w“" S o -
=TT | _/-F‘:ﬁ" PARTIDA VII |

=
\h Fr: - — Tt T e

a8ty i Bae Sl L Yuetine.
f %;— -

cantidad que asf jurara; haciéndole, ademas pagar las costas y las misiones
que hizo siguiendo el pleito.

Ley VIL
De las maneras en que los hombres se hacen engafios los unos a los otros.

Por ejemplo no podria hombre contar en cudntas maneras hacen los hombres
engafios los unos a los otros; pero hablaremos de algunos de ellos, segin
mostraron los Sabios Antiguos, porque los hombres pueden prevenirse para
guardarse y los juzgadores sean sabedores para conocerlos y escarmentarlos.
Y decimos, que engafio hace todo hombre que vende o empefia alguna cosa
a sabiendas por oro o por plata, no siéndolo; u otra cualquier cosa que fuera
de una naturaleza e hiciera creer a aquel que la diera, que era de otra mejor.
Ademés decimos, que engafio harfa todo hombre que mostrara buen oro
o buena plata u otra cosa cualquiera para vender y luego que se hubiera
presentado con el comprador sobre el precio de ella la cambiara a sabiendas
déndole otra peor que aquella que habfa mostrado o vendido. Ese mismo
engafio harfa, quien mostrara alguna cosa buena queriéndola empefiar a
otro, si la cambiara ademas a sabiendas, dando en lugar aquella de aquella
otra peor.

Ademds haria engafio, el que empefiara alguna cosa a alglin hombre
y después de eso empefiara aquella misma cosa a otro, haciendo creer que
aquella cosa no la habia empefiado; o si se callara y no previniera al ltimo
como la tenia obligada al otro; si la cosa no valiera tanto que cumpliera a
ambos lo que dieron sobre ella; pero si cumpliera no seria engafio.

Ley VIIL
Del engaiio que hacen los revendedores mezclando con aguellas cosas
que venden otras peores que se les asemeja.
Trabajan algunos hombres mercaderes para ganar algo engaifiosamente.
Y esto es como si algiin hombre que ha de vender grana, semillas, lana u
otra cualquier cosa semejante a estas que estd en algin saco o espuerta®
y después toma otra cosa semejante y la mete arriba para hacer muestra

— S

1 Espuerta: Especie de cesta de esparto, palma u otra materia, con dos asas, que sirve para llevar de una
parte a otra escombros, terra u otras cosas semejantes, Ibid
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de aquella cosa que vende mejor, y abajo de aquello mete otra cosa peor
de aquella naturaleza, que lo que parece que arriba vende, haciendo creer
al comprador que tal cosa es lo que esta abajo como lo que aparece arriba.
Ademds decimos, que engafio hacen los que venden vino, o el olio o cercza
o miel o las otras cosas semejantes, cuando mezclan en aquella cosa que
venden alguna otra que valia menos, haciendo creer a los que las compran
que es puro, limpio y bueno.Y aun hacen engafio los orfebres lapidarios que
venden las sortijas que son de latén o de plata doradas, diciende que son de
oro: y ademas venden los dobletes™ de cristal y las piedras contrahechas de
vidrio por piedras preciosas.
Ley IX.

Del engaiio que hacen los embusteros mostrando que tienen algo y no lo tienen.
Embusteros y engafiadores hay algunos hombres de manera que quieren
hacer muestra a los hombres que tienen algo y toman sacos o bolsas o arcas
cerradas y llenas de arena, de piedras o de otra cosa semejante y la ponen
arriba para hacer muestra dinero de oro o de plata o de otra moneda; y los
encomiendan o los dan en guarda en la sacristia de alguna iglesia o en casa
de algtin hombre bueno, haciéndoles entender que es tesoro aquello que les
dan, y con este engafio toman dinero prestado y sacan otras malas baratas
y hacen creer a los hombres que hardn pago de aquello que dieron asi a
guardar: y atin cuando no pueden engariar a los hombres en esta manera,
van a aquellos a quien dieron a guardar los sacos o las bolsas sobredichas
y se las demandan; y cuando las reciben de ellos las abren y se quejan de
ellos, diciendo que la maldad y el engafio que ellos hacen, fue efectuado por
aquellos a quien lo dieron en guarda, los afrentan por ello y les demandan
que se lo paguen.

Ley X.

De los engafios que hacen los hombres en los juegos metiendo allf dados falsos; o
que asemejan pelea a sabiendas en las ferias o en los mercados por hurtar algo.
Diferentes engafiosos hacen a veces los hombres con que engafian a los
nifios y a los hombres necios de las aldeas; asi como cuando juegan a la

AT

YDoblete: Piedra falsa que ordinariamente se hacen con dos pedazos de cristal pegados, y remeda al dia-
mante o, con ciertas tintas, a la esmeralda, al rubf y a otras. Ibid,
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correhuela® con ellos o con falsos dados o en otra manera semejante a estas,
y hacen a los hombres engafio.Y otros hay que traen serpientes y las echan
a bajo ora ante las gentes en los mercados o en las ferias y espantan con
ellas a las mujeres y a los hombres de manera que les hacen desamparar sus
mercaderias; y fraen sus ladrones consigo, entre tanto que estin observando
los hombres aquellas serpientes, les hurten las cosas. Ademds hay otros que
a sabiendas hacen semejanzas que pelean y sacan cuchillos unos contra
otros; y se arrebatan los hombres y las mujeres de manera que les hacen
desamparar sus mercaderias: y los compatieros que andan con ellos que son
de su habla, sabedores de aquel engafio hurtan y roban muchas cosas a los
hombres que se aciertan en aquel lugar.Y adn hay otros que toman el pan
caliente reciente y lo meten todo entero en el mas rojizo vinagre que hallan
y asi lo ponen a secar; y cuando esta bien seco van a las aldeas y hacen
muestra a los hombres que son religiosos y santos y meten aquel pan en el
agua ante los necios y lo regresan de la bermejura del vinagre bermejo™ y
hacen creer con este engafio a los hombres que el agua se vuelve vino con la
virtud de ellos, haciéndoles creer que son santos y buenos, y los llevan a sus
casas; y les hurtan todo cuanto les pueden hurtar.

Ley XI.
De otros engaiios que hacen los hmbre)sr entre sf los procuradores y los abogados.
Queriendo enajenar un hombre a otro cuya cosa, si otro alguno le quiere
estorbar y le mueve pleito maliciosamente sobre ella para impedirle que no
la pueda vender; hace engafio y maldad en impedir al otro maliciosamente
que no haga de lo suyo lo que quisiera. Ademds decimos, que hace engafio
el que impide al otro que no tenga la cosa que con derecho puede tener. Y
esto serfa como si un hombre moviera pleito a otro sobre alguna cosa en que
tuviera derecho y que debia ser suya; y viniera otro tercero maliciosamente,
diciendo que le demandara a él, porque €l la tenia; porque entre tanto que
ellos pleitearan sobre aquella cosa que la ganara el otro que la tenfa por
tiempo a quien la comenzara a demandar primeramente.Y en otra manera

— T

* Correhuela: Juego que se hace con una correa con las dos puntas cosidas, Quien Hene Ja comea la presenta
dablada con varios pliegues, y otro mete en uno de eflos un palito; s1 al soltar la correa resulta el palito dentro
de ella, gana quien lo puso, y si cae fuera, gana el otro. Ibid.

16 Bertmnejo: Rubio, rojizo. Ibid
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hacen engaiio y maldad los hombres en los pleitos; y esto seria, como si
algiin hombre hubiera hecho algin error de que se temiera que lo acusarfan
y hablara con alguno engafiosamente que lo acusara sobre el, de manera que
luego que lo hubiera acusado, presentara testigos para que no se probara
el error y que lo dieran por libre de la acusacién; porque tiene razén para
defenderse por tal engafio como este, si otro lo quisiera acusar después
sobre aquel mismo error y que no se lo pudieran probar y fuera dado por
libre. Ademids hace el abogado engafic muy grande o el procurador o el
mandadero de otro, que en el pleito que es comenzado anda engafiosamente
ayudando a los adversarios y estorbando a la parte a que debia ayudar: y en
tal engafio como este se vuelve falsedad que tiene en si ramo de traicion.

Ley XIL
Qué pena merecen los que hacen los engarios.

Por qué los engafios de que hablamos en las leyes de este titulo no son
iguales, ni los hombres que los hacen o los que los reciben no son de una
manera; por lo tanto, no podemos poner pena cierta en los escarmientos que
deben recibir los que los hacen.Y por lo tanto mandamos que tedo juzgador
que tuviera a dar sentencia de pena de escarmiento sobre cualquiera de los
engafios sobredichos en las leyes de este titulo o de otros semejantes a estos,
que sea presentado para que observe cudl hombre es el que hizo el engafio
y en qué tiempo fue hecho: y todas estas cosas observadas debe poner pena
de escarmiento o de pago la Cimara del rey al engafiador, cual entendiera
que la merece segiin su albedrio.

TITULO XVII.

De los adulterios.
Uno de los mayores errores que los hombres pueden hacer es el del adulterio
del cual no se les levanta tan solamente dafio, mas aiin deshonra. En el
titulo anterior a esta hablamos de los engnfios, queremos aqui decir en este
de los adulterios que se hacen engafiosamente.Y mostraremos, qué cosa es
adulterio. de dénde procede este nombre, quién puede hacer acusacién
sobre el, a quienes y ante quién, hasta cudnto tiempo y cudles defensas
puede poner por si el acusado para rematar la acusacién, cémo deben los
juzgadores llevar el pleito delante de la acusacién que fue comenzado por
demanda y por respuesta. y qué pena merecen los adilteros después que les
fuera probado.
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Ley L
Qué cosa es adulterio, de ddnde pzocede este nombre y quién puede
hacer acusacion sobre él y a quiénes.

Adulterio es error que un hombre hace a sabiendas acostindose con mujer casada
0 comprometitda con otro.Y tomo este nombre de dos palabras de latin, alterus
Yy tours; que quieren decir hombre gque va o fue al lecho de otro; por cuanto la
mujer es contada por lecho del marido, con quien es unida y no el de ella.
Y por lo tanto dijeron los Sabios Antiguos que aunque el hombre casado
fornicase con otra mujer que tuviera marido, no lo puede acusar su mujer
ante el juez seglar sobre esta razén; ya que cada uno del pueblo ( a quien
no es defendido por las leyes de este nuestro libro) lo puede hacer. Y esto
tuvieron por derecho, por muchas razones,

La primera, porque del adulterio que hace el varén con otra mujer
no nace dafio ni deshonra a la suya. La otra, porque del adulterio que hace
su mujer con otro queda el marido deshonrado, recibiendo la mujer a otro
en su lecho: y ademds, porque del adulterio de ella se le puede presentar
al marido un gran dafio. Porque si se fecundara de aquel con quien hizo el
adulterio, vendria el hijo extrafio a ser heredero en uno con los legftimos, los
que no ocurriria a la esposa, del adulterio que el marido hiciera con otra: y
por lo tanto, que los dafios y las deshonras no son iguales, manera cosa es
que el marido tenga esta mejoria y pueda acusar a su mujer del adulterio si
lo hiciera, y ella no a él: y esto fue establecido por las leyes antiguas, ya que
segun juicio de la Santa Iglesia no serfa asi.

Ley Il
QQuién puede acusar a la mujer de adgzrlterio teniéndola el marido en su casa.
Mujer casada haciendo adulterio; mientras que el marido la tuviera por su
mujer y que el casamiento no fuera dividido no la puede ninguno acusar,
si no fuera su marido o su padre de ella o su hermano o su tio hermano
de su padre o de su madre: porque no debe ser difamado el casamiento de
tal mujer por acusacién de hombre extrafio, ya que el marido y los otros
patientes sobredichos de ella quieren sufrir y callar su deshonra; y sobre
todos estos el marido tiene mayor poder y debe ser el primero en hacer
la acusacion de su mujer, queriéndola el acusar. Pero si el marido fuera tan
negligente que no la quisiera acusar y ella fuera tan obstinada en la maldad,
que se devuelva a hacer el adulterio; entonces la podria acusar el padre,
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si el padre no lo quisiera hacer la puede acusar uno de los otros parientes
sobredichos de ella; mas los otros del pueblo no lo pueden hacer por las
razones sobredichas.

Ley IIL
Cémo puede ser acusada la mujer de adulterio después que fuera
separada de su marido por fuicio de la Santa Iglesia.

Cuidarfan algunos, que después que el casamiento fuera separado por juicio
de la Santa Iglesia, no podria el marido acusar a la mujer del adulterio que
hubiera hecho cuando se presentara con ella.Y por lo tanto decimos, que no
es asi. Porque bien la puede acusar para hacerle dar pena de adulterio, desde
el dia que el fue separado de ella en juicio, hasta sesenta dias después.Y
decimos, que no se deben contar ninguno de los dias en que los juzgadores
no tienen poder de juzgar: ni ademds no deben ser contados entre ellos los
dfas en que el marido no pudo hacer esto, por algiin impedimento derecho
que tuvo, de aquellos por que los hombres se deben excusar cuando son
emplazados, si no vienen al emplazamiento.Y si por casualidad el marido
no probara el adulterio hasta el dia en que se cumplieran los sesenta dias
sobredichos, no cae por lo tanto en ninguna pena. Eso mismo decimos que
seria si el marido no la acusara hasta los sesenta dias y la acusara su mismo
padre de ella.Y si aconteciera, que el marido ni el padre, no la acusaran en
los sesenta dias arriba dichos, decimos que la pueden atin acusar después
de ellos o cada uno de las personas del pueblo, hasta cuatro meses; que
sean contados en la manera que dijimos de arriba que se deben de contar
los sesenta dias.

Ademds decimos, que si alguna mujer hiciera adulterio y en vida del
marido no fuera acusada de esto, la pueden acusar después de la muerte de
su marido hasta seis meses después que comiencen a ser contados en aquel
dfa que ella hizo el adulterio.Y si pasando estos seis meses no la acusaran,
por tanto mas adelante no podrian. Pero cualquiera de ellos que la acusara
en estos seis meses sobredichos, obligado es de probar el adulterio; y si
no lo probara debe tener aquella misma pena que ella tendria si le fuera
probado. Mas si el marido u otro extrafio, acusara a su mujer de adulterio
delante del juez seglar no siendo separado el casamiento por juicio de la
Santa Iglesia, si no probara lo que dice y entendiera el juez que el acusador
se mueve maliciosamente a hacer la acusacién contra la mujer, debe tener
aquella misma pena que tendria ella si le fuera probado el adulterio.




T DL R P e o S el -
" e =3 i ““Jﬂwhw Bas S0 bartigus &
il Rt
CF;QI PARTIDA VII |-—‘=-€!;1
=LV

FI—W b L 8 =

cte Partidas & < fiméa il .0 5

g — — —— -

Ley 1IV.

Ante quién y hasta cudnto tiempo puede ser hecha la acusacion del adulterio.
Delante del juez seglar que tiene poderio de apresurar al acusado puede ser
echa la acusacién del adulterio desde el dfa en que fue hecho este pecado
hasta cinco afios después; y por tanto de alli en adelante no podria ser echa
acusacion sobre el, excepto si el adulterio fuera hecho por fuerza. Porque
entonces, bien podria ser por tanto acusado el que lo hizo, hasta treinta
afios.Y este tiempo que dijimos en esta ley tiene lugar cuando el casamiento
no fuera separado por muerte del marido, ni por juicio de la Santa Iglesia.
Porque entonces deben ser guardados los tiempos que dijimos en la ley
anterior a esta.

Ley V.

Cdmo no hace adulterio el que se acuesta con mujer casada si no sabe que lo es.
Acosténdose algin hombre con mujer casada no sabiéndolo, ni cuidando
que lo era, decimos que tal como este no debe ser acusado de adulterio;
excepto si le fuera probado que lo sabia: pero si la mujer lo hizo a sabiendas
debe por lo tanto recibir pena. Ademds decimos, que siendo el marido de
alguna mujer cautivo o yendo en romerfa o por otra razén algiin lugar
extrafio, si a la mujer vinieran nuevas de el 0 mandado que era muerto y la
persona que se lo dice fuera hombre de creer, si después se casara ella con
otro aunque no fuera muerto el primer marido y volviera a ella, no la podria
acusar de adulterio; por cuanto ella se caso, cuidando que lo podrfa hacer
con derecho.

Ley VL
Cémo el guardador o su hijo deben tens.;r pena de adulterio si se casa alguno de
ellos con la huérfana que tuvieran en poder.
Con la huérfana que alguno tuviera en guarda no puede el casarse, ni darla
por mujer a su hijo ni a su nieto; excepto si el padre la tuviera comprometida
en su vida con alguno de ellos o lo mandara hacer en su testamento. Y si el
guardador contra esto hiciera, debe por lo tanto recibir pena de adulterio.
Mas si por casualidad pasara a ella sin casamiento, debe ser desterrado para
siempre en alguna isla; y todos sus bienes deben pasar a la Cdmara del
rey y si no hubiera parientes de los que suben o descienden por la linea
derecha de el hasta el tercer grado. Pero decimos que si alguno tuviera en
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guarda un huérfano varén aunque el se casara con su hija, no caeria en pena
del adulterio el guardador, ni la hija que se case con él: y esto es porque el
huérfano después que es casado, trae a su mujer a su casa y no recibe ningin
impedimento en demandar cuenta a su guardador de todos sus bienes: lo
que no podria hacer tan hgeramente la huérfana después que fuera casada
con él o con su hijo.Y por esta razén podria acontecer que perdiera gran
parte de sus bienes no osindole demandar cuenta de ellos.

Ley VIL
Cudles otras defensas puede poner ante sf In mujer que fuera acusada de
adulterio para vematar las acusaciones.

Rematar pueden los que son acusados de adulterio las acusaciones que hacen
de ellos, poniendo por si'y averiguando las defensas que diremos en esta ley
y en las otras de este titulo.Y esto es como si dijera, que el adulterio de que
le acusan, fuera hecho cinco afios antes que le acusaran; o si pudiera ante
si la defensa de los cuatro o de los seis meses de que hablamos en la cuarta
ley anterior a esta.Y ademds decimos, que si la mujer que fuera acusada de
adulterio dijera en manera de su defensa antes que respondiera la acusacion;
que no habia por que responder, porque el adulterio de que la acusaban
fue hecho con placer de su marido o que el mismo fuera alcahuete; que
probando una de estas razones. No es obligada de responder a la acusacion;
antes la deben dar por libre también a ella, como aquel con quien dicen que
hizo el adulterio. Y ademds, debe recibir pena de adulterio el marido que
la acusaba: porque aquel error que se presentd, fue por su culpa y por su
maldad. Mas si tal defensa como esta pusiera la mujer después que el pleito
de la acusacién fuera comenzado en juicio por demanda y por respuesta, ya
que ella no se podria aprovechar entonces de tal defensa, sin embargo lo
empieza al marido; de manera que si ella puede probar lo que razona debe
el tener por lo tanto la pena sobredicha.Y atin decimos que si la acusacitn
del adulterio fuera hecha contra algiin hombre, si el acusado pusiera ante
si la defensa sobredicha contra el marido de la mujer acusada antes que el
pleito de la acusacién fuera comenzado por demanda y por respuesta; que
si lo probara debe valer, asi como sobredicho es. Mas si tal defensa pusiera
ante si, después que el pleito fuera comenzado por demanda y por respuesta
aunque lo probara, no se aprovecharia de ella ni empezaria al otro contra
quien fuera puesta.

,li W - Al
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Ley VIIL
De las otras defensas que puede poner ante sf el varén o la mujer que fueran
acusados de adulterio contra los que los acusan.

Si el marido acusara a la mujer de adulterio o a algiin otro hombre con
quien dijera que lo habia hecho, si él por si dejara la acusacién con intencién
de no seguirlo por tanto en adelante; si después quisiera volver otra vez a
la acusacion, puede poner ante si esta defensa el acusado diciendo, gue no
estd obligado a responder a la acusacidn ni de seguir el pleito, porque otra vez
lo comenzd y se dejo desde allf, Eso mismo seria, si alguno a quien hubiera
hecho adulterio su mujer dijera delante del juzgador, que no la querfa acusar
y después hiciera contra aquello que habia hecho y la acusara; que puede
poner tal defensa ante si para desecharlo. Ademds decimos, que si después
que la mujer ha hecho el adulterio la recibe el marido en su lecho a sabiendas
o la tiene en su casa como a su mujer, que del error que hubiera hecho antes
que la acogiera, no la podria después acusar: aunque la acusada no seria
obligada de responder la acusacion poniendo ante si tal defensa como esta.
Porque, asi la acogié en su casa, entendiéndose que la perdono y no le peso
el error que hizo.

Ley IX.
De las otras defensas que puede pone)rr ante st el vardn o ln mujer que fueran
acusados de adulterio contra los que lo acusan.
Hombre vil o de malas maneras que hubiera cometido adulterio, si quisiera
acusar a su mujer de este mismo error, no estarfa la mujer obligada de
responder poniendo tal defensa ante s{ y probando que tal era, antes que el
pleito sea comenzado por demanda y por respuesta. Ademds decimos que si
algn hombre fuera acusado que hubiera hecho adulterio con alguna mujer
que nombraran sefialadamente en la acusacién, y después lo diera el juzgador
por libre porque no se lo pudieron probar, si después de eso acusaran a la
mujer de aquel mismo error de que el varén era ya libre por juicio, que
pueda ella poner por defensa ante si que no debe responder; porque aquel
hombre de quien la acusaban fue ya liberado de aquel adulterio por juicio.
Pero si la acusaran que otra vez después hiciera adulterio con aquel hombre
que fuera ya dado por libre por juicio, decimos que no valdria tal defensa;
antes bien, debe responder a la acusacién.Y aun decimos que aunque fuera
dada sentencia contra este sobredicho que habia hecho el adulterio, con
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todo eso no debe causar perjuicio a la mujer ni le deben dar pena por lo
tanto. Porque podria ser que en la sentencia seria presentado algin etror
o que seria dada por falsos testigos o por enemistad o por malquerencia
que tuviera el juzgador contra el acusado, o por otra razén semejante a
estas. Ademds podria presentarse que la mujer no tendria culpa y habria
por si mejores testigos o mas leal juzgador o algunas razones por las que
se salvaria derechamente. Ademas decimos que si alguno se casara con una
mujer viuda y después €l mismo la acusara del adulterio que habia hecho en
la vida del otro marido que se le murid, no lo puede hacer, porque si se quiso
casar con ella, entiéndase que conocia sus maneras: y por lo tanto no la
puede después acusar de lo que antes hubiera hecho; y si la acusara, puede
la mujer poner esta defensa ante sf para desecharlo y se la deben entender.

Ley X.
C6mo debe ir el juzgador adelante eny.;l pleito de la acusacidn del adulterio,
después que fuera comenzado.

Las mujeres y los varones que hacen adulterio procuran efectuarlo
encubiertamente cuanto mds pueden para que no se sepa ni se pueda
probar. Porque tal error como este no se puede encubrir y deben ser
escarmentados los que lo realizan y los otros que lo vieran o lo oyeran teman
de hacerlo, tenemos por bien que los siervos de cada hombre o mujer que
fueran acusados de adulterio, puedan probar y atestiguar contra sus sefiores
sobre tal error como éste si el adulterio no pudiera ser probado por otros
hombres libres. Y porque los siervos no puedan decir mentira o negar la
verdad por miedo que tengan de sus sefiores o por galardones que atiendan
ellos, mandamos que los siervos que viven con los acusados antes que le sea
hecha pregunta de adulterio que los haga comprar el juzgador de los bienes
del Concejo de aquel lugar, dando a su sefior por ellos precio conveniente y
después que los hubiera comprado, les pregunta que digan la verdad de lo
que saben del adulterio de que es acusada su sefiora y les debe hacer escribir
lo que dijeran y los debe meter a tormento: y si entonces se acordara el dicho
de ellos con lo que dijeron primeramente antes que los atormenten, deben
creer en su testimonio y no de otra manera.

Y si por casualidad el adulterio no se pudiera averiguar y el acusado
recibiera algin dafio en los siervos, porque no se los marcaron por tanto
como valian; entonces, debe ser enmendado el dafio y el perjuicio que le




- —_— e— ——— me— —— e meth e e ammmy oo — — e _——""""" ST IR = mE - TR AW TR e
icte Partidas & ) om0 e ; ™ ég_—;ﬂ%_g}gﬂ%\m Bl St o0 Pur Flaun
: SN ‘

DT T - /F‘_‘ " #a}
-<-‘-’PEI PARTIDA Vii I
TE . Y

-r‘“’-_-‘idﬁb-——'s—"*

viniera por esta raz6n con las costas y los dafios que hubiera hecho en el
pleito: y esta enmienda debe ser hecha de los bienes del acusador.Y ademés
decimos, que mientras dure el pleito de la acusacién y del adulterio, la mujer
que es acusada no tiene poder de liberar a ninguno de sus siervos que sepan
la obra de ella.Y aun decimos, que si algunos siervos viven con la mujer
acusada en el tiempo que dicen que hizo el adulterio, no los pueden liberar
sus sefiores hasta que el pleito de la acusacién sea librado: y esto es, para
que el juzgador pueda mejor saber la verdad de ellos.

Ley XI.

Cémo se puede probar y averiguar el adulterio por razén de sospecha.
Averiguarse puede el adulterio a veces no tan solamente por pruebas, mas
atin por sospechas: esto serfa, como si algiin hombre fuera acusado que
hubiera hecho adulterio con alguna mujer y €], queriéndose amparar de la
acusacion, dijera delante del juzgador, que él no podia ser acusado que tal error
hiciera con ella, porque era su pariente muy cercana; y el juzgador creyendo lo
que dice el acusado lo diera por libre de la acusacién. Porque, si aconteciera
que se muriera el marido de ella y después de eso el que fuera acusado
se casara con ella, debe averiguar por lo tanto el adulterio de que antes la
acusaron y debe recibir pena por lo tanto.

Ley XII.
Cdmo debe un hombre afrontar a aquel de que tiene la sospecha
por razén de su mujer.
Sospechando algiin hombre que su mujer hace adulterio con otro o que
se frabaja en hacerlo debe el marido afrontar en un escrito ante hombres
buenos a aquel contra quien sospecha, defendiéndole que no entra en su
casa ni se aparta en ninguna casa ni en otro lugar con ella, nj le diga ninguna
cosa; porque tiene sospecha contra él que trabaja en hacerle deshonra: y
esto le debe decir tres veces.Y si por casualidad por tal afrenta como esta no
se quisiere castigar, si el marido hallare después de eso a aquel hombre con
ella en alguna casa o lugar apartado y lo matara, no debe recibir ninguna
pena por lo tanto.Y si por casualidad lo hallare con ella en alguna calle o
carretera, debe llamar a tres testigos y decirles asi; Hago de voz afrentas, como
habla con mi mujer contra mi defensa. Y entonces lo deben hacer aprehender
y darlo al juzgador; y si no lo pudiere aprehender, le debe decir al juzgador
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del lugar y pedir derecho que lo recabe; y €l juzgador lo debe hacer asi.Y si
hallare en verdad que hablé después con ella que le fue defendido, asf como
sobredicho es, le debe dar pena de adulterio, asi como si fuese acusado y
vencido de ello.Y aun asf el marido lo hallare hablando con ella en la iglesia,
después que se lo hubiese defendido no le debe aprehender; pero el obispo
o los clérigos del lugar lo deben aprehender y darlo en poder del juez a la

demanda del marido porque pueda ser tomada venganza de aquel que ese
error hace,

Ley XIII.

Cémo un hombre puede matar a otvo que se halla durmiendo con su mujer.

El marido que hallase algtin hombre vil en su casa o en otro lugar durmiendo
con su mujer, lo puede matar sin pena ninguna aunque no lo hubiese hecho
la afrenta que dijimos en la ley anterior a esta. Pero no debe matar a la mujer,
pero debe hacer afrenta de hombres buenos, de cémo lo hallé y meterla
en mano del juzgador que haga de ella la justicia que la ley manda. Pero si
este hombre fuere tal, a quien el marido de la mujer debe guardar y hacer
reverencia, como si fuese sefior u hombre que lo hubiese hecho libre o si
fuese hombre honrado o de gran lugar no lo debe matar por lo tanto; pero
debe hacerle afrenta de cémo lo hallé con su mujer y acusarlo de ello ante el
juzgador del lugar: y después que el juzgador supiere la verdad le debe dar
pena de adulterio.

Ley XIV.
Cémo el padre que hallase algiin hombre durmiendo con su hija que fuese casada
los debe matar a ambos 0 a ninguno.
A su hija que fuese casada, halléndola el padre haciendo adulterio con algin
hombre en su misma casa o en la del yerno, puede matar a su hija y al hombre
que halla haciendo enemiga con ella; pero no debe matar a uno y dejar al
otro; y si lo hiciere cae en pena, asf como adelante se demuestra.Y la raz6n,
por que se movieron los Sabios Antiguos a otorgar al padre este poder de
matar a ambos y no a uno, es esta; porque puede el hombre tener sospecha
que el padre tenga dolor de matar a su hija y por lo tanto lo libera de un
peligro, el varén por razén de ella. Pero si el marido tuviese este poder, tan
grande serfa el pesar que tendria del agravio que recibiese que los mataria
a ambos. Pero si el padre de la mujer matase al que hallé durmiendo con
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su hija y perdonase a ella; o si el marido matare a su mujer halléndola con
otro y al hombre que asf lo deshonrase; aunque no guardase todas las cosas
que dijimos en las leyes anteriores a esta, que deben ser guardadas ya como
que erraria haciendo de otra manera, con todo eso no es conveniente que
reciba tan gran pena, como los otros que hacen homicidio sin razén; esto es,
porque el padre perdonando a su hija lo hace con piedad.

Ademds matando el marido de otra manera que la ley mandase, se
mueve a hacerlo con gran pesar que tiene de la deshonra que recibe.Y por lo
tanto decimos que si aquel a quien matase fuese hombre honrado y el que
lo matase fuese hombre vil, que debe el asesino ser condenado para siempre
a las labores del rey.Y si fuesen iguales, debe ser desterrado en alguna isla
por cinco afios. Y si el asesino fuese mds honrado que el muerto, debe ser
desterrado por més breve tiempo segtin albedrio del juzgador ante quien tal
pleito aconteciese.
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Ley XV.
Qué pena merece el hombre o la mujer que hace adulterio: y c6mo se puede
perder la dote y las arras; y cOmo se pueden cobrar.

Acusado siendo algiin hombre que hubiese hecho adulterio; y le fuese
probado que lo hizo, debe morir por lo tanto: pero la mujer que hiciese el
adulterio aunque le fuese probado en juicio, debe ser castigada y herida
publicamente con azotes, puesta y encerrada en algiin monasterio de duefias:
y ademds de esto debe perder la dote, y las arras que le fueron dadas por
razon del casamiento, y deben ser del marido. Pero si el marido la quisiere
perdonar después de esto lo puede hacer hasta dos afios. Y si le perdonare
el error, la puede sacar del monasterio y regresarla a su casa: y si la recibiere
después asi, decimos, que la dote, las arras y las otras cosas que tienen en
unién deben ser regresadas en aquel estado que eran antes que el adulterio
fuese hecho.Y si por casualidad no la quisiese perdonar o si muriese antes
de los dos afios, entonces debe ella recibir el habito del monasterio y servir
en el a Dios para siempre, asi como las otras monjas.Y los otros bienes que
tuviere, que no sean de dote ni de arras, si hubiere hijos o nietos deben ellos
tener de estos bienes las dos partes y el monasterio la tercera.

Y si no hubiere hijos o nietos, entonces si tal mujer tiene padre o
madre o abuelo 0 abuela que no fuesen consentidores del adulterio, deben
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ninguno de estos parientes sobredichos, deben ser todos los bienes del
monasteric en que fue metida. Pero si la mujer casada fuese probado que
hiciese adulterio con su siervo no debe tener la pena sobredicha, pero deben
ser quemados ambos dos por lo tanto. Ademds decimos, que si alguna
mujer casada saliese fuera de casa de su marido y huyese a casa de algtin
hombre sospechoso contra la voluntad de su marido o contra su defensa,
si esto pudiere ser probado por testigos que sean de creer, debe perder por
lo tanto la dote, las arras y los otros bienes que ganaron en unién y deben
ser del marido: pero los hijos que quedan de esta misma mujer, deben ellos
tenerlos después de la muerte de su padre; y aunque haya hijos de otra
mujer no deben tener alguna cosa de estos bienes a tales. si por casualidad,
la perdonare el marido y la recibiere no tendra después demanda en estos
bienes por esta razén.

Ley XVL
Qué pena merecen aquellos que a sabiendas se casan dos veces.

Maldad conocida hacen los hombres en casarse dos veces a sabiendas,
viviendo sus mujeres; y ademds las mujeres, sabiendo que estdn vivos sus
maridos. Otros hay que son comprometidos por palabras de presente y lo
niegan y se comprometen y se casan con otras mujeres. Y aun hay otros
que siendo comprometidos asi como arriba dijimos, aunque no se casen
son sabedores que aquellas con quien son comprometidos, que se casa con
otros; y se callan y dejan hacer el casamiento o las casan ellos mismos con
otros que no saben esto.Y porque de tales casamientos nacen muchos de
servicios a Dios dafios, perjuicios y deshonras grandes a aquellos que reciben
tal engafio, cuidando casarse bien y lealmente segiin manda la Santa Iglesia
y se casan con tales con quien viven después en pecado; y cuando cuidan
estar sosegados en sus casamientos y tienen sus hijos de bajo uno, viene la
mujer primera o el marido y hace dividir el casamiento y quedan por esta
razén muchas mujeres escarnecidas y deshonradas, y con mala fama para
siempre y los hombres perdidos en muchas maneras.

por lo tanto mandamos que cualquiera que hiciera a sabiendas tal
casamiento en alguna de estas maneras que dijimos en esta ley, que sea por
lo tanto desterrado en alguna isla por cinco afios y pierda cuanto tuviere en
aquel lugar donde hizo el casamiento, y sea de sus hijos o de sus nietos, si
los hubiere.Y si hijos o nietos no hubiere, sea la mitad de aquel que recibié
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el engafio y la otra mitad de la Camara del rey: y si ambos fueren sabedores
que alguno de ellos era casado y a sabiendas se caso con él, entonces deben
ser ambos desterrados cada uno en su isla y los bienes de cualquiera de
ellos, si no hubiera hijos ni nietos, deben ser de la Camara del rey.

TITULO XVIIL

De los que se acuestan con sus parientas o con sus cufladas.
Muy gran pecado hacen los hombres acostindose con sus cufiadas o con
sus parientas; y que dicen en latin, incestus. Asi, en el titulo anterior a este
hablamos de Ios adulterios, queremos aqui decir de este pecado, qué cosa es,
y hasta cudl grado debe ser pariente o cufiado el que se acuesta con la mujer
para caer en este pecado: y quién lo puede acusar después de caido, y ante
quién y en qué manera y a quién: y qué pena merece el hombre o la mujer si
le fuere probado este error: y por qué razones se puede excusar de esta pena.

Ley L.

Qué cosa es el pecado que hace un hmﬂgre con su parienta; y que dicen en latin”
incestus”y hasta cudl grado es pariente de la mujer el que hace este pecado.
Acostarse un hombre con su parienta o cufiada es pecado que pesa mucho a
Dios y que tienen los hombres por un gran mal y lo llaman en latin, incestus,
que quiere decir pecado que es hecho contra castidad: y cae en este pecado el
que se acuesta a sabiendas con su parienta hasta el cuarto grado o con su

cufiada que fuese mujer de su pariente hasta en este mismo grado.

Ley IL
Quién puede acusar al que cae en pecado de incesto, ante quién,
en qué manera i a quién,

Al que fornicase con su parienta, o con su cuiiada, lo puede acusar cada
hombre del pueblo hasta aquel tiempo que dijimos, que puede ser acusado
de adulterio el que lo hiciere: y lo puede hacer ante el juzgador del lugar
donde fue hecho el error o delante de aquel que tiene poder de apretar el
acusado: y debe ser hecha la acusacién de este pecado, en aquella misma
manera, que dijimos, que pueden hacer la del adulterio. Ademds, puede ser
acusado de este error todo hombre que lo hiciere; excepto nifio menor de
catorce afios y la nifia menor de doce.
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Ley IIL

Qué pena merece el que fornicase con su parienta o con su cufiada; y por qué

razones se puede excusar de esta pena.
Con parienta o con su cufiada haciendo algiin hombre pecado de lujuria a
sabiendas, no habiéndose juntado con ella por razén de casamiento; y si le
fuere probado en juicio por testigos que sean de creer o por su conocimiento,
debe tener pena de adulterio. Esta misma pena debe tener la mujer que
a sabiendas hiciere este pecado.Y si por casualidad alguno se casase a
sabiendas con su parienta que le perteneciese hasta el grado sobredicho y
se juntase a ella carnalmente, si fuere hombre honrado debe perder la honra
y el lugar que tenia y ser desterrado para siempre en alguna isla. Y si hijos
no tuviere legitimos de otro casamiento, deben ser todos sus bienes de la
Cémara del rey; excepto si tal casamiento como este fuese otorgado por
dispensacién del papa: y si aquel que hiciese el casamiento fuere hombre
vil, le deben dar azotes piblicamente y después desterrarlo para siempre,
asi como arriba dijimos: y de las arras y dotes que fuesen dadas por razén
de tales casamientos, decimos que debe ser guardado lo que dijimos en la
Cuarta Partida de este libro, en el titulo de los casamientos en las leyes que
hablan en esta razén.

TITULO XIX.

De los que se acuestan con mujeres de orden o con viudas que vivan
honestamente en su casa 0 con virgenes por halago o por engafio sin forzarlas.
La castidad es una virtud que ama Dios y deben amar los hombres. Porque
segtin dijeron los Sabios Antiguos, tan noble y tan poderosa es la bondad
que ella sola cumple para presentar las animas de los hombres y de las
mujeres castas ante Dios: y por lo tanto faltan muy gravemente aquellos que
corrompen a las mujeres que viven de esta manera en religién o en sus casas,
siendo viudas o siendo virgenes. En el titulo anterior a este hablamos de los
que se acuestan con sus parientas o con sus cufiadas; queremos aqui decir de los
que hacen pecado de lujuria con tales mujeres como estas. Y demostraremos las
razones por la que cometen grave error los que hacen este pecado, aunque
no lo hagan por fuerza: y quién puede acusar a los que hicieron este pecado

y ante quién: y qué pena merecen después que les fuere probado.

o Jutilvo, o
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Ley IL.
De las razones por que pecan gravemente los hombres que se acuestan
con las mujeres sobredichas.

Gravemente delinquen los hombres que trabajan en corromper a las mujeres
religiosas, porque ellas estdn apartadas de los vicios y de los sabores de este
mundo y se encierran en el monasterio para hacer vida aspera; hacen gran
maldad aquellos que sonsacan con engafio o halago o de otra manera, a las
mujeres virgenes o las viudas que son de buena fama y viven honestamente;
y mayormente, cuando son huéspedes en casa de sus padres o de ellas o de
los otros que hacen esto usando en casa de sus amigos: y no puede alegar
el que fornicara con alguna mujer de estas, que no hizo muy gran error,
aunque diga que lo hizo con el placer de ella, no forzandola. Porque segiin
dicen los Sabios Antiguos, como en manera de fuerza es sonsacar y halagar
a las mujeres sobredichas, con promesas vanas haciéndoles hacer maldad de
sus cuerpos: y aquellos que traen esta manera, fallan més que si lo hicieran
por fuerza.

Ley Il
Quién puede acusar al que se acuesta{on alguna de las mujeres sobredichas.

Aquellos que dijimos en el titulo anterior a este que pueden acusar a los
que hicieren pecado de incesto, en aquella misma manera y hasta aquel
tiempo y ante aquellos juzgadores, pueden acusar a los que hacen pecado
de lujuria con mujer de orden o con viuda que vive honestamente o con una
muijer virgen, asi como arriba dijimos; y si les fuere probado, deben tener
pena en esta manera. Que si aquel que lo hiciere fuere hombre honrado,
debe perder la mitad de todos sus bienes y deben pasar a la Camara del
rey.Y si fuere hombre vil debe ser azotado ptblicamente y desterrado en
alguna isla por cinco afos. Pero si fuese siervo o sirviente de alguna casa,
aquel que sonsacare o corrompiere alguna de las mujeres sobredichas, debe
ser quemado por lo tanto: pero la mujer que algiin hombre corrompiese
no fuese religiosa ni virgen ni viuda ni de buena fama pero fuese alguna
otra mujer vil entonces decimos, que no le deben dar pena por lo tanto
solamente que no le haga fuerza.
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TITULO XX.
De los que fuerzan o llevan robadas a las mujeres virgenes o a la mujeres de
orden o a las viudas que viven honestamente.

Afrevimiento muy grande hacen los hombres que se aventuran a forzar a las
mujeres y mayormente cuando son de orden, viudas o virgenes que hacen
buena vida en sus casas. En el titulo anterior a este hablamos de los que por
halago o por engaiio las corrompen, queremos en este decir de los que pasan a
ellas por fiierza o se las Hevan.Y demostraremos, qué fuerza es esta.Y cudntas
maneras son de ella: y quién puede hacer acusacion sobre tal fuerza, y ante
quién, y cudles: y qué pena merecen los que lo hacen y sus ayudantes.

Ley L
Qué fuerza es esta que hacez los hombres a las mujeres y
cudntas maneras son de ella,

Forzar o robar mujer virgen, casada, religiosa o viuda que vivan honestamente
en su casa, es error y maldad muy grande, por dos razones. La primera,
porque la fuerza es hecha sobre personas que viven honestamente y a
servicio de Dios y a buena estancia del mudo. La segunda es, que hacen muy
gran deshonra a los parientes de la mujer forzada y muy gran atrevimiento
contra el sefior, forzandola en desprecio del sefior de la tierra donde es hecho.
Asi, que segiin derecho deben ser escarmentados los que hacen fuerza en
las cosas ajenas, mucho mds lo deben ser los que fuerzan a las personas
y mayormente los que lo hacen contra aquellos que arriba dijimos; y esta
fuerza se puede hacer en dos maneras: la primera, con armas; la segunda,
sin ellas.

Ley IL.

Quién puede acusar a los que fuerzan a las mujeres y
ante quién los pueden acusar.
En razén de fuerza que fuese hecha contra alguna de las mujeres sobredichas
pueden hacer acusacion los parientes de ella.Y si ellos no la quisieren hacer
la puede hacer cada uno de los del pueblo ante el juzgador del lugar donde
fue hecha la fuerza o ante aquel que tiene poderio de obligar al acusado: y
pueden acusar a todos aquellos que hicieron la fuerza y aun los ayudantes
de ellos.

PR DU — Y
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Ley IIL
Qué pena merecen los que fuerzan a alguna de las mujeres sobredichas y
a los ayudantes de ellos.

Robando alglin hombre a alguna mujer viuda de buena fama o virgen,
casada, religiosa o acostdndose con alguna de ellas por fuerza, si le fuere
probado en juicio, debe morir por lo tanto y ademds deben ser todos sus
bienes de la mujer que asf tuviese robada o forzada. Excepto si después de
eso ella fuera de su agrado y se casase con el que la robo o forzé no teniendo
otro marido. Porque entonces, los bienes del forzador deben ser del padre y
de la madre de la mujer forzada, si ellos no consintiesen en la fuerza ni en
el casamiento. Porque, si probado les fuese que tendrian en ello, entonces,
deben ser todos los bienes del forzador de la Camara del rey. Pero de estos
bienes deben ser sacadas las dotes y las arras de la mujer de la que le hizo
la fuerza.Y ademds las deudas que habfan hecho hasta aquel dfa, en que
fue dado juicio contra €LY si la mujer que hubiese sido robada o forzada,
fuese monja o religiosa, entonces todos los bienes del forzador deben ser del
monasterio donde la saco.

Y a tanto tuvieron los Sabios Antiguos este error por grande, que
mandaron que si alguno se roba o se lleva a su esposa por fuerza, con quien
no fuese casado por palabras de presente que tuviese aquella misma pena
que arriba dijimos, que debia tener el que forzare a otra mujer con quien
no hubiese parentesco.Y la pena que dijimos arriba, debe tener el que
forzase alguna de las mujeres sobredichas, esa misma deben tener los que
lo ayudaron a sabiendas robarla o a forzarla: pero si alguno forzase a alguna
otra mujer que no fuese ninguna de estas sobredichas, debe tener pena por
lo tanto, segiin albedrio del juzgador; observando, quién es aquel que hizo
la fuerza y la mujer que forzo y el tiempo y el lugar en donde lo hizo.

TITULO XXI.
De los que hacen pecado de lujuria contra naturaleza.
Sodomitico dicen al pecado en que caen los hombres acostindose unos
con otros conira naturaleza y costumbre natural. Y porque de tal pecado
nacen muchos males en la tierra donde se hace y es cosa que pesa mucho
a Dios y sale por tanto mala fama, no tan solamente a los que lo hacen,
mds alin a la tierra donde es consentido; por lo tanto, que en los otros
titulos anteriores a este hablamos de los otros errores de lujuria, queremos
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aqui decir apartadamente de este y demostraremos de dénde procede este
nombre, quién lo puede acusar y ante quién.Y qué pena merecen los que lo
hicieron y los consentidores.

Ley L
De dénde procede este nombre del pecado que llaman” sodomftico”y
cudntos males se presentan por él.

Sodoma y Gomorra fueron ciudades antiguas pobladas de muy mala gente;
y tanta fue la maldad de los hombres que vivian en ellas, porque usaban
aquel pecado que es contra naturaleza, los aborrecié Nuestro Sefior Dios de
manera, que sumid ambas ciudades con toda la gente que alli moraba y no
escapo nadie de este castigo, salvo Lot y su compaiifa que no tenian en si
esta maldad: y de aquella ciudad Sodoma donde Dios hizo esta maravilla,
tomé este nombre este pecado, que llaman sodomitico. Y se debe guardar
todo hombre de este error, porque nacen de el muchos males e injuria y
difamacion asf mismo al que lo hace. Porque tales errores envia Nuestro
Sefior Dios sobre la tierra donde lo hacen, hambre, penitencia, tormentos y
otros muchos males que no podria contar.

Ley IL
Quién puede acusar a los que hace% el pecado sodomftico, ante quién y
qué pena merecen tener los juzgadores de el y los consentidores.
Cada uno del pueblo puede acusar a los hombres que hiciesen pecado contra
naturaleza, y esta acusacién puede ser hecha delante del juzgador donde
hiciesen tal error.Y si le fuere probado, debe morir por lo tanto también el
que lo hace como el que lo consiente. Excepto si alguno de ellos lo tuviere
a hacer por fuerza o fuese menor de catorce afios. Porque entonces, no
debe recibir pena: porque los que son forzados no son culpables; ademés
los menores no entienden que es tan gran error como es, aquel que hacen.
Esa misma pena debe tener todo hombre o toda mujer que fornicase con

bestia; y deben ademds matar a la bestia para amortiguar la remembranza
del hecho.
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TITULO XXII.
De Ios alcahuetes.
Alcahuetes son una manera de gente de los que se presenta mucho mal a la
tierra. Porque por sus palabras dafian a los que creen y los traen al pecado
de lujuria. Asf, en los titulos anteriores a este hablamos de todas las maneras
de fornicar, queremos decir en este de los alcahuetes, que son ayudartes del
pecado.Y mostraremos qué quiere decir alcahuete, cuantas maneras nacen
de ellos y de sus hechos.Y quién los puede acusar y ante quién.Y qué pena
merecen después que les fuere probada la alcahueteria.

— =

Ley L
Qué quiere decir alcahuete, czéﬂtas maneras son de ellos y
gué dafio nace de ellos.
Leno en latin quiere decir en castellano alcahuete que engafia a las mujeres
sonsacandolas y haciéndolas hacer maldad de sus cuerpos. Y son cinco
maneras de alcahuetes. La primera es, de los bellacos' malos que guardan
las prostitutas, que estin piiblicamente en la prostitucién tomando su parte
de lo que ellas ganan.

Lasegunda, de los que andan por truhanes alcahuetando a las mujeres
que estdn en sus casas para los varones, por algo que de ellos reciben.

La tercera es, cuando los hombres tienen en sus casas cautivas a
otras nifias a sabiendas, para hacer maldad en sus cuerpos tomando de ellas
lo que asi ganaren.

La cuarta es, cuando el hombre es tan vil que el alcahuetea a su
propia mujer. La quinta se da cuando alguno consiente que alguna mujer
casada u otra de buen lugar fornique en su casa, por algo que le den,
aunque no ande de intermediario entre ellos.Y nace muy gran error de
estas tales cosas.

Porque por la maldad de ellos muchas mujeres que son buenas se
vuelven malas. Y aun las que hubiesen comenzado a errar se hacen con
el bullicio de ellos peores. Y ademads, fallan los alcahuetes en si mismos
andando en estas malas hablas y hacen errar a las mujeres aduciéndolas a

7 Bellaco: Malo, picaro, ruin, Jbid.
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hacer maldad en sus cuerpos y quedan después deshonradas por lo tanto:
y ain sin todo esto, se levantan por los hechos de ellos peleas y muchos
desacuerdos y ademds muertes de hombres.

Ley II.
Quién puede acusar a los alcahuetes, ante quién y qué pena merecen
después que les fuere probada la alcahueterfn.

A los alcahuetes pueden acusar cada uno de los habitantes del pueblo ante
los juzgadores de los lugares donde se hacen estos errores: y después que
les fuere probada la alcahueteria, si fueren bellacos asi como arriba dijimos,
los deben echar de la villa a ellos y a tales prostitutas.Y si alguno alojase en
sus casas a sabiendas a mujeres malas para hacer en ellas prostitucién, debe
perder las casas y debe pasar a la Cimara del rey; y ademés debe pagar diez
libras de oro. Ademas decimos, que los que tienen en sus casas cautivas
a otras nifias para hacer maldad de sus cuerpos por dinero que toman de
las ganancias de ellas, que si fueren cautivas deben ser liberadas; asi como
dijimos en la Cuarta Partida de este libro, en el titulo de ia libertad de los
siervos, en las leyes que hablan de esta razén.

Y si fueren oiras mujeres libres aquellas que asi criaron y tomaren
precio de la prostitucién que asi les hicieron hacer, las deben casar y darles
dote tanto de lo suyo como de aquel que las metid en hacer tal error de que
puedan vivir; y si no quisieren o no tuviesen de que hacerlo, deben morir
por lo tanto. Ademds, cualquiera que alcahuete a su mujer, decimos que
debe morir por lo tanto. Esa misma pena debe tener el que alcahuetéese a
otra mujer casada o virgen o religiosa o viuda de buena fama, por algo que
le diesen o le prometiesen darle.Y lo que dijimos en este titulo tiene lugar en
las mujeres que se trabajan en hecho de alcahueteria.

TITULO XXIIL
De los agoreros, de los sorteros, de las otras adivinanzas, de los hechiceros y
de los truhanes.
Adivinar las cosas que han de venir codician los hombres naturalmente:
y porque alguno de ellos prueban esto en muchas maneras, fallan ellos y
ponen a otros muchos en error; por lo tanto, en el titulo anterior a este
hablamos de los alcahuetes que hacen errar a los hombres, y a las mujeres en
muchas maneras. Queremos aqui decir de estos, que son muy dafiinos a la
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tierra.Y demostraremos qué quiere decir adivinanza, cudntas maneras son de
ella, quién puede acusar a los que la hacen y ante quién puede ser demandada.
Y qué pena merecen los que trabajan a obrar de ella como no deben.

Ley 1.

Qué cosa es ln adivinanza yjcfmintas maneras son de ella.
Adivinanza, quiere decir guerer tomar el poder de Dios para saber las cosas que
estdn por pasar.Y son dos maneras de adivinanza. La primera es, la que hace
por arte de astronomia que es una de las siete artes liberales: esta segiin
el fuero de las leyes, no es defendida de usar a los que son maestros y la
entienden verdaderamente: porque los juicios y las afirmaciones que se dan
por esta arte son observados por el curso natural de los planetas y de las
otras estrellas: y fueron tomadas de los libros de Tolomeo y de los otros
sabios que trabajaron en esta ciencia. Pero los otros que no son por tanto
sabios, no deben obrar por ella; ya que deben trabajar de aprender y de
estudiar los libros de los sabios. La segunda manera de adivinanza es, de
los agoreros' y de los sorteros™ y de los hechiceros que observan agiieros
de aves o de estornudos o de palabras; (a que llaman proverbio) o echan
fuertes u observan en agua, en cristal, en espejo, en espada o en otra cosa
con fuz o hacen hechuras de metal o de otra cualquier cosa; o adivinanza en
cabeza de hombre muerto o de bestia o en palma de nifio o de mujer virgen.
Y estos truhanes y todos los otros semejantes a ellos, por qué son hombres
dafiinos y engafiadores y nacen de sus hechos muy grandes males a la tierra,
defendemos que ninguno de ellos more en nuestro sefiorio, ni use allf estas
cosas; y ademas que ninguno no tenga la osadfa de recogerlos en sus casas
ni de encubrirlos.

Ley II.
De los que encantan espiritus o hacen zymégenes u otros hechizos o dan hierbas
para que se engmoren los hombres y las mujeres.
Necromantia dicen en latin a un conocimiento extrafio que es para encantar
a los espiritus malos: y porque de los hombres que trabajan en hacer esto,

—EaT—
13 Agorero: Que predice males o desdichas. Se dice especialmente de ta persona pesimusta. Ibid,
¥Sortero Adivino. [iid.
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viene un gran dafio a la tierra y sefialadamente a los que los creen y les
demandan alguna cosa en esta razdn, aconteciéndoles en muchas ocasiones
por el espanto que reciben andando de noche, buscando estas tales cosas en
los lugares extrafios; de manera, que alguno de ellos muere o se hacen locos
o desmemoriados: por lo tanto defendemos que ninguno tenga la osadia de
trabajar ni de usar tal enemiga como esta: porque es cosa que pesa a Dios y
se presenta por tanto un dafio muy grande a los hombres.

Ademds defendemos que ninguno tenga la osadia de hacer imagenes
de cera ni de metal ni otros hechizos para que se enamoren los hombres de
las mujeres, ni para separar el amor que algunos se tuvieran entre si.Y atin
defendemnos que ninguno tenga la osadia de dar hierbas ni brebaje a algtin
hombre ni a una mujer por razén de enamoramiento; porque acontece a veces,
que de estos brebajes viene la muerte a los hombres que los toman y tienen
muy grandes enfermedades de los que quedan ocasionados para siempre.

Ley III.
Quién puede acusar a los tmhan);s v a los embusteros sobredichos y
qué pena merecen.

Acusar puede cada uno de los habitantes del pueblo delante del juzgador a
los agoreros, a los sorteros y a los otros embusteros de los que hablamos en
las leyes de este titulo.Y si les fuere probado por testigos o por conocimiento
de ellos mismos que hacen y obran contra nuestra defensa alguno de los
errores sobredichos, deben morir por lo tanto.Y los que los encubrieren en
sus casas a sabiendas deben ser echados de nuesira tierra para siempre. Pero
los que hicieran encantamiento u otras cosas con buena intencion; asi como
sacar a los demonios de los cuerpos de los hombres; o para desligar a los
que fuesen marido y mujer que no pudiesen convenir; o para deshacer nube
que echase granizo o niebla, porque no corrompiese los frutos; o para matar
langosta o insecto que dafia al pan o a las viflas; o por alguna otra razén
provechosa semejante a estas, no debe tener pena: antes decimos que debe
recibir premio por ello.
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[TULO XXIV.
De los judios.

Judios son una manera de gente giue no creen en la fe de nuestro Sefior Jesucristo,
pero los grandes sefiores de los cristianos siempre sufrieron que vivian entre
ellos. Asi, en el titulo anterior a este hablamos de los adivinos y de los ofros
hombres que dicen que saben las cosas que han de pasar; que es como de manera
de menospreciar a Dios queriéndose igualar con él, en saber sus hechos y
sus secretos. Queremos aqui decir, de los judfos; que coniradicen e injurian
su nombre y su hecho maravilloso y santo que E\ hizo cuando envié a Su
hijo Nuestro Sefior Jesucristo en el mundo para salvar a los pecadores. Y
demostraremos qué quiere decir judio y de dénde procede este nombre y
por qué razones la Iglesia y los grandes sefiores cristianos los dejan vivir
entre si.Y en qué manera deben hacer su vida entre los cristianos.Y cuéles
cosas no deben usar ni hacer seglin nuestra ley.Y cuéles son aquellos jueces
que los pueden obligar por maleficios que hayan hecho o por deuda que
deban.Y cémo no deben ser obligados los judios que se vuelvan cristianos.Y
qué mejoria tiene el judio por volverse cristiano de los otros judios que no se
convierten.Y qué pena merecen los que le hiciesen dafio o deshonra.Y qué
pena deben tener los cristianos que se convierten en judios.Y los judios que
se hicieren moros que fuesen sus siervos convertirlos a su ley.

Ley L

Qué quiere decir judio y de dénde procede este nombre de judio.
Judio es dicho aquel que cree y tiene la ley de Moisés, segtin suena la letra de
ella y que se circuncida y hace las otras cosas que manda su ley. Y tomé este
nombre de la tribu de Judea que fue la més noble y més esforzada que las
otras tribus; y ademds tenfa otra mejorfa, que de aquella tribu habia de nacer
el rey de los judios.Y ademas, los de aquella tribu en las batallas tuvieron
siempre las primeras heridas.Y la razén por que la Iglesia, los emperadores,
los reyes y los principes hicieron sufrir a los judios que vivian entre ellos y
entre los cristianos, es esta; por que ellos viviesen como en cautiverio para
siempre porque fuesen siempre en remembranza a los hombres, que ellos
venian de linaje de los que crucificaron a Nuestro Sefior Jesucristo.
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Ley Il
En qué manera deben hacer su vida}lros judfos entre los cristianos y cudles
cosas no deben usar ni hacer segin nuestra ley y qué pena
merecen los que contra ello lo hicieran.

Mansamente y sin mal bullicic deben hacer su vida los judios entre los
cristianos; guardando su ley y no diciendo mal de la fe de Nuestro Sefior
Jesucristo, que guardan los cristianos. Ademads se deben mucho guardar de
predicar ni convertir a ningtin cristiano que se vuelva judfo alabando suley e
injuriando la nuestra.Y cualquiera que contra esto lo hiciere, debe morir por
lo tanto y perder lo que tiene.Y porque escuchamos decir, que en algunos
lugres los judios hicieron y hacen el dia del viernes santo la remembranza de
la pasién de Nuestro Sefior Jesucristo en manera de escarnio® hurtando a los
nifios y poniéndolos en cruz; y haciendo imégenes de cera crucificindolas
cuando los nifios no pueden tener. Mandameos, que si mas fuere de aqui en
adelante en algiin lugar de nuestro sefiorio, tal cosa asf hecha, si se pudiere
averiguar que todos aquellos que se acertaron alli en aquel hecho, sean presos
yrecabados y diestro ante el rey: y después que el rey supiere la verdad los debe
mandar matar abultadamente, cuantos ya que sean. Ademds defendemos, que
el dfa del viernes santo ningiin judio no sea osado de salir afuera de su casa
ni de su barrio; pero que estén alli encerrados hasta el sdbado en la mafiana:
y si contra esto lo hicieren decimos, que del dafio y de la deshonra que de los
cristianos recibieren no deben tener ninguna enmienda.

Ley III.
Que ningiin judfo no puede tener oficio ni dignidad para
poder obligar a los cristianos.
Antiguamente los judios fueron muy honrados y tuvieron muy gran privilegio
sobre todas las otras gentes. Porque ellos tan solamente eran llamados el
pueblo de Dios. Pero porque ellos fueron desconocidos a aquel que a ellos
habfa honrado y privilegiado, y en lugar de hacer honra lo deshonraron
déndole muerte muy abultadamente en la cruz; inconveniente cosa fue y
derecha, que por tal gran error y maldad que hicieron, perdiesen la honra y el
privilegio que tenfan.Y por lo tanto, de aquel dfa en adelante que crucificaron

—E
* Escarnio: Burla tenaz que se hace con el propssiio de afrentar. fbid.
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mucho a Nuesiro Sefior Jesucristo, nunca tuvieron rey ni sacerdotes de si
mismos; as{ como tenfan antes.Y los emperadores que fueron antiguamente
sefiores de todo el mundo tuvieron por bien y por derecho que por la traicién
que hicieron en matar a su sefior, perdiesen por lo tanto todas las honras y
los privilegios que tenian; de manera, que ningtin judio nuca tuviese jamas
lugar honrado ni oficio piblico, con que pudiesen obligar a ningin cristiano
en ninguna manera.

Ley IV.
Como pueden tener los judios sinagoga entre los cristianos.

Sinagoga es lugar donde los judios hacen oracidn: y tal casa como estd no
pueden hacer nuevamente en ningiin lugar de nuestro sefiorio a menos de
nuestro mandato. Pero las que tenfan antiguamente, si aconteciese que se
derribasen las pueden hacer y renovar asf como estaban; no alargiandolas
méds ni alcanzandolas ni haciéndolas pintar.Y la sinagoga que de otra manera
fuese hecha la deben perder y ser la iglesia mayor del lugar donde la hicieren.
Porque la sinagoga es casa donde se alaba el nombre de Dios, defendemos
que ningln cristiano no sea osado de quebrantar ni de sacar por tanto ni
de tomar alguna cosa por fuerza. Excepto si alglin malhechor se acogiese a
ella. Porque a este bien lo podrian alli aprehender por la fuerza para llevarlo
ante la justicia. Ademas defendemos, que los cristianos no metan allf bestia
ni posen en ella ni hagan dafio a los judios, mientras que alli estuvieren
haciendo su oracién segiin su ley.

Ley V.
Cémo no deben obligar a los judfos el dia sdbado y
cudles fueces los pueden obligar.
Sabado es el dia en que los judios hacen su oracién y estdn metidos en
sus posadas y no se trabajan en hacer pleito, ni ninguna compra.Y porque
tal dia como este son ellos obligados de guardar segiin su ley, no los debe
ningin hombre remplazar ni traer a juicio en el.Y por lo tanto mandamos,
que ningtin juzgador no obligue ni limite a los judios en el dia sdbado para
traerlos a juicio por razén de deudas; ni los aprehendan ni les hagan otro
agravio ninguno en tal dia. Porque atras abundan los otros dias de la semana
para apretarlos y demandarles las cosas que segiin derecho les deben
demandar; y al emplazar que les hiciesen para tal dia, no son obligados
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los judios de responder.Y ademds, la sentencia que diesen conira ellos en
tal dia mandamos que no valga. Pero si alglin judio hiriese, matase, robase,
hurtase o hiciese algiin otro error semejante a estos, deben recibir pena en
el cuerpo o en el tener; entonces, los juzgadores lo pueden aprehender en
el dia sabado.

Ademds decimos, que todas las demandas que tuvieren los cristianos
contra los judios y los judios contra los cristianos que sean libradas y
determinadas por nuestros juzgadores de los lugares donde moraren y no por
los viejos de ellos.Y bien asi como defendemos que los cristianos no puedan
traer a juicio, ni agraviar a los judios en el dia sabado, bien asi decimos,
que los judios por s ni por sus procuradores no puedan fraer ni agraviar
a los cristianos en ese mismo dfa.Y aun ademas de esto defendemos, que
ningtin cristiano no sea osado de aprehender ni hacer agravio por s{ mismo
a ningtin judfo, en su persona ni en sus cosas. Pero si queja hubiere de él, se
lo demanda ante nuestros juzgadores.Y si alguno fuere atrevido u forzare o
robare algunas cosa de ellos, se la debe regresar doble.

Ley VI.
Cémo no deben ser obligados los judfos que se vuelven cristianos; y qué
meforta tiene el judfo que se vuelve cristiano y qué pena merecen los
otros judfos que hicieren mal.
Fuerza ni obligacién no deben hacer en ninguna manera a ningiin judio
para que se vuelva cristiano; pero por buenos ejemplos y con los dichos
de las Santas Escrituras y con halagos los deben los cristianos convertir a
la fe de Nuestro Sefior Jesucristo: porque él no quiere ni ama servicio que
le sea hecho por obligacién. Ademds decimos, que si algtn judio o judia
de su grado se quiere volver cristiano o cristiana, no se lo deben impedir
los otros judios en ninguna manera.Y si algunos de ellos lo aprehendiesen,
hiriesen o matasen, por cuanto se quisiere volver cristiano o cristiana o
después que fuese bautizado; si esto se pudiere averiguar, mandamos que
todos aquellos asesinos o aconsejadores de tal muerte o apedreamniento,
sean quemados. Y si por casualidad no lo matasen, pero lo hiriesen o lo
deshonrasen, mandamos que los juzgadores del lugar donde aconteciere
obliguen a los que hicieron las heridas y a los que hacen la deshonra, de
manera que les hagan hacer enmienda por ello.Y ademés, que les den pena
por lo tanto segiin que entendieren que merecen recibirla por el error que
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hicieron. Ademds mandamos, que después que algunos judios se volviesen
cristianos, que todos los de nuestro sefiorio los honren y ninguno sea osado
de retraer a ellos, ni a su linaje de cdmo fueron judios en manera de injuria;
y que tengan sus bienes y de todas sus cosas dividido con sus hermanos,
heredando lo de sus padres y lo de sus madres y de los otros parientes, bien
asi como si fuesen judios: y que puedan tener todos los oficios y las honras
que tienen todos los cristianos.

Ley VII.
Qué pena merece el cristiano que se vuelve judfo.
Tan malamente siendo algin cristiano que se vuelva judio, mandamos que
lo maten por ello; bien asi como se si convirtiese en hereje. Ademds decimos,
que deben hacer de sus bienes en aquella manera que dijimos, que hacen de
las pertenencias de los herejes.

Ley VIII.

Cdmo ningiin cristiaro ni cristiana no deben hacer vida con un judio.
Defendemos que ningiin judio no sea osado de tener en su casa cristiano ni
cristiana para servirse de ellos; ya que los puedan tener paralabrary enderezar
sus heredades de afuera o para guardarles en camino cuando hubiesen de ir
a algtin lugar dudoso. Ademés defendemos, que ningln cristiano ni cristiana,
no convida a ningun judio ni judia, ni reciba ademas ayuda de ellos para comer
ni beber en uno, ni beben del vino que es hecho por las manos de ellos.Y aun
mandamos, que ningun judio no sea osado de bafiarse en un bafio junto con
los cristianos.Y ademds decimos, que ningtin cristiano no reciba medicina ni
purga que sea hecha por mano de judio. Pero bien puede recibirla por consejo
de algiin sabedor; tan solamente, que sea hecho por mano de cristiano que
conozca y entienda las cosas que son en ella.

Ley IX.

(Qué pena merece el judio que se acuesta con cristiana.
Atrevimiento y osadia muy grande hacen los judios que se acuestan con una
cristiana.Y por lo tanto mandamos, que todos los judios contra quien fuere
probado de aqui en adelante que tal cosa hayan hecho, mueran por ello.
Porque si los cristianos que hacen adulterio con las mujeres casadas merecen
por lo tanto muerte, mucho més la merecen los judios que se acuestan con las
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cristianas que son espirifualmente esposas de Nuestro Sefior Jesucristo, por
razén de la fe y del bautismo que recibieron en nombre de ELY la cristiana
que tal error hiciere no tenemos por bien que quede sin pena.Y por lo tanto
mandamos que si fuere virgen, casada, viuda o mujer abandonada que se da
a todos, que tenga aquella misma pena que diremos en la préxima ley en el
titulo de los moros que debe tener la cristiana que fornicase con moro.

Ley X.

Qué pena merecen los judios que tienen cristianos por siervos.
Comprar ni tener no deben los judios, por sus siervos hombre ni mujer
que fuese cristiano; y si alguno contra esto lo hiciere, debe el cristiano ser
regresado a su libertad y no debe pagar ninguna cosa del precio que fue dado
por él, aunque el judio no supiese cuando lo compré que era cristiano. Pero
si el judio supiese que lo era cuando lo comprd y se sirviese de €l después
como siervo, debe el judio morir por lo tanto. Ademés defendemos, que
ningin judio no sea osado de regresar su cautivo judio ni judia aunque sean
moros o de otra gente barbara.Y si alguno contra esto lo hiciere, el siervo o la
sierva a quien regresara judio o judia, mandamos que sea por lo tanto libre y
tirado de poder de aquel o de aquella, cuyo era.Y si por casualidad algunos
moros que fuesen cautivos de judios se volviesen cristianos, deben ser luego
libres: asf como se demuestra en la Cuarta Partida de este libro, en el titulo
de la libertad en las leyes que hablan en esta razén.

Ley XI.
Como los judios deben andar sefialados para que los conozcan.

Muchos errores y cosas inconvenientes acontecen entre los cristianos y los
judios y las judias y las cristianas, porque viven y moran juntos en las villas
y andan vestidos unos asi como los otros.Y por desviar los errores y los
males que podrian acontecer por esta razén, tenemos por bien y mandamos
que todos cuantos sean judios y judfas que vivieren en nuestro sefiorio,
traigan alguna sefial sobre sus cabezas; y que sea tal para que se conozcan
las gentes manifiestamente, cudl es judio o judia.Y si algin judio no llevara
aquella sefial, mandamos que pague por cada vez que fuere hallado sin ella,
diez maravedis de oro; y si no tuviere como pagarlos, reciba diez azotes
ptiblicamente por ello.
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TITULO XXV.
De los moros.

Moros son una manera de gente, que creen que Mahoma fue profeta y
mensajero de Dios; y porque las obras que hizo no muestran de el tan gran
santidad, porque a tanto estado pudiese llegar, por lo tanto su ley es como
la de Nuestro Dios. Asf, que en el titulo anterior a este hablamos de los judfos
y de su ciega obstinacidn que tienen contra la verdadera creencia; queremos
aqui decir de los moros y de su necedad que creen y se cuidan de salvar. Y
demostraremos por qué tienen asi este nombre.Y cudntas maneras son de
ellos.Y c6mo deben vivir entre los cristianos.Y qué cosas son aquellas que le
son prohibidas de hacer mientras que allf vivieren.Y como los cristianos con
buenas palabras los deben convertir y no por fuerza u obligacion, a la fe.Y
qué pena merece, quién los impida que no se conviertan en cristianos o los
deshonrare de dicho y de hecho, después que lo fueren.Y ademds, qué pena
merece el cristiano que se convierta en moro.

Ley L
De donde procede este nombre de moro, cudntas maneras son de ellos y en qué
manera deben vivir entre los cristianos.

Sarracenus, en latin quiere decir en castellano moro; y tomo este nombre de
Sarra que fue una mujer libre de Abraham; ya que el linaje de los moros
no descendiese de ella pero si de Agar, que fue sirvienta de Abraham.Y
hay dos clases de moros. La primera es, que no creen en el Nuevo ni en
el Viejo Testamento. Y la otra es, que recibieron los cinco libros de Moisés
pero desecharon a los profetas y no les quisieron creer.Y estos son llamados
samaritanos porque se levantaron primeramente en una ciudad que tenia el
nombre de Samaria; y de estos habla el evangelio, donde dice que no deben
usar ni vivir juntos los judios y los samaritanos.Y decimos que deben vivir
los moros entre los cristianos en aquella misma manera, que dijimos en el
titulo anterior a este que lo deben hacer los judios, guardando su ley y no
injuriando la nuestra.

Pero en las villas de los cristianos no deben tener los moros mezquitas
ni hacer sacrificios piblicamente ante los hombres. Y las mezquitas, que
debfan tener antiguamente deben ser del rey y las puede el dar si quisiere.
Y como ya que los moros no tengan buena ley, pero mientras vivieren entre
los cristianos en seguridad de ellos, no les deben tomar ni robar lo suyo
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por fuerza; y cualquiera que contra esto lo hiciere, mandamos que lo pague
doble todo lo que asi tomare.

Ley IL.
Cédmo los cristianos con buenas palabras y no por obligacidn
deben convertir a los movos.

Por buenas palabras y convenibles predicciones, deben trabajar los cristianos
de convertir a los moros para hacerles creer nuestra fe y llevarlos a ella y
no por fuerza ni por obligacién; porque, si la voluntad de Nuestro Sefior
fuese de llevarlos a ella y de hacérselas creer por fuerza, el los obligaria si
quisiese, que tiene el poderio de hacérselos; pero el no se apega del servicio
que le hacen los hombres por miedo, pero de aquel que le hace de agrado
y sin obligacién ninguna: y el no lo quiere obligar ni hacer fuerza, por esto
defendemos que ninguno los obligue ni les haga fuerza sobre estd razon.Y si
por casualidad alguno de ellos de su voluntad les naciese que quisiesen ser
cristianos, defendemos ademds, que ninguno no sea osado de prohibirselo
ni de coniraridrselo de ninguna manera.Y si alguno conira esto lo hiciese,
debe recibir aquella pena que dijimos en el titulo anterior a este, en la ley
que habla. Cémo deben ser escarmentados los judfos que embargan o matan a los
de su ley que se convierien en cristianos.

Ley IIL
Qué pena merecen los que injurian a los conversos.
Viven y mueren muchos hombres en las creencias exirafias, que amarian
ser cristianos si no fuera por las injurias y las deshonras que ven recibir
de palabra y de hecho a los otros que se vuelven cristianos llaméndolos
tornadizos, profanandolos en otras muchas malas maneras e injuridndolos: y
tenemos que los que estos lo hacen fallan en ello malamente y que todos los
tendrfan que honrar a estos por muchas razones y no deshonrarlos.

Lo primero sucede porque dejan aquella creencia en que nacieron
ellos y su linaje. Y alabar, porque después que tengan entendimiento,
conocen la mejorfa de nuestra fe, la reciben apartdndose de sus padres, de
sus parientes y de la vida que tenian acostumbrada de hacer y de todas las
otras cosas en que reciben placer.Y por estas deshonras que reciben, algunos
de elios, después que han recibido nuestra fe y son hechos cristianos, se
arrepienten y la desamparan; los corazones se les cierran por las injurias y
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los agravios que reciben: y por lo tanto mandamos que todos los cristianos
y cristianas de nuestro sefiorio hagan honra y bien en todas las maneras
que pudieren a todos de los que vinieren de creencias extrafias a nuestra fe;
asf bien como harfan a otro cualquiera, que de sus padres o de sus abuelos
hubiese venido o haya sido cristiano: y defendemos que ninguno se atreva
a deshonrarlos de palabra ni de hecho ni de hacerles agravio ni dafio ni mal
en ninguna manera. Y si alguno contra esto fuere, mandamos que reciba
pena de escarmiento a plena vista de los juzgadores del lugar; y se la den
mds crudamente que si lo hiciese a otro hombre o mujer que todo su linaje
de abuelos o de bisabuelos hubiesen sido cristianos.

Ley IV.
Qué pena merece tener el cristiano que se convierte en moro.

Hay hombres que a veces enloquecen y pierden la prudencia y el verdadero
entendimiento, como hombres de mala ventura; y desesperados de todo
bien reniegan la fe de Nuestro Sefior Jesucristo y se vuelven moros; y tales
hay de ellos que se mueven a hacerlo por sabor de vivir a su manera; o por
perdidas que se les presentan de parientes que los matan o se les mueren
o porque pierden lo que tenian y quedan pobres; o por malos hechos que
hacen temiendo la pena que merecen por razon de ellos; y por cualquiera de
estas maneras sobredichas o de ofras maneras semejantes que se mueven a
hacer tal cosa como esta, hacen muy gran maldad y una muy grande traicién.
Porque, por ninguna perdida ni pesar que les viniese, ni por ganancia ni por
riqueza ni buena andanza ni sabor que entendiesen tener en la vida de este
mundo, no deben renunciar a la fe de Nuestro Sefior Jesucristo; por lo cual
serian salvados y tendrian vida perdurable para siempre.

Y por lo tanto mandamos, que todos cuanto esta maldad hicieren,
que pierdan por lo tanto todo cuanto tenian y no puedan llevar ninguna
cosa de ello; mas debe quedar todo a sus hijos, si los tuvieren, aquellos que
se quedaran en nuestra fe, y no la renegaren: y si hijos no tuvieren ellos, a
los parientes més propicios que tuvieren hasta el décimo grado que queden
en la creencia de los cristianos: y si tales hijos ni parientes no tuvieren, que
queden todos sus bienes para la Cimara del rey: y adernds de esto mandamos
que si fuere hallado el que tal error hiciere en algtin lugar de nuestro sefiorio
debe morir por ello.
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Ley V.
(Qué pena merece el cristiano que se convirtiera en moro aungue
se arrepienta después y regrese a nuestra fe.

Apostatg, en latin quiere decir en castellano cristiano que se volvid judio o moro
y después se arrepiente y regresa a la ley de los cristianos: y porque tal hombre
este se salvo, y escarnecedor de la ley, no debe quedar sin pena aunque se
arrepienta.Y por lo tanto dijeron los Sabios Antiguos, que debe ser difamado
parasiempre; de manera que su testimonio nunca seaadmitidoni puedatener
oficio ni lugar honrado ni pueda hacer testamento ni pueda ser establecido
por heredero de otros en ninguna manera.Y aiin ademdas de esto, vendida
o donacién que les hubijeren hecho o que hiciese el a otro de aquel dfa en
adelante que le entro en el corazon de hacer esto, no queremos que valga: y
esta pena tenemos que es mas fuerte a este tal, que si lo matasen. Porque la
vida deshonrada le serd peor que muerie, no pudiendo usar las deshonras y
las ganancias que ve usar comunalmente a otros.

Ley VL.
Qué pena merece el cristiano o la cristiana que son casados si
se volviere alguno de ellos judfo, moro o hereje.

Los reyes y los principes, por eso quiso Nuestro Sefior Dios que hubiese
sefiorio sobre los pueblos, para que la justicia fuese guardada por ellos; y
ain porque cuantas veces naciesen pleitos nuevos o contiendas entre los
hombres las cuales no se pudiesen librar por las leyes antiguas, que por
eso fuese hallado Concejo nuevo para que se pudiesen librar derechamente:
y por lo tanto mandamos que si por casualidad aconteciese de aqui en
adelante, asi como acontecid en otro tiempo que alguna mujer de nuestra
ley fuere casada y se volviere mora o judia o hereje 0 en aquella ley que
recibe de nuevo se casare o hiciere adulterio que las dotes, las arras y todos
cuantos bienes en union tuvieren ella y su marido, a la razén que tal error
hiciere que sean todos del marido: y esta pena que dijimos que debfa tener
la mujer, esa misma decimos que debe tener el marido si se volviere moro o
judio o hereje: pero estos bienes a tales que gana el marido por el error que
hace su mujer, si hijos le quedaran de aquella misma mujer ellos los deben
heredar después de la muerte de su padre: y aunque tuviese hijos de otra
mujer no deben tener de estos bienes ninguna cosa. Eso mismo decimos,
que debe ser de los bienes de €l cuando hiciere tal error como este.
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Ley VIL
Cémo si alguno renegare de la fe de Nuestro Sefior Jesucristo puede ser acusado
de la fama de el, cinco afios después de su muerte.

Renegando algtin hombre la fe de Nuestro Sefior Jesucristo y volviéndose
después a ella segun arriba dijimos, si aconteciese que en su vida no fuese
acusado de tal error como este, tenemos por bien y mandamos que todo
hombre pueda acusar su fama luego que sea muerto, hasta cinco afios
después.Y si antes de este plazo lo acusare alguno y fuere probado que hizo
tal error, deben hacer de sus bienes, asi como dijimos en las leyes anteriores
a esta.Y si por casualidad no fuese acusado en su vida, ni después de su
muerte hasta cinco afios de alli en adelante no lo puede ninguno acusar.

Ley VIIL.
Por qué razones el cristiano que se convierte en judio, moro o se
arrepiente después convirtiéndose a la fe de los cristianos se
puede excusar de la pena sobredicha.

Acontecer podria que algunos de los que renegasen la fe catdlica y se
convirtiesen en moros, se trabajarian de hacer algiin granado servicio a los
cristianos, que se regresaria a gran provecho de la tierra; y por los que se
trabajasen de hacer tal bien como este sobredicho no queden sin premio,
tenemos por bien y mandamos que les sea perdonado y quitada la pena de
la muerte, que dijimos en la cuarta ley anterior a esta que debfan recibir, por
razén de tal error que hiciesen. Porque mucho darfa a entender el que tal cosa
hiciese, que amaba a los cristianos y que se convertiria a la fe catélica, si no
lo dejase por vergiienza, o por vergiienza de sus parientes o de sus amigos.
Y por lo tanto mandamos y queremos, que le sea perdonada la vida aunque
quede moro. Y si después que hubiere hecho tal servicio a los cristianos
como sobredicho es, se arrepintiese de su error y vuelve a la fe catdlica,
mandamos y tenemos por bien que sea ademds perdonada la pena de la
difamacion y no pierda sus bienes; y que ninguno no sea osado de alli en
adelante de retraérselo, ni de presentarsele en ninguna manera; y que tenga
todas las honras y que use todas las cosas que los cristianos tienen y usan
comunmente, as{ bien como si nunca hubiese renegado de la fe catdlica.
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Ley IX.

Cémo los moros que vienen en mensajerin de otros reinados a la corte del rey
deben ser salvados y tener seguridad de ellos y de sus cosas.
Mensajeros vienen muchas veces de la tierra de los moros y de otras partes a
la corte del rey: y aunque vengan de tierra de los enemigos por mandato de
ellos, tenemos por bien y mandamos que todo mensajero que venga a nuestra
tierra, ya sea cristiano, moro o judio, que venga y vaya seguro y salvado por
todo nuestro sefiorio: y defendemos que ningiin otro sea osado de hacer
fuerza ni agravio ni mal a él ni a sus cosas.Y ademas decimos, que aunque el
mensajero que viniese a nuestra tierra, debiese alguna deuda a hombre de
nuestro sefiorio, que fuese hecha antes que viniese en la mensajeria que no
lo aprehendan por ella ni lo traigan a juicio; pero las deudas que hiciese en
nuestra Herra después que viniese en la mensajeria, si no las quisiese pagar

bien se las pueden demandar y obligarlo por juicio que las pague.

Ley X.
Qué pena merece el moro y la cristiana que fornicasen juntos.

Si el moro fornicase con una cristiana virgen mandamos que los apedreen
por ello: y ella, por la primera vez que lo hiciere pierda la mitad de los bienes,
los herede al padre o la madre o el abuelo si los tuviere; si no los halla el
rey.Y por la segunda, pierda todo lo que tuviere y lo hereda a los herederos
sobredichos, si los hubiere; y si no los hubiere los debe heredar al rey: y
ella muera por ello. Eso mismo decimos y mandamos de la viuda que esto
hiciere.Y si fornicase con cristiana casada, que sea apedreado por ello; y ella
sea puesta en peder de su marido que la queme o la suelte o haga de ella lo
que quisiere: y si fornicase con mujer abandonada que se de a todos por la
primera vez se les debe azotar juntos por la villa; y por la segunda vez deben
morir por ello.

TITULO XXVI.
De los hergjes.
Herejes son una manera de gente loca que se trabajan de escatimar las palabras
de Nuestro Sefior Jesucristo y les dan ofro entendimiento contra aquel que los
santos padres les dieron y que la iglesia de Roma cree iy manda guardar. Asi, en
el titulo anterior a este hablamos de los moros, queremos aqui decir de los
herejes.Y demostrar por qué tienen ese nombre.Y cudntas maneras son de
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ellos.Y qué dafio viene a los hombres de su compaiiia. Y quién los puede
acusar.Y ante quién.Y qué pena merecen después que les fuere probada
la herejia.

Ley I
Dénde tomaron este nombre los herejes, cuidntas maneras son de ellos; y que
dario se les presenta a los hombres de su compaiifa.

Heresis en latin, quiere decir en castellano divisidn; y tomé de aqui este
nombre hereje gue es la separacion de la fe catblica de los cristianos: y como ya
que sean muchas sectas y maneras de herejes, pero dos son las principales.
La primera es, toda creencia que un hombre tiene que se desacuerda de
aquella fe verdadera que la iglesia de Roma manda tener y guardar. La
segunda es, descreencia que tienen algunos hombres malos y que no creen,
que creen que el anima se muere con el cuerpo y que del bien y del mal que
el hombre hace en este mundo, no habra premio ni pena en el otro: y los que
estos creen, son peores que bestias.Y de los herejes de cualquier manera que
sean se presenta un dafio muy grande a la tierra: porque se trabajan siempre
de corromper las voluntades de los hombres y de ponerlos en error.

Ley IL.
Quién puede acusar a los herejes, ante :?;ién ¥ qué pena merecen después que les
fuere probada la herejfa: y quién puede heredar los bienes de ellos.
Los herejes pueden ser acusados por cada uno de los habitantes del pueblo,
delante de los obispos o de los vicarios que tienen en sus lugares: y ellos los
deben examinar en los articulos de la fe y en los sacramentos; y si hallaren que
fallan ellos o en alguna de las otras cosas que la iglesia romana tiene y debe
creer y guardar, entonces deben pugnar para convertirlos y de sacarlos de
aquel error por buenas razones y mansas palabras: y si se quisieran devolver
a la fe y creerla después que fueren reconciliados los deben perdonar. Y si
por casualidad, no se quisieren quitar de su obstinacion los deben juzgar
por herejes y darlos después a los jueces seglares y ellos les deben dar pena
en esta manera; que si fuere el hereje predicador, el cual llaman consolador,
lo deben quemar en fuego de manera que muera.Y esa misma pena deben
tener los que no creen, que dijimos arriba en la ley anterior a esta, que no
creen tener premio ni pena en el otro siglo. Y si no fuere predicador, pero
creyente que vaya y este con los que hicieren el sacrificio a la razén que lo
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hiciesen, y que escuche cotidianamente o cuando pueda la predicacién de
ellos mandamos, que muera por ello esa misma muerte: porque se da a
entender que es hereje consumado, que cree y va al sacrificio que hacen.Y si
no fuere creyente en la creencia de ellos, mas lo metiere en obra haciéndose
el sacrificio de ellos, mandamos que sea echado de nuestro sefiorio para
siempre o metido en la carcel hasta que se arrepienta y se convierta en
nuestra fe.

Ademds decimos que los bienes de los que son condenados
por herejes o que mueren conocidamente en la creencia de la herejia
deben ser sus hijos o de sus descendientes de ellos.Y si no los tuvieren,
mandamos que sean de los mas propicios parientes catdlicos de ellos; y
si tales parientes no tuvieren, decimos que si fueren seglares los herejes
el rey debe heredar todos sus bienes; y si fueren clérigos, puede la iglesia
demandar y tener hasta un afio después que fueron muertos, lo suyo de
ellos.Y desde alli en adelante lo debe tener la Camara del rey, si la iglesia
fuere negligente en no demandarlo en aquel tiempo.Y si por casualidad,
no fuere creyente ni fuere al sacrificio de ellos, asi como sobredicho es,
pero fuera a ofr 1a doctrina de ellos; mandamos, que pague diez libras de
oro a la Camara del rey y si no tuviere manera de como pagarlo que le
den cincuenta azotes piblicamente.

Ley III.
Cémo los hijos que no son catélicos no pueden heredar con los otros
en los bienes de su padre que fuese hereje.
Siendo algiin hombre juzgado por hereje, si este tuviese hijos que sean
herejes y otros que quedan en la fe catdlica y que la guarden, estos que
quedaron en nuestra fe, mandamos que tengan todos los bienes de su padre
y no sean obligados de dar a los otros parte de ninguna cosa de ellos. Pero si
después de eso, conociendo los otros su error se convirtiesen y se volviesen
a la fe catolica, obligados son sus hermanos de dar a cada uno de ellos su
parte de los bienes de su padre: pero los frutos o los provechos que tuviesen
estos hermanos catdlicos tenidos de tales bienes, en el tiempo que los oiros
herejes no les deben dar cuenta de ninguna cosa si no quisieren.
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Ley IV.
Cémo el que es dado por hereje no puede tener dignidad ni oficio piiblico
mas debe perder el gue antes tenia.

Dignidad ni oficio puablico no debe tener el que fuere juzgado por hereje.
Y por lo tanto no puede ser papa ni cardenal ni patriarca ni arzobispo ni
obispo; ni puede tener ninguna de las honras y dignidades que pertenecen
a la Santa Iglesia. Ademas decimos, que el que a tal fuese no puede ser
emperador ni rey ni duque ni conde; ni debe tener ningtin oficio ni lugar
honrado de aquellos que pertenecen a sefiorio seglar. Y aun decimos, que
si fuere probado contra alguno, que es hereje, debe perder por lo tanto la
dignidad que antes tenia: y ademas, es defendido por las leyes antiguas
que no puede hacer testamento. Excepto si quisiere dejar sus bienes a
sus hijos catdlicos. Ademds decimos, que no le puede ser dejada manda
en testamento de otro ni ser establecido por heredero de otro hombre.Y
aun decimos, que no debe valer su testamento ni donacién ni venta que le
fuese hecha ni la que el hiciese a otro de lo suyo, del dia que fuese juzgado
por hereje en adelante.

Ley V.
Qué pena merecen los que encubren a los herejes.

Encubren algunos hombres y reciben en sus casas a herejes que andan por
la tierra a hurto predicando y revolviendo los corazones de las gentes y
las meten en error; y los que esto hacen fallan gravemente.Y por lo tanto
defendemos a todos los hombres de nuestro sefiorio, que ninguno de ellos
no sean osados de recibir a sabiendas en su casa a ningiin hereje ni consienta
que muestre ni predique a otros en ella ni que se acerquen a su casa los
herejes para tener su habla ni su cabildo; v si alguno contra esto lo hiciere
a sabiendas, mandamos que pierda aquella casa en que los acogiese para
hacer alguna cosas de estas sobredichas y que pase a poder de la iglesia.

Porque manera cosa es, que aquel lugar donde se juntan los enemigos
contra la fe catdlica que sirva a la iglesia y que se junten alli a veces los fieles
cristianos que la creen, la guardan y la amparan. Pero si aquel que tuviere en
guarda casa de otro y acogiese allf a los herejes, sin mandato y sin sabiduria
de su sefior, aunque hagan alli los herejes las cosas que dijimos en la ley
anterior a esta, no debe por eso el sefior perder la casa, porque si no lo sabe
no es su culpa.Y por lo tanto mandamos y tenemos por bien que el que
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lo recibi6 pague por lo tanto diez libras de oro a la Camara del rey.Y si no
tuviere modo de pagarlos, que lo azoten piiblicamente por toda la villa en el
lugar donde aconteciese pregonandose ante el, por qué razén lo azotan.

Ley VL

Qué pena merecen los que amparan a los herejes en sus castillos o en sus tierras.
Amparar no debe ningun cristiano a los herejes en su casa ni en su castillo
ni en otro lugar que tenga: y los que los reciban le fallan a Dios y al sefior de
la tierra y dan carrera a los herejes de hacer y de obrar sus maldades. Porque
algunos hay de ellos que dudarfan de ser herejes por miedo a la pena y no
dudan de hacerlo, porque hallan quien los ampare: y por lo tanto decimos,
que si alguno los acogiere y los amparare en su tierra después que fuere
amonestado por sentencia de excomunién que diese contra €l alglin prelado
de la Santa Iglesia, si fuere rebelde y no obedeciere a la sentencia del prelado
y estuviere en esta rebeldia por un afio, de alli en adelante, mandamos que
sea difamado por ello de manera que nunca jamés pueda tener oficio ni
lugar honrado.Y ademés de esto, si fuere hombre rico sefior de tierra o de
algiin castillo pierde por lo tanto el sefiorio que tenfa en la tierra o en el
castillo y pasa a propiedad del rey; y ademads de esto debe ser echado de la
tierra: y si fuere otro hombre vil el cuerpo y cuanto tuviere, tiene que pasar
a estar a merced del rey; que le haga tal escarmiento cual entendiere que
merece por tal erTor como este.

TITULO XXVIL
De los desesperados que se matan ellos mismos o a otros por algo que les dan y
de los bienes de ellos.
La desesperacién es pecado que nunca Dios perdona a los que caen en él:
porque, aunque los hombres fallen en las maneras dichas tenemos en estos
tres titulos, solo el que da la esperanza, pueden ganar la merced de Dios.
Pero el que en desesperacion muere nunca puede llegar a €l. Asi, que en los
titulos anteriores a este hablamos de los judios, de los moros y de los herejes,
queremos aqui decir de los desesperados y mostrar, qué cosa es desesperacion
y en cuantas maneras caen los hombres en el y qué pena merecen los
desesperados en sus personas y en sus bienes.
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Ley L
Qué cosa es desesperacién y de cudntas maneras se cae en ella.

La desesperacion se da cuando el hombre se desusa y se desampara de los
bienes de este mundo y del otro, aborreciendo su vida y codiciando su
muerte.Y son cinco maneras de desesperacién de los hombres. La primera
es, cuando alguno ha hecho gran error y siendo acusado de él con miedo o
con vergiienza de la pena que espera recibir por lo tanto, se matase él mismo
con sus manos o bebe hierbas sabiendo que se va a morir. La segunda es
cuando alguno se mata con gran afliccién o por gran dolor de enfermedad
que le acontece no pudiendo sufrir las penas de ellas. La tercera se da cuando
alguno lo hace con locura o con safia. La cuarta es, cuando alguno que es
rico, honrado y poderoso, al ver que lo desheredan o lo han desheredado
o le hacen perder la honra, poniéndose en peligro de muerte o matidndose
el mismo. La quinta es de los asesinos y de los otros traidores que matan a
hurto a los hombres por algo que les dan.

Ley II.
(Jué pena merecen tener los desesperados.
Se aborrecen los hombres a s{ mismos, cuando son acusados de algiin error
que han hecho de manera que se matan ellos mismos, asi como dijimos en
laley anterior a esta.Y de la pena que deben tener estos tales, hablamos en el
titulo de lus acusaciones.Y los otros desesperados que se matan ellos mismos
por algunas de las razones que dijimos en la ley anterior a esta, no deben
tener ninguna pena si matasen a otro, deben recibir la pena que dijimos en
el titulo de los homicidios en las leyes que hablan en esta razén.

Ley IIL
Qué pena merecen los asesinos y los otros desesperados que matan
a los hombres por algo que les dan.
Asesinos son llamados una manera que hay de hombres desesperados y malos,
que matan a los hombres a traicion de manera que no se pueden de ellos guardar.
Porque tales hay de ellos, que andan vestidos como religiosos, otros como
peregrinos y otros que andan como labradores; y se albergan para labrar con
los hombres para que se aseguren con ellos; y andan muy encubiertos en
estds maneras sobredichas y en otras semejantes a estas para que puedan
cumplir su traicién y su maldad que tienen en el corazén de hacer: y porque
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tales hombres como estos son muy peligrosos mayormente contra los reyes
o contra los otros grandes sefiores, por lo tanto defendemos que ningiin
hombre sea osado de recibirlos a sabiendas en su casa ni de encubrirlos en
ninguna manera.Y si por casualidad alguno contra esto lo hiciere, recibiendo
a alguno de ellos o encubriéndolo o mandéndole matar a algtin hombre
aunque no lo encubriese el ni lo recibiese, si supiese ciertamente que se
acercaba en casa de otro alguno y no lo descubriese mandamos que muera
por ello.Y si por casualidad huyese, que no lo pudiesen tener para cumplir la
justicia en el lo damos por desafiante de nosotros y de todos los de nuestro
sefiorio; de manera, que cualquiera que lo mate de alli en adelante no tenga
ninguna pena. Ademds decimos, que los asesinos y los otros hombres
desesperados que matan a los hombres por algo que les den, deben morir
por lo tanto; también ellos como los otros por cuyo mandato lo hacen.

TITULO XXVIIL
De los que injurian a Dios, a Santa Maria y a los otros Santos.

Injuria seglin mostraremos, es cosa que dicen los hombres unos a otros con
despecho queriendo luego tomar venganza por palabra: y si esto no cae en
aquellos hombres que no han hecho cosa, por que se o puedan decir ni
por que se puedan vengar de los que dicen; muchos menos cae Dios, contra
quien no pueden con derecho ni con razdn, sea estimada ni dicha ninguna
cosa, si no bien.Y por lo tanto, que en los titulos anteriores a este hablamos
de los judfos, de los moros, de los hergjes y de los desesperados; que todos estos,
cuidando creer, dejen de creer en Dios y cuidando que lo alaben, lo injurian;
queremos aqui decir de otros, que con safia cuidan de injuriar a el y a sus
santos.Y demostraremos quien puede acusar a estos y cudles, ante quién y qué
pena merecen tales injuriosos como estos, después que les fuere probado.

Ley 1.
Quién puede acusar a los que in?urian a Dios y a Santa Maria y
a los ofros santos, ante quién i en qué manera.
Por tales errores y por las injurias que los hombres hacen, si lo hicieren
contra Dios o contra Santa Maria o conira los santos, tenemos por bien y
mandamos que todo hombre que no es defendido por las leyes de nuestro
libro, puede acusar a quien lo haga, o lo diga delante del juzgador del lugar
donde fuere hecho la injuria.Y si aconteciere que fuere hombre despreciable
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el que cometiere alguno de estos errores sobredichos, mandamos que
cualquiera que sean los que acertaron alli, le pueden acusar y testimoniar
en su contra.Y si el acusador lo pudiere probar, tenga el tercio que tuviere
que pagar por pena el que comete el error, si la pena fuere de dinero o de
tener. Y si el acusador no lo pudiere probar, que quede por mentiroso; y
después de esto, pague el acusado las costas y misiones que hizo por razén
de la acusacién.

Ley II.
Qué pena merece el hombre rico que infuriase a Dios 0 a Santa Maria
o a los otros santos.
Los hombres son de mayor linaje y de noble sangre por tanto, deben ser
mas mesurados y més prevenidos para guardarse de error.Y a los hombres del
mundo que mas conviene de ser apuestos en sus palabras y en sus hechos,
son ellos; porque, cuanto Dios mas honra les hizo y cuanto més honrado y
mejor lugar tiene, peor les esta el error que hacen.Y por lo tanto mandamos,
que si algiin hombre rico de nuestro sefiorio injuriase a Dios o a Santa Marfa
por primera vez, debe perder la tierra que tuviere por un afio, y si lo hace por
segunda vez, debe perderla por dos afios y por la tercera vez, pierde el liano.

Ley III.
Qué pena merece el caballero o el escudero que dijere o hiciere
infuria como arriba dijimos.

El caballero o el escudero que tenga tierra, si hiciese injuria a Dios o a Santa
Maria por primera vez, debe perder por un afio lo que tuviere del sefior, y
la segunda vez lo debe perder por dos afios, y la tercera, la debe perder por
toda la vida; si no tuviere tierra y tuviere caballo y armas, que los pierda
por primera vez; si no tuviere caballo ni armas y tuviere una bestia, que la
pierda; si abajo tuviere bestia y también prendas nuevas, se los entregara
al sefior y lo aparta de si.Y si el sefior no lo hiciere, pague al rey lo doble
cuanto el caballero o el escudero del sefior tenfa. Y sin todo este afio otro
alguno lo recibiere, echédndolo al sefior de si o partiéndose el de él por esta
razdn, pague por €l lo doble, cuanto el sefior tenfa.Y si lo recibiere caballero
0 escudero que no tenga ninguna cosa del sefior que lo eché de si, pague por
€l cien maravedis. si cualquiera de estos sobredichos en esta ley o en la ley
anterior a esta, hiciese injuria a otro santo, mandamos que tenga la mitad de
la pena sobredicha.
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Ley IV.

Qué pena merecen los ciudadanos o los moradores de las villas que

hicieren la injuria susodicha.
Ciudadano o morador en villa o en aldea que hiciese injuria a Dios o 2 Santa
Maria por primera vez, debe perder la cuarta parte de todo lo que tuviere
y por la segunda vez la tercera parte, y por la tercera vez la mitad; y si de
la tercera en adelante lo hiciere, debe ser echado de la tierra.Y si fuere otro
hombre de los menores que no tengan nada, por la primera vez le deben dar
cincuenta azotes, por la segunda lo deben sefialar con fierro caliente en los
labios que sea hecho a semejanza de una B.Y por la tercera vez que lo haga,
le deben cortar la lengua.

Ley V.
Qué pena merece aquel que hiciere de hecho alguna cosa en injuria de Dios o de
Santa Marfa y de los otros Santos.

De hecho obrando algiin hombre en manera de injuria alguna cosa contra
Dios o contra Santa Maria, escupiendo en la majestad oenla cruz o hiriendo
en ella con piedra o con cuchillo o conira cualquier cosa; por la primera vez
tenga toda la pena el que lo hiciere, que dijimos en las leyes anteriores a
esta, debe tener por la tercera vez, el que injtiriese a Dios o a Santa Maria.
Y si el que lo hiciere fuere de los mencres que no tengan nada, mandamos
que le corten la mano por lo tanto. Ademds decimos, que si alguno con
safia escupiese contra el cielo o hiriese en las puertas o en las paredes de
la iglesia, tenga la pena sobredicha que debe tener el que injuriase a Dios o
Santa Maria, dos veces.

Ley VL
Qué pena merecen los judios o los moros que injurian a Dios o a Santa Maria o
a los otros Santos; o hacen algunos de los errores sobredichos en este titulo.
Ya que no deben oprimir a los judios ni a los moros, para creer en la fe de
los cristianos; con todo eso, no tenemos por bien que ninguno de ellos sea
osado ni atrevido en ninguna manera de injuriar a Dios ni a Santa Maria ni
aninguno de los Santos que son otorgados por la iglesia de Roma. Porque si
los moros defienden en todos los lugares, donde tienen poder a los cristianos
que no injurien a Mahoma ni digan mal de su creencia; y los azotan por esta
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raz6n y les hacen mal en muchas maneras y todavia los descabezan. Pero
mucho mas cosa conveniente es que lo defendamos nosotros a ellos y a los
otros que no creen en nuestra fe, que no osen ser atrevidos de decir mal
de ella ni de injuriarla.Y por lo tanto mandamos y defendemos a todos los
judios y moros de nuestro sefiorio, que ninguno de ellos no sea osado de
injuriar a Nuestro Sefior Jesucristo, en ninguna manera que pueda hacer
ni a Santa Marfa su madre ni a ninguno de los otros Santos ni de hacer
ninguna cosa de hecho contra ellos; asf como de escupir contra la cruz ni
contra el altar ni contra ninguna majestad que este en la iglesia o en la
puerta de ella que sea pintada o entallada en semejanza de Nuestro Sefior
Jesucristo o de Santa Maria o de alguno de los otros Santos y Santas, ni sea
osado de herir con mano ni con pie ni con otra cosa ninguna, en ninguna
de estas cosas sobredichas; ni de apedrear las iglesias ni de hacer ni de decir
otra cosa semejante a estas piblicamente en desprecio, ni en deshonra
de los cristianos y de su fe. Porque, cualquiera que esto hiciere debe ser
escarmentados alli ambos en el cuerpo y en el tener segiin entendiéramos
que merece por tal error que hiciese.

Porque conveniente cosa es y derecha que los judios y los moros,
a quien nosotros consentimos que viven en nuestra tierra no creyendo
en nuestra fe, que no queden sin pena si injuriasen o hicieren de hecho
alguna cosa piiblicamente contra Nuestro Sefior Jesucristo o contra Santa
Maria su madre o contra nuestra fe catélica, que es tanta cosa, tan buena y
tan verdadera.

TITULO XXIX.
De cémo deben ser recabados los presos.
Recabados deben ser los que fueren acusados de tales errores, que si se los
probasen deben morir por lo tanto o ser dafiados de algunos de sus miembros
porque no deben ser dados estos a tales por fiadores, porque si después de
ellos entendiesen que el error les era probado con miedo de recibir dafio o
muerte por ello, huirian de la tierra o se esconderian de manera que no los
podrian hallar, para cumplir en ellos la justicia que debian tener. Asi, que
en los titulos anteriores a este hablamos de todos los hechos malos que los
hombres hacen, queremos aquf decir, cmo deben recabar aquellos que fueren
acusados o hallados en alguno de estos maleficios sobredichos; y demostraremos,
cudndo estos deben ser recabados y por cuyo mandato, en qué manera y




o vy il # S T f«s;')'—-%&-s B % 1 v 0 oo

mmeemec— 1-?1)—'—-- - T
r;.a| LAS SIETE PARTIDAS DE ALFONSO EL SABIOQ '“4—1.-—1
= {:

I o~ o

< Partidas & s~ E o Bge T

S—— -

cudles deben ser mandados a meter en la circel y cudles retenidos en otras
prisiones. Y en qué manera los deben guardar los que deben hacer esto.Y
qué pena merecen los que los guardaren, cuando huye alguno de ellos por
culpa o por engafio de ellos. Ademds, qué pena merece aquel que por fuerza
sacare a un hombre de la prisién o el que hiciere cércel de nuevo en castillo
0 en tierra que tenga sin mandato del rey.

Ley L
Cdmo deben ser recabados los presos y por cuijo mandato.

Difamado o acusado siendo algtin hombre del error que hubiese hecho en
alguna de las maneras que dijimos en las leyes de los titulos de esta Séptima
Partida, lo puede luego mandar recabar el juez ordinario ante quien fuese
hecha la acusacion.Y si por casualidad se fuese el malhechor de aquel lugar
después que fuese acusado, aquel mismo juzgador ante quien lo acusaron
debe enviar su carta al juzgador del lugar donde lo hallaren, que lo recaben
y lo envien ante é! para hacer derecho del error del que fuese acusado y el
juzgador del lugar donde quiera que fuere hallado el malhechor, después
que la carta recibiere lo debe hacer asi aunque no quiera.

Ley IL
Cudiles malhechores deben ser recabados sin mandamiento del juzgador.

Poderio no debe un hombre tomar por si mismo para recabar a los
malhechores sin mandato del rey o de los que juzgan por él; excepto en
cosas sefialadas. La primera pasa si alguno fuese acusado o difamado de
hacer falsas monedas. La segunda es, cuando algiin caballero fuese puesto
por guarda en frontera o en otro lugar cualquiera, si desamnparase la frontera
o el lugar donde fuese puesto sin otorgamiento de su mayoral. La tercera
pasa si fuese ladrén conocido o ratero u hombre que quemase casa de noche
o cortase vifias o drboles o quemase sembradios La cuarta es, cuando alguno
forzase o llevase robada alguna mujer virgen o mujer religiosa que estuviese
en algin monasterio para servir a Dios. Porque, cualquiera que hubiese hecho
algtin error de los sobredichos en esta ley, todo hombre lo puede recabar y
apretar delante del juzgador, ya que lo hallare para que se cumpla la justicia
que mandan las leyes de este libro. Pero el tal caballero debe ser llevado ante
el rey o el caudillo de la caballerfa que desamparo o al mayoral adelantado de
la tierra que le den pena, segiin fuero y costumbre de los caballeros.

4
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Ley IIL
Cudles jueces pueden hacer recabar a los hombres gue fuesen caballeros.

Errores y hechos malos hacen los caballeros a veces que son contra
buenas costumbres de la caballerfa. Y a veces, hacen otros errores que
no son prohibidos sefialadamente a los caballeros pero son defendidos
comunalmente a todos los otros hombres, para que no los hagan. Y los
errores que son contra la orden de la caballeria, son estos; asi como vender
o empefiar o jugar con las armas o no obedecer al caudillo, no haciendo su
mandato o haciendo contra lo que mandase. Porque, en tales casos como
estos u otros semejantes a ellos no lo puede ninguno recabar ni juzgar ni dar
pena por los errores que hiciesen, sino el rey o el caudillo de la hueste que
tenia a juzgar al que asi errase y a los otros caballeros. Pero si hiciesen otros
errores, de aquellos que son prohibidoes a todos los hombres comunalments;
asi como matar hombre a ciegas o robar o forzar u otros errores semejantes a
estos, entonces deben ser retados ante el rey o acusados o recabados ante la
autoridad méxima de la tierra y recibir la pena que la ley manda, por el mal
hecho que hicieron.

Y si los errores que hiciesen fuesen mas leves asi como de maldad
o si injuriase a alguno de palabra o lo hiriese de mano sin arma ninguna
o si hiciese otro error semejante a estos, sobre tales errores bien pueden
ser acusados delante del juzgador de los lugares. Pero desde que hubiesen
escuchado el pleito de la acusacion y fuese dada la sentencia contra ellos, si
el error fuere tal por que merezcan alguna pena los deben enviar al alférez
del rey o al caudillo cuyos caballeros son, que cumpla en ellos la justicia que
el rey manda y el alférez o el caudillo, lo debe hacer asi.

Ley IV.

En qué manera deben recabar los presos y cudles deben ser metidos en prisién.
Mandando el rey o el juzgador recabar algunos hombres por error que
hubiesen hecho, aquel o aquellos que lo tuviesen que hacer por su mandato,
han de ser mesurados en cumplir el mandato en buena manera. Porque
si aquel a quien hubieren de recabar fuere de buena fama o de buena
nombradia, que tenga casa mujer e hijos y otra compafifa en el lugar donde
lo aprehenden y rogare a aquellos que lo recaban que lo lleven a su casa, que
alguna cosa ha de decir a su compafiera, la deben llevar a ella primeramente
guarddndolo de manera, que no pueda huir ni encerrarse en la iglesia ni
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en otro lugar y después lo deben traer ante el rey o ante el juzgador que lo
mandare aprehender. Pero si fuese hombre de mala fama, asi como ladrén
o ratero conocido o que hubiese hecho otras maldades semejantes a estas,
no lo deben llevar a su casa ni a otro lugar viniéndose con el derechamente
ante el rey o ante el juzgador, le debe hacer jurar que diga la verdad de aquel
hecho sobre que lo recabaron y lo debe todo hacer escribir lo que dijere y
andar adelante en el pleito.

Y si por casualidad el preso conociere el error sobre el cual fue
acusado o detenido, si el error fuere tal que merezca muerte u otra pena en
el cuerpo, entonces si fuere hombre de buen lugar u honrado por riqueza o
por ciencia, no lo deben mandar meter con los otros presos; lo deben hacer
guardar en algtin lugar seguro y a tales hombres que lo sepan hacer guardar,
pero poniendo todavia tal empefio en su guarda, que se pueda cumplir en él
la justicia que el fuero manda.Y si fuere hombre vil lo deben mandar meter
en la cércel o en otra prisién, que sea bien recabado hasta que lo juzguen.

Ley V.
En qué lugar deben tener presa y recabada a la mujer.

Mujer alguna siendo recabada por algiin error que hubiese hecho que fuese
de tal naturaleza, por el que mereciese muerte u otra pena cualquiera en el
cuerpo no la deben meter en la carcel con los varones; antes decimos, que
la deben llevar a alglin monasterio de duefias si lo hubiere en aquel lugar
y meterla alli en prisién y ponerla con otras mujeres buenas hasta que el
juzgador haga de ella lo que las leyes mandan. Porque, asi como los varones
y las mujeres son de diferente naturaleza, asi es necesario que estén en
lugares apartados donde los guarden, porque no pueden de ellos nacer mala
fama ni pueden cometer error ni mal al encontrarse presos en un lugar.

Ley VI.

En qué manera deben guardar los presos los que lo han de hacer.
Monteros o ballesteros u otros hombres cualquiera que son puestos para
guardar a los presos del rey o de algtin Concejo, no los deben sacar de aquel
lugar donde se los mandaron tener ni de la cdrcel ni de la otra prisién, para
llevarlos a otra parte en ninguna manera sin mandato del rey o de aquel
juzgador que se los dio en guarda; excepto para hacer algunas cosas que ellos
no pueden excusar.Y aunque dijimos en la tercera ley anterior a esta, que el

Furtit . &




e e e

et Fﬁ“"@ﬂ‘“ Mot ] Mﬁﬂﬁ%ﬁb “wiiw Bas Sic 5w iti

/:3,‘, PARTIDA VII 'R}f
Fr‘w T W ol gy

que fuere hombre honrado por linaje o por riqueza o por ciencia que tuviese,
no lo deben meter a la carcel, ni en otra prisién. Con todo esto decimos, que
si el preso otorgase delante del juzgador que habia hecho el error por que
habia sido recabado o se lo hubiesen probado y aquellos que lo tuviesen en
guarda se temiesen que se irfa, entonces, bien lo pueden meter en fierros y
tenerlo guardado en ellos, en el lugar donde se lo encomendaron de manera
que puedan ser seguros de el, que no se ira. Ademas decimos, que deben ser
presurosos los que deben guardar a los presos, para guardarlos todavia con
gran recaudo y con gran empefio y mayormente de noche, que de dia.Y de
noche los deben guardar en esta manera, echdndolos en cadenas o en cepos
y cerrando las puertas de la cdrcel muy bien y el carcelero mayor debe cerrar
cada noche las cadenas y los cepos y las puertas de la cdrcel con su misma
mano y guardar muy bien las llaves, dejando hombres adentro con los
presos que los velen con candela toda la noche, de manera que no puedan
limar las prisiones en donde durmieren, ni se puedan soltar en ninguna
manera y luego que sea de dia y el sol salga, les deben abrir las puertas de la
carcel para que vean la luz.Y si algunos quisiesen hablar con ellos, los deben
entonces sacar uno por uno todavia estando delante aquellos que los han
de guardar.

Ley VII.
Como deben guardar al preso hasta que sea juzgado.
Guardado debe ser el preso en aquella prisién o en aquel lugar, donde el
juzgador mandé que lo guardasen hasta que lo juzguen para ajusticiarlo o
para liberarlo.Y si el error que hizo fuere probado por testigos verdaderos
o si el no se defendiere por alguna razén derecha, no lo debe el juzgador
mandar meter a la prisién después, pero debe mandar que hagan de el
aquelia justicia que la ley manday si por casualidad el error no fuere probado
por testigos y lo conociere ¢, si el conocimiento hiciere por tormentos que
le diesen o por miedo que tuviese no lo deben luego ajusticiar, hasta que lo
otorgue ofra vez, sin ningtn tormento que le den, ni por miedo que le hagan.
Y si lo otorgase a la segunda vez, no obligdndolo ni haciéndole ningtin mal
entonces deben de el hacer justicia.
Ademas mandamos que ningun pleito criminal no puede durar mds
de dos afios, y si en este medio no pudieren saber la verdad del acusado
tenemos por bien, que sea sacado de la cdrcel en que esta preso y debe ser
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dado por libre y den pena al acusador, asi como dijimos en el titulo de las
acusaciones, en las leyes que hablan en esta razén.

Ley VIIIL.
Cdmo el carcelero mayor debe dar cuenta una vez cada mes de los presos que
tuviere en guarda a aquel que se los manda guardar.

El carcelero mayor de cada lugar debe venir una vez cada mes delante del
juzgador mayoral que puede juzgar a los presos y le debe dar cuenta de
cuantos presos tiene, de que nombre tienen, por qué razén duerme cada uno
de ellos y cudnto tiempo tienen que estédn presos.Y para poeder esto hacer el
carcelero ciertamente cada que le llevaran a los presos los debe recibir por
escrito, escribiendo el nombre de cada uno de ellos y el lugar donde fue y la
razén porque fue preso, el dia, el mes y el tiempo en que lo recibe y por cuyo
mandato y si algunos contra esto no lo hicieren, mandamos que paguen a la
Cémara del rey veinte maravedis de oro y el juzgador de cada lugar se debe
de apresurar para hacerlo cumplir, para que los pueda liberar y condenar, as{
como dicho es en esta ley; y el juez que contra esto no lo hiciere, debe ser
quitado del oficio por difamador y debe pagar por lo tanto diez maravedis
de oro al rey.

Ley IX.
Cémo los guardadores de los presos ng merecen pena si los otros compafieros a
quien los encomiendan se van con ellos.

Acontece veces que los que tienen en guarda a los presos, no pueden cada
uno guardarlos y los encomiendan a otro cuando van a alguna parte y
aquellos que quedan, ademds acontece a veces que aunque estdn alli todos
y los guardan, deben dormir unos y velar los otros.Y por lo tanto decimos,
que si los que se quedan por guardar a los presos o los que velan, se van
todos o alguno de ellos con los presos y los otros que no estdn delante o que
duermen no lo saben, ni hacen engafio ni malicia en esto, que no es su culpa
ni merecen ninguna pena por lo tanto. Pero aquellos que se fueron con los
presos, deben morir por lo tanto ya que sean hallados; excepto si alguno de
ellos fuere nifio u hombre vil o de poco entendimiento porque entonces no
le deben dar la pena sobredicha a él, pero si a aquel que alli lo puso, mas
el juzgador debe dar a este tal que se fue con los presos otra pena, cual
entendiere que merece segin su albedrio. Porque no es conveniente que se
quede sin pena, siendo a tal que entendiese lo que hacia.
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Ley X.
Qué pena merece el fiador si huye el acusado a guién fi6.

Sobre fiadores dan a veces los jueces algunos acusados a tal pleito que lo
hagan cumplir derecho sobre los errores de que los acusan y por lo tanto
decimos que si en la fianza fuere puesta pena sefialadamente, que pague el
fiador aquella que debe pagar, si no adujere a aquel a quien fié ante el juez
para cumplir de derecho.Y si no fuere puesta cierta pena en la fianza y fuere
costumbre usada en aquel lugar donde aconteciese, cuanto debe pagar el
que asi fia a otro por su cara, si no presentara a derecho, aquello debe pagar
que fuese costumbre.Y si no es alli costumbre usada para esto, le debe poner
pena de derecho el juzgador, seglin su albedrio y sobre tal fianza no le deben
dar pena en el cuerpo al fiador, aunque aquel a quien fié la mereciese. Pero
el juez que diese sobre fiador algtin hombre que fuese acusado sobre error
que mereciese muerte u otra pena en el cuerpo, si le fuese probado no se
puede excusar que no sea en gran culpa cuando lo diese por fianza y le
puede poner pena por ello el rey segiin su albedrio, si el acusado se fuere.

Ley XI.
Qué pena merecen los guardadores de los presos si le hicieren mal o deshonra por
malguerencia que les tengan o por algo que les prometan.
Se mueven los hombres a buscar mal los unos a los otros por malquerencia
que tienen entre si, y esto hacen algunos a veces contra aquellos que son
presos, dando algo encubiertamente a aquellos que los tienen en guarda
para que les dan mal de comer o de beber y que les den malas prisiones y
que les hagan mal en otras muchas maneras, y los que de esto se trabajan,
tenemos que hacen un gran error y toman mala venganza sin razén. Porque
la cércel debe ser para guardar a los presos y no para hacerles enemiga ni
otro mal ni darles pena en ella. Y por lo tanto mandamos y defendemos
que ningn carcelero ni otro hombre tenga presos en guarda, que no sea
osado de hacer tal crueldad como esta por precio que le den, ni por ruego
que le hagan, ni por malquerencia que tenga contra los presos, ni por amor
que tenga a los que le hicieron aprehender, ni por otra manera que pueda
ser. Porque mucho satisface de ser presos y encarcelados y recibir cuando
sean juzgados, la pena que merecieren segiin mandan las leyes.Y si algin
carcelero o guardador de presos maliciosamente se moviere a hacer contra
lo que en esta ley escrito, el juzgador del lugar lo debe hacer matar por
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ello y si fuere negligente en no querer escarmentar a tal hombre como este,
debe ser quitado del oficio como hombre mal difamado y recibir pena por lo
tanto, segiin el rey tuviere por bien.Y los otros que hacen hacer estas cosas
a los carceleros, les deben dar pena segtin su albedrio.

Ley X1II.
Qué pena merecen los guardadores de los presos si se fuere alguno de ellos.

En cinco maneras podria acontecer que los presos se fueran de la cércel, por
que se embargaria la justicia que no se podia cumplir en ellos. La primera
es, cuando huyesen por muy gran culpa o por engafio de los que tuviesen en
guarda. Porque, en tal caso como este deben recibir los guardadores aquella
misma pena que debfan sufrir los presos. La segunda es, cuando huyen
los presos por negligencia de los guardadores, en que no tengan mezclado
ning(in engaiio. Esto seria, si los guardasen a buena fe pero no con tan gran
astucia como deben y en tal caso como este deben ser quitados del oficio
los guardadores y castigados de heridas, de manera que no pierdan los
cuerpos ni ninglin miembro, para que los otros que pusieren en su lugar
sean escarmentados por lo tanto y metan mayor astucia en guardar a los
otros presos que tuvieren en guarda. La tercera es, cuando huyen los presos
por ocasién y no por culpa ni por engafio de los guardadores y en tal caso
como este no deben recibir ninguna pena.

La cuarta es, cuando los guardadores dejan ir a los presos que tienen
en guarda por piedad que tienen de ellos y en tal caso como este, si el preso
que se fuere, fuera hombre vil o era pariente o cercano de aquel que lo deja
ir; entonces el carcelero debe ser quitado del oficio y castigado de heridas,
segiin arriba se dijo. Pero si tal hombre no fuese, debe tener pena segin
albedrio del juez. La quinta manera es, cuando el preso se mata el mismo
estando en prisién o despefidndose o hiriéndose o degolldndose y en tal
caso como este no debe el que guardaba al preso quedarse sin pena, porque
si fuese guardado rdpidamente no se podria asi matar.Y por lo tanto debe
ser quitado del oficio y castigado de heridas, asi como sobredicho es.Y si por
casualidad, el guardador matase al preso que tuviese en guarda o le diese
a sabiendas brebaje u otra cosa con que se matase el mismo, el que esto
hiciese debe morir por lo tanto. Pero si el preso se muriese por ocasién o
por enfermedad entonces los que lo guardan no deben tener ninguna pena;
pero antes que lo saquen de la cércel, lo deben hacer saber al rey o al juez
que lo hizo aprehender, porque no pueda alli ser hecho tal engafio.
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Ley XIII.

Qué pena deben tener los presos que quebrantan lg cdrcel o
la prision en la que estdn.

Poniéndose de acuerdo todos los presos que durmiesen en una carcel o en
una prision de quebrantar aquel lugar donde los guardasen o se fuesen todos
o la mayor parte de ellos sin que sepan los guardianes, si después de eso se
fueran todos los presos o alguno de ellos, también deben los juzgadores
justiciar a aquellos que después de eso aprehendieren, como si les fuese
probado el error sobre qué los tenia presos. Porque asemeja que se dan por
realizadores de los errores de los que eran acusados, porque antes que los
juzguen se acuerdan asi en huir. Pero si por casualidad no huyesen todos,
si alguno de ellos alli después fueren presos otra vez, los deben meter en
prisiones més fuertes y aiin ademés de esto, les debe el juzgador dar alguna
pena por lo tanto, segiin su albedrio.

Ley XIV.
Qué pena merecen aquellos los que por fuerza sacan a algiin preso
de la cdrcel o de la prisidn.

Atrevimiento muy grande hace el que saca por la fuerza a algdn preso de
la cércel o de la cadena que es hecha por mandato del rey.Y por lo tanto
mandamos que si alguno fuere osado de sacar al preso de la carcel del rey o
de alguna autoridad méxima de un territorio o del comtin de algiin Concejo
o de otra cualquier prisién en que fuese metido por mandato del rey o de
algunos de los otros que tienen poder de juzgar por él; que debe recibir tal
pena, cual debia recibir aquel que fue por tanto sacado por fuerza. Ademds
mandamos y defendemos que los carceleros no sean osados de demandar
ni tomar carcelaje a los que fueren presos, no teniendo hecho por qué: mas
luego que los juzgadores los mandaren sacar los dejen ir en paz y no los
demanden por esta razén ninguna cosa, pero lo deben pagar aquellos que
los acusan y los descubrieron, por lo que tuvieron que ser presos.

Ley XV.
Qué pena deben tener aquellos que hacen cdrcel de nueva sin mandato del rey,
Hay a veces hombres atrevidos que hacen sin mandato del rey cérceles en
sus casas o en sus lugares, para tener a los hombres presos en ellas y esto
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tenemos por muy gran atrevimientoy muy gran osadia, que van conira nuestro
sefiorio los que de esto trabajan. Y por lo tanto mandamos y defendemos
que de aqu{ en adelante ninguno sea osado de hacer cércel nuevamente
ni de usarla aunque la tenga hecha. Porque no pertenece a otro hombre
ninguno ni tiene poder de mandar hacer una cércel ni meter a hombres a
prisién en ella sino tan solamente el rey o aquellos a quien el otorga que
lo puedan hacer, asi como sus oficiales, a quien otorga y da su poder de
aprehender a los hombres malhechores y de ajusticiarlos, y a los jueces de
las ciudades o de las villas y a los hombres poderosos y honrados que son
sefiores de algunas tierras y a quien lo otorgase el rey que lo pudiesen hacer.
Y si otro de aqui en adelante hiciere cdrcel por su autoridad o cepo o cadena
sin mandato del rey y metiese hombres en prisién en ella, mandamos que
muera por ello y nuestros oficiales donde hiciesen tal atrevimiento como este,
si lo supieren y lo escarmentaren o no lo prohibiesen o no lo hicieren saber
al rey, mandamos ademds que tengan aquella misma pena. Pero si algunos
quisieren hacer cepos en sus casas para guardar a sus moros cautivos, bien
lo pueden hacer sin mandato del rey y no caen por lo tanto en pena, pues lo
que hacen para guardar a sus cautivos en que tienen sefiorio y lo hacen para
que no huyan a tierra de moros.

TITULO XXX.
De los tormentos.

Cometen los hombres grandes errores y malos encubiertamente de manera
que no se pueden conocer ni pueden set probados.Y por Jo tanto tuvieron
por bien los Sabios Antiguos que hiciesen atormentar a los hombres, porque
pudiesen saber la verdad por tanto de ellos. Asi, en el titulo anterior a este
hablamos de los presos, queremos aqui decir, de cdmo deben ser atormentados y
demostraremos qué quiere decir tormento, y a qué provecho tiene y cuantas
maneras son de el y quién lo puede hacer y en qué tiempo, y cuiles y en qué
manera, y por cudles sospechas y sefiales se debe dar, y ante quién y qué
preguntas les deben hacer mieniras los atormentan. Ademas, después que
los hubieren atormentado, cuales conocimientos deben valer de las que son
hechas por razén de los tormentos, y cuiles no.
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Ley L

Qué quiere decir tormento, a qué provecho tene y cudntas maneras son de ellos.
Tormento es una manera de prueba que hallaron los que amaron la justicia
para averiguar y saber la verdad por el, de los malos hechos que se hacen
encubiertamente y no se pueden saber, ni probar por otra manera.Y tiene
muy gran provecho para cumplir la justicia. Porque por los tormentos los
juzgadores saben muchas veces la verdad de los malos hechos encubiertos
que no se podrian saber de otra manera.Y ya que las maneras de ellos son
muchas, pero las principales son dos. La primera, se hace con heridas de
azotes. La otra es, colgando al hombre que quieren atormentar de los brazos,
y cargandole las espaldas y las piernas de armaduras o de otra cosa pesada.

Ley II.

Quién puede mandar a atormentar, en qué tiempo y cudles.
Atormentar a los presos no debe ninguno hacer sin mandato de los
juzgadores ordinarios que tienen poder de hacer justicia.Y aun los juzgadores
no los deben atormentar luego que sean acusados, a menos de saber antes
premoniciones o ciertas sospechas de los errores sobre los cuales fueron
presos. Ademds decimos que no deben meter a tormento a ninguno que
sea menor de catorce afios ni a caballero ni a maestro de leyes o de otro
saber, ni a hombre que fuese concejal sefialadamente del rey o del commin
de alguna ciudad o villa del rey ni a los hijos de estos sobredichos, siendo los
hijos de buena fama ni a mujer que fuese prefiada hasta que tenga al hijo,
aunque hallen sefialadas sospechas contra ellos. Esto es, por la honra de la
ciencia y por la nobleza que tiene en si; y si la mujer por razén de la criatura
que tienen en el vientre, no merece mal. Pero decimos que si alguno de los
concejales sobredichos hubiese sido escribano del rey o de algiin Concejo,
y le acusasen después de alguna falsa carta que tuviese hecha antes que
llegase a la honra de ser concejal, bien lo pueden poner a tormento para
saber la verdad si es asi aquello de que lo acusan o no, si fuera hallada
sospecha contra €L
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Ley III.

En qué manera y por cudles sospechas deben ser atormentados los presos y ante
quién y qué preguntas les deben hacer mientras los atormentan.
Siendo fama comunalmente entre los hombres, que aquel que estd preso
hizo el error por que lo aprehendieron o siéndole probado por un testigo
que sea de creer, (si no fuere de aquellos que dijimos en la ley anterior a
esta, que no sean metidos a tormento) y fuere hombre de mala fama o vil lo
puede mandar a atormentar el juzgador. Pero debe el estar delante cuando
lo atormentaren, ademas el que ha de cumplir la justicia por su mandato y
el escribano debe de escribir los dichos de los que han de atormentar, y no
otro.Y le debe dar el tormento en lugar apartado o en secreto preguntando
el juez por si mismo en estd manera, al que le metieren tormento; T fulano,
sabes alguna cosa de la muerte de fulano, ahora di lo que sabes y no temas que
10 te hardn ninguna cosa, sino de derecho.Y no debe preguntar si lo mato él,
ni sefialar a ningdn otro por su nombre por quién preguntase, porque tal
pregunta como esta no seria buena, porque podria acontecer que le darfa
carrera para decir mentira. En esta manera deben preguntar a los presos
sobre todos los otros errores sobre que los tuviesen que atormentar.

Ley IV.
QQué preguntas deben hacer a los preZos después que fueren atormentados y
cudles mfommczones deben valer, de las que son conocidas
por razon de los tormentos i cudles no.
Luego que los presos fueren metidos a tormento, segiin lo que arriba dijimos
y hubieren dicho lo que supieren sobre aquello por que los atormentaron y
hubieren escrito sus dichos, los deben regresar a la prisién donde solian
estar antes que los atormentasen, y aunque alguno de ellos conociese aquel
delito sobre que lo pusieron a tormento, no le debe por lo tanto el juzgador
mandar ajusticiar luego; pero si lo debe regresar a la prisidén hasta otro dia,
y hacer que acudan otro dia ante él y decirle asi: Fulano: ya sabes como te
metieron a tormento y sabes qué dijiste cuando te atormentaban; ahora que no te
atormenta ninguno, di la verdad.Y si perseverase en aquello que antes dijo y
lo conociere, lo debe entonces juzgar y mandar que le hagan la justicia que
el derecho manda. Pero si antes que le hagan justicia hallare el juzgador en
verdad, que lo que conocid no era asi pero que lo dijo por miedo a las heridas
o con despecho que tenia porque lo serfan o por locura o por otra razén
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semejante a estas, lo debe librar.Y si por casualidad negase otro dia delante
del juzgador lo que conociera cuando lo atormentaron; si este fuese hombre
a quien atormentasen sobre hecho de traicién, de moneda falsa, de hurto o
de robo, lo puede meter a tormento y aun dos veces en dos dfas separados.
Y si lo atormentasen sobre otro error, lo deben meter otra vez a tormento y
si entonces no conociese el error le debe el juzgador dar por libre, porque la
informacién que fue hecha en el tormento, si no fuese confirmada después
sin obligacion, no es valida.

Y si algtin juzgador atormentase a algin hombre fuera de la manera
que mandan las leyes de este nuestro libro o si lo metiese maliciosamente a
tormento por enemistad que tenga contra €l o por don o por precio que le
den aquellos que lo hicieron aprehender o por otra razén cualquiera; si del
tormento muriere o perdiere miembro por las heridas, debe el juzgador que
lo mandé atormentar recibir otra pena igual o mayor que aquella que hizo
dar, observando la persona que fuese asf atormentada y la del juzgador que
lo mandé hacer.

Ley V.
Cuando el juzgador tuviera a mandar que atormentar a muchos y
cudles de ellos deben atormentar primero.

Cuando alguno de los juzgadores hubiere de atormentar a muchos por razén
de malos hechos que sospechase que hicieran primeramente debe comenzar
a atormentar al menor de dfas o al que fuese criado mds viciosamente,
porque més poco puede saber la verdad por este a tal, que por los otros y de
si debe atormentar a todos los otros y a cada uno de ellos apartadamente,
de manera que no pueda ninguno ofr ni entender lo que dijere aquel a quien
atormentan. Y los dichos de cada uno de ellos los deben hacer escribir en la
manera que los dijeren, no cambiando por tanto ninguna cosa y los deben
hacer atormentar mesuradamente, de manera que por las heridas que les
den se muevan a decir la verdad, todavia guardando que las heridas sean
tales que no mueran por lo tanto, ni queden lisiados.
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Ley VI

Por qué razones pueden atormentar al siervo que diga testimonio contra su sefior.
Si hubieren acusado a algiin hombre sobre algiin error, que le pusiesen
que habija hecho, no puede el juez meter a tormento al siervo del acusado
que diga testimonio contra su sefior ni contra su sefiora; ni al que hubiese
liberado ni al que hubiese sido su siervo antes aunque lo hubiese vendido;
excepto en casos sefialados. El primero pasa si el sefior fuese acusado que
hubiese cometido adulterio con mujer de otro o si acusasen ademds a la
sefiora que habia hecho adulterio con alglin hombre. El segundo pasa si
fuese acusado que hubiese hecho engafio en las rentas del rey, siendo oficial
o habiéndolas recabado por él como recaudador o en otra manera. El tercero
pasa si fuese acusado que hubiese hecho alguna traicin al rey, conira su
persona o contra su sefiorio o que habfa trabajado en hacerlo. El cuarto pasa
si el marido fuese acusado de la muerte de su mujer o la mujer de la muerte
de su marido. El quinto pasa si dos hombres tuviesen un siervo bajo uno y
fuese acusado que matara a aquel que lo estableciera por su heredero o a
aquel que tenia de otra manera derecho de heredar: porque a su siervo bien
lo podrian meter a tormento, que dijese la verdad contra él.

El séptimo pasa si alguno fuese acusado de hacer falsa moneda.
Porque, en cualquiera de estos sobredichos, hallando el juzgador sefiales
ciertas contra los sefiores bien puede meter a tormento a los siervos de ellos,
que digan lo que supieren y atin lo que dijeren cuando los atormentaren, es
necesario que lo conozcan después sin tormento.Y en otro caso ninguno,
excepto en estos casos sobredichos no puede meter tormento a ningln
siervo que diga testimonio contra su sefior, aunque hallase algunas sefiales
ciertas contra él: ademds no debe ser admitido lo que testimoniare el siervo
sin tormento, asi como dijimos en el titulo de los testigos.

Ley VII.
Cdmo deben atormentar a los sieroos i a los sirvientes de casa
por saber la verdad.
Segura no puede ser casa de ningtin hombre si los sirvientes no guardaren al
sefior de ella, de si mismos y de los extrafios de afuera.Y por lo tanto dijeron
los Sabios Antiguos que cuando el sefior es muerto por fuerza en su casa,
ya sea de noche, ya sea de dia, que sus siervos o sus sirvientes que moraron
con él en el lugar a esa razén, deben ser atormentados para que se pueda
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saber la verdad de quienes fueron aquellos que lo mataron. Eso mismo
debe ser guardado, si las mujeres o los hijos fueren hallados muertos en la
casa. Pero si los siervos o los sirvientes que moraban con aquel que fue asi
muerto, fuesen menores de catorce afios, entonces no los deben atormentar
cruelmente pero los deben espantar, amenazédndolos de herirlos con algunas
correas o hiriéndolos un poquillo para que puedan saber la verdad de ellos.
Y esto que dijimos en esta ley, se entiende de los siervos que moraban en
aquella manzana de casas donde hallaron muerto a su sefior o tan cerca de
ella que podian escuchar las voces del sefior, de aquel lugar donde estaban.

Ley VIIIL.
Como puede el juzgador mandar atormentar al testigo si observa que se va
desviando en sus dichos.
Siendo experto alglin hombre para ser testigo delante del juzgador para
afirmar sobre algiin hecho, si el juzgador entendiere que anda desvidndose
en sus dichos y se mueve maliciosamente para decir mentiras, desde que
entendiere esto, bien lo puede meter a tormento; para que diga la verdad y
que no se cambie de ella en ninguna manera. Excepto si fuere de aquellas
personas que antes dijimos, que no deben ser atormentadas.

Ley IX.
Cudles personas no deben ser atormentadas para que digan testimonio
contra otra persond.
Clertas personas son a quien no pueden obligar que vengan a decir
testimonio contra otro, en pleito en que pueda venir muerte o perdida de
miembro, si ellos de su voluntad y sin ninguna obligacién no quisieran
venir a decir lo que supieren sobre aquel hecho por el que tuviesen que
dar testimonio.Y son estos; todos los parientes que suben o descienden por
linea derecha hasta el cuarto grado. Ademas los de la linea transversal hasta
en ese mismo grado.Y que a ninguno de ellos no pueden obligar que vengan
a dar testimonio contra tales parientes, mucho menos los pueden mieter a
tormento para que digan contra ellos. Eso mismo decimos, que no pueden
obligar ni dar tormento a la mujer que dé testimonio contra su marido sobre
tal pleito sobredicho ni el marido contra su mujer ni el suegro ni la suegra
contra sus yernos, ni las nueras contra ellos ni los padrinos ni las madrinas
contra sus ahijados, ni los ahijados contra ellos, ni los libres contra los que
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los liberaron ni contra sus mujeres ni contra los padres de ellos, ni los que
los liberaron contra los liberados; ni contra sus hijos, asf como dijimos en el
titulo de los festigos.

TITULO XXXI.

De las penas.

Escarmentados deben ser los hombres por los errores que hacen, asi como
dijimos en las leyes de los titulos anteriores a este: y porque los que yerran, no
son todos iguales y los errores que hacen acontecen en diferentes tiempos,
por que por fuerza han de crecer y de faltar las penas; por lo tanto en los
titulos anteriores a este hablamos de todos los malos hechos que los hombres
hacen y por qué merecen recibir pena de tormentos y de las penas de cada uno
de ellos, queremos aqui decir en general, de las penas que son premiadas y
terminan con los hechos malos.Y mostrar, qué cosa es pena.Y cuintas manetas
son de ella.Y quién la puede dar y a quién, cudndo y en qué manera.Y por
qué razones la pueden acrecentar o restar o quitar del todo.

Ley L
Qué cosa es pena y por qué razones se debe mover el juez a darla.

Pena es enmienda de pago o escarmiento que es dado segiin I ley a algunos
por los erroves que hicieron. Y dan esta pena los juzgadores a los hombres
por dos razones. La primera es, porque reciben escarmiento de los errores
que hicieron. La otra es, para que todos los que lo escucharen y vieren,
tomen ejemplo y prevencién para guardarse que no yerren, por miedo de
las penas.Y los juzgadores deben mucho observar antes que den pena a los
acusados y examinar muy minuciosamente el error, sobre que la mandan
dar, de manera que sea ante bien probado y observado en la manera que fue
hecho el error: porque si el error fue hecho a sabiendas, se debe escarmentar
asi como mandan las leyes de este libro.Y si aviniere por culpa de aquel
que lo hizo debe recibir menos escarmientio y si fuere por ocasién, no debe
recibir ninguna, segiin dijimos en el titulo de los homicidios y en los otros que
hablamos en esta Séptima Partida.
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Ley II.
Comeo el hombre no debe recibir penz por mal pensamiento que tenga en el
corazén solo que no lo meta en obra.

Pensamientos malos vienen muchas veces en los corazones de los hombres
de manera, que se afirman en aquello que piensan para cumplirlo en hecho.
Y después afirman que si lo cumpliesen que harfan mal y se arrepiente,
y por lo tanto decimos que cualquier hombre que se arrepiente del mal
pensamiento antes que comenzase a obrar por €], que no merece pena por
lo tanto: porque los primeros movimientos de las voluntades no estdn en
poder de los hombres. Pero si después que los hubiese pensado, se trabajase
en hacerlo y de cumplirlo, comenzindolo a meter en la obra aunque no lo
cumpliese del todo, entonces seria su culpa y mereciera escarmiento segiin
el error que hizo, porque err6 en aquello que era su poder y se guardarse de
hacerlo, si lo quisiera y esto serfa como si alguno tuviese pensado de hacer
alguna traicién contra la persona del rey y después comenzase en alguna
manera a meterlo en obra; asf como hablando con otros, para meterlos en
aquella traicién que habia pensado él o haciendo jura o escrito con ellos;
o comenzandolo a meter por obra alguna otra manera semejante a estas,
aunque no lo hubiese terminado.

Esto seria, si viniese en voluntad a algiin hombre de matar a otro, si tal
pensamiento malo como este comenzare a meterlo por obra teniendo alguna
ponzona aparejada para darle a comer o a beber; o tomando algiin cuchillo
u ofra arma yendo contra él para matarlo; o estando armado, citdndolo en
algin lugar para darle muerte; o trabajindose en matarlo en alguna otra
manera semejante a estas, metiéndolo ya por obra: porque, aunque no lo
cumpliese merece ser escarmentado asi como si lo hubiese cumplido, porque
no quedo por él de cumplirlo, si pudiera. Ademés decimos, que si alguno
pensase de robar o forzar a alguna mujer virgen o mujer casada y comenzase
a meterlo por obra forzando con violencia a alguna de ellas para cumplir su
pensamiento malo o llevdndola arrebatadamente; porque, aunque no pasase
a ella merece ser escarmentado bien asf como si hubiese hecho aquello que
codiciaba, pues que no quedd por cuanto pudo hacer, que no se cumplié el
error que habia pensado. En estos casos sobredichos solamente tiene lugar
lo que dijimos, que deben recibir escarmiento los que pensaren en hacer el
error que comienzan a obrar en €], aunque no lo cumplan. Pero en todos los
otros errores que son menores a estos, aunque lo pensaren los hombres en
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hacerlo y comienzan a obrar, si se arrepintieren antes que el pensarruento
malo se cumpla por hecho, no merecen ninguna pena.

Ley IIL

Cudntas maneras son de errores por qué merecen los realizadores
de ellos recibir pena.

Todos los errores, de que hicimos mencién en este libro que los hombres
hacen a sabiendas con mala intencién, son en cuatro maneras. La primera,
de hecho, asf como de matar o hurtar o robar; y todos los otros errores que los
hombres hacen que son semejantes a estos. La segunda es, por palabra asi
como hacer injuria, difamar o atestiguar o abogar falsamente; y en las otras
maneras, semejantes a estas que los hombres hacen errores los unos contra
los otros, por palabra. La tercera es, por escritura, asi como falsas cartas o
malas cantigas o malos dictados; y en las otras escrituras semejante a estas
que los hombres hacen unos contra otros, por las cuales les nace deshonra
y dafio. La cuarta es, por consejo, asi como cuando se juntan y hacen jura o
postura o cofradfa para hacer mal a otros o para recibir a los enemigos de la
tierra o para hacer levantamientos en ella o para acoger a los ladrones o alos
malhechores; o en otras maneras semejante a estas, que los hombres hacen
malas hablas o toman malos concejos para hacerse mal o dafio los unos a
los otros.Y la pena de cada uno de estos sobredichos es dicha en los titulos
de esta Séptima Partida, en las leyes que hablan en esté razén.

Ley IV.
Cudnias maneras son de penas.
Siete maneras son de penas, por las que pueden los juzgadores escarmentar
a los que hacen los errores.Y las cuatro son de las mayores y tres de las
menores. La primera es, dar a los hombres pena de muerte o de perdida
de miembro. La segunda es, condenarlo que este en fierros para siempre,
cavando en los metales del rey o labrando en las otras labores o sirviendo a
los que las hicieren. La tercera es, cuando destierran a alguno para siempre
en alguna isla o en algtin cierto lugar, toméndole todos sus bienes. La cuarta
es, cuando mandan echar a algiin hombre en fierros que este siempre preso
en ellos o en la cércel o en otra prisidn, y tal prisién como estd no la deben dar
a hombre libre, pero si a siervo, Porque la cdrcel no es dada para escarmentar
los errores, pero si para guardar a los presos tan solamente en ella hasta que
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sean juzgados. La quinta es, cuando destierran a alguno para siempre en
una isla, no devolviéndole sus bienes.

La sexta es, cuando dafian la fama de alguno juzgandolo por
difamador; o cuando le quiten por error que ha hecho de algtn oficio; o
cuando prohiban a algtin abogado o procurador o que no aparezca ante los
juzgadores cuando juzgaren, hasta cierto tiempo o para siempre. La séptima
es, cuando condenan a alguno, que sea azotado o herido ptblicamente por
el error que hizo; o lo ponen en deshonra en la picota? o lo desnudan,
haciéndola estar al sol, untdndolo de miel para que lo coman las moscas en
alguna hora del dia.

Ley V.

Quién puede mandar que den penas a los que las merecen.
Ordinarios jueces son, aquellos que tienen poder de juzgar a los hombres
a muerte o a perdida de miembro por error que han hecho.Y estos a tales
pueden juzgar a los hombres por los errores que hicieron que reciban todas
las otras maneras de pena que dijimos en las leyes anteriores a esta; excepto
que no pueden echar de la tierra ni desterrar a ninguno en alguna isla ni en
otro lugar: porque tal pena como esta no pertenece a otra oficial de mandarla
dar, sino al rey o a otro hombre alguno que fuese vicario o maxima autoridad
de la tierra general por €], sefialadamente en toda su tierra. Ademads decimos,
que todo juzgador que tiene poder de juzgar a hombre de muerte por error
que haga o que haya hecho, puede ademds mandar devolver los bienes
de aquellos que hubieren hecho, por que en los casos tan solamente que
mandan las leyes de este nuestro libro; pero en otro caso ni por otra razén
no lo podria hacer ningin juzgador; excepto el rey.

Y aun decimos que a ningin hombre, por error que haya hecho,
deben ser tomados todos sus bienes si tuviere parientes de los que suben o
descienden por la linea derecha del parentesco hasta el tercer grado, excepto
al que fuese juzgado por traidor, segiin dice en el titulo De las traiciones; o en
otros casos sefialados que son escritos en las leyes de nuestro libro en que
sefialadamente los mandase tomar.

—=EF

# Picota: Rollo o columna de piedra o de fibrica, que habfa a la entrada de algunos lugares, donde se ex-
ponian piiblicamnente las cabezas de los ajusticiados, o los reas, Ihid.
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Ley VI.

Cudles penas son prohibidas por los }gzgadores que no las deben mandar dar.
Pugnar deben los jueces de escarmentar los errores que se hacen en las
tierras sobre que tienen poder de juzgar, después que fueren conocidos. Pero
existen penas, que no se deben aplicar a ningiin hombre por grave que haya
sido el delito cometido; asi como sefialar a alguno en la cara queméndole
con fuego o cortindole las narices ni sacdndole los ojos ni dandole otra
manera de pena en ella, por la que quede sefialado. Esto es, porque la cara
del hombre que hizo Dios a su semejanza: y por lo tanto, ningiin juez debe
dar pena en la cara, antes decimos que no lo hagan. Porque Dios tanto lo
quiso honrar y ennoblecer, haciéndolo a su semejanza; no es conveniente
que por error y por maldad de los malos, sea deseada ni estropeada la figura
del Sefior.Y por lo tanto mandamos que los juzgadores que tuvieren que dar
pena a los hombres por los errores que hubiesen hechos, que se la manden
dar en las otras partes del cuerpo y no en la cara: porque hay lugares en que
los pueden penar de manera que quien los viere y los oyere, pueda por tanto
recibir miedo y escarmiento.

Ademds decimos, que la pena de la muerte principal de la cual
hablamos en la tercera ley anterior a esta, puede ser dada al que la mereciere
cortandole la cabeza con la espada o con cuchillo y no con hacha ni con hoz
de segar: ademds, lo pueden quemar, ahorcar o echar a las bestias bravas
que lo maten; pero los juzgadores no deben mandar a apedrear a ningin
hombre, ni crucificarlo; ni despefiarlo ni de pefia ni de torre ni de puente ni
de otro lugar.

Ley VII.
A cudles hombres deben ser dadas las penas, cudndo y en qué manern.

A los que hacen los errores de los que son acusados ante los juzgadores
deben dar pena, después que les fuere probado o después que fuere
conocido de ellos en juicio: y no se deben los juzgadores arrebatar para dar
pena a ninguno por sospechas ni por sefiales ni por presunciones; ya que
por alguna de estas razones los pueden atormentar en la manera que antes
dijimos. Pero lo deben hacer segiin que las razones de ambas partes fueren
presentadas y averiguadas ante ellos y esto deben guardar, porque la pena,
después que es dada en el cuerpo del hombre no se puede tirar ni enmendar,
aunque entienda el juez que erré en ello.
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Ley VIIL
Qué cosas deben observar los jueces antes que manden a dar penas y por qué
razones las pueden ncrecentar, restar o guitar.

Observar deben los juzgadores, cuando quieren dar juicio de escarmiento
contra alguno, qué clase de persona es aquella conira quien lo dan; si pasa
siervo o libre o hidalgo o hombre de villa o de aldea; o si es nifio o joven o
viejo: porque més crudamente deben escarmentar al siervo que al libre; y al
hombre vil que al hidalgo; y al joven que al viejo, ni al nifio: que aunque el
hidalgo u otro hombre que fuese honrado, por su ciencia o por otra bondad
que tuviese en €, hiciese cosa por la que tuviese que morir, nolo deben matar
tan abultadamente como a los otros, asi como arrastrandolo o ahorcandolo o
quemdndolo o echdndolo a las bestias bravas; pero lo deben mandar matar
en otra manera, asi como haciéndolo sangrar o ahogdndolo o haciéndolo
echar de la tierra, si le quisieren perdonar la vida.Y si por casualidad el que
hubiese errado fuese menor de diez afios y medio, no le deben dar ninguna
pena. Y si fuese mayor de esta edad y menor de diecisiete afios, le deben
restar la pena que le darian a los otros mayores por tal delito. Ademas deben
observar los juzgadores a las personas de aquellos contra quien fue cometida
la falta. Porque mayor pena merece aquel que errd contra su sefior o contra
su padre o contra su mayoral o contra su amigo, que si lo hiciese contra
otro que no tuviese ninguno de estos parentescos.Y aun debe observar el
tiempo y el lugar en que fueron cometidos los errores. Porque si el error que
han de escarmentar es mucho més comin, deben entonces poner crudo
escarmiento para que los hombres se recelen de hacerlo.Y atin decimos que
deben observar el tiempo en otra manera.

Porque mayor pena debe tener aquel que hace el error de noche,
que el que lo hace de dfa: porque de noche pueden nacer muchos peligros
por tanto y muchos males. Ademds deben observar el lugar en que hacen
el error, porque mayor pena merece aquel que yerra en la iglesia o en casa
del rey o en el lugar donde juzgan los alcaldes o en casa de alglin amigo
que se fié de €él, que si lo hiciese en otro lugar.Y aun debe ser observada la
manera en que fue hecho el error. Porque mayor pena merece €l que mata
a otro a traicién o con alevosia que si lo matase en pelea o en otra manera

_ y mds cruelmente deben ser escarmentados los rateros, que los que hurtan
N escondidamente. Ademas deben observar cual es el error, si es grande o
pequefio, porque mayor pena deben dar si es grande que por el pequefio.
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Y aun deben observar, cuando dan pena de pago, si aquel a quien la dan
o la mandan dar es pobre o rico. Porque menor pena deben dar al pobre
que al rico, esto para que manden cosa que pueda ser cumplida.Y después
que los juzgadores hubieren observado minuciosamente todas estas cosas
sobredichas, pueden crecer o restar o quitar la pena, seglin entendieren que
es conveniente y lo deben hacer.

Ley IX.
Cémo no deben dar pena al hijo por el error que el padre hiciese
ni a una persond por otra.

Por error que el padre hiciere, no deben recibir pena ni escarmiento los hijos
ni los otros parientes ni la mujer por el marido. Porque no es conveniente, que
por el mal que un hombre hace den escarmiento a otro: porque la pena debe
obligar y obligar a los malhechores tan solamente; excepto si el error fuese
de traicion, porque entonces los hijos serfan desheredados y agraviados en
algunas cosas por la traicidn que su padre hizo, segiin dijimos en el titulo de
Ins traiciones. Ademas decimos, que los juzgadores después hubieren dado
juicio consumado, poniendo pena sobre los errores o maleficios que los
hombres hacen; que de alli en adelante los jueces no pueden acrecentar ni
restar la pena que les mandaren dar. Porque si, entendieren que es necesario
acrecentarla o restarla lo deben observar antes que la den: porque después
no es en su albedrio.Y aun decimos, que los juzgadores todavia deben estar
mas inclinados y aparejados para librar a los hombres de pena que para
condenarlos en los pleitos que claramente no pueden ser probados o que
fueren dudosos: porque santa cosa es y mas derecha de librar al hombre de
la pena que mereciese, por error que hubiese hecho que darla al que no la
mereciese ni hubiese hecho alguna cosa para que la mereciera.

Ley X.
Qué pena merece el hombre gue es desterrado si volviera a ln
tierra sin mandato del rey.
Todo hombre que fuere desterrado por sentencia del rey que este en alguna
isla por cierto tiempo o que es echado de la tierra; si saliere de esa isla antes
de aquel tiempo que le sefialaren o entrare en la tierra sin mandato del
rey, se le debe doblar aquel tiempo que quebrantd pasando el mandato
del rey su sefior. Y si por casualidad, fuese dada la sentencia contra él, que
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fuese desterrado para siempre y no por cierto tiempo, entonces el que fuese
desobediente saliéndose de Ia isla 0 entrando en la tietra sin mandato del
rey debe morir por lo tanto.

Ley XI.

Cémo deben los juzgadores ajusticimzl los hombres manifiestamente y no en
escondido y que los deben dar a sus parientes después que fueren ajusticiados.
Piblicamente debe ser hecha la justicia de aquellos que hubieren hecho
para que deban morir, para que los otros que lo vieren y lo oyeren reciban
por tanto miedo y escarmiento; diciendo el alcalde o el procurador ante las
gentes los errores por los que los matan.Y desde que la justicia fuere hecha
y cumplida en ellos y la hubieren visto los hombres y fueren ya muertos
los ajusticiados si los pidieren sus parientes o hombres religiosos u otros
cualquiera, se los deben otorgar para que los entierren. Ademas decimos,
que si alguna mujer prefiada hiciere algo por lo que debe morir, no la deben
matar hasta que tenga a su hijo. Porque, si el hijo que es nacido, no debe
recibir pena por el error del padre mucho menos la merece el que esta en
el vientre por el error de su madre.Y por lo tanto, si alguno contra esto lo
hiciere ajusticiando a sabiendas a una mujer prefiada, debe recibir tal pena,

como aquel que a ciegas mata a otro.

TITULO XXXIL
Del perdon.

Misericordia es merced y gracia que sefialadamente deben tener entre si
los emperadores, los reyes y los otros grandes sefiores que han de juzgar
y de mantener las tierras. Asi, en el titulo anterior a este hablamos De Iz
justicia que deben hacer contra los que caen en los errores, queremos aqui tratar
Del perdon y de la misericordia que deben tener a veces contra aquellos que
cometen errores, perdondndoles las penas que merecieren sufrir segiin sus hechos.
Y demostraremos qué quiere decir perdon.Y cudntas maneras hay de éLY
quién lo puede hacer.Y a quién.Y sobre cudles razones.Y en qué tiempo.Y
qué provecho viene de él. Ademads diremos qué cosa es misericordia, merced
y gracia.Y qué diferencia hay entre ellos.
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Ley L
Qué quiere decir perddn, cudntas man{’ms hay de él, quién lo puede hacer, a
quién, por qué razones y en qué tiempo.

Perdoén significa perdonar al hombre la pena que debe recibir por el error que
habia hecho.Y son dos maneras de perdén. La primera es, cuando el rey o
el sefior de la tierra perdona generalmente a todos los hombres que tiene
presos por gran alegria que tiene en si; asi como por nacimiento de su hijo
o por victoria que haya tenido contra sus enemigos o por amor a Nuestro
Sefior Jesucristo, asf como lo usan de hacer el viernes santo o por otra razén
semejante de estas. La otra manera de perdén es, cuando el rey perdona a
alguno por ruego de algin prelado o hombre rico o de otra honrada persona;
o lo hace por servicio que hubiese hecho a €l o a su padre o a aquellos de
cuyo linaje viene, aquel a quien perdona; o por bondad o sabiduria o por
gran esfuerzo, que hubiese en él, de que pudiese a la tierra venir algtin bier;
o por alguna razon semejante a estas, y a tales perdones como estos no tiene
otro hombre poder de hacerlos, nada mas el rey.

Ley IL
Qué provecho viene al hombre por el perdén que hace el rey.

Perdonan a veces los reyes a los hombres las penas que les deben mandar
dar por los delitos que habian cometido.Y si tal perdén hicieren antes que
den sentencia contra ellos, son por lo tanto, libres de la pena que deben
tener y recobran su estado y sus bienes, bien asi como los tenfan antes;
excepto en cuanto a la fama de la gente, que se lo recordarin aunque el
rey lo perdone. Pero si el perdén les hiciere después que fueren juzgados,
entonces son libres de la pena que deben tener en los cuerpos por lo tanto.
Pero los bienes ni la fama ni la honra que perdieron por aquel juicio que
fue dado contra ellos, no lo cobrardn por tal perddn; excepto si el dijese
sefialadamente, cuando lo perdona, que le manda entregar todo lo suyo o
regresar en el primer estado; porque entonces lo cobraran todo.
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Ley IIL
Qué diferencia hay entre misericordia, merced y gracia.

Misericordia, merced y gracia, como ya que algunos hombres cuidan que son
una cosa, pero diferencia hay entre ellas. Porque misericordia propiamente
es, cuando el rey se mueve con piedad de si mismo a perdonar a alguno la
pena que debia tener, doliéndose de €, viéndole afligido o desafortunado o
por piedad que tiene de sus hijos y de su compaiiera. Merced es, perdén que
el rey hace a otro por merecimiento de servicio que le hizo a aquel a quien
perdona o aquellos de quien él desciende; y es como de manera de premio.Y
gracia no es perdon, pero es don que hace el rey a algunos que con derecho
se puede excusar de hacerlo, si quisiere.Y ya que los reyes deben ser firmes
y mandar cumplir la justicia, pero no pueden y deben a veces usar estas tres
bondades, asi como de misericordia, de merced y de gracia.

TITULO XXXIIL.

Del significado de las palabras, y de las cosas dudosas.
En todas las Siete Partidas de este nuestro libro hablamos de los hombres y de
los hechos que ellos hacen y de todas las otras cosas que les pertenecen. Pero por
qué en las palabras y en la declaracién de ellas, podrian nacer contiendas
entre los hombres, sobre las razones que hablamos. por lo tanto, queremos
en este titulo decir, en el final de nuestro libro, cémo se deben entender y
publicarse tales dudas, cuando acontecieren. Y mostraremos, qué quiere decir
significado y declaracién de palabra. Y sobre qué razones o cosas puede
acontecer.Y quién lo puede hacer.Y sobre todo diremos de los hechos y de
las cosas dudosas.

Ley L
Qué quiere decir sigm'ﬁcad{ o declaracion de palabra.

Significado y declaracién de palabra significa demostrar y publicar claramente

el propio nombre de ln cosa sobre que es la contienda; o si tal nombre no tuviese

mostrarla y averiguarla por otras ciertas sefiales, y porque, segiin dijeron

los Sabios Antiguos, las maneras de las palabras y de los hechos dudosos,

son como sin fin; por lo tanto, no podrfa un hombre poner cierta doctrina
\ sobre cada una de las cosas que podrian acontecer. Pero hablaremos sobre
™ las razones generales y que son usadas; y segiin la semejanza de estas se
pueden librar las otras que acontecieren de nuevo.
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Ley II.

Qué razones o casos dudosos es nece)srurio declarar y guién lo puede hacer.
Duda puede acontecer en los pleitos o en las posturas que los hombres
ponen entre si, y cuando acontece debe observar el juzgador, ante quién
acontece tal contienda, que si la postura sobre que es la duda es tal, que no
puede valer sino segin el entendimiento de una parte y no segun la otrg;
entonces la debe interpretar y declarar segin el entendimiento de la parte
para que pueda valer la postura y no segtin la otra. Esto seria, como si algtin
hombre estando en el reino de Murcia, prometiese conceder o de pagar
alguna cosa en Cartagena hasta diez dfas y pasando este plazo, demandase
el uno al otro lo que le prometiera: si el que habia de hacer la paga, dijese
que su entendimiento fuera de pagérselo en Cartagena de Africaynoenla
otra, entonces el juzgador debe aclarar tal duda como esta y le debe hacer
que le pague en aquella Cartagena, que es mds cerca de aquel lugar donde
fue hecha la postura y por este caso puede tomar ejemplo, para todos los
semejantes a el. Pero si por casualidad la duda fuese tal que pudiese valer
el pleito segln el entendimiento de ambas partes, entonces el juez debe
tomar en entendimiento que es més cercano a la razén y a la verdad. Esto
serfa, como si algiin hombre comprase de otro alguna cosa por precio de
mil maravedis y el vendedor le dijese, que su entendimiento era que estos
maravedis fuesen de los negros y el comprador dijese que eran de los blancos:
si tal duda como estd no se pudiese averiguar por carta, ni por testigos debe
el juzgador observat, si la cosa vendida es cosa que pueda valer tanto cuanto
alguna de las partes dice y no mds; y segtin eso debe declarar tal duda y
dar su juicio: y si alguna de estas razones el juzgador no pudiere observar,
entonces debe interpretar la duda contra aquel que dijo la palabra o el pleito
oscuramente, a dafio de él y a provecho de la otra parte.

Ley III.

Cémo se puede declarar la duda que acznteciese sobre las palabras que las partes
razonasen en juicio o fuesen puestas en la sentencia.
Aconteciendo duda sobre las palabras que el demandante hubiese puesto en
su demanda en el tiempo que comienza el pleito con el demandado, deben
ser entendidas aquellas palabras asi como el demandante las entiende y no
de otra manera. Pero si el pleito es comenzado por demanda y por respuesta,
si alguna duda aconteciese sobre preguntas o si al que le preguntan no .-
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respondiese claramente, el juez lo debe obligar que responda y diga cosa
cierta. Y si esto no quisiere hacer, debe entonces tomar tal entendimiento
de aquella palabra que sea a dafio de aquel que Ia dijo oscuramente y a
provecho del otro. Ademds decimos, que si en la sentencia hay algunas
palabras dudosas y oscuramente puestas, si tal sentencia fuera dada por
el juzgador ordinario, que él mismo cuando ya puede publicar y declarar
aquellas palabras dudosas. Pero si fuese de los jueces menores, entonces no
lo debe hacer en otra razén sino cuando diere la sentencia: asf como dijimos
anteriormente en la Tercera Partida de este libro en las leyes que hablan en
esta razon.

Ley IV.
Como se debe declarar Ia duda cuando aconteciese en las leyes o
en privilegio o en cartas de un sefior.
Publicar, ni declarar no debe ning(in, ni pueden las leyes si no es el rey el que
puede hacerlo, cuando duda aconteciese sobre las palabras o el entendimiento
de ellas; o costumbre antigua, que hubiesen siempre usado los hombres para
asi entenderlas. Eso mismo decimos de los privilegios y de las cartas del rey; y
de estas tres razones hablamos primeramente, en la Primera y en la Segunda
Partida de este libro en las leyes que hablan en esta razén.

Ley V.
Como se debe declarar la duda cZando acontece en las palabras de
quien hace el testamento,
Las palabras de quien hace el testamento deben ser entendidas llanamente,
asi como ellas suenan y no debe el juzgador partir del entendimiento de
ellas; excepto cuando pareciere ciertamente que la voluntad del testador
fuera otra, y no como suenan las palabras que estdn escritas.Y por lo tanto
dijeron los Sabios Antiguos, que si el testador mandase algtin siervo que
tuviese cierto nombre y nombrase ¢l siervo, ‘Eo por su nombre, sino por
otro; que tal manda como esta es valida, aunque errase el nombre, pues su
voluntad era la de dar aquel siervo. Forque por eso ponen a los hombres
nombres sefialados para que sean conocidos por ellos. Asi, que la voluntad
del testador no se puede entender en otra manera, aunque errase el nombre,
el tal error no dafia y debe ser guardada su voluntad. Pero si la voluntad
del testador fuese contra la ley o contra las buenas costumbres, entonces
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no debe ser guardada: asf como dice en la Sexta Partida en el titulo de las
mandas, en las leyes que hablan en esta razén.Y si por casualidad, el testador
usase en su habla palabras generales que pudiesen tomar entendimiento
de ellas a muchas cosas; entonces debemos entender, que su voluntad fue
de dar aquella cosa que menos vale.Y esto setia, como si mandase alguno
cien dineros u otra cantidad. Porque debemos entender que mandé que lo
diesen del dinero de la menor moneda que corriese en la tierra; excepto si
era costumbre del testador o de la tierra de entender, cuando hablaba de
dinero, que entendfa siempre que era de los mejores; o si por otra razon
se podria averiguar: porque entonces debe ser entendida su palabra segiin
acostumbraba a entendetla.

Ademés decimos que si el testador mandase a alguno en su
testamento todas sus cartas que no se entenderia, que por estas palabras le
mandé sus libros. Excepto si aquel que hace tal manda era hombre letrado
y lo dejaba a otro, que trabajaba de aprender de los sabios; y no tenia el
testador otras cartas, sino sus libros. Porque entonces, bien se entiende por
tales palabras que todos sus libros le mandaba y los debe tener. Ademés
decimos, que si alguno que tiene muchas aves y de muchas maneras, las
mandase diciendo asi: Mando mis aves a fulanos que se entiende que las
debe todas tener aquel a quien fue hecha la manda, con las jaulas, con las
lonjas® y con las prisiones, con que las tiene presas.Y no tan solamente
entendieron los Sabios Antiguos por esta palabra, las aves de caza y las que
est4n en las jaulas; aun los pavos y las gallinas y todos los pollos que nacen
de estas aves que estaban en poder del sefior del testamento a la razén
que murié: pero no se entiende que los siervos que con estas aves estan,
entren en esta manda. Excepto si el testador lo hubiese dicho ciertamente.
Ademads decimos, que si el testador tuviese sus vinos encerrados o en tinajas
y dijese: Mando todo mi vino a fulano; se entiende que se lo manda con sus
vasos en que esta encerrado.Y aun decimos, que el que hace el testamento
manda a sus herederos que den algtin hombre tanto de lo suyo, de que viva;
se entiende que le deben dar lo que fuera necesario, también para comer,
como para beber, para vestir y para calzar.Y atin cuando enfermare las cosas
que fueren necesarias para cobrar su salud. Porque todas estas cosas son
necesarias para la vida del hombre.

—eA—
2 ] onja: Correa larga que se ataba a las pthuelas del haledn para no tenerlo muy recogido. Ind.
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Ley VL
Del entendimiento y del significado de otras palabras oscuras.

Usamos poner en las leyes de este nuestro libro, diciendo: Tul hombre, gue tal
cosa hiciere, tengn tal pena. Entendemos por aquella palabra, que la definicién
pertenece también a la mujer como al varén, aunque no hagamos alli mencién
de ella. Excepto en aquellas cosas sefialadas que les otorgan las leyes de
este nuestro libro. Ademads decimos, que donde sea hallado este nombre de
ciudad, se entiende todo aquel lugar que es cercado por muros con los arrabales y
con los edificios, que se tienen con ellos. Y por esta palabra que es dicha mujer,
se entiende también la mujer virgen que tiene mds de doce afios, como todas las
ofras. Y aun decimos, que por la palabra familin, se entiende el sefior de ella,
su mujer y todos los que viven bajo su cuidado, sobre guien tienen mandamiento,
asf como los hijos, los sirvientes y los otros criados. Porque familia es dicha a
aquella, en que viven mds de dos hombres al mandato del sefior y desde allf
en adelante; y no seria familia hacia arriba.Y aquel es dicho, paterfamilias,
que es el sefior de la casa, aunque no tenga hijos.Y materfamilias es dicha a
la mujer que vive honestamente en su casa o es de buenas maneras. Ademés
son llamados domésticos, tales como estos; y ademds los labradores, que
labran sus heredades y los liberados.

Ademds por esta palabra enemigo, se entiende aguel que le mato al padre
0 la madre 0 a otro pariente en el cuarto grado; o que le movié pleito de servidumbre o
que le acuso de tal error que si le fuese probado, que le mataria por ello o que perderfa
miembro o que lo desterrarian o que lo tomarfan por lo tanto todo lo suyo o la mayor
parte; o si lo Hene desafiado o es su enemigo, segiin fuero de Espafia.Y por cualquiera
de estas razones que el hombre sea enemigo de otro y testimoniare contra él,
puedes desechar su testimonio; pero los otros que son sus malquerientes por
alguna otra razdn, no los podria asf desechar.

Ley VIIL.
De la interpretacion de otras palabras dudosas.
Hostis en latin significa en castellano enemigo conocido del rey o del reino.Y
tributum significa pago que se coge en Ia tierra, tomando a cada uno poca cantidad
de dinero. Y este tributo tal era establecido antiguamente en algunas tierras,
para dar salario a los caballeros que habian de guerrear con los enemigos
“ y amparar la tierra. Y por esta palabra armas, no tan solamente se entiende los
N escudos, las armaduras, las lanzas, las espadas y todas las otras armas con que
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los hombres lidian; pero también los palos y las piedras. Ademds decimos, que
metus en latin significa en castellano miedo de muerte o de tormento de cuerpo
o de perdida de miembro o de perder la libertad o las cartas: porque la podria
amparar o recibir deshonra por que quedarfa difamado: y de tal miedo
como este o de otro semejante hablan las leyes de este nuestro libro, cuando
dicen; gue pleito o postura que el hombre hace por miedo, no debe valer. Porque
tal miedo, no solamente se mueven a prometer o hacer algunas cosas, los
hombres que son flacos y aun los fuertes. Pero otro miedo que no fuese de
tal naturaleza y que dicen vano, no excusaria al que obligase por el. Ademds
decimos, que maestros son llamados aquellos a quien sefialadamente perienece
In guarda de las cosas sobre que son puestos dichos maestros, porque muestran los
conocimientos o acaudillan a ln caballeria.

Ley VIII.
De la aclaracién de otras palabras.
Puerio es dicho al lugar encerrado de montafias o en la ribera del mar, donde se
cargan o descargan los navios. Otro tal serfa todo lugar, donde la nave pudiese
invernar estando sobre anclas; pero los otros lugares donde no puede anclar
y no se podrian defender de una gran tormenta, son dichos playas piélagos:
y en Espafia, en semejanza de esto llaman puertos y a los estrechos y fuertes
lugares de las tierras que son en las grandes montafias. Ademds decimos,
que ager en latin significa en castellano canpo para sembrar y que no tiene casa
#i otro edificio. Excepto alguna cabafia o choza para recoger los frutos.Y siloa
es dicha propiamente, el lugar donde los hombres suelen cortar madera para sus
casas y lefia para quemar. Y prados son aquellos lugares donde los hombres sacan
fruto, cortando el pasto o la hierba. Y pascua llaman en latin a ln desesa y extremo,
donde parecen y se gobiernan los ganados. Y novalios ademés significa montaria
o jara que es rota de nuevo para meterla a labor. Ademds decimos, que por estd
palabra vestido se entienden las prendas de vestir, ya sean de vardn o de mujer;
que los vistan cada dia o en tiempo de sol. Ademds, herencia es la heredad de los
bienes y los derechos de algin finado; sacando por tanto las deudas que debia y
las cosas que allf hallaren ajenas. Ademds decimos, que los hijos que nacen
muertos que son asi como no nacidos, ni criados: y por eso no se quebrantan
por ellos el testamento que el padre o la madre hubiesen hecho.Y ademas
decimos, que los que nacen con figura de bestia o contra la usada costumbre
de la naturaleza que son como fantasmas, no son dichos hijos.Y de estas
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razones hablamos cumplidamente en el titulo que habla del estado de los
hombres, que es puesto en la Cuarta Partida de este nuestro libro.

Ley IX.
De otra interpretacién de otras palabras dudosas.

A buena fe, decimos que compra o gana el hombre la cosa, cuando cree que
el que se la da o se la vende, tenia derecho o poderio de hacerlo: y mala fe,
aquel que compré la cosa ajena, sabiendo que no es suya de quien la obtuvo
no tenia poder de enajenarla. Eso mismo es del heredero, que gana por
testamento o por otra razon herencia de otro.Y aquellas cosas, decimos que
son de nuestros bienes y que a nosotros nos pertenecen en que nosotros
tenemos sefiorio o que las tenemos a buena fe, por alguna derecha razén.
Ademaés decimos, que cuando alguno deja parte a otro en alguna cosa ya
en testamento o de otra manera, que por esta palabra se entiende que debe
tener la mitad de aquella cosa, sobre que lo nombré. Excepto si aquel que
lo nombrase, sefialase que tuviese mds o menos. Porque, entonces, habria
tanta parte en aquella cosa, como le fuese sefialada.

Ley X.
De la aclaracién de otras palabras dudosas.

Enajenar es una palabra que pusimos en muchas leyes de este nuestro
libro y usamos oponer en los privilegios de nuestras donaciones.Y por lo
tanto queremos aqui demostrar, qué quiere decir; y decimos, que aquel a
quien es defendido de no enajenar la cosa, no la puede vender ni cambiar
ni empefar ni puede poner servidumbre en ella ni darla a censo a ninguna
de aquellas personas a quien es defendido de enajenarla. Ademds decimos,
que propiedad es el sefiorio de la cosa; y posesion es la tenencia de ella: pero
a veces, la primera de estas palabras se toma por la otra: esto seria, como
si alguno dijese en su testamento: Mando a fulano todas mis posesiones
que tengo en tal lugar: porque entiéndase mal por tal manda, que no tan
solamente de la tenencia, pero si del sefiorio de ellas.Y aun decimos, que
estd palabra, restituere, que significa entregar, comprende en si muchas
razones. Porque cuando fuere puesta en carta de algiin sefior que diga que
da su gracia a alguno o que le perdona o le restituye todo lo suyo, se entiende
que debe cobrar todo lo que le habfan tomado; y aun la fama y la honra que
antes tenia.
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Ademids decimos que cuando el juzgador manda a alguna de las
partes dar o restituir alguna cosa; que tal restitucién como esta debe ser
hecha libremente y sin entredicho ninguno: y no debe aquel a quien mandé
regresar la cosa en peor estado ni corrompida ni mudada del estado en que
estaba. Ademds decimos, que una cosa mueble es la que el hombre puede
llevar de un lugar a otro o se mueve ella por si misma. Merces, ademas
significa mercadurfa de cosas muebles. Ademds decimos, que cautivo, en
latin, significa seguridad que el deudor ha de hacer al sefior de la deuda,
dandole fiadores valiosos o prendas.Y creditor en latin es llamado a aquel
que ha de recibir deuda u otra cosa por alguna otra derecha razon.Y debitor
es aquel que estd obligado a pagar deuda u otra cosa y que no se puede
amparar por ley, ni por otra defensa alguna.Y fiador, es aquel que se obliga
para que pague alguna cosa o deuda por otro, fidndose en aquel que lo
recibe. Ademds decimos, que los gastos que los hombres hacen por amor
de las cosas ajenas, pueden ser de muchas maneras. Porque tales hay de
ellas, que son llamadas necesarias; que si asi no se hiciesen se empeoraria
la cosa o se perderia del todo. Y tales hay, que les dicen ttiles que significa
provechosas y estas son llamadas asi, porque se mejora la renta de la cosa
en que son hechas por ellas; asf como si alguno fuese poseedor del campo
de otro y pusiese all drboles o vifias; o si era otra heredad e hiciese all{
homo o recipiente donde se pisa la uva o granero. Otros gastos hay, que
son dichos voluntarios; que significa como deleitosas o que no crecen por lo
tanto los frutos, ni la renta de la cosa en que son hechas.Y esto seria, cuando
alguno pintase la casa o hiciese alli vergel o deposito de agua u otras cosas
semejantes a estas, que fuesen a deleite: y cudles de estos gastos se pueden
cobrar o no cuando fuesen hechas en cosa ajena, lo mostramos en las leyes
de este libro que hablan de esta razén.

Ley XI.
De la interpretacién de otras palabras dudosas,
Dolus en latin significa en castellano engaiio y de este hablamos en su titulo
cumplidamente. Y lata culpa significa grande y manifiesta culpa; asi como si
algiin hombre no entendiese todo lo que los otros hombres entendiesen
o la mayor parte de ellos.Y tal culpa como esta es como necedad, que es
semejanza de engafio.Y esto seria como si algiin hombre tuviese en guardar
alguna cosa de otro y la dejase en la carretera de noche o a la puerta de
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su casa, no previniendo que la tomaria otro hombre. Porque si se perdiese,
seria por lo tanto en su gran culpa, de que no se podria excusar. Eso mismo
seria, cuando alguno cuidase hacer contra el mandato del sefior sin pena o si
hiciese otros errores semejante a alguno de estos. Ademds decimos, que hay
otra culpa a la que nombran, levis gue es pereza o como negligencia.Y otra hay,
que le dicen lepisima que significa no tener hombre aquel empefio en alinear
Yy guardar la cosa, que otro hombre de buen criterio haria si la tuviese. Ademds
decimos, que casus fortuitus que significa en castellano ocasién que acontece
por casualidad, que no se puede antes ver. Y son estos: derribamiento de casas
fuego que se enciende a baja hora y cuando se quiebra un navio, fuerza de
ladrones o de enemigos, y cudndo y en qué razones tienen lugar estas culpas
o estas ocasiones, lo dijimos atrds cumplidamente en la Quinta Partida de
este libro, en el titulo de Ios empréstitos y de los condehijos, en las leyes que

hablan en esta razén.
Ley XII.
De las cosas dudosas que acontecen en razon del nacimiento de los nifios y
de la muerte de los hombres.

Nacen a veces dos criaturas de una vez del vientre de alguna mujer,
y acontece que es duda, cuél de ellas nace primero: y decimos, que si el
primero es vardn, y el otro hembra, debemos entender que el vardn salio
primero; pues no se puede averiguar el confrario.Y si fueren ambos varones
y no se puede saber cual de ellos nacié primero, entonces ambos deben
tener aquella honra y la herencia que tendria el que antes naciese y que
dicen en latin primogénito. Ademds decimos, que muriendo el marido y la
mujer en alguna nave que se quebranta en la mar o en torre o en casa que se
encendiese fuego o que se le cayese a bajo, entendemos que la mujer que es
flaca naturalmente morirfa primero que el varén y tiene provecho saber esto,
por razén de las donaciones que el marido y la mujer se hacen el uno al otro
en su vida; y por las posturas y los pleitos que ponen entre si, en razén de
las dotes y de las arras. Porque, por la muerte del que primero muere, gana a
veces el otro: asi como dijimos en las leyes que hablan en esta razén.Y aun
decimos, que si el padre y el hijo que fuese mayor de catorce afios, muriesen
en alguna lid o en la mar por el quebramiento del navio o en alguna otra
manera semejante, que si no se pudiese saber cual de ellos murié primero.
Eso mismo decimos de la madre que muriese con su hijo por alguna ocasién
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semejante a estas, que les aconteciese juntos. Pero si el hijo fuese menor de
edad de catorce afios debe el hombre sospechar que muri6 primero; por la
flaqueza que hay en él, porque es nifio; esto tiene provecho a saber, cuando
fuese la contienda entre los parientes en razdn de los bienes, cudles de ellos
los deben tener o heredar.

TITULO XXXIV.
De las reglas del derecho.

Regla es ley dictada brevemente con palabras generales que demuestra
facilmente la cosa sobre que habla: y tiene fuerza de la ley, excepto en
aquellas cosas, sobre que hablase alguna ley sefialada de este nuestro libro
que fuese contraria a ella. Porque entonces, debe ser guardado lo que la ley
manda y no lo que la regla dice.Y ya la fuerza y el entendimiento de las
reglas tenemos puesto ordenadamente en las leyes de este nuestro libro,
segin conviene; pero queremos aqui decir los ejemplos que mas cumplen
el entendimiento de ellas, segiin los sabios mostraron para que nuestra obra
sea cumplida de entendimiento.

Regla L.
Céino todos los juzgadores deben ayudar a la libertad.
Y decimos que regla es de derecho que todos los juzgadores deben ayudar a
la libertad, porque es amiga de la naturaleza que la aman no tan solamente
los hombres, pero también todos los otros animales.

Regla IL.
{Qué cosa es servidumbre y de cudnias maneras se toma.
Ademés decimos que servidumbre es cosa que aborrecen los hombres
naturalmente: y a manera de servidumbre vive no solamente el siervo, sino
aquel que no tiene poder de ir del lugar donde mora.Y aun dijeron los sabios
que no es suelto ni libre de presiones aquel a quien han sacado de los siervos
y le tienen por la mano o le dan guarda cortésmente.

Regla III.
Cdmo no es contado por bien el que trae mds dafio que provecho.
Ademés dijeron, que no son contados por bienes aquellos por quien viene a
hombre mis dafio que provecho.

".»ul’i"t

C




VRIS e TR SPEIL AR SR

u w Bas < .

,-1.‘

Regla IV.

Cdmo y por qué el que es fuera de razon no se le puede obligar.
Ademas, el hombre que esta fuera de su razén no hace ningin hecho
enderezadamente y por lo tanto no se puede obligar, porque no sabe ni
entiende provecho ni dafio.

Regla V.
Cémo es en gran culpa el que hace cosa que no sabe o no le conviene.
Pero dijeron los Sabios Antiguos, que en gran culpa es aquel que trabaja en
hacer cosa que no sabe o que no le conviene.

Regla VL.
Cémo del consejo que uno diese a otro si del dafio le viniese no es obligado;
salvo si lo dio por engatio.
Y aun dijeron, que ninguno no es obligado a otro del consejo que le dio
aunque por tanto le viniese dafio; excepto si le hubiese dado aquel consejo
engafiosamente. Porque entonces el dafio que tuviese por él, estarfa obligado

a pagdrselo.

Regla VIL.
Cdmo el seiior que ve a algiin suyo hacer mal y no lo prohibe
es visto como consentidor.
Y ademas dijeron, que el sefior que ve hacer mal a aquel a quien lo puede
impedir, sino lo prohibe asemeja que lo consiente y que es participe en ello.

Regla VIIIL
Cémo de aquel es el no querer que puede querer y hacer algo.

Y dijeron que no queret, en poder de aquel que queriendo la cosa la puede
hacer cumplir. Esto serfa, como si alguno fuese establecido por heredero
bajo tal condicién que fuese en su poder la condicién. Porque si no quisiere
la herencia, no cumplird la condicion haciendo aquello que el tenedor le
mando.Y si por casualidad se pagare de ella, queriendo cumplir aquello que
mandare el testador, serd heredado. Y asi muestra, que es en su poder el
querer y el no querer.
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Regla IX.
Cdmo es excusado el que obedeciendo el mandato de aquel a
quien es sujeto hace algo.
Y también dijeron, que si aquel que obedeciendo el mandato de su sefior
o de su padre, hizo cosa por que mereciera pena, que no la deben dar a éJ;
porque lo que hizo fue hecho por voluntad de otro a quien era obligado de
obedecer, y es de creer que no lo hizo por la suya, y por lo tanto deben dar
la pena a aquel que lo mandé.

Regla X.

Cdmo el que tiene por firme lo que es hecho en su nombre
es tanto como si él lo hiciese.
Y aun dijeron que quien tiene por firme la cosa que es hecha en su nombre
que vale tanto como si él la hubiese mandado hacer primero.

Regla XI.
Cémo aquel que puede condenar, puede absolver; y por el contrario.

Y ademads dijeron, que aquel puede condenar a otro que tiene poder de
librarlo. Pero aquel que tiene poder de librarlo a veces no puede dar sentencia
de condena; esto seria como si fuese acusado algin juzgador ordinario de
alguna villa ante la méxima autoridad de la tierra o el comité delante de su
almirante. Porque si le fuese probado algiin error que hubiese hecho para
que mereciese muerte o perdida de algiin miembro, no lo puede el condenar,
a menos de hacérselo saber al rey primeramente. Pero si probado no le fuere,
lo puede dar por libre; asi como se muestra en las leyes de este libro que
hablan en esta razon.

Regla XII.
Como ninguno puede dar mds a otro que a él.
Y aun dijeron, que ningtin hombre no puede dar més derecho a ofro en
alguna cosa de aquello que le pertenece a ella.

Regla XIII.
Cémo aguello que es nuestro sin nuestra voluntad no se nos puede quitar.
Ademas dijeron, que cosa que es nuestra no puede pasar a otro sin nuestra
palabra y sin nuestro hecho.
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Regla XIV.

Cdmo no hace injuria a otro quien usa de su derecho.
Y aun dijeron los sabios, que no hace dafio a otro quien usa de su derecho.

Regla XV,
Cdmo solamente podemos lo que de derecho podemos.
Y aun esos mismos dijeron, que aquellas cosas puede el hombre hacer que
cuando fueren hechas, sea sin mal estancia de aquel que las hizo.

Regla XVI.
Cémo no vale ni es firme lo que con entendimiento de ira se hace
si no interviene la perseverancia,
Ademds dijeron, que lo que el hombre hace o dice con encendimiento de
safia no debe ser juzgado por firme antes que se vea si durara en ello, no
arrepintiéndose luego el que se movib. Pero esto se debe entender, que lo
que el hombre hace o dice con safia dafia o hace injuria de otro, que no lo
excusa de la pena; como ya que le mengue de la culpa del error cuando el
movimiento de la safia fue con razén.

Regla XVII.
Cdmo nadie a ciegas debe enriquecer con daiio a otro.
Y aun dijeron, que ninguno no debe enriguecer contra derecho con dafio
de otro.

Regla XVIIL
Cémo la culpa de uno no debe dafiar a otro que no tenga parte.
Y dijeron, que la culpa de uno no debe dafiar a otro que no tenga parte.

Regla XIX.
Cémo tienen igual pena los malhechores, aconsejadores y encubridores.
Y dijeron atin que a los malhechores y a los aconsejadores debe ser dada

igual pena.
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Regla XX.
Cémo no es visto hacer con mala intencidn el que algo hace por mandato
del juez y quien debe obedecer.
Ademds dijeron, que el que hace alguna cosa por mandato del juzgador
y a quien ha de obedecer, no asemeja que lo hace a mal entendimiento,
porque aquel hace el dafio que lo manda hacer.

Regla XXI.
C6mo quien da ocasién por donde venga dafio a otro, él mismo es
visto como el que lo hace.
Ademés dijeron, que quien da razén por que venga dafio a otro, el mismo
se entiende que lo hace.

Regla XXII.
Como el dafio que un hombre recibe por su culpa lo debe as{ imputar.
Y aun dijeron, que el dafio que el hombre recibe por su culpa que a si mismo
debe culpar por ello.

Regla XXIII.
El que calla no confiesa ni tampoco es visto negar.
Y aun dijeron que aquel que calla no se entiende que siempre otorga lo que
le dicen aunque no responda, mas esto es verdad que no niega lo que oye.

Regla XXIV.
Como nadie puede dar a otro beneficio contra su voluntad.
Y aun dijeron que no puede hombre dar beneficio a otro contra su voluntad.

Regla XXV.
Como al que lo entiende y lo permite no es visto hacérsele engafio.
Y aun dijeron que el que se deja engafiar entendiéndolo, que no se puede
quejar como hombre engafiado: porque no le fue hecho encubiertamente,
pues que lo entendia.
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Regla XXVI.
Como lo superfluo no vicia la escritura.
Y aun dijeron que las palabras que sobran, que son puestas en las cartas
piiblicas o en otras del sefior, por quitar alguna duda, no tienen provecho ni
valen por lo tanto menos, porque la carta cuando es cumplida, aprovecha.

Regla XXVIL
Compo el privilegio personal no pasa al heredero.
Y dijeron ademas que los privilegios que son dados a algunos por razdén
de sus personas, no pasan a sus herederos; excepto si en la carta o en los
privilegios, lo dijere.

Regla XXVIIL
Cémo los privilegios reciben larga interpretacion conforme a la
voluntad del concedente.
Y dijeron que las palabras de los privilegios cuando son excusas, deben ser
interpretadas largamente; observando siempre que acuerde el entendimiento
de ellas con la voluntad de aquel que dio el privilegio.Y de estas maneras
dijimos anteriormente en el comienzo del titulo pasado, cumplidamente.

Regla XXIX.
Cémo naturalmente aguel pertenece el dafio, a quién el provecho.
Y aun dijeron que segiin derecho natural, aquel debe sentir el embargo de la
cosa que tiene el provecho de ella.

Regla XXX.

Como tene justa causa de ignorancia el que entra en lugar de otro.
Ademds dijeron que quien entra en lugar de otro por heredero de lo suyo
tiene derecha razén de no saber, si es torcido o derecho, lo que le demanda
o ampara por aquella herencia.
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Regla XXXI.
Cdmo por hombre bueno se entiende al juez ordinario; ast, hallada tal
palabra en alguna ley se ha de entender asf.
Y aun dijeron que por esta palabra hombre bueno, se entiende al juez
ordinario de la tierra.Y por lo tanto, donde ya que sea hallado escrito en ley
o en postura, que alguna cosa sea librada por albedrio de hombre bueno sea
entendido, que es el juez ordinario de la tierra la ha de librar.

Regla XXXII.
Cémo la sentencia que ya paso es cosa juzgada debe ser tomada por verdad.
Ademds decimos, que la cosa que es juzgada por sentencia que no se pueden
alzar que la deben tener por verdad.

Regla XXXIIL.

Cémo el que es dado una vez por malo siempre es obligado por tal,
hasta que se le pruebe lo conirario.
Y aun dijeron, que el que es una vez dado por malo, siempre lo deben tener
por tal hasta que se le pruebe lo contrario.

Regla XXIV.
Cdmo el derecho del parentesco que uno tiene con otro por ninguna
postira ni ley puede ser quitado.
Y dijeron ademds que el derecho del parentesco que tiene un hombre con
otro por razén de sangre, no se puede quitar por postura ni por ley ya que la
razén que el hombre tiene de heredar los bienes de sus parientes, se puede
perder por pleito o por ley cuando hiciere porque.

Regla XXXV.
Que una cosa es vender y otra cosa consentir en ln venta.
Dijeron ademés que una cosa es vender y otra cosa consentir en la venta:
porque el vendedor que recibi6 el precio esta obligado a hacer la cosa sana,
pero aquel que consiente, no es obligado; excepto si el recibiese el precio de la
cosa vendida, porque el consentimiento no le hace dafio, sino tan solamente
que pierda el derecho que tiene en ella, porque consintié que la vendiesen.
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Regla XXXVI.

Que no se hacen leyes sobre cosas que pocas veces acontecen,
Aun dijeron que no se deben hacer las leyes sino sobre las cosas que suelen
acontecer a menudo. Y por lo tanto no tuvieron los antiguos cuidado de
hacerlas sobre las cosas que vinieron pocas veces; porque tuvieron que se
podria juzgar por otro caso de ley semejante, que se hallase escrito.

Regla XXXVIL
(Que en las cosas que se hacen de nuevo, se ha de observar el provecho de antes
que se mude lo antiguamente guardado.
Ademas dijeron que en las cosas que se hacen de nuevo debe ser observado
en cierto provecho de ellas, antes que se parta de las otras que fueron
antiguamente tenidas por buenas y por derechas.

Y porque las oiras palabras que los antiguos pusieron como reglas
de derecho las tenemos puestas y separadas por las leyes de este nuestro
libro, asf como anteriormente dijimos; por lo tanto no queriéndolas doblar
tenemos, que abundan los ejemplos que aquf tenemos mostrados.

FIN DE LA SEPTIMA PARTIDA.






